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Bienvenue

Mesdames, Messieurs,
Chers amis de la musique,

Toute ceuvre musicale, de sa composition a sa
premiere représentation, résulte de la force
créatrice d'un ensemble d'individus quiy con-
tribuent de prés ou de loin. L'originalité et I'au-
thenticité des ceuvres sont source de fascination
et refletent la personnalité des artistes — aussi
bien les créateurs de I'ceuvre originale, que ses
interprétes. Mais un concert abouti résulte avant
tout de la participation active des auditeurs et
auditrices: la fascination toujours renouvelée que
suscite un concert en direct surgit au moment ou
la musique est pergue, dans un cadre esthétique
et fonctionnel qui lui est idéalement adapté —
I'écoute elle-méme devenant alors un processus
véritablement créateur.

Pour sa septiéme saison, le programme artistique
de la Philharmonie poursuit sa ligne directrice
et propose de nouveau un programme d’une
excellente qualité artistique. Ainsi, la Philharmonie
accueillera, cette saison encore, aussi bien des
chefs, solistes, ensembles et orchestres mon-
dialement célebres que de nouveaux talents
ayant I'occasion de se faire entendre par le public
luxembourgeois, habitué des concerts. L'Orches-
tre Philharmonique du Luxembourg, formation
orchestrale du Grand-Duché, et son directeur
musical Emmanuel Krivine constituent la colonne
vertébrale des événements orchestraux de la
Philharmonie. Aucun autre orchestre n'est lié¢ de
facon plus étroite a la culture et & I'histoire du
pays. Porté par un large cercle de mélomanes
au Luxembourg et bien au-dela, I'OPL, étroite-
ment associé a la Philharmonie, jouera un réle
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de premier plan. Le rapprochement structurel
et organisationnel de I'OPL et de la Philharmonie,
jusqgu’ici indépendants, ne remet cependant
pas en cause les partenariats de longue date
avec d'autres formations telles que les Solistes
Européens Luxembourg, United Instruments of
Lucilin, Noise Watchers, la LGNM ou I'Orchestre
de Chambre du Luxembourg.

La musique d'aujourd’hui, quel que soit le genre
musical, occupe également une place importante
dans la programmation de la Philharmonie.
Comme dans tous les domaines artistiques, la
réception de la musique d'aujourd’hui échaude
les esprits. Et c’est trés bien ainsi, car I'art
contemporain nous dépayse de multiples fagons.
Chacun de nous donne a I'art de notre temps
la place qu'il juge personnellement appropriée.
La qualité de la musique d’aujourd’hui tient a sa
faculté d'attirer I'attention voire, de provoquer.
Et aussi de poser une infinité de questions
pour lesquelles il n'y a de réponse simple ou
confortable. Dans une programmation bien
congue, il va de soi que des productions avec
une forte proportion d'ceuvres contemporaines
doivent pouvoir étre évaluées avec la méme
exigence de qualité, que celle qui préside a
I'interprétation d'ceuvres conformes au canon
historique.

Les notions d'authenticité et d'originalité du dis-
cours musical frélent toujours, en I'occurrence,
celle de la vérité. Comment estimer, au fond,
la part de vérité d'un concert de musique

d'aujourd’hui? Quelle est la part du prestige du
nom et comment mesurer si ce prestige est
justifié? Jusqu'a quel point obéissons-nous

— consciemment ou inconsciemment — a des
attentes préconcues, et quelle part du succes,
résultant d'une véritable sincérité artistique,
échappe a I'influence de I'habile travail des
meédias? Quelle part de I'expérience peut-elle
étre ressentie comme vraie, et quelle part
comme une projection pure et simple? Toutes
ces questions nous accompagnent, I'équipe
de la Philharmonie et moi-méme, en ce qui
concerne la programmation de chaque nouvelle
saison. Vous étes les premiers, Mesdames et
Messieurs, a pouvoiry répondre. Chacun de
vous trouvera dans le programme des concerts
de la Philharmonie de multiples occasions de
réponses individuelles et collectives.

Je vous souhaite beaucoup de joie lors des
concerts de la saison 2011/12, de nombreux
moments d'émotion et de plaisir lors de ren-
contres spontanées, au fil de cette saison,
avec des ceuvres et des interpretes fascinants
et surtout, d'éprouver cette sincérité du pro-
cessus artistique, qui fait de I'écoute de la
musique quelgue chose de si unique.

Bien cordialement,
Matthias Naske

Schofmann)

arl F. ¢
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Willkommen

Meine sehr geehrten Damen und Herren,
liebe Musikfreunde,

von der Komposition bis zur Auffihrung lebt die
Musik von der schopferischen Kraft der beteilig-
ten Menschen. Originalitat und Authentizitat
sind Quellen der Faszination und zugleich Spiegel
der Personlichkeit der Kinstler — sowohl der
ursprunglichen Schopfer der Werke als auch ihrer
Interpreten. Zum gelungenen Ganzen wird ein
Konzertabend aber erst durch die aktive Anteil-
nahme der Horerinnen und Horer: Das immer
wieder Neue und Faszinierende an einem leben-
digen Konzert entsteht im Moment der Wahr-
nehmung der Musik in einem asthetisch und
funktional optimal darauf abgestimmten Rah-
men — auch das Horen ist ein wirklich schopfe-
rischer Prozess.

In einer kontinuierlichen Linie baut das musikali-
sche Programm der siebten Spielzeit der Phil-
harmonie allem voran auf herausragende kunstle-
rische Qualitat. Daher werden gleichermalfen
die zu Recht berthmten Dirigenten, Solisten,
Ensembles und Orchester der Welt wie auch
starke neue Personlichkeiten willkommen ge-
heilen. Sie werden die Gelegenheit nutzen,
entdeckt zu werden und sich gegenlber dem
an Horerfahrung reichen Publikum in Luxemburg
zu bewahren. Das Philharmonische Orchester
des Groftherzogtums, das Orchestre Philharmo-
nigue du Luxembourg, und sein Chefdirigent
Emmanuel Krivine bilden das Rickgrat des
Orchestergeschehens in der Philharmonie.

Kein anderes Orchester ist enger mit der Kultur
und der Geschichte des Landes verbunden.
Getragen von einem breiten Kreis an Musikfreun-
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den in Luxemburg und weit dartber hinaus, wird
das OPL in enger Allianz mit der Philharmonie
eine exponierte und sehr wichtige Rolle spielen.
Die nahe strukturelle und organisatorische Bezie-
hung der bislang voneinander unabhangigen In-
stitutionen OPL und Philharmonie in der Zukunft
schlief3t dabei nicht aus, dass andere langjahrige
musikalische Partner wie die Solistes Européens
Luxembourg, United Instruments of Lucilin,
Noise Watchers, LGNM oder das Orchestre

de Chambre du Luxembourg ihre kontinuierliche
Partnerschaft oder Heimstatt im Haus finden.

Konsequent wird auch dem Musikschaffen der
Gegenwart quer durch alle musikalischen Genres
Raum und Gewicht gegeben. In der Rezeption
der Musik der Gegenwart, wie auch im Bereich
der Kunst, scheiden sich die Geister. Und das
ist gut so, denn die Kunst der Gegenwart verortet
uns in vielfacher Weise. In der Wahrnehmung
gibt jeder von uns der Kunst unserer Zeit den
Platz, der personlich als angemessen empfun-
den wird. Polarisieren, nicht selten provozieren
zu konnen gehdrt zur Qualitat der Musik der
Gegenwart. Und dabei so manche Fragen zu
stellen, auf die es keine einfachen und bequemen
Antworten gibt. Aus der Sicht einer guten Pro-
grammgestaltung bleibt es dabei selbstverstand-
lich, dass sich Produktionen mit hohem Anteil
an zeitgenossischen Werken an denselben
hochentwickelten Anforderungen an die kinst-
lerische Qualitat messen lassen mussen wie
sie auch an Interpretationen im historisch
gefestigten Kanon der Musik gestellt werden.

Die Fragen nach der Authentizitat, aber auch
nach der Originalitat der Aussage streifen
hierbei immer wieder den Aspekt der Wahrheit.
Wie viel Wahrheit steckt eigentlich im Konzert-
betrieb der Gegenwart? Wie viel vom Glanz der
Namen ist nachvollziehbar, wie viel davon ist
echt? Wie weit gehorchen wir — ob bewusst
oder unbewusst — vorauseilenden Erwartungen,
und wie viel vom Erfolg ist unbeeinflusst vom
Ergebnis geschickter Medienarbeit, also das
Resultat echter kunstlerischer Wahrhaftigkeit?
Wie viel des Erlebens kann als wahr empfunden
werden und wie viel davon ist «blof3e» Projektion?
All diese Fragen begleiten mich und das Team
der Philharmonie bei der Programmgestaltung
jeder neuen Saison. Beantwortet werden diese
Fragen aber erst durch Sie, meine sehr geehrten
Damen und Herren. Jeder von lhnen wird im
Konzertprogramm der Philharmonie vielfach
Gelegenheit flr individuelle und gemeinschaft-
lich getragene Antworten finden.

Ich winsche Ihnen sehr viel Freude an den
Konzerten der Saison 2011/12, viele beglickende
und bewegende Momente der direkten Begeg-
nung mit faszinierenden Werken und Interpreten
und vor allem das eine oder andere Erlebnis
der Wahrhaftigkeit im klnstlerischen Prozess,
die das Horen von Musik im Konzert zu etwas
ganz Besonderem macht.

Mit herzlichen Grif3en
Matthias Naske

Grand Foyer




Grand Auditorium

Welcome

Ladies and Gentlemen,
dear music friends,

from composition to performance music lives
on the creative force of the people involved.
Originality and authenticity are the source of its
fascination and, at the same time, a mirror of
the personality of the artists — both the original
creators and the performers of the works. A
concert evening, however, is wholly successful
only if it enjoys the active participation of the
audience: the ever-new fascination of a live
concert is realised in the moment when the
music is heard in a specifically chosen setting
that is aesthetically pleasing and functionally
optimal - listening, too, is a genuinely creative
process.

The seventh season at the Philharmonie con-
tinues the house's tradition of building on out-
standing artistic quality. To this end we invite
rightly famous conductors, soloists, ensembles
and orchestras from all round the world together
with strong, new personalities. The latter will
have a chance to be discovered and to prove
themselves to Luxembourg'’s experienced
audiences. The philharmonic orchestra of the
Grand Duchy, the Orchestre Philharmonique du
Luxembourg and its chief conductor Emmanuel
Krivine form the backbone of orchestral activities
at the Philharmonie. No other orchestra is so
strongly linked to the land'’s culture and history.
Sustained by a broad circle of music lovers in
Luxembourg and far beyond, the OPL, in close
partnership with the Philharmonie, will play a
very important and very visible role. The forth-
coming structural and organisational fusion

of the OPL and the Philharmonie, up to now
two independent institutions, will not stop
long-standing music partners like the Solistes
Européens Luxembourg, the United Instruments
of Lucilin, the Noise Watchers, the LGNM or the
Orchestre de Chambre du Luxembourg from
maintaining their relationship and considering
the Philharmonie their home.

Significant space and importance will also be
dedicated to the music of the present-day in
all its many genres. Opinions on contemporary
music vary, as they do in the field of art. This
indeed is a good thing, for contemporary art
leads us to adopt a variety of stances. In our
perception of this art each of us attributes to

it the space we personally consider suitable.
One of the qualities of the music of our time

is that it polarises opinions and can indeed
often appear provocative. It can lead us to ask
a whole series of questions, many of which
have no ready or simple answer. From the point
of view of good programming there can be no
doubt that productions must be such that we
can judge them according to the same highly-
developed demands for artistic quality as are
applied to performances that are set in the
historically-confirmed canons of music.

Questions of authenticity and of originality of
expression always touch upon the aspect of
truth. Just how much truth is there in today's
concert activity? How much of the glamour of
the big names is comprehensible, how much

is genuine? To what extent do we — wittingly or
not — pay rushed compliance to expectations, to
what extent is success independent of skilled
media spin and thus the fruit of genuine, artistic
truth? How much of the experience can be felt
as real and how much is <mere» projection?
These are all questions that face me and the
Philharmonie team as we put together each new
season’s programme. But in the last analysis
the answer to the questions can only come from
you, ladies and gentlemen. In the Philharmonie’s
concert programme each of you will have plenty
of opportunities to provide individual and shared
answers.

| wish you great joy in the concerts of the
2011/12 season, a wealth of moments of
happiness and emotion in direct contact with
fascinating works and performers in the course
of the season, but most of all | wish you the
experience of truthfulness in the artistic process
that makes listening to music at a concert into
some very special.

With my very best wishes,
Matthias Naske
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Grand Auditorium

«A l'instant ol le Maestro Muti monta sur scene,
il fut évident qu'il se passait quelque chose de
vraiment exceptionnel». Ces mots de la prési-
dente du Chicago Symphony Orchestra ne con-
cernent pas encore |'ouverture de la saison de
la Philharmonie, le 30 ao(it 2011, mais refletent la
relation hors du commun de I'orchestre avec son
nouveau directeur musical Riccardo Muti; leur
premier CD a par ailleurs été d’emblée primé de
deux Grammy Awards. Leur concert tres attendu
dans le cycle «Grands orchestres» prélude a
une série d'orchestres, de chefs et de solistes
d'égale qualité, qu'il est rare de trouver réunis
dans un méme abonnement. On découvrira:
I'lsrael Philharmonic Orchestra avec Zubin Mehta
dans un remarguable programme d’ceuvres de
Webern et de Mahler; le Royal Concertgebouw
Orchestra avec Daniel Harding et Lang Lang; le
Cleveland Orchestra avec Franz Welser-Most; le
London Symphony Orchestra avec Valery Gergiev
ainsi que le New York Philharmonic avec Alan
Gilbert et Frank-Peter Zimmermann. L'Orchestre
de Paris avec Riccardo Chailly et I'excellent pia-
niste de jazz Stefano Bollani ont été tous deux
salués comme un duo de réve pour la musique
de George Gershwin par une presse particuliére-
ment enthousiaste. Non moins spectaculaire
ensuite: le programme Schumann des Wiener
Philharmoniker sous la direction de Christian
Thielemann. En cléture, on pourra entendre la
Neuvieme de Dvotak et le Concerto pour violon
de Tchaikovski par Arabella Steinbacher et I'Or-
chestre Philharmonique de Saint-Pétersbourg
sous la direction de Yuri Temirkanov.
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«In dem Augenblick, als Maestro Muti [...] das
Podium betrat, war unmittelbar klar, dass etwas
wirklich AuRergewdhnliches geschah.» Die Rede
ist hier noch nicht von der Saisoneroffnung der
Philharmonie am 30. August 2011, sondern (in
den Worten der Orchestervorsitzenden) von der
aufdergewohnlichen Verbindung des Chicago
Symphony Orchestra und seines neuen Music
Director Riccardo Muti (die erste gemeinsame
CD erhielt umgehend zwei Grammy Awards). Der
mit Spannung erwartete Konzertabend im Zyklus
«Grands orchestres» bildet den Auftakt zu einer
Folge von Orchestern, Dirigenten und Solisten,
die in dieser Qualitat nur selten in einem gemein-
samen Abonnement zu finden sind: Das Israel
Philharmonic Orchestra mit Zubin Mehta in ei-
nem bemerkenswerten Programm mit\Webern
und Mahler. Das Royal Concertgebouw Orchestra
mit Daniel Harding und Lang Lang. Das Cleveland
Orchestra mit Franz Welser-Mdést sowie das
London Symphony Orchestra mit Valery Gergiev.
Das New York Philharmonic mit Alan Gilbert und
Frank-Peter Zimmermann. Das Orchestre de Paris
mit Riccardo Chailly und dem herausragenden
italienischen Jazzpianisten Stefano Bollani —
von der Presse als Traumduo flr die Musik von
George Gershwin gefeiert. Nicht weniger spek-
takular ist anschlieRend ein reines Schumann-
Programm mit den Wiener Philharmonikern unter
der Leitung von Christian Thielemann. Zum Ab-
schluss erklingen Dvoraks Neunte und Tschai-
kowskys Violinkonzert mit Arabella Steinbacher
und den St. Petersburger Philharmonikern unter
der Leitung von Yuri Temirkanov.

«From the moment Maestro Muti took the
podium [...], it was immediately evident that
something truly special was taking place.» This
remark is not a prediction of the Philharmonie’s
season opening on 30 August 2011, but rather
a comment by the president of the Chicago
Symphony Orchestra Association on the excep-
tional connection between the CSO and its
new Music Director, Riccardo Muti; and promptly
their first recording was rewarded with two
Grammys. The eagerly awaited concert in the
series «Grands orchestres» is but the upbeat
to a succession of great orchestras, conductors
and soloists, of a quality that is rarely united in
a single subscription: the Israel Philharmonic
Orchestra conducted by Zubin Mehta with a note-
worthy programme featuring works by Webern
and Mabhler; the Royal Concertgebouw Orchestra
with Daniel Harding and Lang Lang; the Cleve-
land Orchestra with Franz \Welser-Most; the
London Symphony Orchestra with Valery Gergiev;
the New York Philharmonic with Alan Gilbert and
Frank-Peter Zimmermann; the Orchestre de
Paris with Riccardo Chailly and the outstanding
Italian jazz pianist Stefano Bollani, who in en-
thusiastic press reactions have been celebrated
as the dream duo for George Gershwin's music.
No less spectacular is an all-Schumann pro-
gramme with the Vienna Philharmonic con-
ducted by Christian Thielemann. To conclude

the subscription, Yuri Temirkanov conducts the
St. Petersburg Philharmonic in Dvorék’s Ninth
Symphony and Tchaikovsky's Violin Concerto
with soloist Arabella Steinbacher.
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Option A

Mardi / Dienstag / Tuesday
30.08.2011 20:00

Grand Auditorium

Chicago Symphony Orchestra
Riccardo Muti direction

Paul Hindemith: Symphonie in Es (en mi bémol)
Serguei Prokofiev: Roméo et Juliette. Suites
pour orchestre N° 1-3 (extraits)

Samedi / Samstag / Saturday
17.09.2011 20:00

Grand Auditorium

Israel Philharmonic Orchestra
Zubin Mehta direction

Anton Webern: Passacaglia fur Orchester op. 1
Sechs Stticke fiir groBes Orchester op. 6
Gustav Mahler: Symphonie N° 5 cis-moll

Option B

Dimanche / Sonntag / Sunday
02.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Royal Concertgebouw Orchestra
Daniel Harding direction

Lang Lang piano

Edvard Grieg: Concerto pour piano et orchestre
en la mineur (a-moll) op. 16

Ludwig van Beethoven: Symphonie N° 3
Es-Dur (mi bémol majeur) op. 55 («Eroica»)

ING &

Jeudi / Donnerstag / Thursday
27.10.2011 20:00

Grand Auditorium

The Cleveland Orchestra

Franz Welser-Most direction

Felix Mendelssohn Bartholdy: Symphonie
N° 3 a-moll (la mineur) op. 56 («Schottische» /
«Ecossaise»)
Igor Stravinsky: Agon. Ballet for 12 dancers
Maurice Ravel: Boléro. Ballet pour orchestre

72 DZ PRIVATBANK

Option C

Lundi / Montag / Monday
21.11.2011 20:00

Grand Auditorium

London Symphony Orchestra
Valery Gergiev direction

Serguei Prokofiev: Symphonie N° 1 en ré majeur
(D-Dur) op. 25 («Symphonie classique»)

Sofia Gubaidulina: Fachwerk flr Bajan,
Schlagzeug und Streicher

Piotr llitch Tchaikovski: Symphonie N° 5
en mi mineur (e-moll) op. 64

KBL
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Vendredi / Freitag / Friday
03.02.2012 20:00

Grand Auditorium

New York Philharmonic

Alan Gilbert direction

Frank Peter Zimmermann violon

Ludwig van Beethoven: Konzert fur Violine und
Orchester D-Dur (ré majeur) op. 61
Igor Stravinsky: Symphony in Three Movements
Maurice Ravel: Daphnis et Chloé. Ballet en
un acte. Fragments symphoniques. 2¢ suite
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Option D

Samedi / Samstag / Saturday
03.03.2012 20:00

Grand Auditorium

Orchestre de Paris

Riccardo Chailly direction
Stefano Bollani piano

George Gershwin: Rhapsody in Blue for piano
and orchestra

Catfish Row (Suite from Porgy and Bess)

Concerto in F (en fa) for piano and orchestra

DEXIA

Mardi / Dienstag / Tuesday
24.04.2012 20:00

Grand Auditorium

Wiener Philharmoniker
Christian Thielemann direction
Rainer Kiichl violon

Robert Schumann: Symphonie N° 4 d-moll
(ré mineur) op. 120

Phantasie fur Violine und Orchester a-moll
(la mineur) op. 131

Symphonie N° 1 B-Dur (si bémol majeur) op. 38
(«Friihlingssymphonie» / «Le Printemps»)

Jeudi / Donnerstag / Thursday
10.05.2012 20:00

Grand Auditorium

St. Petersburg Philharmonic Orchestra
Yuri Temirkanov direction

Arabella Steinbacher violon

Piotr Ilitch Tchaikovski: Concerto pour violon et
orchestre en ré majeur (D-Dur) op. 35
Antonin Dvorak: Symphonie N° 9 en mi mineur
(e-moll) op. 95 («Du Nouveau Monde» / «Aus
der Neuen Welt»)
=
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Grands orchestres

Grand Auditorium —

7 concerts (5 + 2 options A/B/C /D)

Catégorie | 518 €
Catégorie 11 392 €
Catégorie 11 243 €

s
Abonnement / Subscription



Grand Auditorium

Parmi les «Grands solistes», le pianiste Rudolf
Buchbinder, qui fétera en décembre son 65¢ anni-
versaire, est le doyen des quatre soirées de la
série. Pour le reste, le cycle brille par un remar-
quable choix de jeunes grands interpréetes. Au
pupitre, il faut mentionner tout d’abord Andris
Nelsons qui, a 33 ans, est le plus jeune chef
des concerts d'orchestre de la saison 2011/12.
Depuis 2008, il est directeur musical du City of
Birmingham Symphony Orchestra (qui a déja
eu la main heureuse en choisissant jadis un
chef de 25 ans, Simon Rattle). Pour les concerts
de ces deux orchestres américains de haut vol,
les grands solistes Lang Lang au piano et Truls
Mark au violoncelle, font également honneur au
cycle. La violoniste Julia Fischer, quant a elle,
fait partie, malgré ses 28 ans, des habitués de
la Philharmonie, de méme que Vladimir Jurovsky,
chef principal du London Philharmonic Orches-
tra, Franz Welser-Most, directeur musical du
Cleveland Orchestra et Alan Gilbert, nouveau
directeur musical du New York Philharmonic.
Outre certaines des pieces d'orchestre les plus
appréciées de Brahms, Beethoven, Tchaikovski,
Ravel, Sibelius et Chostakovitch, on pourra
entendre des ceuvres rarement jouées, comme
Les Créatures de Prométhée de Beethoven, la
Symphonie en trois mouvements de Stravinski
ou les Four Sea Interludes de Britten. Au pro-
gramme enfin: Mar‘eh («vision» en hébreu),
une création de Matthias Pintscher spéciale-
ment composée pour Julia Fischer et le London
Philharmonic Orchestra.

Der Pianist Rudolf Buchbinder, der im Dezember
seinen 65. Geburtstag feiert, ist der «Elder States-
man» unter den «Grands solistes» der vier Aben-
de. Ansonsten glanzt der Zyklus mit einer be-
merkenswerten Auswahl junger Starinterpreten.
An erster Stelle ist hier Buchbinders Gegenlber
am Pult zu nennen: Andris Nelsons, der mit

33 Jahren jlungste der Orchesterdirigenten der
Saison 2011/12, ist seit 2008 Music Director des
City of Birmingham Symphony Orchestra (das
schon mit der Ernennung des 25-jahrigen Simon
Rattle eine gllckliche Hand bewiesen hatte). Mit
dem Pianisten Lang Lang und dem Cellisten Truls
Merk macht das Abonnement «Grands solistes»
auch in den Konzerten der beiden amerikanischen
Spitzenorchester seinem Namen alle Ehre. Die
Geigerin Julia Fischer zahlt trotz ihrer gerade
einmal 28 Jahre in der Philharmonie bereits zu
den altvertrauten Bekannten, wie auch Vladimir
Jurovsky als Principal Conductor des London
Philharmonic Orchestra, Franz Welser-Moést als
Music Director des Cleveland Orchestra und
Alan Gilbert als neuer Music Director des New
York Philharmonic. Zu horen sind neben einigen
der beliebtesten Orchesterkompositionen von
Brahms, Beethoven, Tschaikowsky, Ravel,
Sibelius und Schostakowitsch auch relativ selten
zu horende Werke wie Beethovens Geschépfe
des Prometheus, Strawinskys Symphonie in
drei Satzen oder Brittens Four Sea Interludes.
Zudem steht mit Matthias Pintschers Mar’eh
(hebraisch fir Vision) eine eigens flr Julia Fischer
und das London Philharmonic Orchestra kom-
ponierte Premiere auf dem Programm.

Pianist Rudolf Buchbinder, who celebrates his
65" birthday in December, is the <elder states-
man in the four evenings of the «Grands
solistes». The series also shines with a striking
selection of younger rising-star interpreters.
First off, there is Andris Nelsons alongside
Buchbinder on stage. At 33, the youngest of all
orchestra conductors in the 2011/12 season,
Nelsons has been Principal Conductor of the
City of Birmingham Symphony Orchestra (an
orchestra that once fortuitously selected the

25 year-old Simon Rattle). With the performances
of pianist Lang Lang and cellist Truls Mark in
the concerts of the two American top orchestras,
the subscription «Grands solistes» lives up to
its name. Although only 28 years old, violinist
Julia Fischer already belongs to the trusted
circle of familiar faces in the Philharmonie, as
do also Vladimir Jurovsky, Principal Conductor
of the London Philharmonic Orchestra; Franz
Welser-Most, Music Director of the Cleveland
Orchestra; and Alan Gilbert, new Music Director
of the New York Philharmonic. On the playbill
are some of the most beloved orchestra works
by Brahms, Beethoven, Tchaikovsky, Ravel,
Sibelius and Shostakovich, but also works less
often heard, such as Beethoven's Creatures of
Prometheus, Stravinsky's Symphony in Three
Movements or Britten's Four Sea Interludes.

In addition, there's the first Luxembourg perfor-
mance of Matthias Pintscher’'s Mar‘eh (Hebrew
for «visiony), which he composed for Julia Fischer
and the London Philharmonic Orchestra.
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Lang Lang (04.02.2012)

Samedi / Samstag / Saturday
01.10.2011 20:00

Grand Auditorium

London Philharmonic Orchestra
Vladimir Jurowski direction
Julia Fischer violon

Ludwig van Beethoven: Die Geschopfe des
Prometheus (Les Créatures de Prométhée)
op. 43 (Auszlge)

Matthias Pintscher: Mar’eh for violin and
orchestra

Johannes Brahms: Symphonie N° 4 e-moll
(mi mineur) op. 98

Vendredi / Freitag / Friday
28.10.2011 20:00

Grand Auditorium

The Cleveland Orchestra
Franz Welser-Most direction
Truls Mgrk violoncelle

Carl Maria von Weber: Euryanthe op. 81 JV 291:
Ouvertlire

Dmitri Chostakovitch: Concerto pour violoncelle
et orchestre N° 1 en mi bémol majeur
(Es-Dur) op. 107

Piotr llitch Tchaikovski: Symphonie N° 4
en fa mineur (f-moll) op. 36

Samedi / Samstag / Saturday
04.02.2012 20:00

Grand Auditorium

New York Philharmonic

Alan Gilbert direction

Lang Lang piano

Piotr llitch Tchaikovski: Concerto pour piano
et orchestre N° 1 en si bémol mineur (b-moll)
op. 23

Serguei Prokofiev: Symphonie N° 5
en si bémol majeur (B-Dur) op. 100

Mardi / Dienstag / Tuesday

13.03.2012 20:00

Grand Auditorium

City of Birmingham Symphony Orchestra
Andris Nelsons direction

Rudolf Buchbinder piano

Benjamin Britten: Four Sea Interludes from
Peter Grimes op. 33a

Ludwig van Beethoven: Konzert fir Klavier und
Orchester N° 4 G-Dur (sol majeur) op. 58

Jean Sibelius: Symphonie N° 2 en ré majeur
(D-Dur) op. 43

Rudolf Buchbinder (13.03.2012)
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Abonnement / Subscription

4 concerts
Catégorie | 288 €

Catégorie Il 216 €
Catégorie 11l 135 €
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Grand Auditorium

Qu'est-ce qui fait la réussite d'un concert d'or-
chestre? Cela a bien sir a voir avec la personna-
lité de chefs charismatiques, en lien étroit avec
leur orchestre: Emmanuel Krivine est depuis
2005 directeur musical de I'OPL; Riccardo Chailly,
Kapellmeister du Gewandhaus depuis 2006; Esa-
Pekka Salonen, chef principal du Philharmonia
Orchestra de Londres depuis 2008; Riccardo
Muti, directeur musical du Chicago Symphony
Orchestra depuis 2010. L' étonnante souveraineté
des interpretes joue également un réle important:
Maria Jodo Pires dans le célébre Concerto pour
piano en ré mineur KV 466 de Mozart, Hélene
Grimaud dans le Concerto en sol de Ravel, Luba
Orgonasova dans la partie soprano de la Sympho-
nie N° 4 de Mahler, lan Bostridge dans le cycle
de mélodies Our Hunting Fathers de Britten et
Leila Josefowicz dans le concerto pour violon que
Salonen a composé pour elle en 2008-2009 —
«un portrait d'elle autant que mon histoire plus
personnelle, une sorte de synthése de mon expé-
rience de musicien et d'homme a I'age de 50
ans». A cela s'ajoute le réle de la musique méme
dans les ceuvres essentielles de Mozart, Strauss,
Sibelius, Bruckner et Chostakovitch (dont le sous-
titre non délibéré de la Symphonie N° 5 «La gé-
nese de la personnalité» nous ramene a la pre-
miere particularité de tout concert d'orchestre
réussi). Enfin, le facteur chance est déterminant
lorsque musique, musiciens et public se rencon-
trent, comme Riccardo Muti I'a souligné lors de
sa prise de fonction a Chicago: «Parfois, c’est
quand on s'y attend le moins que I'instant et la
situation fusionnent de la fagon la plus heureuse».
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Was ist das Besondere an einem gelungenen
Orchesterkonzert? Natdrlich hat das unter ande-
rem mit Personlichkeit zu tun, mit charismati-
schen Dirigenten in enger Beziehung mit ihrem
jeweiligen Orchester: Emmanuel Krivine ist seit
2005 Directeur musical des OPL, Riccardo Chailly
Gewandhauskapellmeister seit 2006, Esa-Pekka
Salonen Principal Conductor des Londoner
Philharmonia Orchestra seit 2008, Riccardo Muti
seit 2010 Music Director des Chicago Symphony
Orchestra. Eine weitere Rolle spielt staunenerre-
gende Souveranitat: Maria Jodo Pires in Mozarts
berihmtestem Klavierkonzert d-moll KV 466,
Hélene Grimaud in Ravels Klavierkonzert G-Dur,
Luba Orgon&sova mit der Sopranpartie in Mahlers
Vierter, lan Bostridge in Brittens Liederzyklus
Our Hunting Fathers und Leila Josefowicz mit
jenem Violinkonzert, das Salonen 2008-2009 fiir
sie komponiert hat — «gleichermaf3en als Portrat
von ihr wie auch als meine eher private Geschich-
te, eine Art Zusammenfassung meiner Erfahrun-
gen als Musiker und Mensch im Alter von 50 Jah-
ren». Womit wir bei der Rolle der Musik selbst
waren, bei wesentlichen Werken von Mozart,
Strauss, Sibelius, Bruckner und Schostakowitsch
(dessen Flinfte Symphonie mit inrem «unfreiwilli-
gen» Untertitel «Vom Werden der Personlichkeit»
wieder auf das erste Stichwort verweist). Letzt-
lich aber braucht die gelungene Begegnung von
Musik, Musikern und Publikum einfach auch
Gluck, wie Riccardo Muti bei seinem Amtsantritt
in Chicago kommentierte: «Manchmal, wenn
man es am wenigsten erwartet, gehen Zeitpunkt
und Situation eine gltckliche Verbindung ein.»

What makes a successful orchestra concert so
special? It starts with the personality of a char-
ismatic conductor with close ties to his orches-
tra, like Emmanuel Krivine, Music Director of
the OPL since 2005; Riccardo Chailly, Kapell-
meisten of the Gewandhaus since 2006; Esa-
Pekka Salonen, Principal Conductor of the
London Philharmonia Orchestra since 2008 or
Riccardo Muti, Music Director of the Chicago
Symphony Orchestra since 2010. Another ele-
ment contributing to a successful concert is
vertiginous virtuosity: Maria Jodo Pires in
Mozart's beloved Piano Concerto in D Minor
KV 466, Hélene Grimaud in Ravel's Piano Con-
certo in G Major, Luba Orgondsova as soprano
in Mahler’s Fourth Symphony, lan Bostridge in
Britten's song cycle Our Hunting Fathers and
Leila Josefowicz with the violin concerto com-
posed by Salonen for her in 2008-2009 — «as
much a portrait of her as it is my more private
narrative, a kind of summary of my experiences
as a musician and a human being at the water-
shed age of 50». That brings us to the matter
of the music itself — essential works by Mozart,
Strauss, Sibelius, Bruckner and Shostakovich,
whose Fifth Symphony bearing the <involuntary»
epithet «the formation of a personality» brings
us back full circle to the aspect of personality.
In the last analysis, however, the successful
relationship between music, musicians and au-
dience may depend on good luck, as Riccardo
Muti observed upon assuming his new post in
Chicago: «Sometimes when you least expect
it, the timing and the situation unite».
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Option A

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
31.08.2011 20:00

Grand Auditorium

Chicago Symphony Orchestra
Riccardo Muti direction

Bernard Rands: Danza Petrificada
Richard Strauss: Tod und Verklarung (Mort
et Transfiguration). Tondichtung fiir gro3es
Orchester c-moll (ut mineur) op. 24 TrV 158
Dmitri Chostakovitch: Symphonie N° 5
en ré mineur (d-moll) op. 47

Bankof America %%

Jeudi / Donnerstag / Thursday

17.11.2011 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

lan Bostridge ténor

Michael Schneider orgue

Wolfgang A. Mozart: Sinfonie N° 33 B-Dur
(si bémol majeur) KV 319
& Benjamin Britten: Our Hunting Fathers op. 8
Camille Saint-Saéns: Symphonie N° 3
en ut mineur (c-moll) op. 78 («Avec orgue» /
«Orgelsymphonie»)

)

012

Hélene Grimaud (09.05

Option B

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
07.03.2012 20:00

Grand Auditorium

Philharmonia Orchestra London
Esa-Pekka Salonen direction

Leila Josefowicz violon

Jean Sibelius: La fille de Pohjola (Pohjolas
Tochter) op. 49

Esa-Pekka Salonen: Violin Concerto

Ludwig van Beethoven: Symphonie N° 7 A-Dur
(la majeur) op. 92

Vendredi / Freitag / Friday

16.03.2012 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

Maria Joao Pires piano

Wolfgang A. Mozart: Konzert fiir Klavier und
Orchester N° 20 d-moll (ré mineur) KV 466
Anton Bruckner: Symphonie N° 4 Es-Dur
(mi bémol majeur) WAB 104 («Romantische» /
«Romantique»)

Riccardo Muti (31.08.2011)

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
09.05.2012 20:00

Grand Auditorium
Gewandhausorchester Leipzig
Riccardo Chailly direction

Héléne Grimaud piano

Luba Orgonasova soprano

Maurice Ravel: Concerto en sol (G-Dur)
pour piano et orchestre

Gustav Mahler: Symphonie N° 4 G-Dur
(sol majeur)

s
Abonnement / Subscription

4 concerts (3 + 1 option A/ B)
Catégorie | 261 €

Catégorie Il 198 €
Catégorie Il 122 €
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Les grands classiques
Grand Auditorium

Un grondement des profondeurs, une mélodie
brievement esquissée puis, une soudaine explo-
sion: c'est par cette fascinante réaction en chaine
que commence |'ouverture des Noces de Figaro
de Mozart, opéra qui, trois ans avant la Révolu-
tion Francaise, milite pour I'abolition des privi-
léges. La méme année, Haydn débute sa célebre
Symphonie N° 88 en sol majeur par une introduc-
tion de pure musique de cour, suivie d'étonnants
rebondissements: deux jours apres la Déclaration
des Droits de I'Homme, il projettera de compo-
ser une «Symphonie Nationale». Quant a Beet-
hoven, il commence, en pleine euphorie révolu-
tionnaire, a composer des 1803 son «Eroica» et
envisage méme de déplacer son lieu de résidence
vers Paris, avant que les événements politiques
ne prennent un cours inattendu. L'étiquette
«classique» est vraiment trop insipide pour ces
musigues enflammées. Dans le cycle «Les grands
classiques» 2011/12, la musique rencontre des
interprétes qui ont vraiment quelque chose a
dire: laWiener Kammerphilharmonie avec Till
Fellner; le Kammerorchester de Béle avec le fl0-
tiste Emmanuel Pahud, maintes fois primé, sous
la direction éloguente de Giovanni Antonini (que
I'on pourra aussi entendre avec Il Giardino Armo-
nico dans le cycle «Voyage dans le temps»);
Richard Tognetti avec |'excellent Australian
Chamber Orchestra et le grand clarinettiste
Martin Frost, soliste de I'ultime ceuvre instru-
mentale de Mozart; le pianiste Andrés Schiff,
soliste et chef de sa Cappella Andrea Barca et
enfin, la Chambre Philharmonique d’Emmanuel
Krivine avec le pianiste Robert Levin.
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Ein Grummeln in der Tiefe, eine kurz aufleuchten-
de Melodie, dann ein explosiver Ausbruch — mit
einer rasanten Kettenreaktion beginnt Mozart
die Ouverture zur Oper Le nozze di Figaro, mit
der er drei Jahre vor der Franzdsischen Revolution
fur die Abschaffung von Privilegien des Adels
wirbt. Im Jahr darauf lasst Haydn seine beriihmte
G-Dur-Sinfonie N° 88 mit einer hofisch-gediege-
nen Introduktion beginnen, um dann turbulent
und mit vielen Uberraschenden Wendungen los-
zulegen; zwei Tage nach der Erklarung der Men-
schenrechte wird er den Plan fassen, eine «Natio-
nal-Sinfonie» zu komponieren. Beethoven be-
ginnt in revolutionarer Hochstimmung 1803
seine «Eroica» und will sogar seinen Wohnsitz
nach Paris verlegen, bevor die politischen Ereig-
nisse schon wieder einen unerwarteten Verlauf
nehmen. Es brodelt unter der Oberflache jener
Musik, fur die das Etikett «Klassik» eigentlich
viel zu unscheinbar ist. Im Zyklus «Les grands
classiques» 2011/12 findet sie Interpreten, die
wirklich etwas zu erzahlen haben: die Wiener
Kammerphilharmonie mitTill Fellner; das Kammer-
orchester Basel mit dem preisgekronten Flotisten
Emmanuel Pahud unter der beredten Leitung
von Giovanni Antonini (der auch mit Il Giardino
Armonico im Zyklus «Voyage dans le temps» zu
horen sein wird); Richard Tognetti mit dem heraus-
ragenden Australian Chamber Orchestra und Kla-
rinetten-Star Martin Frost als Solist in Mozarts
letztem Instrumentalwerk; Pianist Andras Schiff
als Solist und Leiter seiner Cappella Andrea Barca;
und schlief3lich Emmanuel Krivines Chambre
Philharmonique mit dem Pianisten Robert Levin.

A rumbling in the bass, a melody flashing up,
then an explosive outburst — thus the delirious
chain reaction that begins Mozart's overture
to the opera Le nozze di Figaro. In it, Mozart
promotes the abolition of noble privileges three
years before the French Revolution. The year
thereafter, Haydn begins his famous Symphony
N° 88in G Major with a stately introduction
only to dash off turbulently, taking surprising
twists and turns; later on, two days after the
«Declaration of the Rights of Man and of the
Citizem, he decides to compose a «National
Symphony». In 1803, Beethoven begins his
«Eroica» in revolutionary high spirits and even
considers moving to Paris — until political events
once again take an unexpected turn. Beneath
its surface the music seethes, and the label
«classical for it is far too non-descript. In the
2011/12 series «Les grands classiques», you
will find performers who have quite a story to
tell: the Vienna Chamber Philharmonic with Till
Fellner; the Kammerorchester Basel with the
prizewinning flutist Emmanuel Pahud under
the eloguent baton of Giovanni Antonini (who
also performs with Il Giardino Armonico in

the series «Voyage dans le temps»); Richard
Tognetti with the preeminent Australian
Chamber Orchestra and clarinet star Martin
Frost as soloist in Mozart's last instrumental
work; pianist Andréas Schiff as soloist and
director of his group, Cappella Andrea Barca;
and to close, Emmanuel Krivine's Chamber
Philharmonic with pianist Robert Levin.

Martin Frést (07.12.2011) pf

5

R

1



Samedi / Samstag / Saturday
24.09.2011 20:00
Grand Auditorium
Wiener Kammerphilharmonie
Claudius Traunfellner direction
Till Fellner piano

Serguei Prokofiev: Symphonie N° 1 en ré majeur
(D-Dur) op. 25 («Symphonie classique»)

Ludwig van Beethoven: Konzert fir Klavier und
Orchester N° 2 B-Dur (si bémol majeur) op. 19

Ludwig van Beethoven: Symphonie N° 3
Es-Dur (mi bémol majeur) op. 55 («Eroica»)

Mardi / Dienstag / Tuesday
25.10.2011 20:00

Grand Auditorium
Kammerorchester Basel
Giovanni Antonini direction
Emmanuel Pahud fl(te

Wolfgang A. Mozart: Le nozze di Figaro KV 492:
Sinfonia

Wolfgang A. Mozart: Konzert fur Flote und
Orchester N° 2 D-Dur (ré majeur) KV 314

Ludwig van Beethoven: Symphonie N° 8 F-Dur
(fa majeur) op. 93

DEUTSCHE BORSE
clearstream | croup
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
07.12.2011 20:00

Grand Auditorium

Australian Chamber Orchestra
Richard Tognetti direction

Martin Frost clarinette

Joseph Haydn: Sinfonie N° 4 D-Dur (ré majeur)
Hob. I:4

Peteris Vasks: Vox amoris. Fantasy for Violin
and String Orchestra

Wolfgang A. Mozart: Konzert fir Klarinette und
Orchester A-Dur (la majeur) KV 622

Joseph Haydn: Sinfonie N° 88 G-Dur
(sol majeur) Hob. 1:88

Andrés Schiff (30.01.2012)

Lundi / Montag / Monday
30.01.2012 20:00

Grand Auditorium

Cappella Andrea Barca
Andras Schiff piano, direction

Wolfgang A. Mozart: Konzert fir Klavier und
Orchester N° 9 Es-Dur (mi bémol majeur)
KV 271 («Jenamy» / «Jeunehommen)

Franz Schubert: Symphonie N° 2 B-Dur
(si bémol majeur) D 125

Ludwig van Beethoven: Konzert fiir Klavier und
Orchester N° 5 Es-Dur (mi bémol majeur)
op. 73 («L'Empereur»)

Lundi / Montag / Monday
16.04.2012 20:00

Grand Auditorium

La Chambre Philharmonique
Emmanuel Krivine direction
Robert Levin pianoforte

Ludwig van Beethoven: Coriolan. Ouvertiire
c-moll (ut mineur) op. 62

Ludwig van Beethoven: Konzert fiir Klavier und
Orchester N° 4 G-Dur (sol majeur) op. 58

Franz Schubert: Symphonie N° 3 D-Dur
(ré majeur) D 200

Emmanuel Pahud (25.10.2011)

i
Abonnement / Subscription

5 concerts
Catégorie |1 207 €

Catégorie 11 163 €
Catégorie 111 99 €
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Grand Auditorium

«Une nuit enchantée donne plus de bonheur que
cent jours heureux», chante I'Esprit du secret
dans The Fairy Queen d'Henry Purcell. Le public
de 1692 lui donna raison: La «Restoration spec-
tacular» ou «Machine play», avec ses mélodies
limpides et un incroyable déploiement d'effets
spéciaux connut un immense succes. La parti-
tion, librement basée sur la piece de Shakespeare
Le Songe d’une nuit d’été, passa pour disparue
de 1701 a 1901. Philip Pickett, le sensationnel
metteur en scene mexicain Mauricio Garcia
Lozano, huit chanteurs, cing artistes de cirque
et le New London Consort présentent la plus
extravagante des ceuvres scéniques de Purcell
sous son meilleur jour. Le concert festif de
cléture du cycle fait également revivre le faste
étourdissant de Londres a I'époque baroque:

a I'occasion du Jubilée de diamant de la reine
Elizabeth I, I'Academy of Ancient Music, dont
la direction a été confiée ily a cing ans a Richard
Egarr a la suite de Christopher Hogwood, joue
des musiques de cour et de couronnement de
Handel, dont Water Music (1717) et Music for
the Royal Fireworks (1749). Au programme
des deuxieme et troisieme concerts du cycle,
des ceuvres majeures trés variées de Bach: les
Concertos brandebourgeois N° 3, 4 & 5, interpré-
tés avec brio par Il Giardino Armonico, ainsi que,
pour le temps de la passion, la Passion selon
Saint Jean, avec Le Concert Lorrain, célébre
ensemble de musique ancienne de I'Arsenal

de Metz, I'excellent Nederlands Kamerkoor et
une prestigieuse distribution de chanteurs sous
la direction de Christoph Prégardien.
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«Eine bezaubernde Nacht schenkt mehr Seligkeit
als hundert glickliche Tage», singt der Geist der
Verschwiegenheit in Henry Purcells Fairy Queen.
Das Publikum des Jahres 1692 gab ihm sofort
recht: Das sogenannte «Restoration spectacular»
oder «Machine play» wurde mit eingéangigen Me-
lodien und einem schier unglaublichen Feuerwerk
an Special effects ein riesiger Erfolg. Die Partitur,
lose auf Shakespeares Zaubermarchen Ein Som-
mernachtstraum basierend, galt von 1701 bis
1901 als verschollen. Philip Pickett, der aufsehen-
erregende mexikanische Regisseur Mauricio
Garcia Lozano, acht Sénger, flnf Zirkusartisten
und das New London Consort setzen Purcells auf-
wendigstes Buhnenwerk ins rechte Licht. Auch
das festliche Schlusskonzert des Zyklus lasst die
atemberaubende Prachtentfaltung im London der
Barockzeit lebendig werden: Zum Diamantenen
Jubilaum von Queen Elizabeth Il. spielt die Aca-
demy of Ancient Music, deren Leitung Richard
Egarr vor funf Jahren von Christopher Hogwood
Ubernahm, Handels Hof- und Kronungsmusiken,
darunter die Wassermusik (1717) und die Feuer-
werksmusik (1749). Im zweiten und dritten Kon-
zert des Zyklus stehen sehr unterschiedliche
Hauptwerke von Bach auf dem Programm: Die
Brandenburgischen Konzerte N° 3, 4 & 5, tempe-
ramentvoll interpretiert von Il Giardino Armonico,
sowie in der Passionszeit die Johannespassion
mit dem vom Arsenal Metz aus international
erfolgreichen Alte-Musik-Ensemble Le Concert
Lorrain und dem exzellenten Nederlands Kamer-
koor unter der Leitung von Christoph Prégardien
mit einem herausragenden Sangerensemble.

In Henry Purcell's Fairy Queen the character
«Secresie» sings, «One charming Night Gives
more delight, Than a hundred lucky Days».
The audience in 1692 agreed with that at once.
The «Restoration spectaculan or (Machine play»,
as it was called, with its catchy tunes and over-
abundant special effects was an immense
success, though the score, loosely based on
Shakespeare's A Midsummer Night's Dream,
disappeared from 1701 till 1901. This year, the
sensational Mexican director Mauricio Garcia
Lozano, eight singers, five circus performers
and the New London Consort under Philip
Pickett show Purcell's most extravagant stage
work in its proper light. The breathtaking splendor
of Baroque London also animates the series’
festive final concert: The Academy of Ancient
Music led by Richard Egarr (who took over
the ensemble five years ago from Christopher
Hogwood) celebrates the Diamond Jubilee

of Elizabeth Il with a programme of Handel’s
resplendent music for Royalty and Coronations,
including his Water Musick (1717) and Musick
for the Royal Fireworks (1749). On the second
and third evenings of the series, contrasting
works by Bach are on the playbill. The Branden-
burg Concertos 3, 4 & 5 enjoy the fiery inter-
pretation of Il Giardino Armonico, while in Lent
the early music ensemble of the Metz Arsenal,
the Concert Lorrain, performs Bach's Saint John
Passion with the outstanding Dutch Chamber
Choir and a clutch of top-notch soloists, all led
by Christoph Prégardien.

Nordeo”
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Henry Purcell: The Fairy Queen (30.11.2011)

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
30.11.2011 20:00

Grand Auditorium

New London Consort

Philip Pickett direction

Dana Marbach, Faye Newton soprano
Christopher Robson,

Tim Travers-Brown contre-ténor

Ed Lyon, Joseph Cornwell ténor

Michael George, Simon Grant baryton-basse
Kaveh Rahnama, Lauren Hendry,

Boldo Janchivdorj, José Triguero Delgado,
Trink Bruce artiste de cirque

Mauricio Garcia Lozano mise en scéne
Isobel Dunhill costumes

Ace McCarron lumieres

Karla Shacklock mouvement

Henry Purcell: The Fairy Queen Z 629

Jeudi / Donnerstag / Thursday
02.02.2012 20:00

Grand Auditorium

Il Giardino Armonico

Giovanni Antonini fl(te, direction

Georg Philipp Telemann: Ouverture (Suite)
a-moll (la mineur) fir Blockflote, Streicher
und Basso continuo TWV 55:a2

Johann Sebastian Bach: Brandenburgisches
Konzert N° 3 G-Dur (sol majeur) BWV 1048

Brandenburgisches Konzert N° 5 D-Dur
(ré majeur) BWV 1050

Brandenburgisches Konzert N° 4 G-Dur
(sol majeur) BWV 1049

Dimanche / Sonntag / Sunday
25.03.2012

Grand Auditorium

Le Concert Lorrain

Nederlands Kamerkoor
Christoph Prégardien direction
Ruth Ziesak soprano

Andreas Scholl alto

James Gilchrist ténor (Evangelist)
Eric StokloRa ténor (arie)

Dietrich Henschel basse (arie, Pilatus)
Yorck Felix Speer basse (Christus)

Johann Sebastian Bach: Johannespassion
BWV 245

Christoph Prégardien (25.03.2012)

Jeudi / Donnerstag / Thursday
07.06.2012 20:00

Grand Auditorium

«Handel’s Royal Music»
Celebrating the Diamond Jubilee
of Queen Elizabeth I

Academy of Ancient Music
Richard Egarr direction

Georg Friedrich Handel: «Zadok the Priest»
(Coronation Anthem N° 1) HWV 258

Water Musick. Suite N° 2 D-Dur (ré majeur)
HWV 349

«The King shall rejoice» (Coronation Anthem
N°3) HWV 260

«Let thy hand be strengthened» (Coronation
Anthem N° 2) HWV 259

The Musick for the Royal Fireworks HWV 351

«Mly heart is inditing» (Coronation Anthem
N°4) HWV 261

Messiah HWV 56: «Halleluja», «Amen»

s
Abonnement / Subscription

4 concerts
Catégorie | 158 €

Catégorie Il 117 €
Catégorie lll 77 €
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Musique de chambre & Récitals




Grand Auditorium / Grand Thé

Depuis 1965, les «Soirées de Luxembourg» ont
pour tradition de proposer un programme varié
avec des interpretes de haut vol — de Karl Bohm
a Evgeny Kissin, en passant par Herbert von
Karajan et Hilary Hahn. Organisée en étroite colla-
boration avec la Philharmonie, la saison 2011/12
débute de maniére tout aussi spectaculaire avec
|'opéra La Didone (1641) de Cavalli. Les Arts
Florissants dirigés par William Christie assurent
I’'excellent niveau musical de cette production
scénique d'envergure donnée au Grand Théatre
de Luxembourg. Les deux concerts suivants
vous invitent a rencontrer deux des plus grands
pianistes actuels: Martha Argerich, qui s'est déja
produite dans le cadre des Soirées en 2007,
interpréte le Concerto pour trompette, piano et
orchestre op. 35 de Chostakovitch avec David
Guerrier (lauréat francais du concours de I'ARD
2003) et le Verbier Festival Chamber Orchestra.
Mitsuko Uchida se consacre aux trois dernieres
sonates pour piano de Franz Schubert. Enfin,
deux concerts de jeunes interpretes figurent au
programme: le violoniste Sergey Khachatryan,
bien connu des mélomanes luxembourgeois
depuis sa prestation lors de I'ouverture de la
Philharmonie en 2005, apres avoir remporté, a
I'age de 20 ans, le Concours Reine Elisabeth.
En avril, le fils de cette famille de musiciens
arméniens jouera Bach et Beethoven en com-
pagnie de sa sceur ainée, la pianiste Lusine
Khachatryan. Et en juin, I'octuor constitué autour
de la violoniste allemande Isabelle Faust inter-
prétera de grandes ceuvres de chambre de
Dvorék et Schubert.
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atre de Luxembourg

Zur Tradition der «Soirées de Luxembourg»
gehort seit 1965 ein vielfaltiges Programm mit
Interpreten auf hochstem Niveau — von Karl Bohm
und Herbert von Karajan bis zu Hilary Hahn und
Evgeny Kissin. Veranstaltet in enger Allianz mit
der Philharmonie, beginnt die Saison 2011/12
ganz in diesem Sinne spektakuldr mit Francesco
Cavallis Oper La Didone aus dem Jahr 1641. Fir
das exzellente musikalische Niveau der aufwen-
digen szenischen Produktion im Grand Théatre
de Luxembourg sorgen Les Arts Florissants
unter der Leitung von William Christie. Die fol-
genden beiden Konzerte laden zur Begegnung
mit zwei der grof3ten Pianistinnen der Gegen-
wart: Martha Argerich, zuletzt im Rahmen der
Soirées 2007 in Luxemburg, interpretiert mit
David Guerrier (dem franzdsischen Gewinner
des ARD-Wettbewerbs 2003) und dem Verbier
Festival Chamber Orchestra Schostakowitschs
Konzert fir Klavier, Trompete und Orchester
op. 35. Mitsuko Uchida widmet sich den drei
letzten Klaviersonaten von Franz Schubert. Zum
Abschluss stehen zwei Abende mit jungen Inter-
preten auf dem Programsnm: Der Geiger Sergey
Khachatryan ist Musikkennern in Luxemburg ein
Begriff, seit der damals zwanzigjahrige Gewinner
des Concours Reine Elisabeth 2005 bei der Er-
offnung der Philharmonie auftrat. Im April spielt
der Sohn einer armenischen Musikerfamilie ge-
meinsam mit seiner zwei Jahre alteren Schwes-
ter, der Pianistin Lusine Khachatryan, Bach und
Beethoven. Und im Juni spielt ein Oktett rund
um die deutsche Geigerin Isabelle Faust groRe
Kammermusikwerke von Dvorédk und Schubert.

Since 1965, a multifaceted programme with
interpreters of the highest calibre has become
a tradition at the «Soirées de Luxembourg» —
from Karl Bohm and Herbert von Karajan to
Hilary Hahn and Evgeny Kissin. In this spirit the
2011/12 season, produced in close cooperation
with the Philharmonie, makes a spectacular
start with Francesco Cavalli's opera La Didone
from 1641. Les Arts Florissants under the
direction of William Christie assure the brilliant
musical aspect of this lavish scenic production
in the Grand Thééatre de Luxembourg. The
following two concerts invite visitors to meet
two of the world’s greatest living pianists. First,
Martha Argerich who, most recently in Luxem-
bourg for the Soirées 2007, interprets Shosta-
kovich's Concerto for Piano, Trumpet and
Orchestra op. 35 together with David Guerrier
(French winner of the ARD Competition 2003)
and the Verbier Festival Chamber Orchestra.
Then, Mitsuko Uchida, who devotes her evening
to the last three piano sonatas of Franz Schubert.
Rounding off the series are two concerts with
young artists. Music connoisseurs in Luxembourg
are familiar with violinist Sergey Khachatryan,
winner of the Queen Elisabeth Competition
2005, who as 20 year-old played at the inaugu-
ration of the Philharmonie. In April, this son of
an Armenian musical family will perform Bach
and Beethoven together with his two years
older sister, pianist Lusine Khachatryan. And, in
June, an octet gathers around German violinist
Isabelle Faust to perform large chamber works
of Dvorék and Schubert.

Mitsuko Uchida (11.02.2012)




Vendredi / Freitag / Friday
28.10.2011 20:00

Les Arts Florissants

William Christie direction

Anna Bonitatibus mezzo-soprano (Didone)
Kresimir Spicer ténor (Enea)

Claire Debono soprano (Venere, Iride,

Una damigella)

Tehila Nini Goldstein soprano (Creusa, Giunone)
Xavier Sabata contre-ténor (larba)

Katherine Watson soprano (Cassandra,

Una damigella)

Terry Wey ténor (Ascanio, Amore, Un cacciatore)
Mariana Rewerski mezzo-soprano

(Anna, Fortuna, Una damigella)

Valerio Contaldo ténor (Corebe, Eolo,

Un cacciatore)

Joseph Cornwell ténor (Acate, Siccheo, Pirro)
Maria Streijffert contralto (Ecuba)

Mathias Vidal ténor (lllioneo, Mercurio)

Clément Hervieu-Léger mise en scene
Eric Ruf scénographie

Caroline de Vivaise costumes
Bertrand Couderc lumiéres

Francesco Cavalli: La Didone. Dramma per
musica in un prologo e tre atti
Libretto di Giovanni Francesco Busenello
(surtitres en francais / deutsche Ubertitel)

THEATRES Q)
DELAVILEDE S\
UXEMBOURG LUXEMBOURG

&8
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Lundi / Montag / Monday
05.12.2011 20:00

Grand Auditorium

Verbier Festival Chamber Orchestra
Gabor Takacs-Nagy direction
Martha Argerich piano

David Guerrier trompette

Ludwig van Beethoven: Streichquartett N° 11
f-moll (fa mineur) op. 95 («Quartetto serioso»)
(arr. Gustav Mahler)

Dmitri Chostakovitch: Concerto pour piano,
trompette et orchestre a cordes en ut mineur
(c-moll) op. 35

Antonin Dvorak: Sérénade en mi majeur (E-Dur)
op. 22 pour orchestre a cordes

Samedi / Samstag / Saturday
11.02.2012 20:00

Grand Auditorium

Mitsuko Uchida piano

Franz Schubert: Sonate N° 19 c-moll (ut mineur)
D 958

Sonate N° 20 A-Dur (la majeur) D 959

Sonate N° 21 B-Dur (si bémol majeur) D 960

Samedi / Samstag / Saturday
28.04.2012 20:00

Grand Auditorium

Sergey Khachatryan violon
Lusine Khachatryan piano

Ludwig van Beethoven: Sonate flir Violine und
Klavier A-Dur (la majeur) op. 47 («Kreutzer-
Sonate»)

Johann Sebastian Bach: Partita N° 2 d-moll
(ré mineur) BWV 1004

Sergey Khachatryan (28.04.2012)

Vendredi / Freitag / Friday
08.06.2012 20:00

Grand Auditorium

Isabelle Faust violon
Julia-Maria Kretz violon
Thomas Riebl alto
Christoph Richter violoncelle
Lorenzo Coppola clarinette
Teunis van der Zwart cor
Javier Zafra basson

Janne Saksala contrebasse

Antonin Dvoréak: Suite tcheque (Tschechische
Suite) en ré majeur (D-Dur) op. 39
Franz Schubert: Oktett F-Dur (fa majeur) D 803

e
Abonnement / Subscription

5 concerts (4 Philharmonie + 1 Grand Théatre)
Catégorie 1 232 €

Catégorie 11 162 €
Catégorie 1l 106 €
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Salle de Musique de Chambre

Mardi / Dienstag / Tuesday
04.10.2011 20:00

Salle de Musique de Chambre
«Terezin / Theresienstadt»

Anne Sofie von Otter mezzo-soprano
Bengt Forsberg piano

Daniel Hope violon

Musique de llse Weber, Karel Svenk, Erwin
Schulhoff, Pavel Haas et Viktor Ullmann

«Cette soirée illustre le pouvoir de la musique.
Celle-ci nous montre comment I'ame humaine
réagit a des circonstances apparemment intolé-
rables» — ainsi s'exprime le violoniste britannique
Daniel Hope. Une musique qui — comme le pré-
cise la chanteuse suédoise Anne Sofie von Otter —
a signifié «le paradis au milieu de I'Enfer». Car
le point commun des ceuvres musicales, lieder
et pieces de cabaret de ce concert est leur com-
position et leur création entre 1940 et 1945 au
camp de concentration de Theresienstadt. Leurs
auteurs — parmi lesquels des compositeurs aussi
marquants qu'Erwin Schulhoff, Pavel Haas et
Viktor Ullmann — ont été assassinés par les Nazis.
Derriére ce projet hors du commun se trouvent,
en la personne d'Anne Sofie von Otter et de
Daniel Hope, deux des stars les plus polyvalentes
de la musique classique (leurs partenaires musi-
ciens sont aussi bien Boulez qu'Elvis Costello,
Menuhin que Sting). A leurs cotés, entre autres,
le pianiste-accompagnateur d’Anne Sofie von
Otter depuis de longues années, Bengt Forsberg.
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«Dieser Abend erzahlt von der Macht der Musik.
Sie zeigt uns, wie die menschliche Seele auf
unertragliche duRere Umstande reagiert» — so
drlckt es der britische Geiger Daniel Hope aus.
Eine Musik, die — wie die schwedische Sange-
rin Anne Sofie von Otter prazisiert — eine Art
«Paradies inmitten der Holle» bedeutet hat.
Denn die Gemeinsamkeit der Kammermusik-
werke, Lieder und Kabarettstucke dieses Abends
ist, dass sie zwischen 1940 und 1945 im Kon-
zentrationslager Theresienstadt entstanden und
aufgefuhrt wurden. Ihre Urheber — darunter so
profilierte Komponisten wie Erwin Schulhoff,
Pavel Haas und Viktor Ullmann — wurden von
den Nazis ermordet. Hinter diesem aulRerge-
wohnlichen Projekt stehen mit Anne Sofie von
Otter und Daniel Hope zwei der engagiertesten
und vielseitigsten Stars der klassischen Musik
(ihre musikalischen Wegbegleiter reichen von
Boulez bis Elvis Costello, von Menuhin bis
Sting). Mit dabei ist unter anderem auch Anne
Sofie von Otters langjahriger Klavierbegleiter
Bengt Forsberg.

«This evening tells of the power of music. It
shows us how the human soul reacts to intoler-
able external circumstances» — these are the
words of the British violinist Daniel Hope. Music
which, as the Swedish singer Anne Sofie von
Otter points out, meant a sort of «paradise
within hell». The common feature of the chamber
pieces, songs and cabaret numbers of this
evening is the fact that they were all created
and performed between 1940 and 1945 in the

Theresienstadt concentration camp. The com-
posers, including such distinguished figures as
Erwin Schulhoff, Pavel Haas and Viktor Ullmann,
were murdered by the Nazis. This extraordinary
project is presented by Anne Sofie von Otter
and Daniel Hope, two of the most committed
and versatile stars of classical music (their
musical companions range from Boulez to
Elvis Costello, from Menuhin to Sting). They
are sustained among others by Anne Sofie von
Otter’s long-standing piano accompanist Bengt
Forsberg.

Tickets: 30/40 €

Anne Sofie von Otter (04.10.2011)

Daniel Hope (04.10.2011)



Rising stars

Salle de Musique de Chambre

On a pu entendre la pianiste Khatia Buniatishvili
(avec Gidon Kremer) au Festival de Salzbourg
en 2010; le violoncelliste Jakob Koranyi s'est
produit trois fois déja au Festival de Verbier; le
Quatuor Modigliani, aprés avoir participé au
Lucerne Festival 2010, était en mars 2011 l'invité
de la série «Quatuor a cordes» de la Philharmo-
nie: les «Rising stars» jouent clairement dans
la cour des grands. Ces cing artistes et ensem-
bles sélectionnés pour la saison 2011/12 ont pour
point commun d'étre recommandés en tant que
révélations exceptionnelles de la nouvelle géné-
ration par les salles de concerts les plus presti-
gieuses d'Europe. La série commune de I'ECHO -
European Concert Hall Organisation brille aussi
par sa conception novatrice du répertoire. Erik
Bosgraaf (dont les racines musicales oscillent
entre hautbois et groupes de rock) a réussi par
exemple en 2007 le tour de force de conquérir,
avec son premier CD enregistré aux Pays-Bas
et consacré a des ceuvres pour flte a bec du
17¢ siécle, la premiere place du hit-parade de la
musique classique — & découvrir lors de son con-
cert en trio, en mai. A voir aussi: des quatuors
de Nikos Skalkottas et Alberto Ginastera joués
par le Tetraktys String Quartet, les Variations sur
un théme de Rossini pour violoncelle et piano de
Bohuslav Martind et de la musique d'Esa-Pekka
Salonen (chef invité du cycle «L'Orchestral»).
Sans oublier que les étoiles de demain présen-
tent également de célébres quatuors de Haydn,
Beethoven, Mendelssohn et Chostakovitch,
des piéces pour piano de Liszt et Chopin et des
sonates pour violoncelle de Brahms et Britten.
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Die Pianistin Khatia Buniatishvili war 2010 bei den
Salzburger Festspielen zu horen (an der Seite von
Gidon Kremer), der Cellist Jakob Koranyi bereits
drei Mal beim Verbier Festival, das Quatuor
Modigliani nach dem Lucerne Festival 2010 im
Marz 2011 in der Reihe «Quatuor a cordes» zu
Gast in der Philharmonie - die «Rising stars»
spielen eindeutig in der Oberliga. Bei aller Vielfalt
der funf ausgewahlten Kinstler und Ensembles
in der Saison 2011/12 — eines ist allen gemeinsam:
Die renommiertesten Konzerthauser Europas
empfehlen sie lhnen als herausragende Entde-
ckungen der jungen Musikergeneration. Die ge-
meinsame Reihe der ECHO — European Concert
Hall Organisation glanzt zudem mit einem erfri-
schenden Blick auf das Repertoire. Erik Bosgraaf
beispielsweise (dessen musikalische Anfange
urspringlich irgendwo zwischen Oboe und Rock-
bands lagen) gelang 2007 bei seiner Debut-CD
in den Niederlanden das Kunststuck, mit Block-
flotenmusik aus dem 17. Jahrhundert Platz 1 der
Klassik-Charts zu erobern — nachzuvollziehen bei
seinem Trioabend im Mai. Weitere Entdeckungen
im Programm sind Streichquartette von Nikos
Skalkottas und Alberto Ginastera, gespielt vom
Tetraktys String Quartet, die Rossini-Variationen
fur Violoncello und Klavier von Bohuslav MartinC
und Musik von Esa-Pekka Salonen (im Zyklus
«L'Orchestral» als Dirigent zu Gast). Nicht zu ver-
gessen, dass die Stars von morgen sich auch mit
berihmten Streichquartetten von Haydn, Beet-
hoven, Mendelssohn und Schostakowitsch, Kla-
vierwerken von Liszt und Chopin sowie Cello-
sonaten von Brahms und Britten prasentieren.

radio

The pianist Khatia Buniatishvili performed at
the Salzburg Festival in 2010 (alongside Gidon
Kremer), the cellist Jakob Koranyi has already
played at the Verbier Festival three times, and
after the Lucerne Festival in 2010 the Quatuor
Modigliani was a guest at the Philharmonie in
the «Quatuor a cordes» series — the «Rising
stars» clearly play in the premier league. With
all the variety offered by the five performers
and ensembles selected for the 2011/12 season,
there is one thing they all have in common:
the most prestigious concert halls in Europe
recommend them to you as outstanding discov-
eries in the new generation of musicians. The
joint series of the ECHO — European Concert
Hall Organisation also shines out with its re-
freshing look at the repertoire. Erik Bosgraaf,
for example (his first steps in music were
originally somewhere between oboe and rock
bands) succeeded with his first CD recording
in 2007 in taking 17™-century recorder music to
the number one spot in the charts in the Nether-
lands - to be understood on his trio evening

in May. Further discoveries in the programme
are string quartets by Nikos Skalkottas and
Alberto Ginastera, performed by the Tetraktys
String Quartet, the Rossini Variations for cello
and piano by Bohuslav Martind, and music by
Esa-Pekka Salonen (guest conductor in the cycle
«L'Orchestral»). Don't forget that tomorrow'’s
stars will also be performing famous string quar-
tets by Haydn, Beethoven and Shostakovich,
piano pieces by Liszt and Chopin, and cello
sonatas by Brahms and Britten.

Dir hutt d'Wiel. Setzt dre Programm selwer zesummen op www.100komma7.lu

Mai Programm

Main100komma7.lu




Samedi / Samstag / Saturday
12.11.2011 20:00

Salle de Musiqgue de Chambre
Tetraktys String Quartet
Giorgos Panagiotidis violon
Konstantinos Panagiotidis violon
Ali Basegmezler alto

Dimitris Travlos violoncelle

Nikos Skalkottas: Dix piéces (Zehn Stiicke)
(«Esquisses» / «Skizzen») A/K 38

Alberto Ginastera: Quatuor a cordes N° 2 op. 26

Ludwig van Beethoven: Streichquartett N° 8
e-moll (mi mineur) op. 59 N° 2 («Rasumowsky»)

Jeudi / Donnerstag / Thursday
16.02.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre
Quatuor Modigliani

Philippe Bernhard violon

Loic Rio violon

Laurent Marfaing alto

Francois Kieffer violoncelle

Joseph Haydn: Streichquartett N° 60 G-Dur
(sol majeur) op. 76 N° 1 Hob. I1l:75

Dmitri Chostakovitch: Quatuor a cordes N° 1
en ut majeur (C-Dur) op. 49

Felix Mendelssohn Bartholdy: Streichquartett
N° 2 a-moll (la mineur) op. 13
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Vendredi / Freitag / Friday
23.03.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre
Khatia Buniatishvili piano

Franz Liszt: Sonate fir Klavier h-moll (si mineur)
S 178

Mephisto-Walzer N° 1 S 514 («Der Tanz in der
Dorfschenke» / «Danse a I'auberge du village»)

Frédéric Chopin: Scherzo N° 1 en si mineur
(h-moll) op. 20

Scherzo N° 2 en si bémol mineur (b-moll) op. 31

Scherzo N° 3 en ut diese mineur (cis-moll) op. 39

Igor Stravinsky: Trois Mouvements de Petrouchka

Mardi / Dienstag / Tuesday
15.05.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre
Erik Bosgraaf fl(ite a bec
Izhar Elias guitare baroque
Alessandro Pianu clavecin

Musique populaire du 17¢ siecle: Francesco
Corbetta, Nicola Matteis, John Blow, Bartolomé
de Selmay Salaverde, Andrea Falconieri, Johan
Schop, Gaspar Sanz, Jacob van Eyck et Luciano
Berio

Khatia Buniatishvili (23.03.2012)

Mardi / Dienstag / Tuesday
12.06.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre
Jakob Koranyi violoncelle
Simon Crawford-Phillips piano

Johannes Brahms: Sonate fir Violoncello und
Klavier N° 1 e-moll (mi mineur) op. 38

Bohuslav MartinG: Variations on a Theme by
Rossini H. 290 for cello and piano

Esa-Pekka Salonen: knock, breathe, shine for
cello solo

Benjamin Britten: Sonata in C major (ut majeur /
C-Dur) op. 65 for cello and piano

Jakob Koranyi (12.06.2012)

e
Abonnement / Subscription

5 concerts

ECHO - European Concert Hall Organisation
With the support of the Culture Programme Ecm
of the European Union ~—

Catégorie | 113 €
Catégorie 11 68 €
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Salle de Musique de Chambre

De Family of Man d'Edward Steichen au Sumo
d'Helmut Newton, des magazines de mode au
World Press Photo Award - il est frappant de
voir que méme dans le régne de la couleur, les
simples photos en noir et blanc ne perdent rien
de leur fraicheur ni de leur fascination. Rien a
voir avec le quatuor a cordes? Faux: «La fascina-
tion que cette formation suscite tient justement
a ce qu'un ensemble monochrome génere une
grande variété de possibilités. Ces gradations
au sein d'une couleur monochrome ne se re-
trouvent dans aucun autre ensemble», déclare
le compositeur Wolfgang Rihm (qui fétera d'ail-
leurs ses 60 ans en 2012). Son quatuor Fetzen
(1999) et le Quatuor «du Soleil» N° 2 (1772) de
Joseph Haydn posent les deux jalons chronolo-
giques du répertoire du cycle «Quatuor a cordes»
2011/12. Trois jeunes ensembles renouvellent la
fascination pour le quatuor a cordes, et presque
tous les Quatuors — a I'exception de I'Artemis
Quartett fondé en 1989 — se produisent pour la
premiere fois dans la célebre Salle de Musique
de Chambre de la Philharmonie: le Takacs
Quartet fondé en 1975 a Budapest; le Tetzlaff
Quartett fondé en 1994 en Allemagne, avec

le violoniste Christian Tetzlaff et sa sceur Tanja
Tetzlaff au violoncelle; le Quatuor Capugon avec
le violoniste Renaud Capucon et son frére Gautier
Capucon au violoncelle; et le Pacifica Quartet
venu de I'lllinois, fondé en 1994 et primé en
2009 d'un Grammy et du titre d’'Ensemble de
I'année par Musical America.
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Von Edward Steichens Family of Man bis zu
Helmut Newtons Sumo, von Modemagazinen bis
zum World Press Photo Award — es ist auffallig,
dass auch im buntesten Fortschritt schlichte
Schwarz-WeiR-Bilder nichts von ihrer Frische und
Faszination verlieren. Das hat nichts mit dem
Streichquartett zu tun? Falsch: «Die Faszination,
die dieses Ensemble mit sich bringt, liegt ja ge-
rade darin, dass die Vielseitigkeit der Moglichkei-
ten innerhalb eines monochromen Ensembles
gegeben ist. Das sind Stufungen in einer mono-
chromen Grundfarbung, die bei keinem anderen
Ensemble in dieser Weise zu finden sind», betont
der Komponist Wolfgang Rihm (der Gbrigens 2012
seinen 60. Geburtstag feiert). Sein Quartett
Fetzen (1999) und Haydns «Sonnenquartett» N°2
(1772) markieren die beiden chronologischen
Eckpunkte des Repertoires im Zyklus «Quatuor
a cordes» 2011/12. Fur einen frischen Blick auf
die Faszination des Streichquartetts sorgen in
dieser Saison Ubrigens nicht zuletzt drei junge
Ensembles, und fast alle Quartette — mit Ausnah-
me des 1989 gegriindeten Artemis Quartetts —
prasentieren sich erstmals in der berihmten Salle
de Musique de Chambre der Philharmonie: Das
Takéacs Quartet, 1975 in Budapest gegriindet; das
Tetzlaff Quartett, 1994 in Deutschland gegrindet,
mit dem Geiger Christian Tetzlaff und seiner
Schwester Tanja Tetzlaff am Cello; das Quatuor
Capucon mit dem Geiger Renaud Capugon und
seinem Bruder Gautier Capugon am Cello; und
das Pacifica Quartet aus lllinois, 1994 gegrindet
und 2009 mit dem Grammy sowie von Musical
America als Ensemble des Jahres ausgezeichnet.

From Edward Steichen's Family of Man to
Helmut Newton's Sumo, from fashion maga-
zines to the World Press Photo Award — it is
striking that even with the most colourful prog-
ress simple black-and-white photographs lose
nothing of their freshness and fascination.
Nothing to do with the string quartet? Wrong:
«The fascination of this ensemble is to be found
in the fact that there is a multiplicity of possibil-
ities within a monochrome ensemble. There are
gradations in a monochrome colouring the likes
of which can be found in no other ensemble, »
stresses the composer Wolfgang Rihm (who will
celebrate his 60" birthday in 2012). His quartet
Fetzen (1999) and Joseph Haydn's «Sun Quartet»
N° 2 (1772) mark the chronological bounds of
the repertoire in the «Quatuor a cordes» cycle.
Almost all the quartets — with the exception of
the Artemis Quartett founded in 1989 — will be
making their first appearance in the famous
Salle de Musigue de Chambre at the Philharmo-
nie: the Takacs Quartet, founded in Budapest
in 1975; the Tetzlaff Quartett founded in 1994
in Germany, with the violinist Christian Tetzlaff
and his sister Tanja Tetzlaff on the cello; the
Quatuor Capucgon with the violinist Renaud
Capucon and his brother Gautier Capugon on
the cello; and the Pacifica Quartet from lllinois,
founded in 1994, named Ensemble of the Year
by Musical America and winner of the 2009
Grammy Award for Best Chamber Music Perfor-
mance.

Artemis Quartett (06.06.2012)




Mercredi / Mittwoch / Wednesday
12.10.2011 20:00

Salle de Musiqgue de Chambre
Takacs Quartet

Edward Dusinberre violon

Karoly Schranz violon

Geraldine Walther alto

Andras Fejér violoncelle

Maurice Ravel: Quatuor a cordes en fa majeur
(F-Dur)
Béla Bartok: Quatuor a cordes N° 1 Sz 40
Antonin Dvorak: Quatuor a cordes N° 10
en mi bémol majeur (Es-Dur) op. 51

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
14.12.2011 20:00

Salle de Musique de Chambre
Tetzlaff Quartett

Christian Tetzlaff violon

Elisabeth Kufferath violon

Hanna Weinmeister alto

Tanja Tetzlaff violoncelle

Joseph Haydn: Streichquartett C-Dur (ut majeur)
op. 20 N° 2 Hob. 111:32

Alban Berg: Lyrische Suite fur Streichquartett

Ludwig van Beethoven: Streichquartett N° 15
a-moll (la mineur) op. 132
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Takécs Quartet (12.10.2011)

Mardi / Dienstag / Tuesday
10.01.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre
Quatuor Capucgon

Renaud Capucon violon

Aki Sauliére violon

Béatrice Muthulet alto
Gautier Capucon violoncelle

Wolfgang Rihm: Fetzen (N° 1) fir Streichquartett

Robert Schumann: Streichquartett N° 2 F-Dur
(fa majeur) op. 41 N°2

Franz Schubert: Streichquartettsatz (Mouve-
ment de quatuor) c-moll (ut mineur) D 103

Claude Debussy: Quatuor a cordes en sol
mineur (g-moll) op. 10

Jeudi / Donnerstag / Thursday
15.03.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre
Pacifica Quartet

Simin Ganatra violon

Sibbi Bernhardsson violon
Masumi Per Rostad alto
Brandon Vamos violoncelle

Ludwig van Beethoven: Streichquartett N° 4
c-moll (ut mineur) op. 18 N° 4

Dmitri Chostakovitch: Quatuor a cordes N° 9
en mi bémol majeur (Es-Dur) op. 117

Antonin Dvorak: Quatuor a cordes N° 12
en fa majeur (F-Dur) op. 96 («<Américain» /
«Amerikanisches»)

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
06.06.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre
Artemis Quartett

Natalia Prishepenko violon

Gregor Sigl violon

Friedemann Weigle alto

Eckart Runge violoncelle

Joseph Haydn: Streichquartett N° 64 D-Dur
(ré majeur) op. 76 N° 5 Hob. 111:79

Henri Dutilleux: Ainsi la Nuit pour quatuor
a cordes

Franz Schubert: Streichquartett N° 13 a-moll
(la mineur) op. 29 D 804 («Rosamunde»)

s
Abonnement / Subscription

5 concerts

Catégorie |1 203 €
Catégorie Il 168 €
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Salle de Musique de Chambre

«Jadis régnait en Provence un comte ayant un
fils de grande beauté et de haute prestancen.
Le lied s’enracine dans les contes et l[égendes,
ce que Brahms illustre clairement avec son cycle
de lieder d'aprés «L'Histoire d’amour de la belle
Maguelone et du comte Pierre de Provence»
de Ludwig Tieck. Apres ses deux prestations
au Grand Auditorium, on retrouvera Christian
Gerhaher pour la premiere fois dans le cycle
«Récital vocal»; avec lui, un maitre incontestable
dans la narration d'histoires d’amour renouvelle
I'approche du conte romantique: I'écrivain
Martin Walser en personne récitera sur scene
aux cOtés du célébre baryton et du pianiste
Gerhard Huber. Pour dire encore un mot des
remarquables accompagnateurs des trois récitals
de lieder: Xavier de Maistre, devenu a 25 ans
harpe solo des Wiener Philharmoniker, fait sen-
sation avec son interprétation a la harpe de
pieces pour piano. Des ses débuts primés de
soliste et accompagnateur de lieder, la critique
a en particulier salué son partenariat avec la
soprano Diana Damrau — |'occasion d'enchainer
sur deux véritables tétes d'affiche du chant
lyrique: de son triomphe planétaire dans le réle
de la Reine de la Nuit a ses interprétations les
plus récentes de lieder de Strauss, Diana Damrau
se révele une «Reine des couleurs et des nu-
ances» (Frankfurter Allgemeine Zeitung). Quant
a la mezzo-soprano Magdalena Kozena et son
accompagnateur Malcolm Martineau, selon
Classica: «On reste la, bouche bée, a savourer
le moindre parlando, le moindre son filé, parfois
murmuré dans un souffle.»

50

«In der Provence herrschte vor langer Zeit ein
Graf, der einen Uberaus schonen und herrlichen
Sohn hatte.» Die Wurzeln des Lieds liegen im
Geschichtenerzahlen, und selten wird das so
deutlich wie in Brahms' Liederzyklus nach Ludwig
Tiecks «Liebesgeschichte der schonen Mage-
lone und des Grafen Peter von Provence». Flr
Christian Gerhaher, der nach zwei Auftritten im
Grand Auditorium nun erstmals im «Récital vocal»
zu erleben ist, bringt ein Meister im Erzahlen von
Liebesgeschichten das romantische Marchen in
eine neue Fassung: Der Schriftsteller Martin
Walser steht mit dem berihmten Bariton und dem
Pianisten Gerhard Huber personlich als Erzahler
auf der Buihne. Um kurz bei den bemerkenswer-
ten Begleitern der drei Liederabende zu bleiben:
Xavier de Maistre, der mit 25 Jahren Soloharfenist
der Wiener Philharmoniker wurde, gilt mit seinen
Interpretationen von Klaviermusik auf der Harfe
als Sensation. An seinem preisgekronten Debdit
als Solist und Liedbegleiter lobte die Kritik nicht
zuletzt das Zusammenspiel mit der Sopranistin
Diana Damrau — womit wir endlich zu zwei der
wahren Hauptfiguren ihres Fachs kommen: Diana
Damrau erweist sich von ihren frihen weltweiten
Triumphen als Konigin der Nacht bis zu ihren
jungsten Interpretationen von Strauss-Liedern als
«Kodnigin der Farben und Nuancen» (FAZ). Und
Uber die Mezzosopranistin Magdalena Kozena
und ihren Liedbegleiter Malcolm Martineau
schrieb Classica: «Man sitzt da, mit offenem
Mund, um das kleinste Parlando, den zartesten
Legato-Ubergang auszukosten, der sich zuweilen
nur als Raunen in einem Atemhauch ausdruckt.»

«Many years ago in a place called Provence, a
Count with a handsome son indeed ruled the
land.» The art song has its roots in storytelling,
and seldom is this as abundantly manifest as

in Brahm'’s song cycle after Ludwig Tieck's
«Romance of Magelone the Fair and Peter
Count of Provence». Audiences in the Grand
Auditorium have already heard Christian
Gerhaher twice; for his first appearance in the
series «Récital vocal», a preeminent bard of
love stories has set the romantic tale afresh.
Author Martin Walser appears on stage as nar-
rator together with the renowned baritone and
pianist Gerhard Huber. And speaking of remark-
able accompanists: Xavier de Maistre, at 25 prin-
cipal harpist in the Vienna Philharmonic, gave
sensational renditions of piano repertoire on
the harp. Then he made his debut as pianist
and accompanist, and critics had ample praise
for him, including his collaboration with Diana
Damrau — a luminary among sopranos. From
her early international triumph as Queen of the
Night to her recent interpretation of Strauss
songs, Diana Damrau has proved to be «queen
of timbres and nuances» (Frankfurter Allgemeine
Zeitung). Yet another star, mezzo-soprano
Magdalena Kozend, together with her accom-
panist Malcolm Martineau, inspired Classica to
write of her, «One tarries agape savouring her
faintest parlando, her finest spun tone, at times
no more than a sigh».

Laura, avocate et cliente Raiffeisen.
Du lundi au vendredi, elle prend la vie c6té Cour. Le samedi, elle la prend coté jardin.

Laura est cliente Raiffeisen depuis 2003. Jeune avocate au Barreau de Luxembourg, elle est aussi indépendante. Entre ses obligations
professionnelles et sa vie privée (célibataire, un labrador), il lui reste peu de temps a consacrer a sa passion (le jardinage). Elle sait que pour
avoir un beau jardin comme un bon patrimoine, il faut s’en occuper un peu tous les jours. Chez Raiffeisen, nous avons la méme philosophie.
La pérennité. Nous connaissons nos clients et nous les suivons jour aprés jour, parfois depuis plusieurs générations. Vous étes en de
bonnes mains. Comme les fleurs et les plantes du jardin de Laura.

Raiffeisen

Banque Raiffeisen - société coopérative Tél.24 50-1 www.raiffeisen.lu Eng Bank, méi no bei lech
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Magdalena Kozena (13.11.2011)

Dimanche / Sonntag / Sunday
23.10.2011 20:00

Salle de Musique de Chambre
Christian Gerhaher baryton
Martin Walser récit

Gerold Huber piano

Johannes Brahms: 15 Romanzen aus Ludwig
Tiecks «Magelone» op. 33

Mit Texten von Martin Walser (in deutscher

Sprache / en allemand)

Dimanche / Sonntag / Sunday
13.11.2011 20:00

Salle de Musique de Chambre
Magdalena Kozena mezzo-soprano
Malcolm Martineau piano

Maurice Ravel: Vocalise-étude (en forme
de habanera)
Claude Debussy: Ariettes oubliées L 60
Benjamin Britten: A Charm of Lullabies op. 41
Brett Dean: Poems and Prayers
Gabriel Fauré: «Le Papillon et la fleur» op. 1T N° 1
«En Sourdine» op. 568 N° 2
«Réve d’amour» op. 5 N° 2
«Aprés un réve» op. 7 N° 1
Olivier Messiaen: Poemes pour Mi (2¢ livre)
Sim. I/17a

Christian Gerhaher (23.10.2011)

Dimanche / Sonntag / Sunday
22.04.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre
Diana Damrau soprano

Xavier de Maistre harpe

Franz Schubert: «Standchen» D 957 N° 4;

«Du bist die Ruh» D 776, «Gretchen am
Spinnrade» D 118; «An die Musik» D 547;
«Ave Maria! Jungfrau mild» D 839

Elias Parish Alvars: La Mandoline. Grande
fantaisie pour harpe seule op. 83

Richard Strauss: «Standchen» op. 17;
«Schlagende Herzen» op. 29; «Nichts» op. 10;
«Wiegenlied» op. 41, «Beim Schlafengehen»

Reynaldo Hahn: «Si mes vers avaient des ailes»,;
«L'Heure exquise»

Ernest Chausson: «Le Colibri» op. 2 N° 7;
«Dans la forét du charme et de I'enchante-
ment» op. 36 N° 2; «Le Temps des lilas»,;

«La Cigale» op. 13 N°4

Félix Godefroid: Carnaval de Venise op. 184
pour harpe seule

Henry Duparc: «Chanson triste» op. 2 N° 4;
«L’Invitation au voyage»

Eva Dell'Acqua: «Villanelle»

Diana Damrau (22.04.2012)

s
Abonnement / Subscription

3 concerts

Catégorie | 108 €
Catégorie 11 81 €
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Grand Auditorium

«ll'y a mille et une maniéres de raconter une
méme histoire. L'important est qu’elle soit
spontanée et captivante. A défaut, elle est sans
valeur», a dit un jour Radu Lupu. Trois grands
«conteurs» et certains des thémes les plus cap-
tivants du répertoire de piano vous attendent
dans le cycle «Récital de piano» 2011/12. Envi-
ron gquatre décennies séparent le pianiste le plus
jeune du plus a4gé des trois pianistes de ce
cycle — Radu Lupu est né en 1945 en Roumanie,
Grigory Sokolov en 1950 a Saint-Pétersbourg,
Rafat Blechacz en 1985 en Pologne. Quatre dé-
cennies également séparent les années 1966
— Lupu remporte la Médaille d'Or du Concours
Van Cliburn aux USA et Sokolov celle du Concours
Tchaikovski a Moscou — et 2005 ou Blechacz
est lauréat du 15¢ Concours International Chopin
(pour souligner son jeu exceptionnel, le jury,
pour la premiére fois de son histoire depuis
1927, n'a attribué aucun deuxieme prix alors
que Blechacz recevait quatre des cing prix
spéciaux). Outre Chopin et Bach, il interprete

a la Philharmonie la Sonate N° 1 op. 8 de Karol
Szymanowski ainsi que la Sonate en ré majeur
op. 10 N° 3 de Beethoven (avec son célebre et
bref rondo final, au cours étonnamment inter-
rompu). Radu Lupu interpréte une célébre piéce
de la maturité de César Franck, le Prélude,
Choral et Fugue (1884), les quatre Impromptus
op. 142 D 935 de Schubert ainsi que le second
cahier des Préludes de Claude Debussy — des
«Brouillards» (N° 1) au «Feu d'artifice» (N° 12) -
voila d'excellents themes pour ces maitres-
conteurs.
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«Jeder erzahlt eine Geschichte anders, und die
Geschichte sollte spannend und spontan erzahlt
werden. Wenn sie nicht spannend und Uberzeu-
gend ist, ist sie wertlos», sagte der Pianist Radu
Lupu einmal. Drei groRe «Erzahlen und einige
der spannendsten Stoffe des Klavierrepertoires
erwarten Sie im Zyklus «Récital de piano»
2011/12. Vier Jahrzehnte trennen den jlngsten
und den altesten der drei Pianisten — Radu Lupu
wurde 1945 in Rumaénien geboren, Grigory
Sokolov 1950 in St. Petersburg, Rafat Blechacz
1985 in Polen. Rund vier Jahrzehnte liegen auch
zwischen 1966 — dem Jahr, in dem Lupu beim
Van-Cliburn-Wettbewerb in den USA und Sokolov
in Moskau beim Tschaikowsky-Wettbewerb die
Goldmedaille holten — und 2005, als Blechacz
den 15. Internationalen Chopin-Wettbewerb
gewann (um seine Sonderstellung zu unterstrei-
chen, vergab die Jury erstmals in der Geschichte
des seit 1927 bestehenden Klavierwettbewerbs
keinen Zweiten Preis, zugleich wurden ihm vier
der funf Spezialpreise zugesprochen). In der Phil-
harmonie interpretiert er neben Chopin und Bach
die Sonate N° 1 op. 8 von Karol Szymanowski
sowie Beethovens Sonate D-Dur op. 10 N° 3
(mit dem fur seinen ungewodhnlich stockenden
Erzahlfluss berihmten kurzen Schlussrondo).
Radu Lupu interpretiert César Francks beriihm-
tes Spatwerk Prélude, Choral et Fugue von 1884,
Schuberts vier Impromptus op. 142 D 935 so-
wie das zweite Heft der Préludes von Claude
Debussy — von den «Nebeln» der N° 7 bis zum
«Feuerwerk» der N° 12 exzellenter Stoff fur
meisterhafte Geschichtenerzahler.

Pianist Radu Lupu once remarked, «Everyone
tells a story differently, and that story should
be told compellingly and spontaneously. If it

is not compelling and convincing, it is without
value». Three great «storytellers) and some of
the most exciting themes in piano repertoire
await you in the series «Récital de piano» in
the 2011/12 season. Four decades separate the
youngest from the oldest of its three pianists.
Radu Lupu was born in 1945 in Rumania, Grigory
Sokolov 1950 in St. Petersburg and Rafat Blechacz
1985 in Poland. Some four decades also lie
between the year 1966, when Lupu won gold
at the American Van Cliburn competition and
Sokolov did the same in the Moscow Tchai-
kovsky competition, and the year 2005, when
Blechacz won the fifteenth International Chopin
competition. And, to emphasize Blechacz's
singular achievement, the jury awarded no
second prize (for the first time since the com-
petition was founded in 1927), while it honoured
him with four of five possible awards of distinc-
tion. In addition to Chopin and Bach, Blechacz
will also interpret Karol Szymanowski's Sonata
N° 1 op. 8in the Philharmonie, as well as Beet-
hoven's Sonata in D Major op. 10 N° 3, known
for its unusual final rondo with a faltering
narrative flow. Radu Lupu interprets César
Franck’s well-known late work Prélude, Choral
et Fugue of 1884, Schubert's four Impromptus
op. 142 D 935 and the second volume of
Claude Debussy's Préludes — from the first
prelude, «Mists», to the last, «Fireworks», all
excellent themes for a master storyteller.
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Rafat Blechacz (21.03.2012)

Vendredi / Freitag / Friday
09.12.2011 20:00

Grand Auditorium

Grigory Sokolov piano

Johann Sebastian Bach: /talienisches Konzert
(Concerto italien) BWV 971 (Claviertibung 1)

Ouverttire nach franzosischer Art (Ouverture
frangaise) BWV 831 (Claviertibung 11)

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
21.03.2012 20:00

Grand Auditorium

Rafat Blechacz piano

Johann Sebastian Bach: Partita N° 3 a-moll
(la mineur) BWV 827 (Claviertibung 1)

Ludwig van Beethoven: Sonate flir Klavier N° 7
D-Dur (ré majeur) op. 10 N° 3

Karol Szymanowski: Sonate N° 1 en ut mineur
(c-moll) op. 8

CEuvres de Frédéric Chopin

Grand Auditorium — Récital de piano

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
23.05.2012 20:00
Grand Auditorium
Radu Lupu piano

César Franck: Prélude, Choral et Fugue
Franz Schubert: Impromptus op. 142 D 935
Claude Debussy: Préludes. Deuxieme livre L 123

Abonnement / Subscription
3 concerts
Catégorie | 117 €

Catégorie 11 90 €
Catégorie Il 63 €

ESBSHUTTL
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Grand Auditorium

Cette saison 2011/12, on pourra entendre pour la
premiere fois un concert d'orgue avec orchestre
dans le cycle «Récital d'orgue». L'organiste
Christian Schmitt, né en 1976 en Sarre, se pro-
duit avec la Deutsche Radio Philharmonie Saar-
bricken Kaiserslautern sous la direction d'un
autre organiste: cing ans apres son récital Liszt
en solo, Martin Haselbdck revient en effet au

Grand Auditorium, cette fois en chef d’orchestre.

Outre deux transcriptions de Liszt, il dirige
I'ceuvre la plus renommeée de Joseph Jongen
(1873-1953), la Symphonie concertante pour
orgue et orchestre op. 81. La célebre virtuose
britannique Gillian Weir présente également
des ceuvres de ce compositeur et organiste
belge, ainsi que des piéces de Liszt et d'autres
compositeurs, de Sweelinck (1562-1621) au
20¢ siecle, en passant par Domenico Scarlatti.
Laszl6 Fassang, né en 1973 a Budapest (éléve,
entre autres, d'Olivier Latry, Michel Bouvard et
Thierry Escaich), joue une autre ceuvre de son
compatriote Liszt, ainsi que des improvisations
sur des themes suggérés par le public —il a
d'ailleurs remporté la Médaille d'Or d'improvi-
sation au Concours International d'Orgue de

Calgary en 2002. Son professeur Michel Bouvard,

titulaire de I'orgue Cavaillé-Coll de la basilique
Saint-Sernin de Toulouse et de I'orgue de la
Chapelle Royale du chateau de Versailles, place
Jehan Alain (1911-1940) au coeur de son pro-
gramme. C'est Paul Kayser (né en 1979), I'un
des organistes les plus appréciés au Luxem-
bourg, qui ouvrira le cycle a la tribune de I'orgue
Schuke du Grand Auditorium.
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Zum ersten Mal steht in der Saison 2011/12 ein
Konzert mit Orgel und Orchester im Zentrum des
Zyklus «Récital d'orgue». Solist ist der 1976 im
Saarland geborene Konzertorganist Christian
Schmitt, die Leitung der Deutschen Radio Phil-
harmonie Saarbricken Kaiserslautern liegt eben-
falls in den Handen eines Organisten: Funf Jahre
nach seinem Liszt-Soloprogramm kehrt Martin
Haselbock als Dirigent ins Grand Auditorium
zurlick. Neben zwei Liszt-Bearbeitungen dirigiert
er das beruhmteste Werk von Joseph Jongen, die
Symphonie concertante pour orgue et orchestre
op. 81. Dem belgischen Komponisten und Orga-
nisten (1873-1953) sowie ebenfalls Liszt und wei-
teren Komponisten von Sweelinck (1562-1621)
Uber Domenico Scarlatti bis ins 20. Jahrhundert
widmet sich auch die renommierte britische
Orgelvirtuosin Gillian Weir in ihrem Solorécital.
Der 1973 in Budapest geborene Laszl6 Fassang
(Schiler von u.a. Olivier Latry, Michel Bouvard
und Thierry Escaich) hat nicht nur ein weiteres
Werk seines Landsmanns Liszt im Programm,
sondern auch Improvisationen Uber aus dem Pu-
blikum vorgeschlagene Themen — schlieRlich ist
er Gewinner der Goldmedaille fir Improvisation
beim Internationalen Orgelwettbewerb in Calgary
2002. Sein Lehrer Michel Bouvard, Titularorganist
der Cavaillé-Coll-Orgel in der Saint-Sernin-Basilika
von Toulouse sowie an der Koniglichen Kapelle im
Schloss Versailles, stellt Jehan Alain (1911-1940)
ins Zentrum seines Programms. Mit Paul Kayser,
1979 geboren, wird der Zyklus an der Schuke-
Orgel im Grand Auditorium von einem der aner-
kanntesten Organisten aus Luxemburg eroffnet.

In the 2011/12 season the series «Récital
d'orgue» sees a concert with organ and orchestra
at its heart for the first time. Soloist is Saarland
organist Christian Schmitt (born in 1976), and
even the director of the German Radio Philhar-
monic Saarbruicken Kaiserslautern is an organist —
five years after his Liszt solo programme in the
Grand Auditorium Martin Haselbdck returns as
conductor. In addition to arrangements of two
works by Liszt, he will conduct Joseph Jongen's
most famous work, the Symphonie concertante
pour orgue et orchestre op. 81. The renowned
British organ virtuoso, Gillian Weir, also performs
works by the Belgian organist and composer
Jongen (1873-1953) and Liszt in her recital, along
with other works, from Sweelinck (1562-1621)
to Domenico Scarlatti to composers of the
20™ century. Laszl6 Fassang, born in 1973 in
Budapest (and pupil of Olivier Latry, Michel
Bouvard and Thierry Escaich), not only performs
a further work by his countryman Liszt, he also
improvises on themes proposed by the audience.
After all, Fassang won the gold medal for impro-
visation at the International Organ Competition
2002 in Calgary. The programme of Fassang’s
teacher, Michel Bouvard, who is titular organist
at the Cavaillé-Coll organ in the Basilica of

St. Sernin Toulouse as well as at the Royal Chapel
in the Versailles Palace, is built around works

of composer Jehan Alain (1911-1940). The
opening concert of the series is performed on
the Schuke organ in the Grand Auditorium by
Paul Kayser, born in 1979, one of Luxembourg's
best known organists.

L'orgue Schuke de la Philharmonie




Mercredi / Mittwoch / Wednesday
26.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Paul Kayser orgue

Johann Sebastian Bach: Toccata und Fuge d-moll
(ré mineur) BWV 565

«Jesus bleibet meine Freude» (Kantate BWV 147)
(arr. Maurice Duruflé)

Paul Kayser: Improvisation (Trois variations de
choral en style baroque)

Charles Tournemire: Improvisation sur
«Victimae paschali laudes»

Joseph Bonnet: Variations de concert
en mi mineur (e-moll) op. 1

Max Reger: Rhapsodie cis-moll (ut diese
mineur) (Zwolf Stiicke op. 65 N° 1)

Horatio Parker: Sonate en mi bémol mineur
(es-moll) op. 65: 3. Allegretto

Paul Kayser: Improvisation: Introduction, theme
et variations sur un théme populaire
luxembourgeois
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
23.11.2011 20:00

Grand Auditorium

Michel Bouvard orgue

Jehan Alain: Premiere Fantaisie JA 72

Deuxieme Fantaisie JA 117

Nicolas de Grigny: Récit de tierce en taille
Fugue a 5

Jehan Alain: Trois Danses JA 120A

Marcel Dupré: Cortége et litanie op. 19 N° 2

Jean Bouvard: Noél provencal

Variations sur un Noél basque

Jehan Alain: Le jardin suspendu JA 71

Maurice Duruflé: Prélude (Suite op. 5 N° 1)

Jehan Alain: Litanies JA 119 pour orgue

Maurice Duruflé: Prélude et fugue sur le nom
d’ALAIN op. 7

Lundi / Montag / Monday

09.01.2012 20:00

Grand Auditorium

Deutsche Radio Philharmonie Saarbriicken
Kaiserslautern

Martin Haselbock direction

Christian Schmitt orgue

Franz Liszt: Fantasie und Fuge (ber den Choral
«Ad nos, ad salutarem undam» S 259
(arr. Marcel Dupré)

«Weinen, Klagen, Sorgen, Zagen». Préludium
nach Johann Sebastian Bach f-moll (fa mineur)
S 179 (arr. Leé Weiner)

Joseph Jongen: Symphonie concertante pour
orgue et orchestre op. 81

Michel Bouvard (23.11.2011)

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
28.03.2012 20:00

Grand Auditorium

Dame Gillian Weir orgue

Joseph Jongen: Sonata eroica op. 94
Domenico Scarlatti: Sonata en ut majeur (C-Dur)
K 255 («La Tourterelle» / «Die Turteltaube»)

Sonata en ré majeur (D-Dur) K 287

Sonata en ré majeur (D-Dur) K 288

Jan Pieterszoon Sweelinck: Variations sur
«Mein junges Leben hat ein End» SwWV 324

Healey Willan: Introduction, Passacaglia and
Fugue in E flat minor (mi bémol mineur /
es-moll) op. 149

Camille Saint-Saéns: Prélude et fugue en
si majeur (H-Dur) op. 99 N° 2

Flor Peeters: Toccata, fugue et hymne sur
«Ave maris stella» op. 28

Franz Liszt: Saint Francois de Paule marchant
sur les flots (Der heilige Franziskus Uber die
Wogen schreitend) S 175 N° 2 (Légendes)
(arr. Lionel Rogg)

Henri Mulet: Rosace (Esquisses byzantines N° 3)

Serguei Slonimski: Toccata

Georgi Mushel: Toccata (Suite sur des themes
ouzbeques)

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
13.06.2012 20:00

Grand Auditorium

Laszl6 Fassang orgue

Johann Sebastian Bach: Praludium und Fuge
D-Dur (ré majeur) BWV 532

Orgelchoral «Meine Seele erhebet den Herren»
BWV 648

Robert Schumann: Fuge tber den Namen
BACH op. 60 N° 2

Franz Liszt: Saint Francois d’Assise: La Prédication
aux oiseaux (Die Vogelpredigt des Heiligen
Franziskus) S 175 N° 1 (Légendes)
(arr. Camille Saint-Saéns)

Olivier Messiaen: Messe de la Pentecote:
4. Communion: Les oiseaux et les sources,
5. Sortie: Le vent de I'esprit

Gyorgy Ligeti: Volumina

L4szl6 Fassang: Improvisations sur des themes
donnés par le public

s
Abonnement / Subscription

5 concerts
Placement libre / Freie Sitzplatzwahl /

Free seating
95 €

61






Jazz & beyond

Grand Auditorium / Salle de Musique de Chambre

Non, Luxembourg n’est pas capitale européenne
de la culture pour la troisieme fois — méme si le
Maria Schneider Orchestra qui avait ouvert les
festivités 2007 revient a la Philharmonie juste
cing ans plus tard. Les combos de jazz du cycle
«Jazz & beyond» 2011/12 ne sont pas moins
spectaculaires que ce big band new-yorkais.
Avec «In My Mind», le pianiste Jason Moran ré-
ussit a recréer en direct, avec musiciens, vidéos,
photos et enregistrements d'archives de répé-
titions et d'interviews, un étonnant making of
de I'un des moments-clef de I'histoire du jazz:
la session «The Thelonious Monk Orchestra
live at Town Hall» du 28.02.1959 a New York.
Le pianiste McCoy Tyner, qui vient avec son
trio et Joe Lovano en invité spécial, passe pour
étre la référence absolue dans la combinaison
saxophone, piano, contrebasse et percussions —
il fut tout de méme I'un des piliers du célebre
John Coltrane Quartet dans les années 1960.
Deux des plus passionnants duos de jazz de
notre épogue vous invitent a comparer deux
générations de musiciens. En novembre, c’est
le Joshua Redman / Brad Mehldau Duo qui
monte sur scene (I'un, saxophoniste né en 1969
et I'autre, pianiste né en 1970); en avril, c'est
au tour de Chick Corea et Gary Burton (nés en
1941 et 1943), quatre ans apres leur premiere
soirée commune au Grand Auditorium (et de
nouveau, leur dernier album vient de recevoir un
Grammy Award). Pour le sixieme concert, vous
aurez le choix entre le Tomasz Starko Quintet,
le pianiste Vijay lyer, le Tingvall Trio et le Ray
Anderson’s Pocket Brass Band.
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Nein, Luxemburg wird 2012 nicht zum dritten Mal
Kulturhauptstadt Europas — auch wenn das Maria
Schneider Orchestra, das den Reigen des Jahres
2007 eroffnete, knapp funf Jahre spater in die
Philharmonie zurtckkehrt. Nicht weniger spekta-
kular als die New Yorker Big Band sind die kleiner
besetzten Jazzformationen im Zyklus «Jazz &
beyond» 2011/12: Dem Pianisten Jason Moran
gelingt in seinem Konzert «In My Mind» live on
stage mit seiner Band sowie mit Videos, Photos
und Archivaufnahmen von Proben und Gespra-
chen ein erstaunliches «Making of» von einer der
Sternstunden des Jazz: «The Thelonious Monk
Orchestra live at Town Hall» am 28.02.1959 in
New York. Der Pianist McCoy Tyner, der mit sei-
nem Trio und Special Guest Joe Lovano kommt,
gilt als absolute Autoritat fur die Kombination von
Saxophon, Klavier, Bass und Schlagzeug — schlieRR-
lich war er einer der Grundpfeiler des klassischen
John Coltrane Quartet in den 1960er Jahren. Zwei
der spannendsten Jazz-Duos unserer Zeit laden
dazu ein, zwei Generationen des Jazz im Vergleich
zu héren: Im November steht das Joshua Red-
man / Brad Mehldau Duo mit dem 1969 gebore-
nen Saxophonisten und dem 1970 geborenen Pia-
nisten auf der Biihne, im April dann Chick Corea
und Gary Burton (1941 bzw. 1943 geboren) —
rund vier Jahre nach ihrem ersten gemeinsamen
Abend im Grand Auditorium (und schon wieder
wurde ihre neue Duo-Platte mit einem Grammy
ausgezeichnet). Fur das sechste Konzert haben
Sie die Wahl zwischen dem Tomasz Stanko
Quintet, dem Pianisten Vijay lyer, dem Tingvall
Trio und Ray Anderson’s Pocket Brass Band.

No, Luxembourg is not about to become
European Capital of Culture for the third time —
even if the Maria Schneider Orchestra, which
opened the events of 2007, is coming back to
the Philharmonie just five years later. The smaller
ensembles in the 2011/12 «Jazz & beyond»
cycle are not less spectacular than the New
York big band: live on stage with his band, with
videos, photos and archive footage of rehears-
als and conversations in his «In My Mind»
concert, the jazz pianist Jason Moran creates

a stunning (Making of> of one of the great mo-
ments of jazz: «The Thelonious Monk Orchestra
live at the Town Hall» on 28th February 1959

in New York. The pianist McCoy Tyner, who

is coming with his trio and special guest Joe
Lovano, is seen as an absolute authority for the
combination of saxophone, piano, bass and
drums - he was, after all, one of the four pistons
in the engine of the classic John Coltrane
Quartet in the 1960s. Two of the most exciting
jazz duets of our time invite us to compare two
generations of jazz: in November the Joshua
Redman / Brad Mehldau Duo, the saxophonist
born in 1969 and the pianist one year younger
than him, take the stage, followed in April by
Chick Corea and Gary Burton (born 1941 and
1943 respectively) — four years after their first
evening together in the Grand Auditorium (and
once again their latest disc together has been
awarded a Grammy). For the sixth concert
you can choose between the Tomasz Stariko
Quintet, the pianist Vijay lyer, the Tingvall Trio
and Ray Anderson'’s Pocket Brass Band.

L
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Option A THIHHTHTHTEEA TNV EEEPEEETEE TP
Mardi / Dienstag / Tuesday

11.10.2011 20:00

Salle de Musiqgue de Chambre

Tomasz Stanko Quintet

Tomasz Stanko trumpet

Alexi Tuomarila piano

Jakob Bro guitar

Anders Christensen bass

Olavi Louhivuori drums

Le pionnier du jazz européen présente
notamment de la musique de son compatriote
Krzysztof Komeda (1931-1969) et porte un
regard sur les célebres musiques de films de
Roman Polanski.

Der Pionier des europaischen Jazz prasentiert
unter anderem Musik seines polnischen Lands-
manns Krzysztof Komeda (1931-1969) — mit
einem cineastischen Seitenblick auf dessen
beriihmte Filmmusiken fr Roman Polanski.

The pioneer of European jazz presents a pro-
gramme including music by his fellow Pole
Krzysztof Komeda (1931-1969) with a cinema-
tographic glance at his famous film scores for
Roman Polanski.

cinEast
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Maria Schneider (22.10.2011)

CCEEEEEEPEEEEE T EEEEEEEEE T EEEE T EEEE T EEE P EEEE P TP
Samedi / Samstag / Saturday

22.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Maria Schneider Orchestra

Maria Schneider direction

«Considérer Schneider comme la femme la
plus importante du jazz élude deux aspects:
elle est une compositrice majeure, point final.»
(Time Magazine)

«Schneider die wichtigste Frau im Jazz zu
nennen heifdt, gleich in zwei Aspekten zu kurz
zu greifen. Sie zahlt zu den grofsten Kompo-
nisten — ohne jede weitere Einschrankung.»
(Time Magazine)

«To call Schneider the most important woman
in jazz is missing the point two ways. She is a
major composer — period.» (Time Magazine)

s
Dimanche / Sonntag / Sunday

20.11.2011 20:00

Grand Auditorium

Joshua Redman / Brad Mehldau Duo
Joshua Redman saxophone

Brad Mehldau piano

lls se sont retrouvés pour la premiére fois
ensemble sur scéne en 1994 au sein du
Joshua Redman Quartet puis, fin 2010 a la
Philharmonie dans «Brad Mehldau’s Highway
Rider» — une rencontre géniale de deux
grandes personnalités du nouveau jazz.

Sie standen erstmals 1994 im Joshua Redman
Quartet gemeinsam auf der Blhne, in der
Philharmonie zuletzt 2010 in «Brad Mehldau's
Highway Rider» — eine kongeniale Begegnung
zweier grof3er Individualisten des jungen Jazz.

They first appeared together on stage in 1994
in the Joshua Redman Quartet, and most
recently in the Philharmonie in 2010 in «Brad
Mehldau’s Highway Rider» —a congenial en-

counter of two great individualists of young jazz.

Brad Mehldau (20.11.2011)

Option B [T EEEEEE T LR T L e
Mardi / Dienstag / Tuesday

13.12.2011 20:00

Salle de Musigue de Chambre

«Vijay lyer Solo»

Vijay lyer piano

En 2010, il a été nommé «Musicien de I'année»
aux JJA Jazz Awards (préféré a Joe Lovano et
Sonny Rollins, et en tant que «Compositeur de
I'annéen, il ne dut s'incliner que devant Maria
Schneider) — un pianiste visionnaire en récital-
solo.

2010 wurde er bei den JJA Jazz Awards zum
Musician of the Year ernannt (nominiert waren
u.a. auch Joe Lovano und Sonny Rollins, und
als Composer of the Year musste er sich nur
vor Maria Schneider beugen) — ein visionarer
Pianist im Solo-Récital.

In 2010 he was named Musician of the Year at
the JJA Jazz Awards (hominees included Joe
Lovano and Sonny Rollins, and as Composer
of the Year he had to bow only to Maria
Schneider) — a visionary pianist in a solo recital.
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Option C [T EE TR PR P
Jeudi / Donnerstag / Thursday

26.01.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre

Tingvall Trio

Martin Tingvall piano

Omar Rodriguez Calvo bass

Jiirgen Spiegel drums

Les trois brillants Hambourgeois d'adoption
reviennent a la Philharmonie avec de
nostalgiques mélodies scandinaves et de
tumultueux rythmes cubains.

Die drei erfolgreichen Wahl-Hamburger kommen
mit melancholischen Melodien aus Skandina-
vien und treibenden Rhythmen aus Kuba zurlck
in die Philharmonie.

Three successful musicians who have chosen
to make Hamburg their home return to the
Philharmonie with melancholy melodies from
Scandinavia and driving rhythms from Cuba.
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Jason Moran (05.03.2012)

CTEETEETEE T EEEEEE T EETEE T EE T PR T EE TP EEE T L
Lundi / Montag / Monday

05.03.2012 20:00

Grand Auditorium

«In My Mind: Monk at Town Hall 1959»
Jason Moran & Band

Le concert multimédia ovationné est a la fois
un portrait historique du compositeur de jazz
Thelonious Monk (1917-1982) et une soirée
exclusive avec I'un des pianistes de jazz les
plus raffinés d'aujourd’hui.

Das gefeierte Multimedia-Konzert ist zugleich
ein Portrait des epochemachenden Jazzkompo-
nisten Thelonious Monk (1917-1982) wie auch
ein sehr personlicher Abend mit einem der
raffiniertesten Jazzpianisten der Gegenwart.

The critically-acclaimed multimedia performance
is both a portrait of the historic jazz composer
Thelonious Monk (1917-1982) and a highly
personal evening with one of the most sophis-
ticated pianists of our time.

TCTEETEETEE T EE T PR T EE T EE T EE TR T T T EE T EE T
Samedi / Samstag / Saturday

17.03.2012 20:00

Grand Auditorium

«McCoy Tyner Trio

with Special Guest Joe Lovano»

McCoy Tyner piano

Gerald Cannon bass

Francisco Mela drums

Joe Lovano saxophone

«ll'y a d’abord son inventivité mélodique et la
clarté de ses idées. Il parvient également a
obtenir une sonorité trés personnelle de son
instrument» [...] Et enfin: McCoy a du go(t.
Peu importe ce qu'il interprete, le plus dément
sonne merveilleusement.» (John Coltrane sur
McCoy Tyner).

«Zunachst sind da sein melodischer Einfalls-
reichtum und die Klarheit seiner Ideen. Dann
hat er einen sehr personlichen Sound auf
seinem Instrument. [...] Und schlief3lich:
McCoy hat Geschmack. Egal was er nimmt,
auch das Verrlckteste — es klingt wunder-
schon.» (John Coltrane tber McCoy Tyner)

«First there is his melodic inventiveness and
the clarity of his ideas. He also gets a very
personal sound from his instrument. [...] And
finally, McCoy has taste. He can take anything,
no matter how weird, and make it sound
beautiful.» (John Coltrane on McCoy Tyner)

¥ CREDNT AGRICOLE
el PIITVATE [0 | R

McCoy Tyner (17.03.2012)



Option D T TEETEETEE T EEE TR
Jeudi / Donnerstag / Thursday

29.03.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre

Ray Anderson’s Pocket Brass Band

Ray Anderson trombone

Lew Soloff trumpet

Matt Perrine sousaphone

Jazz, funk et humour — le musicien de Chicago,
élu cing fois de suite meilleur tromboniste par
Down Beat Critics Poll mene son quartet
virtuose dans la tradition de Louis Armstrong
et du jazz New Orleans.

Jazz, Funk und Humor — der Musiker aus
Chicago, der funf Mal in Folge im DownBeat
Critics Poll zum besten Posaunisten gekdrt
wurde, stellt sein virtuoses Quartett in die
Tradition von Louis Armstrong und New
Orleans.

Jazz, funk and humour - the musician from
Chicago, chosen as best trombonist five times
running by the DownBeat Critics Poll, leads
his virtuoso quartet in the tradition of Louis
Armstrong and New Orleans.
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CTETE TR EEEEEEE TR PR T TP TR LT E T TP E T e
Dimanche / Sonntag / Sunday

22.04.2012 20:00

Grand Auditorium

«Duets»

Chick Corea piano

Gary Burton vibraphone

Fondé en 1971 et primé aux Grammy Awards
de 1979, 1981, 1997, 1999 et 2009 - le duo du
pianiste et du vibraphoniste a écrit I'histoire du
jazz comme personne.

1971 gegrindet und 1979, 1981, 1997, 1999
und 2009 mit dem Grammy ausgezeichnet —
das Duo des Pianisten und des Vibraphonisten
hat wie kein anderes Jazzgeschichte
geschrieben.

Founded in 1971 and Grammy prizewinner in
1979, 1981, 1997, 1999 and 2009 - this piano
and vibraphone duo has written jazz history like
no other.

THTEEETEEEEREE TR T E T R T T E T EE T T T EEEE TP T
Abonnement / Subscription

Jazz & beyond

6 concerts (5 + 1 option A/B/C/D)

Catégorie | 216 €
Catégorie Il 171 €
Catégorie 1l 126 €

Chick Corea & Gary Burton (22.04.2012)




Autour du monde

Grand Auditorium / Salle de Musique de Chambre

Vous pensez que |'on parle beaucoup de langues
au Luxembourg? Tout dépend du point de com-
paraison: en République de Céte d’lvoire, on en
parle 77! Quand Dobet Gnahorg, élevée dans la
communauté artistique panafricaine du village
Ki-Yi, se met a chanter, vous en entendez un
bon nombre. Mais n'ayez crainte: la chanteuse
qui vit désormais dans les Ardennes francaises
se fait comprendre sans problemes partout dans
le monde. Cette ouverture va aussi de soi pour
Souad Massi: Née en 1972 a Alger, cette chan-
teuse a fleur de peau associe de maniere trés
personnelle la tradition du Maghreb, la chanson
francaise, la pop, le folk, le country, etc. La troi-
sieme artiste d'origine africaine du cycle «Autour
du monde» 2011/12 est en méme temps une
vraie Portugaise: née au Mozambique, formée
a Lisbonne, Mariza est devenue une véritable
vedette du fado, ce qu’elle réaffirme avec la
soirée «Fado Tradicional». Anoushka Shankar
nous convie dans son programme «Traveller» a
un voyage sonore sur les traces séculaires des
Roms, Manouches et Calé, du Rajasthan jusgu’en
Andalousie. Ensuite, vous déciderez peut-étre,
apres le concert spectaculaire de Kodo, groupe
de tambours Taiko japonais, de rester encore un
peu en Asie pour guetter les sonorités subtiles
d'une virtuose du luth chinois, Wu Man, de re-
venir en compagnie de Cristina Branco au Portu-
gal en passant par Paris et Buenos Aires ou
encore, de faire une excursion en Europe du nord
avec le quatuor d’harmonicas Svang, tout droit
descendu de Finlande — I'abonnement «Autour
du monde» vous ouvre tous les horizons.
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In Luxemburg spricht man viele Sprachen, mei-
nen Sie? Es kommt immer darauf an, welchen
Vergleichshorizont man hat: In der Republik Cote
d'lvoire sind 77 Sprachen in Gebrauch. \Wenn die
in Abidjan in der panafrikanischen Kinstlergemein-
de Village Ki-Yi aufgewachsene Dobet Gnahoré
singt, werden Sie etliche davon horen — und keine
Sorge: Verstandlich machen kann sich die mittler-
weile in den franzosischen Ardennen lebende
Sangerin problemlos auf der ganzen Welt. Welt-
offenheit versteht sich auch fur die 1972 in Algier
geborene Souad Massi von selbst: Die gefthlvolle
Liedermacherin steht fur eine sehr personliche
Verbindung nordafrikanischer Traditionen mit fran-
z6sischem Chanson, Pop, Folk, Country u.v.a. Die
dritte aus Afrika stammende Sangerin im Zyklus
«Autour du monde» 2011/12 ist eine waschechte
Portugiesin: Superstar Mariza, in Mozambique
geboren und in Lissabon aufgewachsen, erweist
sich in ihrem Programm «Fado Tradicional» als
ganz grof3e Fadista. Anoushka Shankar macht in
ihrem Programm «Traveller» die jahrhundertelange
Reise der Roma, Sinti und Kalé von Rajasthan
nach Andalusien horbar. Ob Sie sich entscheiden,
nach dem spektakularen Auftritt der japanischen
Taiko-Trommler von Kodo noch ein wenig in
Asien zu bleiben und den subtilen Pipa-Klangen
der chinesischen Lautenvirtuosin Wu Man zuzu-
horen, ob Sie mit Cristina Branco Uber Paris und
Buenos Aires nach Portugal zurlickkehren, oder
ob Sie mit dem finnischen Mundharmonika-
Quartett Svang einen Abstecher nach Nordeuro-
pa unternehmen — mit dem Abonnement «Autour
du monde» erweitern Sie definitiv Ihren Horizont.

They speak a lot of languages in Luxembourg,
don't they? It all depends on your terms of
reference: in the Republic of Cote d'lvoire 77
languages are spoken. When Dobet Gnahoré,
who grew up in the pan-African artists’ commu-
nity Village Ki-Yi, sings you will hear several of
them. Don’t worry: Dobet who now lives in the
French Ardennes can make herself understood
without any difficulty all over the world. This
openness to the world comes naturally to
Souad Massi too; born in Algeria in 1972 this
soulful singer-songwriter offers a very personal
link between north-African traditions and French
chansons, pop, folk, country and many other
styles. The third singer from Africa in the cycle
«Autour du monde» 2011/12 is a true blue Portu-
guese girl: superstar Mariza, born in Mozam-
bique and brought up in Lisbon, proves to be

a truly great fadista in her «Fado Tradicional»
programme. In her programme «Traveller»
Anoushka Shankar sings of the century-long
journey of the Romanis, Sintis and Kalé from
Rajasthan to Andalusia. Whether you decide to
stay in Asia after the spectacular performance
of the Japanese Taiko drummers Kodo and listen
to the subtle pipa sounds of the Chinese lute
virtuoso Wu Man, or choose to travel with
Cristina Branco via Paris and Buenos Aires back
to Portugal, or follow a detour to northern Europe
with the Finnish harmonica quartet Svang — with
the «Autour du monde» subscription you will
certainly broaden your horizons.

Anoushka Shankar (19.11.2011)




s
Jeudi / Donnerstag / Thursday

06.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Souad Massi & Band

Depuis sa découverte au Festival Femmes
d'Algérie 1999 a Paris, la charismatique com-
positrice-interprete a été récompensée a
maintes reprises, notamment du Prix de la
critigue discographique allemande, du BBC
Music Award et aux Victoires de la Musique.

Seit ihrer Entdeckung beim Festival Femmes
d’Algérie 1999 in Paris wurde die charisma-
tische Liedermacherin vielfach ausgezeichnet,
u.a. mit dem Preis der deutschen Schallplatten-
kritik, dem BBC Music Award und bei den
Victoires de la Musique.

Since she was discovered at the Femmes
d'Algérie Festival in Paris in 1999, this charis-
matic singer-songwriter has been showered
with awards, including the German Record
Critics’ Prize, the BBC Music Award and the
Victoires de la Musique.

Souad Massi (06.10.2011)

Option A HHHTHTHTHETETETETEETER TP TR
Dimanche / Sonntag / Sunday

23.10.2011 20:00

Grand Auditorium

«Fado Tango»

Cristina Branco vocals

Ricardo J. Dias piano, accordion

Bernardo Couto Portuguese guitar

Carlos Manuel Proenca fado guitar

Bernardo Moreira double bass

Accompagnée de quatre musiciens, la chan-
teuse portugaise vous entraine dans un voyage
sensuel et sentimental a travers I'Atlantique —
Saudade du tango au fado, en passant par Paris.

Die portugiesische Sangerin ladt mit vier
Musikern zu einer sinnlichen, sentimentalen
Reise quer Uber den Atlantik — Saudade vom
Tango Uber den Fado bis nach Paris.

Accompanied by four musicians this Portuguese
singer invites us to set off on a sensual, sen-
timental voyage across the Atlantic — saudade
from tango via fado and on to Paris.

Mariza (04.03.2012)

CCLTEEEETEEEE P EEEE P EEEE VT EEE T EEEE T EEEE T EEE T
Samedi / Samstag / Saturday

19.11.2011 20:00

Grand Auditorium

«Traveller»

Anoushka Shankar & Band

De I'Inde (comme sa sceur ainée Norah Jones,
elle est la fille du maitre du sitar Ravi Shankar)
a I'Espagne — un voyage musical sur les traces
des Roms, Manouches et Calé.

Von Indien (wie auch ihre altere Schwester Norah
Jones ist sie die Tochter des Sitar-Meisters
Ravi Shankar) bis nach Spanien — eine Reise
auf den musikalischen Spuren der Roma, Sinti
und Kalé.

From India (like her elder sister Norah Jones
she is the daughter of the great sitar player
Ravi Shankar) to Spain — a journey on the
musical tracks of the Romanis, Sintis and Kalé.

Option B [T EEEEEETEE TP
Mardi / Dienstag / Tuesday

17.01.2012 20:00

Salle de Musigue de Chambre

Svéng

Eero Turkka chromatic and diatonic harmonicas
Eero Grundstrom chromatic and diatonic
harmonicas

Jouko Kyhéla Harmonetta, chromatic and
diatonic harmonicas

Pasi Leino bass harmonica

Musique folk finlandaise, tango, blues, Chopin,
etc. — le quatuor d’harmonica d'Helsinki est un
remake moderne des ensembles d'harmonica
finlandais des années 1950 et 1960.

Finnische Volksmusik, Tango, Blues, Chopin
u.v.a. — das Mundharmonika-Quartett aus
Helsinki steht flr eine zeitgeméalRe Neuauflage
der finnischen Harmonika-Ensembles der
1950er und 1960er Jahre.

Finnish folk music, tango, blues, Chopin and lots
more — the harmonica quartet from Helsinki
represents a contemporary new edition of the
Finnish harmonica ensembles of the Fifties and
Sixties.
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Vendredi / Freitag / Friday

27.01.2012 20:00

Grand Auditorium

Dobet Gnahoré & Band

Elle associe la pop a la musique traditionnelle
de Cote d'lvoire et de toute I'Afrique, elle
incarne le rythme pur de la danse et de la
percussion — et avec sa voix, est en passe

de devenir une grande dame de la musique
africaine.

Sie verbindet Pop und traditionelle Musik

von der Céte d'lvoire und aus ganz Afrika,

sie verkorpert Rhythmus pur mit Tanz und
Percussion — und ist mit ihrer Stimme auf dem
besten Weg, zum afrikanischen Superstar zu
werden.

She blends pop and traditional music from the
Cote d'lvoire and all Africa, she embodies pure
rhythm with dance and percussion — and with
her voice she is well on her way to becoming
an African superstar.
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Dobet Gnahoré (27.01.2012)

TOTEEEEEEEEEEEEEE T E RV EE T TR EETE TP R TP T T e
Dimanche / Sonntag / Sunday

04.03.2012 20:00

Grand Auditorium

«Fado Tradicional»

Mariza

Back to the roots — lors de son troisieme
concert a la Philharmonie, la plus célébre des
chanteuses portugaises revient aux origines du
fado.

Back to the roots — bei ihrem dritten Konzert
in der Philharmonie kehrt die berhmteste der
heutigen portugiesischen Sangerinnen zu den
Urspringen des Fado zurlck.

Back to the roots — now with her third concert
at the Philharmonie the most famous singer in
Portugal today returns to the origins of fado.

i
Jeudi / Donnerstag / Thursday

22.03.2012 20:00

Grand Auditorium

«Kodo 30 Anniversary — One Earth Tour 2012»

Apres 30 ans et plus de 3 300 concerts, Kodo
est toujours l'incarnation de la force rythmique
élémentaire — un légendaire ensemble de
tambours Taiko japonais.

Nach 30 Jahren und Uber 3.300 Konzerten ist
Kodo noch immer der Inbegriff rhythmischer
Urgewalt — die legendare Formation an den
traditionellen japanischen Taiko-Trommeln.

Thirty years and over 3,300 concerts on, Kodo
is still the epitome of the elemental force of
rhythm — this legendary ensemble on traditional
Japanese taiko drums.

Option C [T EEETEETEE TP
Mardi / Dienstag / Tuesday

17.04.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre

Wu Man pipa

Inventé en Chine ily a plus de 2 000 ans, le
luth est présenté magistralement par |'«artiste
qui a le plus contribué a faire connaitre le pipa
en Occident» (Los Angeles Times).

Das vor uber 2000 Jahren in China erfundene
Lauteninstrument, meisterhaft prasentiert
von der «Kunstlerin, die wie keine andere den
Westen mit der Pipa bekannt gemacht hat»
(Los Angeles Times).

The lute-like instrument invented in China over
2,000 years ago, presented masterfully by «the
artist most responsible for bringing the pipa to
the western world» (Los Angeles Times).

TCTEEETEEETEEETEEEEE TR EE T EE T EEE P EE T EE T EE T L
Abonnement / Subscription

Autour du monde

6 concerts (5 + 1 option A/B/C)

Catégorie 1 207 €

Catégorie Il 161 €
Catégorie Ill 115 €
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Ciné-Concerts
Grand Auditorium

Les grands moments de I'histoire du cinéma,
avec un son /ive incomparable: au Grand Audito-
rium, le cinéma se montre sous son meilleur jour.
Cette sélection de films réalisée en collaboration
avec la Cinématheque de la Ville de Luxembourg
débutera en 2011/12 avec I'OPL sous la direction
de Frank Strobel et un grand effet Pavlov pour
cinéphiles: il faut avoir vu comment F.W. Murnau
réussit dans Le Dernier des hommes (1924) a
raconter sans dialogues ni intertitres I'émouvante
histoire du portier de I'Hotel Atlantic. La Silent
Movie Music Company (apres son succes avec
Buster Keaton en 2010) se tourne vers deux
grandes productions allemandes du grand-maitre
de la comédie hollywoodienne: Ernst Lubitsch
en personne, selon Billy Wilder, «le plus élégant
des magiciens du grand écran», dispose au dé-
but de La Poupée (1919), un théatre miniature
qui permet a Ossi Oswalda de briller dans un
double réle. Pour Roméo et Juliette dans la neige
(1920), Lubitsch transplante sans ambages la
tragédie d'amour de Shakespeare en Forét noire
et en tire une comédie grotesque pleine de re-
bondissements. Chef-d'ceuvre intemporel, Les
Lumieéres de la ville (1931) de Charlie Chaplin fera
I'objet d'une soirée «Live Cinéma» produite

par la Cinématheque avec Carl Davis et I'OPL:
pour apprendre a chasser I'ennui pendant un
speech officiel, ne manquez pas la premiére
scene! Enfin, on pourra entendre la création de
la nouvelle musique de film de Pascal Schuma-
cher accompagnant un film de référence pour
tout cinéphile: L'Enigme (1929), avec Marlene
Dietrich, en femme fatale glaciale a souhait...
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Grofse Momente der Filmgeschichte mit unver-
gleichlichem Live-Sound — im Grand Auditorium
zeigt sich das Kino von seiner besten Seite. Die
gemeinsam mit der Cinémathéque de la Ville de
Luxembourg prasentierte Filmauswahl beginnt
2011/12 mit dem OPL unter der Leitung von Frank
Strobel — und mit einem cineastischen Aha-Er-
lebnis: Man muss gesehen haben, wie es F.W.
Murnau in Der letzte Mann (1924) gelingt, ohne
Dialoge und Zwischentitel seinem Publikum die
beriihrende Geschichte des einfachen Portiers
im mondanen Hotel Atlantic zu erzéhlen. Die
Silent Movie Music Company widmet sich (nach
dem Erfolg mit Buster Keaton 2010) zwei frihen
deutschen Produktionen des Grofmeisters der
Hollywood-Komadie: Ernst Lubitsch personlich,
der laut Billy Wilder «eleganteste aller Leinwand-
zauberer», arrangiert zu Beginn des Films Die
Puppe (1919) die puppenstubenhafte Szenerie, in
der Ossi Oswalda in einer urkomischen Doppel-
rolle brilliert. Fir Romeo und Julia im Schnee
(1920) verlegt Lubitsch Shakespeares Liebestrago-
die kurzerhand in den Schwarzwald und zaubert
eine groteske Komaodie voller Situationskomik.
Chaplins zeitloses Meisterwerk Lichter der Grof3-
stadt (1931) steht im Mittelpunkt der Cinéma-
theque-Produktion «Live Cinema» mit Carl Davis
und dem OPL (wenn Sie ein perfektes Mittel ge-
gen Langeweile bei offiziellen Ansprachen suchen,
sollten Sie die Ero6ffnungsszene nicht verpassen).
Zum Abschluss erklingt die Uraufflihrung von
Pascal Schumachers Filmmusik zum Geheimtipp
Die Frau, nach der man sich sehnt (1929) mit
Marlene Dietrich als geflihlloser Femme fatale.

b LUXEMBOURG

RIL

Great moments of cinema history with incom-
parable live sound — in the Grand Auditorium
cinema shows off its very best. The selection
of films, presented in partnership with the
Cinémathéque de la Ville de Luxembourg, begins
in 2011/12 with the OPL under the baton of
Frank Strobel — and with an astonishing insight
into cinema: you have to have seen how F.W.
Murnau succeeds in The last Laugh (1924) in
telling the moving story of a simple doorman at
the classy Hotel Atlantic without any dialogue
or title screens. After its success with Buster
Keaton in 2010, the Silent Movie Music Company
devotes itself to two of the early German produc-
tions of the grand master of Hollywood comedy:
at the beginning of the film The Doll (1919) Ernst
Lubitsch himself, hailed by Billy Wilder as «the
most elegant of all screen magicians», arranges
the dolls-house-like setting in which Ossi
Oswalda sparkles in a hilarious double role. For
Romeo and Juliet in the snow (1920) Lubitsch
has no qualms about shifting Shakespeare's love
tragedy to the Black Forest where he conjures
up the most grotesque situation comedy.
Chaplin’s timeless masterpiece City Lights
(1931) stands at the heart of the Cinématheque
production «Live Cinema» with Carl Davis and
the OPL (if you are looking for a perfect way

to combat boredom during official speeches,
don't miss the opening scene). Finally the first
performance of Pascal Schumacher's new film
music is to be heard for an insider’s tip The
Woman One Longs for (1929) with Marlene
Dietrich as the heartless femme fatale.

Grand Auditorium




s
Jeudi / Donnerstag / Thursday

29.09.2011 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Frank Strobel direction

Film: Der letzte Mann (Le Dernier des
hommes) (1924)
Friedrich Wilhelm Murnau réalisation
Carl Mayer script
Emil Jannings, Maly Delschaft,
Max Hiller, ... acteurs
Giuseppe Becce musique (arr. Detlev
Glanert, 2002)
Frank Strobel synchronisation

FORTUHA
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Ossi Oswalda — Film: Die Puppe (1919) (13.01.2012)

B [

b LUXEMBOURG

CTEETEETEE T EEEEEE T EETEE T EE T PR T EE TP EEE T L
Vendredi / Freitag / Friday

13.01.2012 20:00

Grand Auditorium

Silent Movie Music Company

Adrian Mears trombone

Mike Schweizer saxophone

Frank Bockius drums

Giinter A. Buchwald piano, violon, alto

Film: Romeo und Julia im Schnee (Roméo et
Juliette dans la neige) (1920)
Ernst Lubitsch réalisation
Hanns Kraly, Ernst Lubitsch script
Lotte Neumann, Gustav von Wangenheim,
Jakob Tiedke, ... acteurs
Giinter A. Buchwald musique (1994/2012)
Film: Die Puppe (La Poupée) (1919)
Ernst Lubitsch réalisation
Hanns Kraly, Ernst Lubitsch script (d'apres
E.T.A. Hoffmann)
Ossi Oswalda, Hermann Thing, Victor
Janson, ... acteurs
Giinter A. Buchwald musique (1985/2012)

FORTUHA

Marlene Dietrich — Film: Die Frau, nach der man sich sehnt (1929) (24.05.2012)

CEEEEEEETEEE PR TP TP EE P EE T EEE PR PR P EE T EE T LR
Samedi / Samstag / Saturday

10.03.2012 20:00

Grand Auditorium

«Live Cineman»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Carl Davis direction

Film: How to make movies (1918)
Charles Chaplin réalisation, script
Carl Davis musique (1982)
Film: City Lights (Les Lumiéres de la ville /
Lichter der Grof3stadt) (1931)
Charles Chaplin réalisation, script, musique

CECTEEEETEEEE T EEEEEEEEE VT PR T EEEE T EEE T EEE R TR
Jeudi / Donnerstag / Thursday

24.05.2012 20:00

Grand Auditorium

United Instruments of Lucilin

Christian Schumann direction

Pascal Schumacher vibraphone

Film: Die Frau, nach der man sich sehnt
(L’Enigme) (1929)
Kurt Bernhardt réalisation
Ladislaus Vajda script
Marlene Dietrich, Fritz Kortner, ... acteurs
Pascal Schumacher musique (2011-2012,
commande Philharmonie Luxembourg;
création / Urauffihrung)

FORTUNA

i
Abonnement / Subscription

Ciné-Concerts

4 concerts

Catégorie 1 90 €
Catégorie 11 b4 €
Catégorie Il 36 €

ESBSHUTTL el
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Pops
Grand Auditorium

«Pops» — élargissez votre univers musical! Vous
pensiez par exemple que les chanteuses de varié-
té sont un tout petit peu attirées ces demiers
temps par les splendeurs du Palais de I'Elysée,
le «bling-bling», comme disent les Francais. |l
faudra alors écouter comment Zaz raconte dans
son tube «Je veux», entre une attitude punk et
|'atmosphere du Marché aux puces, qu'elle n'en
a rien a faire d’'une suite au Ritz, de bijoux ou de
limousines. Née en 1980, le parcours d'Isabelle
Geffroy (son vrai nom) I'a menée de la musique
de rue et des groupes de danse a sa victoire au
concours «Génération Réservoir» a I'Olympia,
jusqu'au sommet des hit-parades frangais — tout
cela avec du charme, du naturel et une voix qui
ne craint pas la comparaison avec celles de I'Age
d'or de la chanson. A moins que vous ne pensiez
qu'il aurait fallu vivre 77 ans plus tot pour enten-
dre les Comedian Harmonists? Détrompez-vous
et venez découvrir les Berlin Comedian Harmo-
nists — un hommage sensationnel et conforme a
I'original, les craquements des 78 tours en moins
— qui ont déja passé la barre des mille concerts.
Ou encore, gque vous ayez en téte qu’un concert
d'orchestre classique est aux antipodes d'une
soirée divertissante? Dans ce cas, I'OPL et Gast
Waltzing vous feront changer d'avis lors de I'annuel
«Pops at the Phil», tout comme les cuivres du
groupe Blechschaden: si leur métier principal
consiste a garantir le fameux «son brucknérien»
des Munchner Philharmoniker, sous la direction
de Christian Thielemann (voir le cycle «Grands
orchestres»), ils s'adonnent en douce au rock des
musiques de Freddy Mercury et d'Elton John.
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«Pops» — erweitern Sie |hr musikalisches Welt-
bild! Sie dachten beispielsweise, dass Chanson-
Sangerinnen in letzter Zeit ein wenig zum Glanz
des Elysée-Palasts neigen, zum «Bling-bling», wie
man in Frankreich sagt? Dann sollten Sie horen,
wie Zaz in ihrem Hit «Je veux» mit unglaublich
lassiger Punk- bis Flohmarkt-Attitide davon singt,
dass ihr eine Suite im Ritz, Juwelen und eine
Limousine gestohlen bleiben kdnnen. 1980 unter
dem Namen Isabelle Geffroy geboren, hat sie es
von StraRenmusik und Tanzkapellen Uber den
Sieg beim Wettbewerb «Génération Réservoir»
im Pariser Olympia bis an die Spitze der franzosi-
schen Hitparade gebracht — mit Charme, Natur-
lichkeit und einer Stimme, die den Vergleich mit
dem goldenen Zeitalter des Chanson nicht zu
scheuen braucht. Oder Sie meinten, dass es 77
Jahre zu spat ist, um die Comedian Harmonists
live zu erleben? Lassen Sie sich von den Berlin
Comedian Harmonists eines Besseren belehren —
eine Hommage, die so perfekt ihnrem Original
folgt (und zwar seit Uber 1.000 Konzerten und
ganz ohne Schellack-Rauschen), ist eine echte
Sensation. Oder Sie hielten Orchesterkonzerte
immer fUr das Gegenteil von Unterhaltung?
Dann helfen Ihnen gerne das OPL und Gast
Waltzing mit dem jahrlichen Highlight «Pops

at the Phil», ebenso wie die Musiker der Brass-
Band Blechschaden: Im Hauptberuf sorgen sie
unter der Leitung von Christian Thielemann
(siehe Zyklus «Grands orchestres») fur den
berthmten Bruckner-Klang der Munchner Phil-
harmoniker, im Nebenberuf rocken sie mit Musik
von Freddy Mercury oder Elton John.

«Pops» — broaden your musical world view! Did
you think, perhaps, that lady chanson singers
have been tending towards the glamour of the
Elysée recently, towards «bling-bling» as they
say in France? Then you should hear how Zaz,
with an incredibly laidback attitude between
punk and flea market, sings in her hit «Je veux»
of how she couldn’t care less about a suite at
the Ritz, jewels and a limousine. Born Isabelle
Geffroy in 1980, Zaz has fought her way from
busking and dance bands to victory in the
«Génération Réservoir» competition at the
Paris Olympia and to the top of the French hit
parade — with charm, naturalness and with a
voice that needs fear no comparison with the
golden age of the French chanson. Or did you
think that it's 77 years too late to hear the
Comedian Harmonists live? Then let the Berlin
Comedian Harmonists teach you better — a
tribute which follows the original so perfectly
(with over 1,000 concerts behind them and
without a trace of shellac hiss) and is truly
sensational. Have you always seen orchestral
concerts as the opposite of entertainment? Then
the OPL and Gast Waltzing will be delighted to
help you with their annual highlight «Pops at
the Phil», as will the musicians in the Blech-
schaden Brass Band: their first job is to provide
the famous Bruckner sound of the Munich
Philharmonic under the baton of Christian
Thielemann (see cycle «Grands orchestres»), in
their second job they rock to music by Freddy
Mercury or Elton John.
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Zaz (09.10.2011)

i
Dimanche / Sonntag / Sunday

09.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Zaz

CTEETEETEEEEEEEE T EETEE T EE T PR T PR TP TP T L
Jeudi / Donnerstag / Thursday

12.01.2012 20:00

Grand Auditorium

«Veronika, der Lenz ist da»

Berlin Comedian Harmonists

Holger Off, Ralf Steinhagen tenor

Olaf Drauschke, Philipp Seibert baritone
Wolfgang Holtzel bass

Horst Maria Merz piano

i
Vendredi / Freitag / Friday

17.02.2012 20:00

Grand Auditorium

«Pops at the Phil»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Gast Waltzing direction

& special guest

Berlin Comedian Harmonists (12.01.2012)

CEEEPEEETEEE PR EEE P EE P EEETEEE T PR EEE T EEETEE TP
Samedi / Samstag / Saturday
12.05.2012 20:00

Grand Auditorium

Blechschaden

Erich Rinner, Guido Segers,

Franz Unterrainer, Florian Klingler,
Hermann GoR trumpet

David Moltz horn

Matthias Fischer euphonium

Dany Bonvin, Benjamin Appel trombone
Tom Walsh tuba

Arnold F. Riedhammer drums

Bob Ross direction, presentation

TETEEETEEETEEETEE TPV TR TR E T EE T EE T EE T EE T L
Abonnement / Subscription

Pops

4 concerts

Catégorie | 135 €
Catégorie 11 99 €
Catégorie Il 63 €

ESLBSHUTTLErelad
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Chill at the Phil
Salle de Musique de Chambre

Quand un enfant prodige de la musique classique
abandonne sa bourse de la Royal Academy of
Music & l'adolescence, cela peut étre, avec du
recul, une excellente décision! A dix ans, le pia-
niste Neil Cowley jouait du Chostakovitch en
soliste au Queen Elizabeth Hall. Peu apres, il ne
jura plus que par la soul, la pop, le funk, le blues
et I'acid jazz. Son trio acoustique se rapproche
a nouveau du son du piano classique et est con-
sidéré comme la référence du nouveau jazz bri-
tannique — alors que Cowley se définit lui-méme
«pianiste de bar rock'nroll». Le chanteur et au-
teur new-yorkais Eric Bibb excelle dans le blues
et le folk et préfere laisser le jazz a d'autres
(méme si son oncle John Lewis fut le pianiste
et I'arrangeur du Modern Jazz Quartet). Son par-
tenaire, le Suédois Staffan Astner, maitrise
presque tout a la guitare (méme si sa descrip-
tion sur Myspace — «Chinese traditional / Happy
Hardcore / Soul / Christian Rap / Death Metal /
Shoegaze» — est a prendre avec des pincettes).
Les étiquettes sont toujours un peu probléma-
tigues: Renaud Garcia-Fons n'apprécie pas qu'on
I'appelle le «Paganini de la contrebasse» et
souligne plutét ses affinités avec Astor Piazzolla
ou Paco de Lucia. Quoi qu'il en soit, ce Francais
aux racines catalanes est un authentique virtu-
ose de la contrebasse a cing cordes. Les deux
derniéres soirées de ces cing jeudis seront dé-
diées au Maxime Bender 4tet autour du saxo-
phoniste luxembourgeois, ainsi qu'a un mélange
de classique, pop et jazz, la rencontre entre le
radio.string.quartet.vienna et la chanteuse sué-
doise Rigmor Gustafsson. Chill at the Phil!
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Wenn ein klassisches Wunderkind als Teenager
sein Stipendium an der Royal Academy of Music
hinschmeif$t, kann das durchaus die perfekte
Entscheidung sein. Neil Cowley spielte als zehn-
jahriger Klaviersolist in der Queen Elizabeth Hall
Schostakowitsch mit Orchester, bald darauf inter-
essierten ihn nur noch Soul, Pop, Funk, Blues und
Acid Jazz. Sein akustisches Trio ist dem klassi-
schen Klavierklang wieder etwas zugeneigter
und gilt — auch wenn er sich selbst lieber als
«Rock’'n'Roll-Kneipenpianist» bezeichnet — als
grofse Nummer im neuen britischen Jazz. Der
New Yorker Singer-Songwriter Eric Bibb brilliert
mit Blues und Folk und Uberlasst den Jazz lieber
anderen (sein Onkel John Lewis war immerhin
Pianist und Arrangeur des Modern Jazz Quartet).
Bibbs schwedischer Duo-Kollege Staffan Astner
beherrscht auf der Gitarre nahezu alles (seine
Myspace-Selbsteinstufung unter «Chinese tra-
ditional / Happy Hardcore / Soul / Christian Rap /
Death Metal / Shoegaze» sollte man allerdings
nicht fur bare Munze nehmen). Mit Schubladen
ist das Uberhaupt so eine Sache: Die Bezeich-
nung «Paganini des Kontrabasses» hort Renaud
Garcia-Fons nicht besonders gern; er sieht sich
eher als Wahlverwandter von Astor Piazzolla oder
Paco de Lucia. Auf jeden Fall ist der Franzose mit
katalanischen Wurzeln ein wahrer Virtuose auf
dem funfsaitigen Kontrabass. Die beiden letzten
der funf Donnerstage gehoren dem Maxime
Bender 4tet rund um den Luxemburger Saxopho-
nisten sowie dem Jazz-Pop-Klassiker-Mix des
radio.string.quartet.vienna mit der schwedischen
Sangerin Rigmor Gustafsson. «Chill at the Phil»!

If a classical child prodigy throws up his scholar-
ship at the Royal Academy of Music, it might
be the perfect move. At the age of ten Neil
Cowley performed a Shostakovich piano con-
certo at the Queen Elizabeth Hall in London,
but soon afterwards found he was interested
only in soul, pop, funk, blues and acid jazz. His
acoustic trio leans more towards a classical
piano sound — though he prefers to see himself
as a «rock'n’roll pub piano player» — and is seen
as a big name in new British jazz. The New York
singer-songwriter Erib Bibb excels with blues
and folk and would rather leave jazz to others
(though his uncle John Lewis was pianist and
arranger for the Modern Jazz Quartet). Bibb's
Swedish duo partner Staffan Astner can cope
with practically everything on the guitar (his
Myspace self-tagging under «Chinese Traditional /
Happy Hardcore / Soul / Christian Rap / Death
Metal / Shoegaze», however, is not to be taken
at face value). That's the thing with pigeon-
holing: Renaud Garcia-Fons does not like being
described as the «Paganini of the double bass»;
he would rather be seen as an adoptive relative
of Astor Piazzolla or Paco de Lucia. Whatever
the case may be, this Frenchman with Catalo-
nian roots is a real virtuoso of the five-stringed
double-bass. The last two of the five Thursdays
are devoted to the Maxime Bender 4tet built
around the Luxembourg saxophonist and the
jazz-pop-classics mix of the radio.string.quartet.
vienna with the Swedish singer Rigmor Gustafs-
son. «Chill at the Phil»!

Neil Cowley Trio (13.10.2011)




i mm
Jeudi / Donnerstag / Thursday

13.10.2011 18:30

Salle de Musique de Chambre

Neil Cowley Trio

Neil Cowley piano

Rex Horan bass

Evan Jenkins drums

i
Jeudi / Donnerstag / Thursday

10.11.2011 18:30

Salle de Musigue de Chambre

«Troubadour Live»

Eric Bibb guitar, vocals

Staffan Astner guitar

CTEEETEETEETEE T EE T EE T PR TEE T EE T EE T EE T L T L
Jeudi / Donnerstag / Thursday

15.12.2011 18:30

Salle de Musique de Chambre

«La Linea Del Sur»

Renaud Garcia-Fons 5 string double bass
David Venitucci accordion

Kiko Ruiz flamenco guitar

Pascal Rollando percussion
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Eric Bibb (10.11.2011)

i
Jeudi / Donnerstag / Thursday

02.02.2012 18:30

Salle de Musique de Chambre

«Follow the eye»

Maxime Bender 4tet

Maxime Bender tenor saxophone

Sebastian Sterndal piano

Markus Braun bass

Stefan Morger drums

i
Jeudi / Donnerstag / Thursday

01.03.2012 18:30

Salle de Musique de Chambre

«Calling You»

Rigmor Gustafsson vocals
radio.string.quartet.vienna

Bernie Mallinger, Johannes Dickbauer violin
Cynthia Liao viola

Asja Valcic cello

Rigmor Gustafsson (01.03.2012)

i
Abonnement / Subscription

Chill at the Phil

5 concerts

Placement libre / Freie Sitzplatzwahl /

Free seating
81¢€
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Brass Corporation

Grand Auditorium / Salle de Musique de Chambre /

Mierscher Kulturhaus

Notre nouveauté dans le programme 2011/12:
un abonnement 100% cuivres (avec un soupgon
de percussion et de guitare électrique). Car pour
les plus exigeants, un seul matériau s'impose:
le cuivre, qui est indestructible, souple et particu-
lierement respirant. Nos soirées se distinguent
par une bonne dose d'humour, des conditions
optimales d'écoute et un groove a toute épreuve.
Les ensembles de la saison viennent tout droit
de Munich, Bruxelles et Chicago. Classiques

et élégants ou bien légers et streetwear — les
quatre concerts cadrent avec tout. Grace a une
innovante collaboration, vous entendrez ces
concerts soit a la Philharmonie, soit au Mierscher
Kulturhaus, deux garanties d'une excellente
qualité. En premier lieu: la Munich Brass Con-
nection, au style «classique, bavarois et irrésis-
tible». Un quintette de cing jeunes gentlemans
particulierement primé qui vous garantit «du cui-
vre distrayant haut de gamme» (Westfalenpost).
En second lieu: Alimentation Générale, mélange
détonnant de groove funky, au caractere bien
trempé qui est d'habitude celui des fanfares
des Balkans, et du meilleur humour belge. En
troisiéme lieu: Ray Anderson’s Pocket Brass
Band, un concentré du style des fameux Street
bands de New Orleans et dont le leader a été
nommeé cing fois de suite «meilleur tromboniste»
au DownBeat Critics Poll. En quatrieme lieu:
Blechschaden, le nonchalant rang des cuivres
des Munchner Philharmoniker, a qui le maire
de Munich a décerné, lors de leur 25¢ anniver-
saire en 2009, une médaille d’honneur spéciale-
ment fabriquée en... cuivre.
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Neu im Programm 2011/12: Das Abo aus 100%
reiner Blasmusik (mit geringflgiger Schlagzeug-
und E-Gitarren-Beimischung). Denn fur hochste
Anspruche kommt nur ein einziges Material in
Frage: Blech ist unverwdustlich, enorm vielseitig
und in hochstem Male atmungsaktiv. Alle Aben-
de zeichnen sich durch einen besonders hohen
Spalanteil, ausgezeichneten Horkomfort und
beste Groove-Eigenschaften aus. Die aktuellen
Bands der Saison kommen direkt aus Minchen,
Brissel und Chicago. Ob klassisch-elegant oder
sportlich-leger — die vier Konzerte der Reihe
«Brass Corporation» Uberzeugen in jeder Situa-
tion. Unsere hochwertigen Blaser-Konzerte horen
Sie dank einer innovativen Kooperation zu glei-
chenTeilen in der Philharmonie und im Mierscher
Kulturhaus — beide btrgen fur erstklassige Qua-
litat. Erstens: Die Munich Brass Connection —
«Klassisch, bayerisch, unwiderstehlich». Finf
mehrfach preisgekronte junge Gentlemen im
Quintett garantieren «unterhaltsames Spitzen-
blech» (Westfalenpost). Zweitens: Alimentation
Générale — funky Grooves, Temperament wie
sonst nur bei Balkan-Fanfaren und bester belgi-
scher Humor in einer hinreiRenden Mischung.
Drittens: Ray Anderson’s Pocket Brass Band —
die Taschenversion der legendaren New Orleans
Street Bands, deren Bandleader flinf Mal in Fol-
ge bester Posaunist im DownBeat Critics Poll
waurde. Viertens: Blechschaden — die nonchalante
Brass-Nebenlinie der Minchner Philharmoniker,
vom Munchner Oberbutrgermeister 2009 zu
ihrem 25. Geburtstag mit einer Sonderanferti-
gung der Ehrenmedaille in Blech ausgezeichnet.

PHIHARMONIE - IO e

A new addition to the 2011/12 programme: the
subscription in 100% pure brass (with a little
touch of percussion and electric guitars). For
the truly discerning customer there can be only
one material: Brass is hard-wearing, incredibly
versatile and highly breathable. All the evenings
will be distinguished by a high proportion of fun,
excellent comfort for the ears and the finest
groove qualities. This season’s new bands
come straight from Munich, Brussels and
Chicago. Classic elegance or light casual — the
four concerts in the «Brass Corporation» series
are ideally suited to all situations. Thanks to an
innovative agreement our outstanding brass
concerts can be heard in equal measure in the
Philharmonie and in the Mierscher Kulturhaus —
both guarantee first-class quality. First of all: the
Munich Brass Connection — «Classic, Bavarian,
Irresistible». Five young gentlemen, winners

of numerous awards, in a quintet ensure «top-
notch fun brass» (Westfalenpost). Second:
Alimentation Générale — a captivating blend of
funky grooves, spirit such as is usually only found
in Balkan bands and the finest Belgian humour.
Third: Ray Anderson'’s Pocket Brass Band —
the pocket-sized version of the legendary New
Orleans street bands, with a band leader who
has been elected best trombonist in the Down-
Beat Critics Poll five years running. Fourth:
Blechschaden — the nonchalant brass sideline
of the Munich Philharmonic, awarded a special
brass version of the medal of honour by the
mayor of Munich in 2009 for their 25" anniver-
sary.

cdc soutient fortissimo toutes les ceuvres bien construites

cdc construction s.a.

www.cdclux.com

S

“

plan K



[CTEEETEEEEEEEEEEE R PR EE T EETEEE T PR TP TR LR
Vendredi / Freitag / Friday

28.10.2011 20:00

Mierscher Kulturhaus

«Klassisch, bayerisch, unwiderstehlich...»
Munich Brass Connection

Thomas Berg trumpet

Konrad Miiller trumpet

Fabian Heichele tuba

Christian Loferer horn

Sebastian Sager trombone

CEEEETEEEEEE P EEEEEE PR EEEEPEETEE T EE TP TR LT
Jeudi / Donnerstag / Thursday

02.02.2012 20:00

Mierscher Kulturhaus

«Avalable sur-le-champ -

pourvu que ¢a groove!»

Alimentation Générale

Pascal Rousseau sousaphone

Hubert Taelman drums

Clément Nourry electric guitar

Marti Melia tenor saxophone

David de Salle, David Sorolla trumpet
Manghi Murrini, Sébastian Van Hoey trombone
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Jeudi / Donnerstag / Thursday

29.03.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre

Ray Anderson’s Pocket Brass Band

Ray Anderson trombone

Lew Soloff trumpet

Matt Perrine sousaphone

CEEEEVEEETEEEEEEE TR TR EEETEE PR PR EE T EE T LR
Samedi / Samstag / Saturday
12.05.2012 20:00

Grand Auditorium

Blechschaden

Erich Rinner, Guido Segers,

Franz Unterrainer, Florian Klingler,
Hermann Go6R trumpet

David Moltz horn

Matthias Fischer euphonium

Dany Bonvin, Benjamin Appel trombone
Tom Walsh tuba

Arnold F. Riedhammer drums

Bob Ross direction, presentation
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Alimentation Générale (02.02.2012)

Blechschaden (12.05.2012)

Abonnement / Subscription

Brass Corporation

4 concerts

(2 Kulturhaus Miersch + 2 Philharmonie)

Placement libre / Freie Sitzplatzwahl /
Free seating

(excepté / aulRer / except Grand Auditorium)
87 €
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Luxembourg Festival
01.10.-30.11.2011

L'édition 2011 du Luxembourg Festival vous con-
vie en octobre et novembre a une trentaine de
productions haut de gamme. Opéra — création de
Der Turm de Claude Lenners d'apres Peter Weiss
(OPL), La Didone de Cavalli (William Christie / Les
Arts florissants), The Fairy Queen de Purcell
(New London Consort / Philip Pickett). Théatre
musical (avec la premiéere participation du Théatre
des Capucins) — un hommage a Mahler avec Ma-
nou Walesch. Danse — Anne Teresa De Keers-
maeker, le Balé da Cidade de Séo Paulo, «Deca
Dance» d'Ohad Naharin avec la Batsheva Dance
Company, ainsi que deux productions de Blanca
Li («Le jardin des délices», d'aprés Jérdome Bosch,
«Elektro Kif», ambiance club-électro). Orchestre —
le Royal Concertgebouw Orchestra avec Daniel
Harding et Lang Lang, le London Philharmonic Or-
chestra avec Vladimir Jurowski et Julia Fischer, le
London Symphony Orchestra avec Valery Gergiey,
The Cleveland Orchestra avec Franz \Welser-Most
et Truls Mark, le Kammerorchester Basel avec
Giovanni Antonini et Emmanuel Pahud, I'OPL avec
Emmanuel Krivine et lan Bostridge et un second
concert avec Peter Rundel. Musique de chambre
et récitals — Anne Sofie von Otter / Daniel Hope,
Takécs Quartet, Christian Gerhaher (avec I'écri-
vain Martin Walser) et Magdalena Kozena.
World music et Jazz — Souad Massi, Tomasz
Stanko Quintet, Maria Schneider Orchestra,
Cristina Branco, Zaz, Anoushka Shankar, Joshua
Redman / Brad Mehldau Duo. Début des ventes
le 27.04.2011 (Grand Théatre) et le 07.07.2011
(Philharmonie). De plus amples détails sous:
www.luxembourgfestival.lu.
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Das Luxembourg Festival 2011 ladt im Oktober
und November zu rund 30 hochkaratigen Produk-
tionen: Oper — die Urauffihrung von Der Turm
von Claude Lenners nach Peter Weiss (OPL),
Cavallis La Didone (William Christie / Les Arts
Florissants), Purcells The Fairy Queen (New Lon-
don Consort / Philip Pickett). Musiktheater (erst-
mals unter Beteiligung des Kapuzinertheaters) —
eine Mahler-Hommage mit Manou Walesch.
Tanz — Anne Teresa De Keersmaeker, das Balé
da Cidade de Séo Paulo, Ohad Naharins «Deca
Dance» mit der Batsheva Dance Company sowie
zwei Produktionen von Blanca Li («Le jardin des
délices» nach Hieronymus Bosch, «Elektro Kif»
mit elektronischen Clubsounds). Orchester —
Royal Concertgebouw Orchestra mit Daniel
Harding und Lang Lang, London Philharmonic
Orchestra mit Vladimir Jurowski und Julia Fischer,
London Symphony Orchestra mit Valery Gergiey,
The Cleveland Orchestra mit Franz Welser-Most
und Truls Mark, Kammerorchester Basel mit
Giovanni Antonini und Emmanuel Pahud, OPL
mit Emmanuel Krivine und lan Bostridge sowie
mit Peter Rundel. Kammermusik und Récitals —
Anne Sofie von Otter/Daniel Hope, Takacs Quartet,
Christian Gerhaher (mit dem Schriftsteller Martin
Walser) und Magdalena Kozena. World music und
Jazz — Souad Massi, Tomasz Stanko Quintet, Zaz,
Maria Schneider Orchestra, Cristina Branco,
Anoushka Shankar, Joshua Redman / Brad Mehl-
dau Duo. Vorverkaufsbeginn ist am 27.04.2011
(Grand Thééatre) und am 07.07.2011 (Philharmonie).
Details zu dieser gemeinsamen Initiative finden
Sie unter www.luxembourgfestival.lu.
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In October and November 2011 the Luxembourg
Festival invites you to some 30 top-class produc-
tions: Opera — the premiere performance of Der
Turm by Claude Lenners after Peter Weiss (OPL),
Cavalli's La Didone (William Christie / Les Arts
Florissants), Purcell's The Fairy Queen (New Lon-
don Consort / Philip Pickett). Music theatre (for
the first time with the participation of the Thééatre
des Capucins) —a Mahler tribute with Manou
Walesch. Dance — Anne Teresa De Keersmaeker,
the Balé da Cidade de Sao Paulo, Ohad Naharin's
«Deca Dance» with the Batsheva Dance Company
and two productions by Blanca Li («Le jardin des
délices» after Hieronymus Bosch, «Elektro Kif»
with electronic club sounds). Orchestra — Royal
Concertgebouw Orchestra with Daniel Harding
and Lang Lang, London Philharmonic Orchestra
with Vladimir Jurowski and Julia Fischer, London
Symphony Orchestra with Valery Gergiev, The
Cleveland Orchestra with Franz Welser-Mést,
Kammerorchester Basel with Giovanni Antonini
and Emmanuel Pahud, OPL with Emmanuel
Krivine and lan Bostridge, and Peter Rundel in the
second concert. Chamber music and recitals —
Anne Sofie von Otter / Daniel Hope, the Takacs
Quartet, Christian Gerhaher (with the author
Martin Walser) and Magdalena Kozenéa. World
music and jazz — Souad Massi, the Tomasz Stanko
Quintet, the Maria Schneider Orchestra, Cristina
Branco, Zaz, Anoushka Shankar, Joshua Redman /
Brad Mehldau Duo. Advance sales begin on
271 April 2011 (Grand Théatre) / 7 July 2011
(Philharmonie). Details on this joint initiative
can be found at www.luxembourgfestival.lu.

Valery Gergiev (21.11.2011)

Batsheva Dance Company: «Deca Dance» (26. & 27.11.2011)

William Christie (26. & 28.10.2011)



talk to each other rainy days 2011

25.11.-04.12.20M

On devrait vraiment se parler davantage! Se dire
par exemple que la vie de tous les jours est rare-
ment aussi liée aux concerts qu'aux rainy days
2011. Que I'on préfere parler du «retour des
grands récits», du «tournant de I'esthétique du
contenu» (Harry Lehmann) ou de maniére infor-
melle au bar du festival, c’est une question de
tempérament. Peut-étre aussi (un peu) une ques-
tion de génération: la télévision, YouTube et la
culture pop ont fait leur chemin auprés de nom-
breux compositeurs. La bonne vieille «bouteille
a la mer» jadis lancée par I'avant-garde a été
remplacée par une descendance plus extravertie:
sortons de la tour d'ivoire, investissons la scéne!
Le festival offre matiere a conversations: Trond
Reinholdtsen nous convie a un quiz musical ou
nous montre dans Music as Emotion comment
les conseils d'une psychologue I'ont aidé a com-
poser une musique plus émotionnelle. Johannes
Kreidler nous dévoile le monde dans un talk-show
décoiffant (plus proche de Schlingensief que de
Letterman) avec les United Instruments of Lucilin.
Klangforum Wien et I'artiste Patrick Corillon trans-
forment la salle de concerts en un lieu magique
plein d’histoires et un spectaculaire marathon
musical. L'ensemble recherche consultera toute
une apres-midi et prescrira des remédes musi-
caux personnalisés. L'OPL rend la musique a
programme plus explicite au moyen de sous-
titres. Et Mauricio Kagel écrit de grands dis-
cours au peuple: une pointe de sarcasme, des
moments cocasses, une envie de changer le
monde, un désir sans bornes de communiquer
et beaucoup de plaisir. Parlons-en!
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Man sollte wirklich mehr miteinander reden. Zum
Beispiel darlber, dass das ganz normale Leben
und Konzerte selten so viel miteinander zu tun
haben wie bei den rainy days 2011. Ob man dabei
von der «Ruckkehr der groRen Erzahlungen»
spricht, von einer «gehaltsasthetischen \Wende»
(Harry Lehmann) oder ob man sich ganz einfach an
der Festivalbar der informellen Kommunikation
Uberlasst, ist eine Frage des Temperaments. Ein
wenig ist es auch eine Generationsfrage: Fernseh-
formate, YouTube und die Popkultur sind im Be-
wusstsein vieler Komponisten angekommen. Das
gute alte Flaschenpost-Konzept der neuen Musik
hat extrovertierten Nachwuchs bekommen: Raus
aus dem Elfenbeinturm, rauf auf die Blihne. Wie
auch immer — Stoff fir Unterhaltung bietet das
Festival allemal: Der Komponist Trond Reinholdt-
sen ladt zu einem Quiz oder zeigt in Music as
Emotion, wie er Rat bei einer Psychologin sucht,
um emotionalere Musik zu schreiben. Johannes
Kreidler erklart die Welt in einer rasanten Musik-
Talkshow (eher Schlingensief als Letterman) mit
den United Instruments of Lucilin. Das Klangforum
Wien und der Kunstler Patrick Corillon inszenieren
das Konzerthaus als magischen Ort voller Ge-
schichten — mit einem spektakularen musikali-
schen Marathon-Programm. Das ensemble re-
cherche hat Sprechstunde und bietet einen Nach-
mittag lang musikalische Einzelbehandlungen an.
Das OPL macht Programmmusik mit Untertiteln
verstandlich. Und Mauricio Kagel schreibt Reden
an sein Volk. Bose, lustig, an Weltverbesserung
nicht uninteressiert, hyperkommunikativ und
mit grofdtem Vergnugen. Reden wir miteinander.

We really ought to talk more often. For example,
about the intertwining of daily life and concerts
during the «rainy days 2011». Whether one
talks about the «return of the grand narratives»
or the «aesthetic turn in subject matter» (Harry
Lehmann) or simply chats at the festival bar is
a question of temperament. To a certain degree,
it's also a question of generation — TV formats,
YouTube and popular culture have arrived in
the consciousness of many composers. New
Music's tried-and-true concept of the <message
in a bottle» has been joined by boisterous young
talent. Out of the ivory tower! Onto the stage!
Any way you look at it, this festival certainly
offers topics for conversation. Composer Trond
Reinholdtsen invites visitors to a quiz, and in
Music as Emotion he gets advice from a thera-
pist for composing more emotional music. With
the United Instruments of Lucilin, Johannes
Kreidler explains the world in a fast-paced music
talk show (more Schlingensief than Letterman).
The Klangforum Wien and artist Patrick Corillon
transform the concert hall into a magical spot
full of stories with a spectacular musical mara-
thon programme. The ensemble recherche turns
into a clinic for the afternoon and offers individual
treatments. The OPL makes incidental music
easy to understand via subtitles. And, Mauricio
Kagel writes speeches to the people. Naughty,
funny, not without a taste for changing the
world, hyper-communicative and full of gusto.
Let's talk!

Johannes Kreidler in Feeds. Héren TV 2010 im Musiktheater im Revier Gelsenkirchen (voir / siehe 02.12.2011)
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Vendredi / Freitag / Friday

25.11.2011 18:00

Luxembourg-Ville, Place Guillaume Il («Knuedler»)
«Ouverture du festival»

Steve Karier acteur

Franz-Josef Heumannskamper mise en scene
Harmonie Municipale de Dudelange

Sascha Leufgen direction

Mauricio Kagel: Der Tribun fur einen politischen
Redner, Marschklange und Lautsprecher

i
Samedi / Samstag / Saturday

26.11.2011 20:00

Grand Auditorium

«Concert avec sous-titres»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Peter Rundel direction

Pascal Meyer, Xenia Pestova piano

Jean Sibelius: Stormen (La Tempéte / Der Sturm)
op. 109 N° 1: Prélude

Arnold Schonberg: Begleitmusik zu einer
Lichtspielscene (Musique d’accompagnement
pour une scene de film) op. 34

Erik Satie: Cinéma. Entr-acte symphonique
du ballet «Reldche» pour le film de René Clair
«Entr-acte»

Peter Ablinger: Wachstum Massenmord fir
Orchester und Untertitel (création / Urauffih-
rung, commande Philharmonie Luxembourg)

Franz Liszt: Mazeppa. Poeme symphonique N° 6

Clemens Gadenstéatter: Fluchten/Agorasonie
fur Solisten, Orchester und Raum
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Dimanche / Sonntag / Sunday

27.11.2011 17:00-22:45 (F /D / L)

Grand Auditorium, Salle de Musique de
Chambre, Espace Découverte, Foyer

«Oskar Serti va au concert. Pourquoi?»
Une réflexion en sept parties avec vernissage
Concert théatral pour grand ensemble et
personnel de salle de concerts

Klangforum Wien

Jean Deroyer direction

Salome Kammer voix

Risgar Koshnaw voix (chant kurde)

Jerome Ibrahim Todd voix (rap)

Yaron Deutsch guitare électrique solo
Dimitrios Polisoidis alto électronique
Gerald Preinfalk saxophone

Peter Bohm, Florian Bogner sonorisation

Patrick Corillon scénographie, objets, texte
Markus Kupferblum mise en scene

Musique de Peter Ablinger, Georges Aperghis,
Franco Donatoni, Beat Furrer, Bernhard Gander,
Stefano Gervasoni, Bernhard Lang, Olga
Neuwirth, Matthias Pintscher, Gerald Resch,
Erik Satie, Giacinto Scelsi, Salvatore Sciarrino,
Vladimir Tarnopolski, lannis Xenakis

Patrick Corillon: A la gare (27.11.2011)

e
Vendredi / Freitag / Friday
02.12.2011

20:00 Salle de Musique de Chambre (D)
«Giving talks»

United Instruments of Lucilin

David Reiland direction

Johannes Kreidler performance, présentation
(en allemand / in deutscher Sprache)
Bernhard Giinther performance

Felix Dreher sonorisation

Johannes Kreidler: Fremdarbeit fir Ensemble,
Sampler und Moderator

Silent subliminal fur Video, Elektronik und
Ensemble

Pro Ton 1 Euro fur Moderator und Ensemble

Compression Sound Art fir zwei Performer und
Video

Einleitung in die Musiksoziologie fur Moderator,
Elektronik und Video

Music for a solo Western Man fur Performer,
Moderator, Ensemble und Elektronik

22:00 Espace Découverte

«Modes of interference»

Zwerm

Matthias Koole, Johannes Westendorp,
Bruno Nelissen, Toon Callier guitare électrique
Stefan Prins electronics

Agostino Di Scipio: Modes of interference / 3.
Feedback system with electric guitars,
combo amplifiers and computer

Stefan Prins: Infiltrationen (Memory Space #4)
for 4 electric guitars & live-electronics

Larry Polansky: toowvviivfor for four electric
guitars

Mério Del Nunzio: 27s(PNM) for electric guitar
quartet and FX-pedals

i
Samedi / Samstag / Saturday
03.12.2011

19:00 Salle de Musique de Chambre
«Music as emotion»

asamisimasa

Janne Berglund soprano

Rolf Borch clarinette

Tanja Orning violoncelle

Ellen Ugelvik piano

Hakon Stene percussion

Anders Fgrisdal guitare

Trond Reinholdtsen voix

Trond Reinholdtsen: Unsichtbare Musik
Clemens Gadenstéatter: ES fur Sprechstimme,
Singstimme, Ensemble und Bild (création /
Urauffuhrung, commande Norwegian Arts

Council)

Nikolaus A. Huber: ICH und ICH (création /
Urauffuhrung)

Trond Reinholdtsen: Music as Emotion

22:00 Espace Découverte
«Voice of the whale»
Ensemble Noise Watchers Unlimited

George Crumb: Vox Balaenae for three masked
players: electric flute, electric cello, and
amplified piano

[CTEEEEEEEPEEETEEEEEE TP TR EEECEE T EE T PR TP T L
Dimanche / Sonntag / Sunday

04.12.2011 15:00-19:00 (D / F / E)

Grand Auditorium, Salle de Musique de
Chambre, Espace Découverte, Salon d'honneur,
Salle de répétition 1 + 2, Studio 1 + 2
«Sprechstunde»

ensemble recherche

Noise Watchers

Bernhard Giinther conception, performance

s
Passe-partout rainy days 2011

Vente libre / Einzelkartenverkauf /

Single ticket sale

Le passe-partout rainy days ainsi que les billets
pour tous les événements du festival sont en
vente a partir du 20.10.2011.

Der Festival-Pass und die Tickets fir alle
Veranstaltungen des Festivals sind ab
20.10.2011 verfugbar.

The rainy days pass and the tickets for all

events of the festival are available from
20.10.2011.
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Musiques d’aujourd’hui

Grand Auditorium, Espace Découverte

Avant de couvrir la jeune génération du cycle
«Musiques d'aujourd’hui» 2011/12 de louanges
meéritées, voici une suggestion a ceux qui ont
manqué les générations précédentes: écoutez-
les! Si vous n'aviez jusqu'ici qu'un intérét res-
treint pour la musique aprés Liszt, Sibelius ou
Satie, I'OPL vous entraine a notre épogue, juste
apres le 200¢ anniversaire de Liszt, a travers dif-
férentes variations sur la musigue a programme
(agrémentées de sous-titres!). On pourra notam-
ment entendre des ceuvres d'Elliott Carter (né
en 1908), doyen des compositeurs en vie, de
Gyorgy Kurtag et de Pascal Dusapin lors d'une
soirée de musique de chambre avec les Swiss
Chamber Soloists. Parmi eux figure Heinz Holli-
ger, hautboiste, chef d'orchestre et compositeur
de premier plan (a retrouver en février avec
I"OPL, voir pp. 152 et 156). Autre artiste aux mul-
tiples talents, le compositeur et chef d'orchestre
Enno Poppe nous fait entendre des sonorités
de cordes a couper le souffle d'un, deux, trois,
voire quatre quatuors a cordes de Xenakis, Scelsi,
Oliver Schneller et Poppe lui-méme, interpré-
tées par I'Ensemble Resonanz, orchestre a
cordes en résidence a la Laeiszhalle de Ham-
bourg. Avec le violoncelliste Arne Deforce, Lucilin
jouera Xenakis, Georges Aperghis, Peter EOtvos
et des pieces du jeune Luxembourgeois Marcel
Reuter. Le Luxembourg Sinfonietta nous présen-
tera deux autres compositeurs du Luxembourg.
L'ensemble parisien L'Instant Donné nous pro-
met une rencontre joviale entre jeunes musiciens
et compositeurs, avec les musiques de Frédéric
Pattar et Clemens Gadenstatter.
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Bevor mit Blick auf den Zyklus «Musiques d'au-
jourd’hui» 2011/12 ein berechtigtes Loblied auf
die junge Generation erklingt, hier zunachst ein-
mal die Einladung an all jene, denen die vorigen
Komponistengenerationen bislang mehr oder
weniger entgangen sind: Horen Sie sich das an!
Sollten Sie fur Musik nach Liszt, Sibelius und
Satie bislang eingeschréanktes Interesse aufbrin-
gen, fuhrt Sie das OPL kurz nach Liszts 200. Ge-
burtstag mit spannenden Varianten von Programm-
musik (mit Untertiteln!) in Richtung Gegenwart.
Der «dienstélteste) lebende Komponist, Elliott
Carter (*1908) ist neben Gyorgy Kurtag, Pascal
Dusapin u.a. beim Kammermusikabend der Swiss
Chamber Soloists zu héren. In deren Reihen be-
findet sich mit Heinz Holliger Ubrigens ein Obo-
ist / Dirigent / Komponist von hohen Graden
(gleichfalls im Februar mit dem OPL zu horen,
siehe Seite 152 und 156). Als weiterer Komponist
und Dirigent in Doppelfunktion macht Enno Poppe
atemberaubende Streicherklange horbar — Musik
fur ein, zwei, drei und vier (!) Streichquartette von
Xenakis, Scelsi, Oliver Schneller und Poppe selbst,
gespielt vom Ensemble Resonanz, Streichorche-
ster in residence an der Hamburger Laeiszhalle.
Xenakis, Georges Aperghis, Peter E6tvos und den
jungen Luxemburger Marcel Reuter prasentiert
Lucilin in GroRbesetzung mit dem Cellisten Arne
Deforce; zwei weitere Komponisten aus Luxem-
burg stellen die Solisten der Luxembourg Sinfo-
nietta vor. Und eine gllckliche Begegnung mit
jungen Musikern und Komponisten verspricht das
Pariser Ensemble L'Instant Donné mit Musik
von Frédéric Pattar und Clemens Gadenstatter.

Before we intone a well-deserved paean to

the young composer generation in the series
«Musiques d'aujourdhui» 2011/12, we first
extend an invitation to those who may have
missed the preceding one: Have a listen! Has
your interest for music after Liszt, Sibelius and
Satie been limited till now? The OPL will guide
you into the future today, shortly after the bi-
centennial of Liszt's birth, through exhilarating
incidental music with subtitles. The doyen of
living composers, Elliott Carter (born in 1908),
can be heard on the concert programme of the
Swiss Chamber Soloists, along with works by
Gyorgy Kurtag, Pascal Dusapin and others. As
it happens, one of the Swiss Chamber Soloists,
Heinz Holliger, is a consummate oboist, conductor
and composer (and can also be heard with the
OPL in February, see pp. 152 and 156). Another
composer/conductor, Enno Poppe, makes
breathtaking string timbres audible in works
for one, two, three and four (!) string quartets
by Xenakis, Scelsi, Oliver Schneller and Poppe
himself, played by the Ensemble Resonanz, the
string orchestra in residence at the Hamburg
Laeiszhalle. With a large ensemble including
cellist Arne Deforce, Lucilin presents works by
Xenakis, Georges Aperghis, Peter Eotvos and
the young Luxembourger Marcel Reuter; two
further Luxembourg composers are introduced
by the soloists of the Luxembourg Sinfonietta;
and the Paris ensemble L'Instant Donné
promises a felicitous encounter between young
musicians and composers in the music of
Frédéric Pattar and Clemens Gadenstatter.

L'Instant Donné (05.10.2011)
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
05.10.2011 20:00

Espace Découverte

L'Instant Donné

Frédéric Pattar: Lierre for harp & Fender Rhodes

Outlyer for flute «sul palco», violin & harp,
Fender Rhodes, percussion, viola, cello

Frage for flute, clarinet, oboe, violin, viola, cello
& Fender Rhodes

Clemens Gadenstatter: Pictures of an exhibition /
Iconosonics Ill for 9 instruments

i
Samedi / Samstag / Saturday

26.11.2011 20:00

Grand Auditorium

«Concert avec sous-titres»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Peter Rundel direction

Pascal Meyer, Xenia Pestova piano

Jean Sibelius: Stormen (La Tempéte / Der Sturm)
op. 109 N° 1: Prélude

Arnold Schonberg: Begleitmusik zu einer
Lichtspielscene (Musique d’accompagnement
pour une scene de film) op. 34

Erik Satie: Cinéma. Entr-acte symphonique
du ballet «Relache» pour le film de René Clair
«Entr-acte»

Peter Ablinger: Wachstum Massenmord fir
Orchester und Untertitel (création / Urauffih-
rung, commande Philharmonie Luxembourg)

Franz Liszt: Mazeppa. Poeme symphonique N° 6

Clemens Gadenstatter: Fluchten/Agorasonie
fur Solisten, Orchester und Raum
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Vendredi / Freitag / Friday

20.01.2012 20:00

Espace Découverte

United Instruments of Lucilin

David Reiland direction

Arne Deforce violoncelle

Georges Aperghis: Bloody Luna pour ensemble
Peter EGtvos: Psy pour fl(ite, violoncelle et piano
Marcel Reuter: Infra la neve pour violon et piano
Peter EOtvos: Korrespondenz. Szenen fir
Streichquartett
lannis Xenakis: Epicycle pour violoncelle et
12 musiciens
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
14.03.2012 20:00

Espace Découverte

«Concert portraits — Walter Civitareale

& Edmond Cigrang»

Les solistes du Luxembourg Sinfonietta
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Vendredi / Freitag / Friday

11.05.2012 20:00

Grand Auditorium (scene)

Ensemble Resonanz

Enno Poppe direction

Enno Poppe: Tier fir Streichquartett

lannis Xenakis: Aroura pour 12 cordes

Giacinto Scelsi: Ohoi pour 16 cordes

Oliver Schneller: Amber for two string quartets
(commande Philharmonie Luxembourg et
NDR, création / Uraufflihrung)

Enno Poppe: Wald fir vier Streichquartette

s
Mardi / Dienstag / Tuesday

05.06.2012 20:00

Espace Découverte

Swiss Chamber Soloists

Heinz Holliger hautbois

Esther Hoppe violon

Jiirg Dahler alto

Daniel Haefliger violoncelle

Edicson Ruiz contrebasse

Rudolf Kelterborn: Quartett fur Oboe und
Streichtrio

Heinz Holliger: Praludium und Fuge fir
Kontrabass solo

Gyorgy Kurtédg: In Nomine — All'ongherese
(Damjanich emlékkd) fur Englischhorn solo
(«far Heinz»)

Donald Martino: Cinque Frammenti for oboe
and string bass

Pascal Dusapin: Microgrammes. Sept piéces
pour trio a cordes (commande WDR et
Philharmonie Luxembourg)

Heinz Holliger: Duo [ fur Violine und Violoncello

Elliott Carter: Figment IV for solo viola

Elliott Carter: HBHH for oboe solo

Elliott Carter: Figment IIl for solo contrabass

Harrison Birtwistle: Oboe Quartet for oboe,
violin, viola and cello

Enno Poppe (11.05.2012)
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Abonnement / Subscription

Musiques d'aujourd’hui

6 concerts

Catégorie 1 90 €

Catégorie 11 81 €
Catégorie lll 77 €
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On the border
Espace Découverte

«On the border» désigne un programme hors
des sentiers battus qui contraste avec le classi-
que, le jazz et la pop; des musiciens hors normes,
des expériences captivantes, des associations
inattendues. Pourquoi alors placer deux des
quatre soirées de la saison 2011/12 sous le
signe du piano? Ce meuble rempli de souvenirs
a déja tout vu: le salon bourgeois, le saloon des
westerns et le cinéma muet, la Valse de la puce,
The Entertainer et la Sonate «Au clair de lune»,
le culte du virtuose, I'avant-garde et le cabaret,
Fluxus, The Koin Concert et le Concours Euro-
vision. Que tout cela vous laisse froid ou vous
interpelle, ne manquez pas les deux «Soirées
pianoy: dans «Piano fantéme», Hauschka nous
livre, grace a ses fameuses préparations, des
sons en trois dimensions et des répétitions hyp-
notiques, alors que Jeff Desom, jeune cinéaste
et artiste vidéo luxembourgeois, utilise I'instru-
ment comme surface de projection aux effets
saisissants. L'«Inside Piano» est le domaine

de Reinhold Friedl, pianiste en chef du groupe
Zeitkratzer de Berlin — car qui a encore besoin
des touches? Juste avant No€l, on entrera en-
core davantage dans la gueule du loup: I'orgue
du Grand Auditorium donnera pour la premiéere
fois la réplique a un guitariste de blues. Quand
Knud Reiersrud et Iver Kleive se produisent dans
les églises de leur pays, la Norvege, I'affluence
est identique a celle des fétes religieuses. En
bonus: une promenade a la fin de I'été, avec
deux cheeurs qui explorent les terres vierges
des alentours de la Philharmonie et du Mudam.
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«On the border» in der Philharmonie steht fur ein
Kontrastprogramm zu Klassik, Jazz, Pop & Co. —
unkonventionelle Musiker, spannende Experimen-
te, neue Wege abseits der Hauptrouten, wilde
Mischungen. Und dann stehen gleich zwei der
vier Abende 2011/12 ganz im Zeichen des Kla-
viers? Ausgerechnet dieses mit Erinnerungen
randvollen Klangmobels, das schon alles erlebt
hat — burgerlicher Salon, Western-Saloon und
Stummfilmkino, Flohwalzer, The Entertainer und
Mondscheinsonate, Virtuosenkult, Avantgarde und
Kabarett, Fluxus, The Koln Concert und Song Con-
test. Ob Sie das nun abschreckt oder anspricht —
die beiden «Klavierabende» sollten Sie nicht ver-
passen: Im «Geisterklavier» sorgt Hauschka mit
seinen berihmten Klavierpréparierungen fur drei-
dimensionale Sounds und hypnotische Repetitio-
nen, wahrend der junge Luxemburger Filmregis-
seur und VideokUnstler Jeff Desom das Klavier
mit raffinierten Effekten im wahrsten Wortsinn
zur Projektionsflache umbaut. Das «Innenklavier»
ist die Domane des Berliner Zeitkratzer-Chefpia-
nisten Reinhold Friedl — wer braucht schon Tasten?
Kurz vor Weihnachten geht es sogar noch etwas
tiefer in die Hohle des Léwen der Musikgeschich-
te — allerdings sieht sich die Orgel im Grand Au-
ditorium dann zum ersten Mal mit einem Blues-
Gitarristen konfrontiert: Wenn Knud Reiersrud
und Iver Kleive in ihrer norwegischen Heimat

in Kirchen auftreten, gibt es dort Andrang wie
sonst hochstens zu ganz hohen Feiertagen.
«Bonustrack> ist ein spatsommerlicher Spazier-
gang, bei dem zwei Chére rund um Philharmonie
und Mudam Neuland erschlieRen.

In the Philharmonie, the series «On the border»
stands for a programme contrasting with classic,
jazz, pop and so on — unconventional musicians,
exhilarating experiments, new pathways far
from the beaten track, wild mixtures. Yet two
of the four concerts in the 2011/12 season have
all-piano programmes? That old piece of sonic
furniture, filled to the brim with memories, that
has been through everything — bourgeois salons,
western saloons and silent movies; Chopsticks,
The Entertainer and the Moonlight Sonata; virtu-
0s0s, avant-garde and cabaret; Fluxus, The Kdin
Concert and the Eurovision Song Contest...
Whether you find that daunting or enticing, you
shouldn’t miss the two upcoming «piano concerts.
In «Ghost Piano», Hauschka and his famous pre-
pared piano provide three-dimensional sounds
and hypnotic repetitions, while the young Luxem-
bourger film director/video artist, Jeff Desom,
uses ingenious special effects to transform the
piano into a surface for all kinds of projections.
«Inside Piano» is the domain of Reinhold Fried|,
pianist of the Berlin Zeitkratzer ensemble — who
says a piano needs keys? Shortly before Christ-
mas the series «On the border» treks even
deeper into the lion's den of music history, and
the organ in the Grand Auditorium finds itself
confronted with a blues guitarist for the very
first time; indeed, when Knud Reiersrud and
Iver Kleive perform in their native Norway,
churches are as crowded as during the high
holidays. A (bonus track takes visitors on a late
summer stroll on which two choirs explore new
territory around the Philharmonie and Mudam.

Reinhold Friedl: «Inside Piano» (18.02.2012)




Knud Reiersrud & Iver Kleive (17.12.2011)
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Samedi / Saturday / Samstag

24.09.2011 18:00

Point de rencontre / Treffpunkt / Meeting point:
Grand Foyer

«Recovering —Voices»

Choeur - INECC

Liedertafel Irsch

Camille Kerger, Gottfried Sembdner direction

Improvisations & soundscapes de Steve Kaspar,
Camille Kerger et Gottfried Sembdner a la

Philharmonie, Place de I'Europe, au Mudam et
au Park Drai Eechelen (création / Urauffihrung)
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Samedi / Samstag / Saturday

29.10.2011 21:00

Espace Découverte

«Hauschka’s Ghost Piano»

Hauschka piano

Jeff Desom film
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Samedi / Samstag / Saturday

17.12.2011 21:00

Grand Auditorium (scéne)

«Ship of heaven»

Knud Reiersrud e-guitar, vocals

Iver Kleive organ

Hauschka / Jeff Desom: «Hauschka’s Ghost Piano» (29.10.2011)
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Samedi / Samstag / Saturday

18.02.2012 21:00

Espace Découverte

«Inside Piano»

Reinhold Friedl inside piano

Musigue de Mario Bertoncini, Henry Cowell,
Marcel Duchamp, Reinhold Friedl, Phill Niblock
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Abonnement / Subscription

On the border

4 concerts (3 + 1 gratuit)

Placement libre / Freie Sitzplatzwahl /

Free seating
41 €
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Frairaim

Grand Auditorium, Salle de Musique de Chambre, Espace Découverte

Sil'on veut se persuader de la qualité de la scene
musicale au Luxembourg et dans la Grande
Région, les concerts de la série «Frairaim» sont
particulierement conseillés. Depuis I'ouverture
de la Philharmonie, ces «espaces libres» reflétent
le dynamisme de la vie musicale de la région:
que vous assistiez a un concert de musiciens
professionnels presque «chez eux a la Philharmo-
nie ou que vous vous demandiez, en écoutant
un ensemble d’amateurs enthousiastes, s'il
n'est pas temps de reprendre un instrument —
nous vous convions a neuf rendez-vous variés a
la Philharmonie, avec du classique, des ceuvres
modernes, du jazz et méme un zeste de rock.
Peut-étre allez-vous précisément découvrir une
de vos connaissances sur scene! La saison
2011/12 contient de remarquables programmes
classiques: I'Ensemble de la Chapelle Saint-
Marc joue quatre célébres ceuvres ameéricaines,
le KammerMusekVerain Létzebuerg montre
Schonberg et Webern saisis par la folie de la
valse et le Luxembourg Philharmonia interprete
le Requiem de Verdi avec des chorales du Luxem-
bourg et du Danemark. L'Ensemble Vocal du
Luxembourg chante des chants d'amour de
Brahms et I'Orchestre d'Harmonie de I'UGDA
interpréte des arrangements pour vents de
grandes ceuvres de \Wagner et Strauss. L'«auto-
portrait» de I'’Amstel Quartet nous présente I'une
des formations de saxophone les plus réputées.
Le Luxembourg Jazz Orchestra fera ses débuts
a la Philharmonie sous la direction d'Ernie
Hammes, alors que The Convertiblesy revien-
nent, cette fois sous le signe des Rolling Stones.
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Wer sich von der Vielfalt und dem hohen Niveau
der Musikszene in Luxemburg und der Grofre-
gion Uberzeugen mochte, ist mit den Konzerten
in der Reihe «Frairaim» bestens beraten. Seit Er-
offnung der Philharmonie bieten die «Freiraume»
Anlass zur Freude Uber die dynamische Entwick-
lung der Musik in der Region: Ob Sie nun profes-
sionellen Musikern bei ihrem (Heimspiel> in der
Philharmonie zuhoren oder sich bei einem begei-
sterten Laienensemble Uberlegen, vielleicht selbst
einmal wieder zum Instrument zu greifen — mit
Klassik, Moderne, Jazz und sogar einer Prise
Rock'n’Roll laden wir Sie zu neun sehr unterschied-
lichen Begegnungen in die Philharmonie, bei de-
nen Sie vielleicht sogar den ein oder anderen
Ihrer Bekannten auf der Buhne entdecken. 2011/12
gibt es einige bemerkenswerte Programme im
klassischen Bereich: Das Ensemble de la Cha-
pelle Saint-Marc spielt vier berihmte Werke ame-
rikanischer Komponisten, der KammerMusek-
Verain Létzebuerg zeigt Schonberg und Webern
in Walzerstimmung und die Luxembourg Philhar-
monia interpretiert mit Chorsangern aus Luxem-
burg und Danemark das Verdi-Requiem. Das En-
semble Vocal du Luxembourg singt Liebeslieder
von Brahms. Das Orchestre d'Harmonie der
UGDA spielt Blaserarrangements grofder Werke
von Wagner und Strauss. Das «Selbstportrait»
des Amstel Quartet zeigt eines der weltweit
renommiertesten Saxophonquartette. Das
Luxembourg Jazz Orchestra unter der Leitung
von Ernie Hammes hat sein Philharmonie-Debdt.
Und The Convertibles kehren im Zeichen der
Rolling Stones in die Philharmonie zurlck.

The concerts in the «Frairaim» series are highly
recommended to all those who would like to
be convinced of the variety and high quality of
the music scene in Luxembourg and the Greater
Region. Since the Philharmonie was inaugurated
the «Free spaces» events have been offering
opportunities to rejoice over the dynamic devel-
opment of music in the region: whether you are
listening to professional musicians playing <at
home» at the Philharmonie or finding that an en-
thusiastic amateur ensemble moves you to take
up an instrument again — with classical, modern,
jazz music and even a pinch of rock’n'roll we invite
you to nine very different encounters at the Phil-
harmonie, where you might even find people
you know on stage. The 2011/12 season offers
some remarkable programmes in the classical
field: the Ensemble de la Chapelle Saint-Marc
plays four famous works by American composers,
the KammerMusekVerain Létzebuerg shows us
Schonberg and Webern in waltz mood, and the
Luxembourg Philharmonia, with choir singers
from Luxembourg and Denmark, performs
Verdi's Requiem. The Ensemble Vocal du
Luxembourg sings love songs by Brahms. The
Orchestre d'Harmonie de I'UGDA plays brass
arrangements of great works by Wagner and
Strauss. The Amstel Quartet's «self-portrait»
brings us one of the world's most renowned
saxophone quartets. The Luxembourg Jazz
Orchestra under the baton of Ernie Hammes
makes its debut at the Philharmonie. And The
Convertibles come back to the Philharmonie
under the banner of The Rolling Stones.

Amstel Quartet (08.02.2012)




i
Jeudi / Donnerstag / Thursday

13.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Orchestre d’'Harmonie de 'UGDA

Jan Cober direction

Ernie Hammes trompette

Gottfried Heinrich Stolzel: Concerto grosso a
quadro chori D-Dur (ré majeur)

David R. Gillingham: When speaks the signal-
trumpet tone. Concertino for solo trumpet
and wind orchestra

Richard Wagner: Lohengrin WWV 75: Morgenlied
und Aufzug der Heere (arr. Siegmund
Goldhammer)

Richard Strauss: Eine Alpensinfonie (Une sym-
phonie alpestre) op. 64

s
Samedi / Samstag / Saturday

19.11.2011 20:00

Salle de Musique de Chambre

«Ameérique»

Ensemble de la Chapelle Saint-Marc

Jean Halsdorf direction

Charles Ives: The Unanswered Question

Igor Stravinsky: Concerto en mi bémol majeur
(Es-Dur) («Dumbarton Oaks»)

Samuel Barber: Adagio for Strings op. 11

Aaron Copland: Appalachian Spring
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
30.11.2011 20:00

Salle de Musique de Chambre

Luxembourg Jazz Orchestra

Ernie Hammes direction

David Linx vocals
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
08.02.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre

«Amstel Quartet Portrait»

Amstel Quartet

Remco Jak saxophone soprano

Olivier Sliepen saxophone alto

Bas Apswoude saxophone ténor

Ties Mellema saxophone baryton
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Vendredi / Freitag / Friday
30.03.2012 20:00

Espace Découverte

«lt’s only Rock’n’Roll, but I like it»
The Convertibles

Ralf Haas vocals

Ron Giebels guitar

Emile Scholtes guitar

Arséne Salvestrin bass

Guy Krier drums
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
25.04.2012 20:00

Salle de Musigue de Chambre
KammerMusekVerain Létzebuerg
Mariette Lentz soprano

Markus Bronnimann flGte

Marcel Lallemang clarinette

Kreisler Quartett

Hao-Xing Liang violon

Silja Geirhardsdottir violon

Gilles Apap alto

Niall Brown violoncelle

Béatrice Rauchs piano

Daniel Gruselle accordéon

Jean Halsdorf direction (Pierrot lunaire)

Arnold Schonberg: Pierrot lunaire op. 21 fur
Sprechstimme, Klavier, Flote, Klarinette,
Violine und Violoncello

Johann Straul (Sohn): Der Zigeunerbaron
op. 418. Schatzwalzer (arr. Anton Webern)

Johann StrauR (Vater): Wein, Weib und Gesang
op. 333 (arr. Anton Webern)

Johann Straul3 (Sohn): Kaiser-Walzer op. 437
(arr. Arnold Schonberg)
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
16.05.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre

«L’Amour en musique»

Ensemble Vocal du Luxembourg

Ariel Alonso direction

Iglika Marinova piano

Marco Kraus piano

Johannes Brahms: Liebeslieder. \Walzer op. 52
Neue Liebeslieder op. 65

i
Samedi / Samstag / Saturday
07.07.2012 20:00

Grand Auditorium

Luxembourg Philharmonia
Kebenhavns Kantatekor

Choeur INECC

Chorale Municipale Grevenmacher
Elena Prokina soprano

Ruxandra Barac mezzo-soprano
Eric Herrero ténor

Alexander Anisimov basse

Martin ElImquist direction

Giuseppe Verdi: Messa da Requiem

The Convertibles (30.03.2012)
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Tickets Frairaim

Les informations définitives seront
communiquées au public dans les programmes
mensuels a partir de I'automne 2011.

Detaillierte Informationen finden Sie ab Herbst
2011 in unseren Monatsprogrammen.

Detailed information will be communicated via
our monthly programmes from autumn 2011 on.
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Backstage

Avec ses quelques 80 programmes du soir gra-
tuits chaque saison, les workshops qu’elle orga-
nise avec des musiciens, son blog et sa page
Facebook, la Philharmonie Luxembourg place la
communication et la transmission au centre de
ses préoccupations. La série «Backstage» en
témoigne tout particulierement. C'est a dessein
que la quarantaine d'évenements organisés avant
ou aprés de nombreux concerts ne se déroule
pas toujours de la méme maniere. «Meet the
artist» vous permet de rencontrer de grands mu-
siciens. Un «Backstage Special» dure parfois
aussi longtemps qu'un concert et propose des
films ou de minutieuses comparaisons d'interpré-
tations a travers I'histoire du disque (en coopéra-
tion avec Fono Forum). «The Absolute Beginners'
Guide», une nouveauté de la saison 2010/11,
est une présentation informelle de I'histoire et
des techniques de jeu de certains instruments.
Les visites techniques levent le voile sur ce qui
se passe en coulisses autour d'un concert. Des
lectures offrent un éclairage littéraire sur certains
programmes. Les introductions «classiques»
aux concerts permettent d'aborder les ceuvres
présentées a la Philharmonie de maniére origi-
nale, avec parmi les experts renommes invités
a mettre en lumiére certains aspects de la pro-
grammation 2011/12, Jens Malte Fischer, bio-
graphe de Mahler. Tout cela en luxembourgeois,
en frangais, en allemand ou en anglais — les
réponses multilingues sont d'ailleurs assez
fréquentes. Le contenu exact et les dates des
«Backstage» sont indigués dans les program-
mes mensuels et sur notre site web.
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Von rund 80 kostenlosen Abendprogrammen pro
Saison Uber Workshops mit Musikern bis zum
Blog und der Facebook-Seite der Philharmonie
im Internet wird Kommunikation und Vermittlung
im Luxemburger Konzerthaus groRgeschrieben.
Besonders spurbar wird das in der Reihe «Back-
stage». Ganz bewusst laufen die rund 40 Begleit-
veranstaltungen, die Sie vor oder nach vielen Kon-
zerten kostenlos besuchen kénnen, nicht immer
gleich ab. Bei «Meet the artist» begegnen Sie
grofRen Interpreten im Kinstlergesprach. Das
«Backstage Special» hat manchmal die Lange
eines Konzerts und ladt beispielsweise zu Film-
vorfihrungen oder zu Interpretationsvergleichen
quer durch die Schallplattengeschichte (in Koope-
ration mit Fono Forum). «The Absolute Begin-
ners' Guide», neu seit 2010/11, ist eine lockere
Prasentation der Geschichte und Spieltechnik
bestimmter Musikinstrumente. Technik-Fihrun-
gen geben Einblicke in die Ablaufe hinter den
Kulissen eines Konzerts. Lesungen begleiten
bestimmte Programme aus literarischer Sicht.
Und auch «klassische» Konzerteinfliihrungen sor-
gen fUr spannende Zugéange zu den Werken, die
Sie in den Programmen der Philharmonie finden —
zu den renommierten Experten, die Sie 2011/12
einladen, auf Details zu horen, gehort beispiels-
weise der Mahler-Biograph Jens Malte Fischer.
Das alles mal in luxemburgischer, franzosischer,
deutscher und englischer Sprache (und nicht
selten wird auch mehrsprachig auf Fragen einge-
gangen). Das genaue Programm und die Termine
der Reihe «Backstage» finden Sie jeweils in den
Monatsprogrammen und auf unserer Website.

QB&Ioise

Assurances

Communication and intermediation are written
in capital letters in the Luxembourg concert hall.
They come in the form of some 80 free evening
programmes every season, workshops with musi-
cians and the Philharmonie’s blog and Facebook
page on the Internet. But let’s not forget the
«Backstage» series. Quite deliberately, the forty
or so accompanying events, which you can enjoy
free of charge before or after many concerts, do
not always proceed in the same way. In «Meet
the Artist» you are offered artistic conversation
with great performers. At times the «Backstage
Special» is as long as the concert and can, for
example, lead to film showings or detailed re-
cording comparisons ranging across the history
of discs (in collaboration with Fono Forum).
«The Absolute Beginners' Guide», a new feature
introduced in the 2010/11 season, is a relaxed
presentation of the history and performance
technique of specific instruments. Technical
guided tours offer insights into what goes on
behind the scenes at a concert. Lectures accom-
pany certain programmes from a literary point of
view. And even the «classic» concert introductions
provide exciting approaches to the works that
you find in the Philharmonie’s programmes —
the renowned experts who in 2011/12 will invite
you to listen to details include the Mahler biog-
rapher Jens Malte Fischer. All of this in Luxem-
burgish, French, German or English (questions
are not infrequently dealt with in a number

of languages). Details of the programme and
dates for the «Backstage» series are available
in our monthly programme and on our website.

Enfin une assurance qui agit avant la survenance d’un sinistre!

Mir maachen lech méi sécher. N o
{\-Baloise

Votre sécurité nous tient a coeur.
Making you safer.
Assurances

www.baloise.lu




Fondation EME - Ecouter pour Mieux s’Entendre

www.fondation-eme.lu

Depuis janvier 2009, la Fondation d'utilité pu-

bliqgue EME — Ecouter pour Mieux s'Entendre

a pour mission de conférer une dimension

sociale a la culture et d'apporter de la joie en

faisant partager la musique. En deux ans, la

Fondation EME a déja réalisé:

— plus de 150 concerts dans les hépitaux,
maisons de soins et services pédiatriques

— des séries de spectacles interactifs et féeriques
a l'intention de personnes handicapées ou
ayant des besoins spécifiques

— des représentations musicales gratuites a la
Philharmonie ouvertes aux personnes dému-
nies ou en détresse

— des ateliers de chant bimensuels au sein des
services psychiatriques du Centre Hospitalier
d'Esch-sur-Alzette ainsi qu’au Centre Hospi-
talier Neuropsychiatrique d'Ettelbruck

— des ateliers de Blues avec un groupe de
détenus du centre pénitentiaire de Schrassig

—un projet interdisciplinaire avec les 480 enfants
du service de I'Education différenciée

— une série de concerts dans des Foyers pour
demandeurs d'asile

La Fondation EME ne vit que de dons, legs et
donations. Deux dons de 50 € sont suffisants
pour organiser un concert dans une maison de
soins et enchanter ainsi 50 personnes. C'est
votre soutien qui nous donne les moyens de
mener a bien notre mission.

Aidez-nous a offrir la musique et a faire
partager la joie!
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Die gemeinnutzige EME Stiftung — Zuhoren, um

einander besser zu verstehen verfolgt seit Januar

2009 die Aufgabe, dem Kulturleben eine soziale

Dimension zu geben und mit Musik Freude

zu schenken. In nur zwei Jahren hat die EME

Stiftung zahlreiche Projekte realisiert:

— Uber 150 Konzerte in Krankenhausern, Pflege-
heimen und Kinderkliniken

— interaktive und maRgeschneiderte Workshop-
Reihen fir Menschen mit Behinderungen
oder spezifischen Bedurfnissen

— kostenlose Musikveranstaltungen in der
Philharmonie fur sozial benachteiligte oder
gesellschaftlich ausgegrenzte Menschen

- zweimal im Monat Gesangs-Workshops in
den psychiatrischen Abteilungen des Centre
Hospitalier Esch-sur-Alzette und im Centre
Hospitalier Neuropsychiatrique Ettelbrick

— Blues-Workshops mit einer Gruppe von Inhaf-
tierten in der Justizvollzugsanstalt Schrassig

—ein interdisziplinares Projekt mit 480 Kindern
des Service de I'Education différenciée

— eine Konzertreihe in Asylbewerberheimen

Die Arbeit der EME Stiftung wird ausschlief3lich
durch Spenden, Schenkungen und Erbschaften
ermaoglicht. Schon zwei Spenden von 50 € genu-
gen, um mit einem Konzert in einem Pflegeheim
50 Menschen Freude zu bereiten. Fur den lang-
fristigen Erfolg unseres Engagements ist lhre
UnterstUtzung unabdingbar.

Helfen Sie uns, Musik zu schenken und Freude
zu teilen!

Fondation EME
Ecouter pour
Mieux s’Entendre

The public service Foundation EME - Listen

to understand each other better was set up

in January 2009 with the task of conferring a

social dimension to culture and of bringing joy

through sharing music. In two years the EME

Foundation has already realised:

— over 150 concerts in hospitals, nursing homes
and paediatric wards of hospitals

— several series of enchanting, interactive spec-
tacles designed for people with disabilities or
specific needs

— musical events offered free of charge at the
Philharmonie, open to the deprived and to
people in difficulty

— fortnightly singing workshops for the psychi-
atric services of the Esch-sur-Alzette hospital
centre and for the Neuropsychiatric hospital
of Ettelbruck

— Blues workshops with a group of prisoners in
the Schrassig penitentiary

—an interdisciplinary project with 480 children
in the Special Education service

— a series of concerts in hostels for asylum
seekers

The EME Foundation is sustained exclusively
by gifts, legacies and donations. Two gifts of 50 €
are enough to organise a concert in a nursing
home and delight 50 people. It is thanks to
your support that we can carry out our mission
successfully.

Help us to offer music and share joy!

C’est votre soutien gqui nous permet de
donner un acces a la musigue a ceux
qui en sont généralement exclus.
Merci pour votre générosité |

IBAN : LUB1T 1111 2579 6845 0000
BIC : CCPLLULL

Eondation EME
Ecouter pour
Mieux s’Entendre

www.fondation-eme.lu



Projet «Malkonzert» réalisé par la fondation EME

Projet «Wassa Wasser» réalisé par la fondation EME

<1

Projet «ALA» réalisé par la fondation EME

BANQUE

DE LUXEMBOURG

« agir en entreprise
soclalement responsable »

Nous avons de tout temps souhaité tenir notre réle d’entreprise
responsable au Luxembourg ou nous trouvons nos racines et le cadre
de notre développement. Nous apportons un appui financier ainsi que
les compétences de nos collaborateurs a des projets d’utilité publique
dans les domaines de la culture, de I'‘éducation et de la solidarité.

La Banque de Luxembourg est heureuse d’apporter son soutien
a la Fondation EME - « Ecouter pour Mieux s’Entendre »
dont I'objectif est d’offrir une possibilité d’accés a la musique

aux personnes qui en sont généralement exclues.

www.banquedeluxembourg.com _ Tél. 499 24 -1

Conseil en placements + Gestion de I'épargne
Transmission de patrimoine * Financement de projets






1.2..3... musique (0-3 ans)
Espace Découverte

A un, deux ou trois ans, il est bien sir trop tot
pour inscrire votre enfant au cours de solfége ou
a la fanfare locale. Mais il est chaudement re-
commandé de lui transmettre dés le départ que
la musigue peut procurer de grands plaisirs. C'est
le but des trois concerts de la série «1.2..3...
musique», spécialement congus pour les tout-
petits: avec de la musique, des décors, des per-
sonnages et de l'action, ils sollicitent tous les
sens et invitent a écouter et a participer. Comme
pour toute sa programmation, la Philharmonie
met un point d’honneur a choisir des musiciens
et acteurs qui maftrisent parfaitement leur métier.
A «Cinello — Lavande» (avec Lilian Genn en fée
des fleurs) est associé par exemple le premier
violoncelle solo des Wiener Symphoniker,
Christoph Stradner — on I'écoute avec fascination
quand il joue Bach, Brahms, Prokofiev ou Saint-
Saéns. Pour le voyage musical et ludique du
«Train des pantoufles», la compagnie belge
Pantalone transforme I'Espace Découverte en
un paysage de trains électriques. «Ha Dede»
est la nouvelle production de la célébre compa-
gnie Theater De Spiegel avec le théatre de ma-
rionnettes hongrois Kabdca Babszinhaz et la
musicienne Erzsi Kiss. Avec des figures géomé-
triques fabriquées avec amour et bien sdr de la
musigue et du chant (dans une langue imagi-
naire), I'attention et le plaisir du jeu ménent le
jeune public a une perception de plus en plus
subtile; une des raisons pour lesquelles il est
réceptif, toujours avec le méme enthousiasme,
a de nouvelles découvertes musicales.
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Mit ein, zwei oder drei Jahren sollten Sie ihr Kind
sicher noch nicht beim Solfége oder in der ortli-
chen Fanfare anmelden. Aber ihm von Anfang an
zu vermitteln, dass Musik ein grofdes Vergnligen
sein kann, wird warmstens empfohlen. Die drei
speziell fur Kleinkinder konzipierten Konzerte in
der Reihe «1.2..3... musique» sind dafur perfekt
geeignet: Mit Musik, Bahnenbildern, Figuren
und Aktionen sprechen sie alle Sinne an und
laden zum Zuhoren und Mitmachen ein. Auch
bei den Produktionen fur diese Altersgruppe

ist es in der Philharmonie selbstverstandlich,
dass die beteiligten Musiker und Darsteller ihr
Handwerk bestens beherrschen. Bei «Cinello —
Lavendel» (mit Lilian Genn als Blumenfee) ist
beispielsweise Christoph Stradner beteiligt, Erster
Solocellist der Wiener Symphoniker — wenn er
Musik von Bach, Brahms, Prokofjew und Saint-
Saéns spielt, hort man gebannt zu. Fir die spie-
lerische musikalische Reise mit dem «Pantoffel-
zug» baut die belgische Compagnie Pantalone
die Espace Découverte in eine Modelleisenbahn-
landschaft um. «Ha Dede» ist die neue Produk-
tion der renommierten Theatercompagnie De
Spiegel mit dem ungarischen Puppentheater
Kabdca Babszinhdz und der Musikerin Erzsi Kiss.
Mit liebevoll gestalteten geometrischen Figuren
und natUrlich mit Musik und Gesang (in einer
Fantasiesprache) werden spielerisch Aufmerk-
samkeit und die Freude am Wahrnehmen feiner
Unterschiede geweckt — einer der Griinde daftr,
dass das junge Publikum sich immer wieder
mit Begeisterung auf diese musikalischen Ent-
deckungen einlasst.

We surely wouldn't expect children of one, two
or three years of age to enrol for solfege lessons
or to join the town'’s brass band. But we certain-
ly should start to show them that music can be
great fun. The three specially devised concerts
in the «1.2..3... musique» series are perfectly
suited for this: with music, stage images,
figures and actions they speak to all the senses
and invite the kids to listen and join in. Even in
productions for this age range the Philharmonie
takes it for granted that all the musicians in-
volved need to be masters of their craft.
«Cinello — Lavender» (with Lilian Genn as the
flower fairy), for example, features Christoph
Stradner, first solo cellist with the Wiener Phil-
harmoniker — when he plays music by Bach,
Brahms, Prokofiev and Saint-Saéns we listen
spellbound. For the playful musical journey with
the «Slipper Train», the Belgian Compagnie
Pantalone transforms the Espace Découverte
into a model-railway landscape. «Ha Dede» is
the latest production by the renowned theatre
company De Spiegel with the Hungarian puppet
theatre Kaboca Babszinhdz and the musician
Erzsi Kiss. Lovingly-crafted geometrical figures
and of course music and song (in a fantasy
language) stimulate playful attention and joy

in grasping fine differences — one of the reasons
why young audiences are always so enthusiastic
about these musical discoveries.

«Cinello — Lavande» (22., 23. & 24.11.2011)




s
Mardi / Dienstag / Tuesday

22.11.2011 09:30 & 11:00 & 14:30

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
23.11.2011 10:00 & 14:30

Jeudi / Donnerstag / Thursday

24.11.2011 09:30 & 11:00 & 14:30

Espace Découverte

«Cinello - Lavande»
Un concert interactif et multi-sensoriel
pour enfants de 6 mois a 3 ans

Lilian Genn actrice

Christoph Stradner violoncelle

Lena Schwentenwein décors

Bogdan Pascu costumes

Martin Schwanda assistant mise en scéne

Musique de Johann Sebastian Bach, Serguei
Prokofiev, David Popper, Camille Saint-Saéns,
Adriane Muttenthaler, Fritz Kreisler, Johannes
Brahms et Eva Campbell-Haidl
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CTEHTEEEEEEEETEE TR PR T T TP TR LT E TR TP T E T e
Mardi / Dienstag / Tuesday

14.02.2012 09:30 & 11:00 & 14:30

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
15.02.2012 10:00 & 14:30

Jeudi / Donnerstag / Thursday

16.02.2012 09:30 & 11:00 & 14:30

Espace Découverte

«Pantoffelzug»
Un voyage musical au pays des sens
pour enfants a partir de 2 ans

Marie-Rose Mayele jeu, chant

Abdes Hadj Oujennaou jeu

Patricia George accordéon

Filip Bral conception, composition,
percussion, son

Jef Loots conducteur de train, scénographie,
lumieres

Heike Kossmann mise en scéne

Eva Sauermann objets

Geert Willems, Peter Lauwers techniciens

CTEETEETEEEEEEEEE T PR TEE T EE T EE T EE T EE TP T L
Mercredi / Mittwoch / Wednesday
21.03.2012 09:30 & 11:00 & 14:30

Jeudi / Donnerstag / Thursday

22.03.2012 09:30 & 11:00 & 14:30

Espace Découverte

«Ha Dede»
Théatre musical et d'objets
pour enfants de 1 a 3 ans

Erzsi Kiss composition, jeu, chant

Akos Futo jeu, chant

Karel Van Ransbeeck conception, mise en
scéne, décors

Kabéca Babszinhaz, Raf Cammaer, Péter
Kerekes, Katalin Bodo, Krisztina Benké
décors

1.2..3... musique

Tickets

1.2..3... musique (0-3 ans)
12 € Adultes / Erwachsene / Adults

8,50 € Enfants / Kinder / Children
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Loopino (3-5 ans)
Espace Découverte

«Excusez-moi, comment va-t-on a la Philharmo-
nie?» — «ll faut répéter, répéter, et encore répé-
ter!». ll'y a du vrai dans cette vieille boutade

de musicien —y compris quand on fréquente la
Philharmonie en auditeur. L'écoute est égale-
ment un art qui s'améliore avec le temps, et qui
procure chaque fois davantage de plaisir — méme
s'il faut bien avouer que cela exige moins d'exer-
cice que la musique, et que le premier essai est
généralement déja un succes. L'enthousiasme
inébranlable des enfants de 3 a 5 ans (et de leurs
parents) est certainement d0 au sympathique
personnage de «Loopino» (interprété par Luisa
Bevilacqua), qui accompagne le jeune public au
fil des six concerts, ainsi qu'aux ateliers de mu-
sique et de bricolage (Max Fischbach/Martine
Daniels-Marson) auxquels les enfants participent,
tout comme aux beaux décors (Edmond Oliveira).
Mais c'est bien s(r aussi I'occasion d'étre proche
des musiciens, de les regarder et de les écou-
ter. Cela commence avec le Quatuor Fauré
(quatuor avec piano) et I'Alliage Quintett (quatuor
de saxophones et piano), tous deux primés de
I"'ECHO Klassik, ainsi que le jeune violoniste Erik
Schumann et le lauréat du Concours Beethoven,
Henri Sigfridsson. Puis, on prend musicalement
la direction de I'lran et de I'’Azerbaidjan avec
Imamyar Hasanov, Hamid Motebassem et
Pejman Hadadi, des montagnes avec le trio de
cors des Alpes Echo vom Zurihorn et de I'Argen-
tine avec le duo de bandonéon et guitare de
Cesare Chiacchiaretta et Giampaolo Bandini.
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«Entschuldigung, wie komme ich in die Philhar-
monie?» — «Uben, Uben, Gben!» An dem alten
Musikerwitz ist etwas dran — und zwar sogar
dann, wenn man das Konzerthaus als Zuhorer auf-
sucht. Denn auch das Horen ist eine Kunst, in der
man mit der Zeit immer besser wird und die mit
jedem Mal mehr Freude bereitet — wenngleich
es zugegebenermalen unvergleichlich weniger
Ubung verlangt als das Musizieren und in der
Regel auch schon bei den allerersten Versuchen
zum Erfolg fuhrt. Dass die Kinder zwischen 3 und
5 Jahren (wie auch ihre Eltern) in der Philharmo-
nie-Konzertreihe «Loopino» von Anfang an be-
geistert sind, hat mit der kontinuierlichen, per-
sonlichen Begleitung der sechs Konzerte durch
Loopino (Luisa Bevilacqua) zu tun, mit der Mog-
lichkeit, in der Musik- und Bastelwerkstatt (Max
Fischbach/Martine Daniels-Marson) selbst mitzu-
machen, sowie auch mit der liebevollen Buhnen-
gestaltung (Edmond Oliveira). Und nicht zuletzt
liegt es naturlich daran, dass man hervorragenden
Musikern ganz aus Nahe zuhoren und zuschauen
kann. Das beginnt mit dem Fauré Quartett (Kla-
vierquartett) und dem Alliage Quintett (Saxophon-
quartett plus Klavier), beide mit dem ECHO
Klassik ausgezeichnet, sowie mit dem jungen
Geiger Erik Schumann und dem Beethoven-Wett-
bewerbs-Gewinner Henri Sigfridsson. Dann geht
es mit Imamyar Hasanov, Hamid Motebassem
und Pejman Hadadi musikalisch in Richtung Iran
und Aserbaidschan, mit dem Alphorn-Trio Echo
vom Zurihorn in die Berge und mit dem Bando-
neon-Gitarre-Duo von Cesare Chiacchiaretta und
Giampaolo Bandini nach Argentinien.

«Excuse me, how do | get into the Philharmo-
nie?» — «Practise, practise, practise!» There is
something in this old musicians’ joke — even if
we mean visiting the concert hall as a listener.
For listening is an art too, one which we can
improve with time and which brings us more
joy every time, though admittedly it does
require far less practice than performing music
and generally proves successful even at the
very first attempt. Children between the ages
of 3 and 5 years (as well as their parents) are
enchanted by the Philharmonie concert series
«Loopino» from the very start because they are
continuously provided with personal accompa-
niment by Loopino (Luisa Bevilacqua), they are
given the chance to get involved in the music
and crafts workshop (Max Fischer/Martine
Daniels-Marson), and because they are struck
by the delightful stage design (Edmond Oliveira).
Last but not least it is also thanks to the possi-
bility the series offers of seeing and listening to
outstanding musicians at such close quarters.
It all begins with the Fauré Quartet (piano quartet)
and the Alliage Quintet (Saxophone quartet
plus piano), both ECHO Klassik prizewinners,
as well as the young violinist Erik Schumann
and the Beethoven competition winner Henri
Sigfridsson. Then we are off to Iran and Azerbai-
jan with Imamyar Hasanov, Hamid Motebassem
and Pejman Hadadi, into the mountains with
the alphorn trio Echo vom Zurihorn and to
Argentina with the bandoneon-guitar duo of
Cesare Chiacchiaretta and Giampaolo Bandini.

Loopino




i
Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
15.10.2011 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L)
Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
16.10.2011 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L)
Espace Découverte

Fauré Quartett

Erika Geldsetzer violon

Sascha Frombling alto

Konstantin Heidrich violoncelle

Dirk Mommertz piano

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique de Wolfgang A. Mozart, Gabriel

Fauré, Robert Schumann, Felix Mendelssohn
Bartholdy et Eduardo Hubert
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s
Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
19.11.2011 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L)
Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
20.11.2011 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L)
Espace Découverte

Alliage Quintett

Daniel Gauthier saxophone soprano

Eva Barthas saxophone alto

Koryun Asatryan saxophone ténor
Sebastian Pottmeier saxophone baryton
Jang Eun Bae piano

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique de Piotr llitch Tchaikovski, Nikolai
Rimski-Korsakov, Reinhold Gliere et Dmitri
Chostakovitch

i
Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
07.01.2012 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L)
Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
08.01.2012 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L)
Espace Découverte

Erik Schumann violon

Henri Sigfridsson piano

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique de Maurice Ravel, Claude Debussy
et Camille Saint-Saéns

e
Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
03.03.2012 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L)
Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
04.03.2012 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L)
Espace Découverte

Imamyar Hasanov kamancheh

Hamid Motebassem setar

Pejman Hadadi percussion

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique iranienne et azerbaidjanaise

s
Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
21.04.2012 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L)
Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
22.04.2012 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L)
Espace Découverte

Echo vom Ziirihorn

Priska Walss, Nick Gutersohn, Robert
Morgenthaler cor des alpes, trombone,
coquillage sonore

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique suisse

s
Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
09.06.2012 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L)
Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
10.06.2012 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L)
Espace Découverte

Cesare Chiacchiaretta bandonéon » i
Gl?mpaol_o Bandini guitare _;b':"”‘;%_\‘_;‘“
Luisa Bevilacqua Loopino -
Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique de Astor Piazzolla, Gerardo Matos
Rodriguez, Maximo Diego Pujol et Angel
Villoldo

Luisa Bevilacqua / «Loopino»

s
Abonnement / Subscription

Loopino (3-5 ans)

6 concerts

69 € Adultes / Erwachsene / Adults
54 € Enfants / Kinder / Children

131



Philou (5-9 ans)
Espace Découverte

De la pure magie attend les enfants de 5 a 9 ans
dans les six productions musicales du cycle
«Philou». C'est ce que montre en particulier,
cette saison 2011/12, I'inédite rencontre avec
«Wanja», coproduction de la Philharmonie et du
Traffik Theater Luxemburg, récompensée en
2009 parmi environ 120 spectacles du célebre
«junge ohren preis». La nouvelle production de la
saison 2011/12 a la Philharmonie, congue en colla-
boration avec le Lucerne Festival, la Philharmonie
de Cologne et les Grazer Spielstatten, est tout
aussi fascinante: «Drumblebee» est un vol du
bourdon virtuose avec les quatre percussion-
nistes du Quatuor Beat, mis en scene par Dan
Tanson et Ela Baumann, I'équipe gagnante de
«Wanja» et «Rocky Roccoco». Pour la création
«Le son magique et les canailles» (sur une mu-
sique de Tristan Schulze, commande de la Phil-
harmonie), I'ensemble au nom menacant se re-
trouve en prison et confirme que la peur a parfois
aussi du bon. Avec ses dréles de machines,
«La fabrique a musique» pose des énigmes
auxquelles cing infatigables bois tentent de
répondre: Qui donne le ton? Qui fabrique les
plus beaux sons? Et comment sonne une cla-
rinette-fusée a trois étages? Une harpiste et
une danseuse extrémement acrobatique se
rencontrent pour le duo hautement fantaisiste
de «Plume et paille». Avec «Bonjour, Monsieur
Satie!», la célebre compagnie de pantomime
berlinoise Bodecker & Neander fait son retour
a la Philharmonie. Ces deux éléves de Marcel
Marceau évoquent une journée de la vie du
compositeur Erik Satie.
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Blhnenmagie pur erwartet Kinder von 5 bis 9 Jah-
ren in den sechs musikalischen Produktionen des
Zyklus «Philou». Das zeigt 2011/12 nicht zuletzt
die Wiederbegegnung mit «Wanja», der Koproduk-
tion der Philharmonie und des Traffik Theater
Luxemburg, die 2009 unter rund 120 Einreichun-
gen mit dem renommierten «junge ohren preis»
ausgezeichnet wurde. Umso mehr darf man auch
auf die Philharmonie-Neuproduktion 2011/12 ge-
spannt sein, die gemeinsam mit dem Lucerne
Festival, der Kélner Philharmonie und den Grazer
Spielstatten aus der Taufe gehoben wird: «Drum-
blebeenx ist ein virtuoser Hummelflug mit den
vier Percussionisten des Quatuor Beat, in Szene
gesetzt von Dan Tanson und Ela Baumann, dem
Erfolgsteam von «Wanja» und «Rocky Roccocon.
In der Aufflihrung «Der magische Klang und die
Schurken» (mit im Auftrag der Philharmonie von
Tristan Schulze komponierter Musik) sitzt das
Ensemble mit dem gefahrlich klingenden Namen
im Gefangnis und stellt fest, dass Angst manch-
mal auch ihr Gutes hat. «Die Musik-Fabrik» stellt
mit ihren merkwrdigen Maschinen funf uner-
mudliche Holzblaser vor einige Fragen — wer gibt
hier den Ton an, wer fabriziert die besten Téne?
Und wie klingt eine Dreistufenraketenklarinette?
Eine Harfenistin und eine dufRerst akrobatische
Tanzerin treffen sich zum fantasievollen Duett von
«Plume et paille» (Feder und Strohhalm). Mit
«Bonjour, Monsieur Satie!» kehrt die berihmte
Berliner Pantomime-Compagnie Bodecker &
Neander in die Philharmonie zurtick. Die beiden
Meisterschuler von Marcel Marceau zeigen
einen Tag im Leben des Komponisten Erik Satie.

Pure stage magic awaits kids between the ages
of 5 and 9 years in the six musical productions
in the «Philou» cycle. This is seen in the 2011/12
season not least in another encounter with
«Wanja», co-production of the Philharmonie and
the Traffik Theater Luxemburg, chosen in 2009
from among some 120 submissions as winner
of the prestigious «junge ohren» (young ears)
award. We can look forward all the more eagerly
to the Philharmonie’s new production for 2011/12,
to be staged in partnership with the Lucerne
Festival, the Kolner Philharmonie and the Grazer
Spielstatten: «Drumblebee» is a virtuoso flight
of the bumble bee with the four percussionists
of the Quatuor Beat, staged by Dan Tanson and
Ela Baumann, the successful team of «Wanja»
and «Rocky Roccoco». In the production «The
Magic Sound and the Rascals» (with music com-
posed by Tristan Schulze commissioned by the
Philharmonie), the ensemble with the threaten-
ing name «Die Schurken» (The Rascals) is in
prison and realises that at times fear has its good
sides. With its remarkable machines «The Music
Factory» brings five tireless musicians face to
face with a number of questions — who wiill call
the tune here, who produces the best notes?
And what does a three-stage rocket clarinet sound
like? A harp player and an acrobatic ballerina
meet in the fanciful duet of «Feather and Strawn».
With «Bonjour, Monsieur Satie!» the famous
Berlin pantomime company Bodecker &
Neander come back to the Philharmonie.
Marcel Marceau’s two master students show
us a day in the life of the composer Erik Satie.

«Plume et Paille» (11. & 12.02.2012)




i
Samedi / Samstag / Saturday

22.10.2011 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D)
Dimanche / Sonntag / Sunday

23.10.2011 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D)
Espace Découverte

«Der magische Klang und die Schurken»
Audace, magie et musique

Martin Schelling clarinette

Stefan Diinser trompette

Goran Kovacevic accordéon

Martin Deuring contrebasse

Simon Windisch mise en scéne, chorégraphie,
décors

Sarah Ludes assistante mise en scene
Daniela Egger livret

Musique de Tristan Schulze
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s
Samedi / Samstag / Saturday

10.12.2011 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D)
Dimanche / Sonntag / Sunday

11.12.2011 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D)
Espace Découverte

«Wanja»
Un conte d’hiver en musique

Marieke Berendsen violon

Marianne van Campenhout violon
Florian Peelman alto

Michel Boulanger conception, violoncelle
Dan Tanson jeu, narration

Ela Baumann mise en scene

Carmen Van Nyvelseel scénographie,
costumes, poupées et objets

Jean-Lou Caglar lumieres

Josette Feinen traduction (L)
Jean-Pierre Wolf-Wegener traduction (F)

Musique de Gyorgy Ligeti, Salvatore Sciarrino
et Gyorgy Kurtag

i
Samedi / Samstag / Saturday

14.01.2012 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D)
Dimanche / Sonntag / Sunday

15.01.2012 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D)
Espace Découverte

«La Fabrique musicale»
Comment sonne une clarinette-fusée
a trois étages?

Calefax Reed Quintet

Oliver Boekhoorn hautbois
Ivar Berix clarinette

Raaf Hekkema saxophone
Jelte Althuis clarinette basse
Alban Wesly basson
Annechien Koerselman scénario, mise en
scene

Oda Buijs mise en scene

Zita Winnubst costumes

Joris Speelman décors
Désirée van Gelderen lumieres

e
Samedi / Samstag / Saturday

11.02.2012 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D)
Dimanche / Sonntag / Sunday

12.02.2012 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D)
Espace Découverte

«Plume et Paille»
Fantaisie burlesque pour harpe et danse

Nathalie Cornevin harpe

Isabelle Quinette danse

Alain Reynaud mise en scene

Didier Girard lumiéres

Marie O. Roux scénographie, accessoires
Patricia de Petiville costumes
Véronique Désir maquillage

Lionel Ménard regard extérieur

Franck Adrien régie

Musique de Wolfgang A. Mozart, Freddy
Alberti, Angél Villoldo, Astor Piazzolla, Giovanni
Battista Pescetti et Alphonse Hasselmans

N
Samedi / Samstag / Saturday

17.03.2012 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D)
Dimanche / Sonntag / Sunday

18.03.2012 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D)
Espace Découverte

«Bonjour, Monsieur Satie!»
Pantomime musicale avec film, théatre
d'ombres et théatre noir

Wolfram von Bodecker, Alexander Neander
conception, acteur mime

Oliver Pohl piano

Jens Naumilkat violoncelle

Mario Wiirzebesser percussion

Lionel Ménard conception, mise en scéne
Gabriele Nellessen idée, conception
Werner Wallner lumiéres

Vanessa Vérillon décors

Katja Kriegenburg accessoires
Bérengére Bodin film

Musique d’Erik Satie

iy
Samedi / Samstag / Saturday

28.04.2012 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D)
Dimanche / Sonntag / Sunday

29.04.2012 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D)
Espace Découverte

«Drumblebee»
Un spectacle bien rythmé et musical

Quatuor Beat

Gabriel Benlolo, Laurent Fraiche, Jérome
Guicherd, Aurélien Carsalade percussion
Dan Tanson conception, mise en scene
Ela Baumann chorégraphie

Emilie Cottam costumes

Stéphane Choner lumiéres
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Abonnement / Subscription

Philou (5-9 ans)

6 concerts

69 € Adultes / Erwachsene / Adults
54 € Enfants / Kinder / Children
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Musek erzielt (5-9 ans)
Espace Découverte

Les instruments de musique recélent de nom-
breuses histoires. Chaque saison, Dan Tanson
en raconte trois a la Philharmonie, dans la série
«Musek erzielt» (La musique raconte), dédiée
aux enfants de 5 a 9 ans. Cette saison 2011/12,
il est en compagnie de célebres musiciens: le
bandonéoniste Victor Villena, né en 1979 en
Argentine, le duo de guitares Gruber & Maklar
qui connaft un succes international depuis plus
de 20 ans, ainsi qu’'lmamyar Hasanov, virtuose
azerbaidjanais de la viele-a-pique. Dans sa patrie,
située dans le Caucase au bord de la Mer Cas-
pienne, cet instrument persan est trés célébre —
celui qui écoute sa chaude et mystérieuse sono-
rité dans I'histoire d'Hamid et du kamantcheh
(«Den Hamid an d’Kamancheh Gei») se voit
immeédiatement transporté dans un désert pou-
dreux, de fastueux palais et des bazars d'Orient
sur la Route de la soie. Un autre voyage joue
également un réle particulier dans I'histoire
d’Anna et le nouveau monde («D’Anna an di
neiWelt»): Anna traverse I'Atlantique sur un
long-courrier. L'histoire est moins dréle qu’il n'y
parait, puisque sa famille émigre en Amérique,
et Anna ressent la nostalgie de son ancien foyer.
Sur le bateau toutefois, elle rencontre un musi-
cien qui joue merveilleusement du bandonéon.
Dans I'histoire du chant du torero («Dem Torero
sai Lidd»), un jeune gargon aime par-dessus
tout rendre visite a son grand-pére, qui vit dans
la banlieue de Barcelone. Celui-ci lui confie un
jour le grand secret de sa vie — et lui montre
aussi comment doit sonner la véritable guitare
espagnole.

Musikinstrumente stecken voller Geschichten. In
jeder Saison erzahlt Dan Tanson in der Philharmo-
nie drei dieser Geschichten in der Reihe «Musek
erzielt» (Musik erzahlt) fir Kinder zwischen 5 und
9 Jahren. In der Saison 2011/12 stehen ihm da-
bei wieder beriihmte Musiker zur Seite: Der 1979
in Argentinien geborene Bandoneon-Spieler
Victor Villena, das seit Uber 20 Jahren weltweit
erfolgreiche Gitarrenduo Gruber & Maklar sowie
Imamyar Hasanov, ein Kamancheh-Virtuose aus
Aserbaidschan. In dessen Heimatland, im Kauka-
sus am Kaspischen Meer gelegen, ist die persi-
sche Stachelfidel das berihmteste Instrument —
und wer in der Geschichte von Hamid und der
Kamancheh («Den Hamid an d'Kamancheh Gei»)
ihren warmen, geheimnisvollen Klang hort, sieht
sich gleich in staubige Wustenlandschaften, prunk-
volle Palaste und orientalische Basare an der
SeidenstralRe versetzt. Eine weite Reise spielt
auch in der Geschichte von Anna und der Neuen
Welt («D'Anna an di nei Welt») eine Rolle: Anna
fahrt mit einem Ozeandampfer Uber den Atlantik.
Das ist weniger lustig als es sich zunachst an-
hort, denn ihre Familie wandert nach Amerika
aus, und Anna vermisst ihr altes Zuhause. Aller-
dings lernt sie auf dem Schiff einen Musiker
kennen, der wunderschon Bandoneon spielen
kann. In der Geschichte vom Lied des Torero
(«Dem Torero séi Lidd») besucht ein kleiner Junge
am liebsten seinen GrofRRvater, der am Stadt-
rand von Barcelona lebt. Der weiht ihn eines
Tages in das grofRe Geheimnis seines Lebens
ein — und zeigt ihm auRerdem auch noch, wie
richtige spanische Gitarrenmusik klingt.

Musical instruments are full of stories. In every
season at the Philharmonie Dan Tanson tells
three of these stories in the series «Musek
erzielt» (music recounts) for children between
the ages of 5 and 9 years. In the 2011/12 season
he is once again accompanied by famous mu-
sicians: Victor Villena, the bandoneon player
born in Argentina in 1979, the guitar duo Gruber
& Maklar famous all over the world for twenty
years as well as Imamyar Hasanov, a spiked-
fiddle virtuoso from Azerbaijan. In his native
country, the Caucasus on the Caspian Sea,

the Persian kamanche, or spiked fiddle, is the
most famous instrument — and everyone who
hears its warm, mysterious sound in the story
of Hamid and the Kamancheh («Den Hamid

an d'Kamancheh Gei») is immediately borne
away to dusty desert landscapes, sumptuous
palaces and oriental bazaars on the Silk Road.
The story of Anna and the new world («D'Anna
an di nei Welt») brings us another long journey:
Anna sails across the Atlantic on a steamship.
It is not such fun as it might sound, for her
family is emigrating to America and she misses
her old home. Then, however, on the ship she
meets a musician who can play the bandoneon
wonderfully. In the story of the Torero’s song
(«Dem Torero sai Lidd») a little boy prefers to
go and see his grandfather who lives on the
beach in Barcelona. One day his grandfather
tells him the great secret of his life — and also
shows him what real Spanish guitar music
should sound like.

Dan Tanson / «Musek erzielt»
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i
Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
12.11.2011 15:00 (L) & 17:00 (L)

Espace Découverte

«D’Anna an di nei Welt»
Eng Geschicht vun a mat engem Bandoneon
op Létzebuergesch erzielt

Dan Tanson conception, narration
Victor Villena bandonéon

Nicole Vandevelde costumes
Claude Grosch animation visuelle
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Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
28.01.2012 15:00 (L) & 17:00 (L)

Espace Découverte

«Dem Torero sai Lidd»

Eng Geschicht vun a mat engem Gitarenduo
op Létzebuergesch erzielt no engem
musikalesche Maerche vum Kim Markl

Dan Tanson conception, narration
Gitarrenduo Gruber & Maklar
Christian Gruber guitare

Peter Maklar guitare

Nicole Vandevelde costumes
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Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
10.03.2012 15:00 (L) & 17:00 (L)

Espace Découverte

«Den Hamid an d’Kamancheh Gei»
Eng Geschicht vun a mat enger Kamanché Gei
op Létzebuergesch erzielt

Dan Tanson conception, narration
Imamyar Hasanov kamancheh
Nicole Vandevelde costumes
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Abonnement / Subscription

Musek erzielt (5-9 ans)

3 concerts

35 € Adultes / Erwachsene / Adults
27 € Enfants / Kinder / Children

La nouvelle Audi A7 Sportback.

Toutes les belles histoires
commencent par une page blanche.

Audi ([
Vorsprung durch Techlr-:ikI @ogogoD

Consommation moyenne de 6,0 a 8,2 1/100 km selon motorisation. Emissions de CO2 158 a 190 g/km.

www.audi.lu



Miouzik (9-12 ans)

Salle de Musique de Chambre / Espace Découverte / Grand Auditorium

Peut-on dire que la magie opére, lorsqu’un public
de 9 a 12 ans ne s’ennuie pas un instant pen-
dant un concert? La magie joue en tout cas un
role déterminant dans le cycle «Miouzik» de la
saison 2011/12: le maitre-sorcier du violon Niccolo
Paganini s'est jadis déja intéressé a la magie —
que le jeune premier violon Vahid Khadem-
Missagh pratique également. Dans son histoire
de virtuosité, de magie et de passion, «Stradi-
vahid en fuite des faux joueurs», il fait des
tours de prestidigitation — pas seulement au
violon. Le célebre conte Petrouchka d'lgor Stra-
vinsky est présenté par cing musiciens dans
«Petrouchka — Fantaisie foraine»: un vieux mage
donne vie a trois marionnettes sur une kermesse
russe — tache rendue toutefois difficile par le sen-
sible Petrouchka, la belle ballerine et le brutal
maure. Le voyage des quatre clarinettistes
speedés dans «Les bons becs en voyage de
notes» confine aussi a la magie — en compagnie
d'un percussionniste non moins dynamique,

ils se rendent en un bref éclair de Panama a
Londres, via Rome, Rio, Istanbul, New York et
I'’Afrique. Le morceau le plus célébre d'Aaron
Copland, «Appalachian Spring», est présenté
par I'animateur de radio pour les jeunes de la
WDR, Christian Schruff et I'Ensemble de la
Chapelle Saint-Marc. ll'y a aussi du cinéma avec
de la musique orchestrale en live pour la «Live
Cinema» Family Edition avec I'OPL et Carl Davis.
Et I'ensemble Saitsiing concocte un spectacle
fascinant en associant au conte séculaire «La
Belle et la Béte» des instruments tout aussi
anciens.
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Ist es Zauberei, wenn sich ein Publikum im Alter
zwischen 9 und 12 Jahren im Konzert kein biss-
chen langweilt? Auf jeden Fall spielt Magie im
Zyklus «Miouzik» 2011/12 eine grof3e Rolle: Schon
der groRe Geigen-Hexenmeister Niccolo Paganini
hat sich fur Zauberkunst interessiert — was der
junge Konzertmeister Vahid Khadem-Missagh
zum Anlass nimmt, in seiner Geschichte Uber
Virtuositat, Magie und Leidenschaft, «Stradiva-
hid auf der Flucht vor den Falschspielern», Zauber-
kunststlcke nicht nur mit seiner Geige vorzufih-
ren. Die berihmte Zaubergeschichte Petruschka
von Igor Strawinsky wird in «Petruschka — Jahr-
marktsfantasie» von funf Musikern prasentiert:
Ein alter Magier erweckt auf einem russischen
Jahrmarkt drei seiner Marionetten zum Leben —
das sich der sensible Petruschka, die schone
Ballerina und der brutale Mohr allerdings sofort
gegenseitig schwer machen. Auch die Reiseroute
der vier aufgedrehten Klarinettisten in «Les bons
becs auf Notenreise» grenzt an Hexerei — in Be-
gleitung eines nicht minder temperamentvollen
Schlagzeugers kommen sie blitzschnell von
Panama Uber Rom, Rio, Istanbul, New York und
Afrika nach London. Aaron Coplands beriihmtes
Stlck «Appalachian Spring» wird vom WDR-Ju-
gendradio-Moderator Christian Schruff und dem
Ensemble de la Chapelle Saint-Marc vorgestellt.
Kino mit Live-Orchestermusik gibt es in der
«Live Cinema» Family Edition mit dem OPL und
Carl Davis. Und das Ensemble Saitsiing sorgt in
der Kombination des jahrhundertealten Marchens
«Die Schone und das Tier» mit nicht weniger
alten Instrumenten fur reichlich Spannung.

Is it magic if an audience of between 9 and
12 years of age does not get the least bit bored
during a concert? In any case magic plays an
important part in the «Miouzik» cycle in the
2011/12 season: after all the great violin wizard
Niccolo Paganini himself was interested in the
magic arts, and in his story of virtuosity, magic
and passion, «Stradivahid on the run from
cheats», the young concertmaster Vahid Khadem-
Missagh takes this as an occasion to perform
magic tricks and not just with his violin. Igor
Stravinsky's famous magic story Petrushka is
presented in «Petrushka — a fantasy at the fair»
by five musicians: at a Russian fair an old magi-
cian brings three of his puppets to life — and
the sensitive Petrushka, the beautiful ballerina
and the brutal Moor immediately make things
difficult for one another. The itinerary followed
by the four high-spirited clarinettists in «Les
bons becs on a note trip» verges on sorcery —
accompanied by a no less spirited percussionist
they race from Panama via Rome, Rio, Istanbul,
New York and Africa to London. Aaron Copland's
famous piece «Appalachian Spring» is presented
by Christian Schruff, the WDR Youth Radio pre-
senter and the Ensemble de la Chapelle Saint-
Marc. There will be cinema with live orchestral
music in «Live Cinema» Family Edition with
the OPL and Carl Davis. And the ensemble
Saitsiing conjures up no end of excitement
combining the centuries-old tale «Beauty and
the Beast» with equally old instruments.

«Petrouchka — Fantaisie foraine» (08.10.2011)




i
Samedi / Samstag / Saturday

08.10.2011 15:00 (F)

Salle de Musiqgue de Chambre

«Petrouchka - Fantaisie foraine»
Thééatre musical autour de I'ceuvre d’lgor
Stravinsky

Le Piano Ambulant

Antoinette Lecampion violon (Ballerine)
Christine Comtet flUte (Mage)

Francois Salés hautbois (Maure)

Joél Schatzman violoncelle (Petrouchka)
Sylvie Dauter piano (Ballerine)

Charlie Adamopoulos (Régisseur supréme)
André Fornier mise en scéne

Francepol décors

Céline Pigeot costumes

David Ferley lumiéres

i
Dimanche / Sonntag / Sunday

20.11.2011 15:00 (D)

Salle de Musiqgue de Chambre

«Appalachian Spring»
Concert-présentation

Ensemble de la Chapelle Saint-Marc
Jean Halsdorf direction
Christian Schruff présentation

Aaron Copland: Appalachian Spring
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Samedi / Samstag / Saturday

04.02.2012 15:00 (F) & 17:30 (F)

Espace Découverte

«Les bons becs en voyage de notes»
Spectacle musical pour clarinettes
et percussion

Eric Baret clarinette si bémol

Florent Héau clarinette mi bémol, lame
sonore, claquettes, arrangements musicaux
Yves Jeanne clarinette basse

Francis Prost cor de basset

Bruno Desmouillieres percussion, drums
Caroline Loeb conception et mise en scene en
collaboration avec Nicolas Vallée

Philippe Quillet lumiéres, scénographie
Jelly Germain, Virginie Pérez, Cécile Proust
chorégraphie

s
Samedi / Samstag / Saturday

10.03.2012 15:00

Grand Auditorium

«Live Cineman»
Family Edition

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Carl Davis direction
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Samedi / Samstag / Saturday

21.04.2012 15:00 (D)

Salle de Musigue de Chambre

«Stradivahid auf der Flucht vor den
Falschspielern»

Un concert tout en musique,

magie et virtuosité

Vahid Khadem-Missagh idée, violon, récit
Veronika Trisko piano

Musigue de Niccolo Paganini, Pablo de Sarasate,

Charles-Auguste de Bériot, Johann Sebastian
Bach, Jules Massenet, Richard Strauss et
Johannes Brahms
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Dimanche / Sonntag / Sunday

20.05.2012 15:00 (D)

Salle de Musique de Chambre

«Die Schone und das Tier»
Un conte musical

Saitsiing

Ulrike Engel violon baroque
Michael Domanig clarinette basse
Hubert Hoffmann Iluth
Jorg-Martin Willnauer récit

«Les bons becs en voyage de notes» (04.02.2012)
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Abonnement / Subscription

Miouzik (9-12 ans)

6 concerts

69 € Adultes / Erwachsene / Adults
54 € Enfants / Kinder / Children
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iPhil (13-17 ans)
Grand Auditorium

Votre attention s'il vous plait — message a tous les
voyageurs de 13 a 17 ans: notre aimable équipe
a le plaisir de vous accueillir dans la salle de con-
cert pour des chansons frangaises pur jus et de
la torride afropop. Avec cela, des sonates pour
piano de Schubert jouées sur le vif, deux orches-
tres et un film glacé - le tout au prix unigue de
99 euros. Merci de respecter les textes des chan-
sons de Zaz et de manger exclusivement avec les
doigts au wagon-restaurant. En premiere classe,
vous trouverez la pianiste Mitsuko Uchida. Les
voyageurs a destination de I'Afrique sont priés
de se mettre en relation avec Dobet Gnahoré au
Grand Auditorium. Le concerto pour clarinette
«Wolfgang Amadeus Mozart», en provenance de
Vienne via I'Australie est attendu a Luxembourg
avec un retard d'environ 220 ans; selon toutes
prévisions, les musiciens rattraperont ce retard
en cours de route, en accélérant le tempo, pour
une arrivée ponctuelle en Europe du Nord, pour
la piece de Peteris Vasks. Les voyageurs qui aban-
donnent les concerts symphoniques auront la
possibilité de se rendre a I'Orchestre de Paris
en compagnie du pianiste de jazz italien de haute
vélocité Stefano Bollani, départ le 3 mars 2012
avec le «George Gershwin», direction Hollywood,
en correspondance avec United Instruments of
Lucilin. Pour le 20¢ anniversaire de la mort de
Marlene Dietrich, notre service de bord vous pré-
sente une classique histoire d’amour du cinéma
muet accompagné en live. Nous vous rappelons
qu'il est interdit de fumer. Nous vous remercions
de votre compréhension et vous souhaitons un
agréable voyage avec la Philharmonie.
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Achtung — hier eine Durchsage fir alle Reisenden
zwischen 13 und 17 Jahren: Unser freundliches
Serviceteam erwartet Sie ab sofort gerne im
Konzertsaal mit original franzosischen Chansons
und heiRem Afropop; dazu gibt es ganz frisch ge-
spielte Schubert-Klaviersonaten, zwei Orchester
und einen eiskalten Kinofilm, heute im Angebot
zusammen flr nur 99 Euro. Bitte achten Sie auf
die Songtexte von Zaz und essen Sie im Speise-
wagen ausschlieRlich mit den Fingern. Die Pia-
nistin Mitsuko Uchida finden Sie in denWagen der
Ersten Klasse. Umsteigende in Richtung Afrika
werden gebeten, sich im Grand Auditorium mit
Dobet Gnahoré in Verbindung zu setzen. Das Kla-
rinettenkonzert «\Wolfgang Amadeus Mozart» aus
Wien mit Halt in Australien wird leider erst circa
220 Jahre spater in Luxemburg eintreffen; die
Musiker werden voraussichtlich durch rasantes
Tempo unterwegs die Verspatung aufholen, fahr-
planméaRige Ankunft in Nordeuropa rechtzeitig
zum Stlick von Péteris Vasks. Mitreisende, die
bei klassischen Orchesterkonzerten aussteigen,
erreichen moglicherweise noch das Orchestre de
Paris mit dem italienischen Hochgeschwindig-
keits-Jazzpianisten Stefano Bollani, Abfahrt am
3. Marz 2012 mit «George Gershwin» in Rich-
tung Hollywood. Dort erhalten Sie Anschluss an
die United Instruments of Lucilin. Unser Bord-
programm zeigt lhnen zum 20. Todestag von
Marlene Dietrich ein klassisches Stummfilm-
Liebesdrama mit aktueller Live-Musik. Bitte
beachten Sie das Rauchverbot. Wir danken fur
Ihr Verstandnis und winschen eine angenehme
Reise mit der Philharmonie.

Your attention please — this is a message for all
passengers between 13 and 17 years of age: our
friendly service team is expecting you in the
concert hall with original French songs and hot
Afro pop; we will also be serving freshly per-
formed Schubert piano sonatas, two orchestras
and an ice-cold feature film, all included in today’s
special offer for just 99 euros. You are kindly
requested to pay attention to the texts of Zaz's
songs and are reminded that food in the dining
car is to be eaten only with your fingers. The pia-
nist Mitsuko Uchida can be found in the first-class
carriage. Passengers changing for Africa are in-
vited to get in touch with Dobet Gnahoré in the
Grand Auditorium. Please note that the clarinet
concerto «Wolfgang Amadeus Mozart», arriving
from Vienna and stopping in Australia, will arrive
about 220 years later in Luxembourg; the musi-
cians are expected to make up for lost time with
a racy tempo, the piece by Péteris Vasks is ex-
pected to arrive on time in Northern Europe. Pas-
sengers wishing to alight during classical orches-
tra concerts may still connect with the Orches-
tre de Paris featuring the high-speed Italian jazz
pianist Stefano Bollani, departing on 3 March
2012 with «George Gershwin» heading for Holly-
wood, where you can also find a connection with
the United Instruments of Lucilin. Our on-board
programme includes the projection of a classic
silent movie with up-to-date live music to mark
the 20" anniversary of the death of Marlene
Dietrich. Please note that smoking is not allowed.
Thank you for your kind attention and we hope
you enjoy your trip with the Philharmonie.

Dobet Gnahoré (27.01.2012)

Zaz (09.10.2011)
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Dimanche / Sonntag / Sunday

09.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Zaz
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
07.12.2011 20:00

Grand Auditorium

Australian Chamber Orchestra

Richard Tognetti direction

Martin Frost clarinette

Joseph Haydn: Sinfonie N° 4 D-Dur (ré majeur)
Hob. I:4

Péteris Vasks: Vox amoris. Fantasy for Violin
and String Orchestra

Wolfgang A. Mozart: Konzert fiur Klarinette und
Orchester A-Dur (la majeur) KV 622

Joseph Haydn: Sinfonie N° 88 G-Dur
(sol majeur) Hob. 1:88

T EEEEE T EEEE T EEEE P EEEE P EEEE T EEEE P EEEE T EEE T
Vendredi / Freitag / Friday

27.01.2012 20:00

Grand Auditorium

Dobet Gnahoré
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Samedi / Samstag / Saturday

11.02.2012 20:00

Grand Auditorium

Mitsuko Uchida piano

Franz Schubert: Sonate N° 19 c-moll (ut mineur)
D 958

Sonate N° 20 A-Dur (la majeur) D 959

Sonate N° 21 B-Dur (si bémol majeur) D 960

O
Samedi / Samstag / Saturday

03.03.2012 20:00

Grand Auditorium

Orchestre de Paris

Riccardo Chailly direction

Stefano Bollani piano

George Gershwin: Rhapsody in Blue for piano
and orchestra

Catfish Row (Suite from Porgy and Bess)

Concerto in F (en fa) for piano and orchestra

CTEETEEETEE T EEETEE T EE T EE T EE T EE T EE TP EEE T L
Jeudi / Donnerstag / Thursday

24.05.2012 20:00

Grand Auditorium

United Instruments of Lucilin

Christian Schumann direction

Pascal Schumacher vibraphone

Film: Die Frau, nach der man sich sehnt
(L'Enigme) (1929)
Kurt Bernhardt réalisation
Ladislaus Vajda script
Marlene Dietrich, Fritz Kortner, Frida
Richard, ... acteurs
Pascal Schumacher musique (2011-2012,
commande Philharmonie Luxembourg;
création/Uraufflihrung)

Stefano Bollani (03.03.2012)

TCTEEETEEETEEETEEEEEE TR T T E T EE P EE T EE T EE T L
Abonnement / Subscription

iPhil (13-17 ans)

6 concerts

99 € Ados / Jugendliche /Teens
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Orchestre Philharmonique du Luxembourg

i —




Grand Auditorium

L'Orchestre Philharmonique du Luxembourg,
fondé en 1933 et depuis 2005 en résidence a la
Philharmonie, est la formation orchestrale la plus
présente au Grand Auditorium. En sept concerts,
en général le jeudi, le «Cycle Philharmonigue I»
permet de suivre en détail le travail de I'orchestre.
Son directeur musical Emmanuel Krivine consacre
quatre soirées a des ceuvres classiques et ro-
mantiques majeures — rien que pour Beethoven,
la Symphonie N° 5, le Triple Concerto et le Con-
certo pour piano N° 5. (Ce dernier se préte par
ailleurs a une passionnante comparaison avec le
Concerto pour piano N° 4, présenté quatre jours
avant le concert de I'OPL, chef, solistes et salle
identigues, mais sur instruments d'époque avec
La Chambre Philharmonique, voir pp. 153 et
158). Les trois autres chefs du cycle sont tout
aussi remarquables: Jifi Bélohlavek interpréte,
entre autres, des ceuvres de ses compatriotes
tcheques Dvorék et Martind. Heinz Holliger
associe Schumann a son propre Concerto pour
violon. Stefan Blunier (directeur général de la
musiqgue de Bonn et depuis 2010/11, premier chef
invité de I'Orchestre National de Belgique) dirige,
entre autres, le Concerto pour violoncelle en
do majeur de Haydn interprété par la formation
bruxelloise, orchestre invité, et le soliste Daniel
Muller-Schott. Des solistes de haut vol jouent
un rble de premier plan dans chaque concert —
dont des étoiles comme Julia Fischer, Thomas
Zehetmair, Jean-Guihen Queyras (dans le Con-
certo pour violoncelle de Schumann) et Maria
Jodo Pires (dans le plus célebre des concertos
pour piano de Mozart).
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Das Orchestre Philharmonique du Luxembourg,
1933 gegrindet und seit 2005 in der Philharmo-
nie beheimatet, ist der prasenteste aller im Grand
Auditorium zu horenden Klangkorper. Der «Cycle
Philharmonigue I» ladt mit sieben meist donners-
tags stattfindenden Konzerten dazu ein, die
Arbeit des Orchesters ausfuhrlich zu verfolgen.
An vier Abenden widmet sich Chefdirigent
Emmanuel Krivine zentralen Werken der Klassik
und Romantik — allein von Beethoven beispiels-
weise der Flinften Symphonie, dem Tripelkonzert
und dem Klavierkonzert N° 5. (Letzteres bietet
sich Ubrigens zu einem spannenden Horvergleich
mit dem Klavierkonzert N° 4 an — vier Tage vor
dem OPL-Konzert mit demselben Dirigenten und
Solisten in demselben Saal zu héren, aber auf
historischen Instrumenten mit La Chambre Phil-
harmonique, siehe Seite 153 und 158). Bemer-
kenswert ebenfalls die drei weiteren Dirigenten
im Zyklus: Jiti Bélohlavek interpretiert u.a. Musik
seiner tschechischen Landsleute Dvorfak und
Martind. Heinz Holliger stellt Schumann sein ei-
genes Violinkonzert gegentber. Stefan Blunier
(Bonner Generalmusikdirektor sowie seit 2010/11
Erster Gastdirigent des Orchestre National de
Belgique) dirigiert im Gastkonzert des Brusseler
Orchesters u.a. Haydns C-Dur-Cellokonzert mit
dem Solisten Daniel Mlller-Schott. Hochkaréatige
Solisten spielen Ubrigens in jedem Konzert des
Zyklus eine tragende Rolle — darunter Stars wie
Julia Fischer, Thomas Zehetmair, Jean-Guihen
Queyras (mit Schumanns Cellokonzert) und
Maria Jodo Pires (mit dem berihmtesten aller
Klavierkonzerte von Mozart).

The Orchestre Philharmonique du Luxembourg
was founded in 1933 and since 2005 has made
its home in the Philharmonie. The OPL is the
ensemble heard most often in the Grand Audi-
torium. The series «Cycle Philharmonique |»
comprising seven concerts, mostly Thursdays,
invites visitors to experience the orchestra’s
work in-depth. Music Director Emmanuel
Krivine dedicates four evenings of the series to
central works of the Classic-Romantic repertoire:
Beethoven's Fifth Symphony, his Triple Concerto
and his Piano Concerto N° 5. (The last-named
work offers an intriguing comparison: four days
before the OPL concert, the same conductor
and soloist will perform Beethoven's Piano Con-
certo N° 4 in the same hall, however, performed
on historic instruments by the Chambre Phil-
harmonique, see pages 153 and 158). Just as
remarkable are the other three conductors of
the series. Jifi Bélohlavek interprets works by
Czech compatriots Dvorak and MartinC; Heinz
Holliger conducts Schumann's Violin Concerto
as well as his own; and Stefan Blunier, Music
Director in Bonn and since 2010/11 Principal
Guest Conductor of the Orchestre National de
Belgique whose guest concert featuring soloist
Daniel Mller-Schott he leads in Haydn's Cello
Concerto in C Major and other works. Indeed,
top-notch soloists play an essential role in every
series concert; among them are Julia Fischer,
Thomas Zehetmair, Jean-Guihen Queyras with
Schumann'’s Cello Concerto, and Maria Joao
Pires performing Mozart's best known piano
concerto.

Maria Joao Pires (15.03.2012)

Emmanuel Krivine

Daniel Miller-Schott (01.03.2012)



Jeudi / Donnerstag / Thursday

22.09.2011 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Jiri Bélohlavek direction

Jean-Guihen Queyras violoncelle

Bohuslav MartinG: Tre Ricercari H 267

Robert Schumann: Konzert fiir Violoncello und
Orchester a-moll (la mineur) op. 129

Antonin Dvorak: Symphonie N° 6 en ré majeur
(D-Dur) op. 60

Jeudi / Donnerstag / Thursday

20.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

David Fray piano

Véronique Nosbaum soprano

Alain Buet baryton-basse

CantolLX

Frank Agsteribbe chef de choeur

Serguei Prokofiev: Symphonie N° 1 en
ré majeur (D-Dur) op. 25 («Symphonie
classique»)

Maurice Ravel: Concerto en sol (G-Dur)

Gabriel Fauré: Requiem op. 48
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Jeudi / Donnerstag / Thursday

15.12.2011 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

Julia Fischer violon

Marie-Elisabeth Hecker violoncelle

Martin Helmchen piano

Ludwig van Beethoven: Konzert fir Violine,
Violoncello, Klavier und Orchester C-Dur
(ut majeur) op. 56 («Tripelkonzert»)

Jean Sibelius: Symphonie N° 2 en ré majeur
(D-Dur) op. 43

Jeudi / Donnerstag / Thursday

09.02.2012 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Heinz Holliger direction

Thomas Zehetmair violon

Heinz Holliger: Ardeur noire d'aprés Claude
Debussy

Konzert fur Violine und Orchester («Hommage
a Louis Soutter»)

Robert Schumann: Phantasie fir Violine und
Orchester a-moll (la mineur) op. 131

Symphonie N° 1 B-Dur (si bémol majeur) op. 38
(«Frihlingssymphonie» / «Le Printemps»)

Jeudi / Donnerstag / Thursday
01.03.2012 20:00

Grand Auditorium

Orchestre National de Belgique
Stefan Blunier direction

Daniel Miller-Schott violoncelle

Wim Henderickx: Symphonie N° 1 («At the
edge of the world») (création / Urauffihrung)
Joseph Haydn: Konzert fiir Violoncello und
Orchester N° 1 C-Dur (ut majeur) Hob. Viib:1
Aleksandr Scriabine: Symphonie N° 2
en ut mineur (c-moll) op. 29

Jeudi / Donnerstag / Thursday

15.03.2012 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

Maria Joao Pires piano

Wolfgang A. Mozart: Konzert fur Klavier und
Orchester N° 20 d-moll (ré mineur) KV 466
Anton Bruckner: Symphonie N° 4 Es-Dur
(mi bémol majeur) WAB 104 («Romantische» /
«Romantique»)

Vendredi / Freitag / Friday

20.04.2012 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

Robert Levin piano

Ludwig van Beethoven: Konzert fir Klavier und
Orchester N° 5 Es-Dur (mi bémol majeur)
op. 73 («L'Empereur»)

Symphonie N° 5 c-moll (ut mineur) op. 67

Emmanuel Krivine

i
Abonnement / Subscription

7 concerts
Catégorie Etoile 455 € (<27 ans: 273 €)
Catégorie | 375 € (<27 ans: 225 €)

Catégorie Il 265 € (<27 ans: 159 €)
Catégorie Il 150 € (<27 ans: 90 €)

SBSHUTTL gl
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Grand Auditorium

Le «Cycle Philharmonique II» réunit cing points
forts de la saison 2011/12 de I'Orchestre Philhar-
monique du Luxembourg. Lors du premier des
cing vendredis de ce cycle, on retrouvera au pu-
pitre le chef Jifi Bélohlavek, en charge deux fois
déja de la Last Night of the Proms: ancien éléve
de Sergiu Celibidache et depuis 2006 directeur
musical du BBC Symphony Orchestra, il interpré-
tera des ceuvres de ses compatriotes tcheques
Dvorék et Martin(, ainsi que le Concerto pour
violoncelle de Schumann (avec Jean-Guihen
Queyras en soliste). Le chef invité suivant est
une personnalité musicale de renom international,
a la fois comme chef, soliste et compositeur:

le Suisse Heinz Holliger dirige deux ceuvres de
Robert Schumann ainsi que deux de ses propres
compositions, dont son Concerto pour violon
dédié au violoniste Thomas Zehetmair (peu apres,
on pourra d'ailleurs entendre Holliger au hautbois
dans un répertoire de musique de chambre, voir
p. 105). Emmanuel Krivine dirige personnelle-
ment trois des soirées: au programme du direc-
teur musical de I'OPL figurent, entre autres, le
Concerto en sol de Ravel, avec |'étoile montante
francaise David Fray (né en 1981), le Requiem de
Fauré avec le nouvel ensemble vocal luxembour-
geois CantoLX, ainsi que la Symphonie N° 2

de Sibelius et le Triple Concerto de Beethoven
avec un trio de solistes allemands, aussi jeunes
que talentueux — Julia Fischer (1983), Martin
Helmchen (1982) et Marie-Elisabeth Hecker
(1987). Le concert de cloture avec le pianiste
américain Robert Levin est placé entierement
sous le signe de Haydn, Mozart et Beethoven.
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Der «Cycle Philharmonique II» verbindet funf
Hohepunkte im Saisongeschehen 2011/12 des
Orchestre Philharmonique du Luxembourg: Am
ersten der funf Freitagabende steht ein Dirigent
am Pult, der schon zwei Mal fUr die Last Night
of the Proms verantwortlich zeichnete: Jifi
Bélohlavek (Schiler von Sergiu Celibidache und
seit 2006 Chefdirigent des BBC Symphony Or-
chestra) interpretiert Musik seiner tschechischen
Landsleute Dvorak und Martini sowie das Schu-
mann-Cellokonzert (mit Jean-Guihen Queyras
als Solist). Der nachste Gastdirigent ist eine
Musikerpersonlichkeit, die gleichermalden als
Dirigent, Instrumentalsolist und Komponist Welt-
ruf erlangt hat: Der Schweizer Heinz Holliger
dirigiert zweiWerke von Robert Schumann sowie
zwei eigene Kompositionen, darunter sein dem
osterreichischen Geiger Thomas Zehetmair ge-
widmetes Violinkonzert (wenig spater ist Holliger
Ubrigens als Kammermusiker an der Oboe zu
erleben, siehe Seite 105). Drei der Abende leitet
Emmanuel Krivine personlich: Auf dem Programm
des OPL-Chefdirigenten stehen u.a. Ravels
G-Dur-Klavierkonzert mit dem 1981 geborenen
franzdsischen Shootingstar David Fray und Gabriel
Faurés Requiem mit dem neuen Luxemburger
Vokalensemble CantoLX sowie Sibelius’ Zweite
Symphonie und Beethovens Tripelkonzert mit
einem so jungen wie exzellenten Solistentrio
aus Deutschland — Julia Fischer (1983), Martin
Helmchen (1982) und Marie-Elisabeth Hecker
(1987 geboren). Das Schlusskonzert mit dem
amerikanischen Pianisten Robert Levin steht ganz
im Zeichen von Haydn, Mozart und Beethoven.

The «Cycle Philharmonique lI» unites five high-
lights of the Orchestre Philharmonique du
Luxembourg's 2011/12 season. The first of the
five Friday evening concerts will be kicked off
by a conductor who has twice led the Last
Night of the Proms: Jifi Bélohlavek. A student
of Sergiu Celibidache and since 2006 Chief
Conductor of the BBC Symphony Orchestra,
Bélohlavek interprets the music of his Czech
compatriots Dvorék and MartinG as well as
Schumann'’s Cello Concerto with soloist Jean-
Guihen Queyras. The next guest conductor is
a Swiss musical personality who has earned
international acclaim as a conductor, soloist and
composer: Heinz Holliger conducts two works
by Robert Schumann and two works of his
own, including his Violin Concerto dedicated
to Austrian violinist Thomas Zehetmair. Shortly
thereafter, Holliger can also be heard as oboist
performing chamber music (see page 105).
Three evenings in the series find Emmanuel
Krivine on the podium. The OPL's Principal
Conductor will perform, among other works,
Ravel's Piano Concerto in G Major with French
shooting star David Fray (born in 1981), Gabriel
Fauré's Requiem with the new Luxembourger
vocal ensemble CantoLX, Sibelius” Second
Symphony and Beethoven's Triple Concerto
with a trio of excellent young German soloists:
Julia Fischer (born in 1983), Martin Helmchen
(born in 1982) and Marie-Elisabeth Hecker (born
in 1987). American pianist Robert Levin is on
the playbill of the final concert, which features
works by Haydn, Mozart and Beethoven.

Arnold Kontz

Luxembourg

Sheer
Driving Pleasure

ODE TO JOY.

Creativity has always been a source of inspiration
for BMW. Our support to this institution reflects our
commitment to promote art and cultural values.

JOY IS BMW.

Arnold Kontz

184, Route de Thionville
L-2610 Luxembourg

Tél. 4919 41-1
bmw@arnoldkontz.lu
www.arnoldkontz.bmw.lu

G&CO

Environmental information: www.bmw.lu



Vendredi / Freitag / Friday

23.09.2011 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Jiri Bélohlavek direction

Jean-Guihen Queyras violoncelle

Bohuslav MartinG: Tre Ricercari H 267

Robert Schumann: Konzert fiir Violoncello und
Orchester a-moll (la mineur) op. 129

Antonin Dvorak: Symphonie N° 6 en ré majeur
(D-Dur) op. 60

Vendredi / Freitag / Friday

21.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

David Fray piano

Véronique Nosbaum soprano

Alain Buet baryton-basse

CantolLX

Frank Agsteribbe chef de choeur

Serguei Prokofiev: Symphonie N° 1 en
ré majeur (D-Dur) op. 25 («Symphonie
classique»)

Maurice Ravel: Concerto en sol (G-Dur)

Gabriel Fauré: Requiem op. 48
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Heinz Holliger (10.02.2012)

Vendredi / Freitag / Friday

16.12.2011 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

Julia Fischer violon

Marie-Elisabeth Hecker violoncelle

Martin Helmchen piano

Ludwig van Beethoven: Konzert fir Violine,
Violoncello, Klavier und Orchester C-Dur
(ut majeur) op. 56 («Tripelkonzert»)

Jean Sibelius: Symphonie N° 2 en ré majeur
(D-Dur) op. 43

Vendredi / Freitag / Friday

10.02.2012 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Heinz Holliger direction

Thomas Zehetmair violon

Heinz Holliger: Ardeur noire d‘aprés Claude
Debussy

Konzert fir Violine und Orchester («Hommage
a Louis Soutter»)

Robert Schumann: Phantasie fiir Violine und
Orchester a-moll (la mineur) op. 131

Symphonie N° 1 B-Dur (si bémol majeur) op. 38
(«Frihlingssymphonie» / «Le Printemps»)

Samedi / Samstag / Saturday

21.04.2012 20:00

Grand Auditorium

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

Robert Levin piano

Wolfgang A. Mozart: Adagio und Fuge c-moll
(ut mineur) KV 546

Ludwig van Beethoven: Konzert fir Klavier und
Orchester N° 3 c-moll (ut mineur) op. 37

Joseph Haydn: Sinfonie N° 102 B-Dur
(si bémol majeur) Hob. 1:102

Julia Fischer (16.12.2011)

e
Abonnement / Subscription

5 concerts
Catégorie Etoile 325 €
Catégorie | 265 €

Catégorie Il 185 €
Catégorie 1l 110 €

SBSHUTTL gl
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Grand Auditorium

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
21.09.2011 19:00

Grand Auditorium

«Dating: Dvorak»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Jiri Bélohlavek direction

Nicole Max, Tom Leick présentation

Antonin Dvorak: Symphonie N° 6 en ré majeur
(D-Dur) op. 60

(en francais, deutsche Untertitel,
English subtitles)

Mercredi / Mittwoch / Wednesday
14.12.2011 19:00

Grand Auditorium

«Dating: Sibelius»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

Nicole Max, Tom Leick présentation

Jean Sibelius: Symphonie N° 2 en ré majeur
(D-Dur) op. 43

(en francais, deutsche Untertitel,
English subtitles)
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Mercredi / Mittwoch / Wednesday
18.04.2012 19:00

Grand Auditorium

«Dating: Special» — Beethoven

Robert Levin pianoforte, piano, présentation

Ludwig van Beethoven: Konzert fiir Klavier und
Orchester N° 5 Es-Dur (mi bémol majeur)
op. 73 («L'Empereur»)

Presentation in English by Robert Levin on
Beethoven's Piano Concerto N° 5 — examples

played on the pianoforte and modern piano
(without orchestra)

s
Abonnement / Subscription

3 concerts

30 €

Robert Levin (18.04.2012)

Grand Auditorium

Samedi / Samstag / Saturday

15.10.2011 17:00

Grand Auditorium

«Et war eemol...»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Benjamin Pope direction

Paivi Kauffmann présentation

Mario Melo Costa artiste vidéo

Engelbert Humperdinck: Hansel und Gretel:
Ouverttre

Serguei Prokofiev: Cendrillon (Aschenputtel).
Suite pour orchestre N° 1 op. 107 (extraits)

(op Létzebuergesch, sous-titres en francais,
English subtitles)

Samedi / Samstag / Saturday

21.01.2012 17:00

Grand Auditorium

«Gruselig»

Ein schauriges Gansehautkonzert zum
Mitzittern, Bibbern und Zahneklappern
Orchestre Philharmonique du Luxembourg
James Lowe direction

Klaus Brettschneider présentation

David Leick-Burns illustration, animation

Malcolm Arnold: Tam o’Shanter Overture op. 51
Modeste Moussorgsky: Une nuit sur le mont
Chauve (Eine Nacht auf dem kahlen Berge)
(arr. Nikolai Rimsky-Korsakov)
Hector Berlioz: Symphonie fantastique.
Episode de la vie d’un artiste op. 14:
4. Marche au supplice (Gang zum Richtplatz)
Camille Saint-Saéns: Danse macabre op. 40

(auf Deutsch, sous-titres en francais,
English subtitles)

Samedi / Samstag / Saturday

28.04.2012 11:00

Grand Auditorium

«Dem Peer Gynt seng Erliefnisser»
Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Peter Biloen direction

Nadine Kauffmann présentation

Martine Conzemius mise en scéne

avec la participation de «Drama-Tick» du Lycée
Ermesinde Mersch

Edvard Grieg: Peer Gynt. Suites pour orchestre
N° 1 & 2 op. 46 & 55 (extraits)

(op Létzebuergesch, sous-titres en francais,
English subtitles)

s
Abonnement / Subscription

3 concerts

Adultes 42 €
Enfants 12 €
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Avec le concours des solistes de I'Orchestre Philharmonique du Luxembourg

Dimanche / Sonntag / Sunday

23.10.2011 11:00

Salle de Musique de Chambre

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction

Fabian Perdichizzi violon

Dagmar Ondracek alto

Wolfgang A. Mozart: Sinfonia concertante
fir Violine, Viola und Orchester Es-Dur
(mi bémol majeur) KV 364

Sinfonie N° 30 D-Dur (ré majeur) KV 202

Dimanche / Sonntag / Sunday
11.12.2011 11:00

Salle de Musique de Chambre
Fabian Perdichizzi violon

llia Laporev violoncelle
Catherine Beynon harpe

Jacques lbert: Trio pour violon, violoncelle
et harpe

Claude Debussy: Sonate pour violoncelle et
piano en ré mineur (d-moll) (arr. pour violoncelle
et harpe par Catherine Beynon)

Camille Saint-Saéns: Fantaisie en la majeur
(A-Dur) pour violon et harpe op. 124

Maurice Ravel: Sonate pour violon et
violoncelle
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Dimanche / Sonntag / Sunday
22.01.2012 11:00

Salle de Musique de Chambre

Micheéle Kerschenmeyer piano

Quatuor Louvigny

Philippe Koch, Fabian Perdichizzi violon
llan Schneider alto

Aleksandr Khramouchin violoncelle

Dmitri Chostakovitch: Quintette pour piano et
cordes en sol mineur (g-moll) op. 57

Quatuor a cordes N° 7 en fa diese mineur
(fis-moll) op. 108

Dimanche / Sonntag / Sunday

11.03.2012 11:00

Salle de Musique de Chambre

Haoxing Liang, Silja Geirhardsdottir violon
Jean-Marc Apap alto

Niall Brown violoncelle

Léon Ni trombone

Kerry Turner cor

Georg Philipp Telemann: Konzert fir zwei
Horner, Streicher und Basso continuo F-Dur
(fa majeur) TWV 52:F3 (arr. fir Horn, Posau-
ne, Viola, Streicher und Basso continuo)

Corrado Maria Saglietti: Suite pour trombone
alto et quatuor a cordes

Wolfgang A. Mozart: Quintett fir Horn, Violine,
zwei Violen und Violoncello Es-Dur (mi bémol
majeur) KV 407

Dimanche / Sonntag / Sunday

06.05.2012 11:00

Salle de Musique de Chambre

Miklés Nagy, Marc Bouchard, Patrick Coljon,
Mark Olson cor

Martine Schaack piano

Friedrich Constantin Homilius: Quartett fur vier
Horner Es-Dur (mi bémol majeur)

Maté Hollés: Canticornum pour cor et piano

Maté Hollés: Cycle pour quatuor de cors

Carl Heinrich Hubler: Konzertsttick fiir vier
Horner und Orchester (arr. fUr vier Horner
und Klavier)

Les concerts-apéritif

e
Abonnement / Subscription

5 concerts

Prix normal 65 €

161



Solistes Européens, Luxembourg
Camerata -

Orchestre de Chambre du Luxembourg :




Solistes Européens, Luxembourg

Cycle Rencontres SEL A
Grand Auditorium

e
Lundi / Montag / Monday

19.09.2011 20:00

Grand Auditorium

Solistes Européens Luxembourg

Christoph Kénig direction

Richard Strauss: Serenade fur Blasinstrumente
(Sérénade pour instruments a vent) Es-Dur
(mi bémol majeur) op. 7 TrV 106

Luciano Berio: Rendering

Johannes Brahms: Symphonie N° 2 D-Dur
(ré majeur) op. 73

Concert optionnel [T
Mercredi / Mittwoch / Wednesday
05.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Orquestra Sinfonica do Porto Casa da
Musica

Christoph Konig direction

Lise de la Salle piano

Ludwig van Beethoven: Coriolan. Ouvertire
c-moll (ut mineur) op. 62

Konzert fir Klavier und Orchester N° 4 G-Dur
(sol majeur) op. 58

John Adams: The Chairman Dances. Foxtrot
for orchestra

Igor Stravinsky: L'Oiseau de feu (Der Feuer-
vogel). Suite
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Lundi / Montag / Monday

07.11.2011 20:00

Grand Auditorium

Solistes Européens Luxembourg

Pierre Cao direction

Thomas Bauer baryton

Wolfgang A. Mozart: Maurerische Trauermusik
c-moll (ut mineur) KV 477

Franz Schubert: «An die Musik» op. 88 N° 4
D 547 (arr. Max Reger)

«Greisengesang»op. 60 N° 1 D 778
(arr. Max Reger)

«Tranenregen» op. 25 D 795 N° 10 (Die schéne
Mdillerin) (arr. Anton Webern)

«Der Wegweiser» op. 89 D 911 N° 20
(Winterreise) (arr. Anton Webern)

«Erlkénig» op. 1 D 328 (arr. Max Reger)

Felix Mendelssohn Bartholdy: Streicher-
symphonie N° 9 C-Dur (ut majeur)
(«Schweizer Symphonie» / «La Suisse»)

Wolfgang A. Mozart: Sinfonie N° 34 C-Dur
(ut majeur) KV 338 avec / mit Menuett C-Dur
(ut majeur) KV 409
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Lundi / Montag / Monday

16.01.2012 20:00

Grand Auditorium

Solistes Européens Luxembourg

Christoph Kénig direction

Alban Gerhardt violoncelle

Gabriel Fauré: Masques et Bergamasques
op. 112
Camille Saint-Saéns: Concerto pour violoncelle
et orchestre N° 1 en la mineur (a-moll) op. 33
Arthur Honegger: Concerto pour violoncelle et
orchestre en ut majeur (C-Dur) H 72
CEuvre-surprise
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Mardi / Dienstag / Tuesday

20.03.2012 20:00

Grand Auditorium

Solistes Européens Luxembourg

Christoph Konig direction

Gerhard Oppitz piano

Ludwig van Beethoven: Kontretanz Es-Dur
(mi bémol majeur) WoQO 14 N° 7

Die Geschopfe des Prometheus (Les Créatures
de Prométhée) op. 43 (Auszlge)

Konzert fiir Klavier und Orchester N° 1 C-Dur
(ut majeur) op. 15

Symphonie N° 3 Es-Dur (mi bémol majeur)
op. 55 («Eroica»)

Saison 2011/2012

Les SEL et leurs invités:

une grappe d’or

SEL?

SOLISTES EUROPEENS
LUXEMBOURG

www.sel.lu
Tél +352 46 27 65

Christoph Konig
Directeur musical
Chef d'orchestre principal



Solistes Européens, Luxembourg

Cycle Rencontres SEL B
Grand Auditorium

Concert optionnel [T
Mercredi / Mittwoch / Wednesday
05.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Orquestra Sinfonica do Porto Casa da
Musica

Christoph Kénig direction

Lise de la Salle piano

Ludwig van Beethoven: Coriolan. Ouvertiire
c-moll (ut mineur) op. 62

Konzert fiur Klavier und Orchester N° 4 G-Dur
(sol majeur) op. 58

John Adams: The Chairman Dances. Foxtrot
for orchestra

Igor Stravinsky: L'Oiseau de feu (Der Feuer-
vogel). Suite

iy
Mardi / Dienstag / Tuesday

11.10.2011 20:00

Grand Auditorium

Solistes Européens Luxembourg

Christoph Kénig direction

Rudolf Buchbinder piano

Johann Strauf} (Sohn): Kaiser-fFranz-Joseph I.-
. Rettungs-Jubelmarsch op. 126
Etienne-Nicolas Méhul: Symphonie N° 1 en
sol mineur (g-moll)
Ludwig van Beethoven: Konzert fiir Klavier
und Orchester N° 5 Es-Dur (mi bémol majeur)
op. 73 («L’Empereur»)

166

TTEHTE TR EEEEE TR TR PR TR TP TR T EE T O T PR T E T e
Lundi / Montag / Monday

12.12.2011 20:00

Grand Auditorium

Solistes Européens Luxembourg

Christoph Kénig direction

Alexander Kaganovsky violoncelle

Richard Siegel clavecin

Johann Sebastian Bach: Brandenburgisches
Konzert N° 1 F-Dur (fa majeur) BWV 1046
Brandenburgisches Konzert N° 5 D-Dur
(ré majeur) BWV 1050
Aulis Sallinen: Chamber Music Ill:
The Nocturnal Dances of Don Juanquixote
op. 58 for solo cello and strings
Johann Sebastian Bach: Konzert fiir zwei
Violinen, Streicher und Basso continuo d-moll
(ré mineur) BWV 1043
Brandenburgisches Konzert N° 2 F-Dur
(fa majeur) BWV 1047
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Lundi / Montag / Monday

27.02.2012 20:00

Grand Auditorium

Solistes Européens Luxembourg

Christoph Konig direction

Vivica Genaux soprano

Arie et lieder de Haydn, Rossini, Berlioz
et zarzuelas

Christoph Kénig

i
Lundi / Montag / Monday

23.04.2012 20:00

Grand Auditorium

Solistes Européens Luxembourg

Christoph Kénig direction

Isabelle van Keulen violon

John Cage: The Seasons

Ralph Vaughan Williams: The Lark Ascending
for violin and orchestra

Darius Milhaud: Le Boeuf sur le toit op. 58b
(«Cinéma-fantaisie pour violon et orchestre»)

Robert Schumann: Symphonie N° 1 B-Dur
(si bémol majeur) op. 38 («Frihlings-
symphonie» / «Le Printemps»)

TCCCCEEEEEE T EEEEEEEEE T T EEEEEEEE T T EEEEEEE T T
Abonnement

SELA ou SELB

4 concerts

Catégorie Fidélité 205 €
Catégorie | 165 €
Catégorie Il 145 €
Catégorie Ill 86 €

SEL A ou SEL B + Concert optionnel
5 concerts

Catégorie Fidélité 255 €
Catégorie | 207 €
Catégorie Il 182 €
Catégorie lll 110 €

CCCEEPEEEEE T EEEE T EEEEE T EEEE T EEE T EEEEE T EEEE EEEE e
Abonnements combinés

SELA + SELB

8 concerts

Catégorie Fidélité 375 €
Catégorie | 305 €
Catégorie Il 265 €
Catégorie 1l 160 €

SEL A + SEL B + Concert optionnel
9 concerts

Catégorie Fidélité 425 €
Catégorie |1 347 €
Catégorie 11 302 €
Catégorie 11l 184 €
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Camerata

Salle de Musique de Chambre

e
Lundi / Montag / Monday

03.10.2011 20:00

Salle de Musique de Chambre

Renaud Capucon violon

Frank Braley piano

Ludwig van Beethoven: Sonate fir Violine und
Klavier N° 1 D-Dur (ré majeur) op. 12 N° 1
Sonate fr Violine und Klavier N° 6 A-Dur
(la majeur) op. 30 N° 1
Sonate fir Violine und Klavier N° 2 A-Dur
(la majeur) op. 12 N° 2
Sonate fur Violine und Klavier N° 5 F-Dur
(fa majeur) op. 24 («Frihlingssonate» /
«Le Printemps»)
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Mardi / Dienstag / Tuesday

06.12.2011 20:00

Salle de Musique de Chambre

Renaud Capucon violon

Frank Braley piano

Ludwig van Beethoven: Sonate fiir Violine und
Klavier N° 4 a-moll (la mineur) op. 23

Sonate fir Violine und Klavier N° 3 Es-Dur
(mi bémol majeur) op. 12 N° 3

Sonate fir Violine und Klavier N° 9 A-Dur
(la majeur) op. 47 («Kreutzer»)
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Lundi / Montag / Monday

06.02.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre

Renaud Capucon violon

Frank Braley piano

Ludwig van Beethoven: Sonate fir Violine und
Klavier N° 8 G-Dur (sol majeur) op. 30 N° 3

Sonate fur Violine und Klavier N° 7 c-moll
(ut mineur) op. 30 N° 2

Sonate fiir Violine und Klavier N° 10 G-Dur
(sol majeur) op. 96
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Lundi / Montag / Monday

16.04.2012 20:00

Salle de Musique de Chambre

Renaud Capucon violon

Gérard Caussé alto

Gautier Capucon violoncelle

Michel Dalberto piano

Gabriel Fauré: Sonate pour violon et piano N° 1
en la majeur (A-Dur) op. 13

Sonate pour violoncelle et piano N° 1
en ré mineur (d-moll) op. 109

Quatuor pour piano et cordes N° 1
en ut mineur (c-moll) op. 15

HECEEEEEE T EEEEEEET T T EEEEEEEE T T EEEEEEE T e
Abonnement

Camerata

4 concerts

Catégorie | 140 €
Catégorie Il 110 €

ACERBIS FLEXFORM POLIFORM RIMADESIO
BELLATO FLOU POLTRONA FRAU WITTMANN
DESALTO FSM PORADA ZANOTTA
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L'harmonie intérieure selon Casa Nova

Au ceeur de notre espace de présentation, venez découvrir les derniéres tendances
et collections de mobilier contemporain.

Conns Vove

CONTEMPORAIN

Mobilier, décoration et luminaires Tél. 2226 27 info@casanova.lu www.casanova.lu



Orchestre de Chambre du Luxembourg

«Richesse des cordes»

Salle de Musique de Chambre

T
Dimanche / Sonntag / Sunday

09.10.2011 17:00

Salle de Musique de Chambre

Orchestre de Chambre du Luxembourg
Nicolas Brochot direction

Jacques Saint-Yves violon

Georg Friedrich Handel: Concerto grosso op. 6
N° 6 g-moll (sol mineur) HWV 324

Johann Sebastian Bach: Konzert fiir Violine,
Oboe, Streicher und Basso continuo d-moll
(ré mineur) BWV 1060

Alessandro Marcello: Concerto pour hautbois,
cordes et basse continue en ut mineur (c-moll)

Johann Stamitz: Sinfonie A-Dur (la majeur)
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Dimanche / Sonntag / Sunday

11.12.2011 17:00

Salle de Musique de Chambre

Orchestre de Chambre du Luxembourg
Nicolas Brochot direction

Wolfgang A. Mozart: Serenata notturna D-Dur
(ré majeur) KV 239

Antonin Dvotéak: Sérénade en mi majeur (E-Dur)
op. 22

Luigi Boccherini: Quintette a cordes
en ut majeur (C-Dur) op. 30 N° 6 G 324
(«La Musica Notturna delle strade di Madrid»)

Piotr llitch Tchaikovski: Sérénade pour cordes
en ut majeur (C-Dur) op. 48
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Dimanche / Sonntag / Sunday

12.02.2012 17:00

Salle de Musique de Chambre

Orchestre de Chambre du Luxembourg
Nicolas Brochot direction

Monique Simon mezzo-soprano

Joaquin Turina: La oracion del torero (La priere
du toréro / Das Gebet des Torero) op. 34

Giacomo Puccini: Crisantemi. Elegia per
quartetto d‘archi

Ottorino Respighi: /| tramonto (Le coucher de
soleil / Der Sonnenuntergang). Poemetto
lirico per mezzosoprano e quartetto d’archi
P 101

Franz Schubert: Streichquartett N° 14
a-moll (ré mineur) D 810 («Der Tod und das
Meédchen» / «La jeune fille et la mort»)
(arr. fur Streichorchester von Gustav Mahler)
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Dimanche / Sonntag / Sunday

29.04.2012 17:00

Salle de Musique de Chambre

Orchestre de Chambre du Luxembourg
Nicolas Brochot direction

Pascal Meyer piano

Roman Zaremba trompette

Richard Strauss: Capriccio op. 85 TrV 279:
Schlussszene (Streichsextett / sextuor
a cordes)

Albert Roussel: Sinfonietta pour orchestre
a cordes op. 52

Sylvie Bodorova: Carmina lucemburgiana
«Hommage a Jean I’Aveugle»

Dmitri Chostakovitch: Concerto pour piano,
trompette et orchestre a cordes en ut mineur
(c-moll) op. 35

Orchestre de Chambre du Luxembourg
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Abonnement

Orchestre de Chambre du Luxembourg

4 concerts

100 €
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Philharmonie — Information & Billetterie

1, Place de I'Europe — L-1499 Luxembourg

Tél: (+352) 26 32 26 32 - Fax: (+352) 26 32 26 33
www.philharmonie.lu — info@philharmonie.lu
blog.philharmonie.lu
facebook.com/philharmonie

La billetterie est ouverte du lundi au vendredi
de 10:00 a 18:30 (jours ouvrables).

La caisse du soir est ouverte une heure avant
le début de chaque concert.
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Abonnements de la Philharmonie

En tant qu'abonné, vous étes slr d'assister a
vos concerts préférés, vous bénéficiez d'une
place de choix et d'une remise exceptionnelle
de 10% par rapport au prix en vente libre (sauf
pour abonnements OPL). Et une fois acquis,
vous pouvez renouveler votre abonnement de
saison en saison.

Renouvellements

Renouvelez dés maintenant vos abonnements
jusqu’au 3 mai 2011 en nous renvoyant le
formulaire détachable ci-joint par courrier ou
par fax au (+352) 26 32 26 33.

Les places de vos abonnements respectifs de
la saison en cours (sauf pour les concerts a
option) vous sont garanties pour la prochaine
saison jusqu’au 3 mai 2011. Passé ce délai,
elles seront cédées aux acquéreurs suivants.
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Nouvelles demandes d’abonnements

Souscrivez a de nouveaux abonnements

e des maintenant en nous renvoyant le
formulaire détachable ci-joint par courrier ou
par fax au (+352) 26 32 26 33

e & partir du 20 juin 2011 par Internet sur
www.philharmonie.lu

Vos nouvelles demandes d'abonnement seront

traitées apres les renouvellements par ordre

chronologique d'arrivée. Nous vous répondrons

dans les meilleurs délais.

En cas d'impossibilité d'assister a un concert,
votre billet peut nous étre retourné durant les
heures d'ouverture a I'Information & Billetterie
de la Philharmonie, 24 heures au plus tard avant
le début de la représentation. Si la Billetterie
parvient a revendre le billet, I'abonné recoit un
«bon d'achat» valable un an a la Philharmonie
et correspondant a la valeur du billet déduite d'un
montant forfaitaire de 5 €. Ce «bon d’achat»
sera valable pour tous les événements ayant
lieu a la Philharmonie, excepté ceux d'autres
organisateurs. En cas d'annulation de I'événe-
ment sans substitution, I'intégralité de la valeur
de vos billets vous sera remboursée. Aucun
billet ne peut étre revendu.

Réduction (< 27 ans)

Sur présentation d'une carte d'identité, la Phil-
harmonie accorde une réduction de 40 % sur
les billets en vente libre aux jeunes qui ont moins
de 27 ans le 30 juin 2012. Une copie du document
est a joindre aux commandes faites par écrit.
Une piece d’identité valide est a présenter avec
le ticket a I'entrée de la salle.
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Vente libre de billets a la Philharmonie

Vous trouverez au fil des pages a c6té du sym-
bole la date prévue pour le début de la
vente libre (toujours a partir de 10:00). La date
exacte est publiée sur notre site Internet et
dans le programme du mois correspondant.

Le début de la vente libre a lieu en général

1 mois avant la date de concert respective pour
tous les concerts d'abonnements (exceptions:
week-ends, jours fériés ou vacances scolaires
ou le début des ventes est avancé/reporté).
Pour les concerts exceptionnels, les événements
«Luxembourg Festival», «Chill at the Phil», «On
the Border», «1.2..3... musique» et «Musek er-
zielt», la vente libre débute le 7 juillet 2011. Les
concerts du festival «rainy days» sont en vente
libre dés le 20 octobre 2011.

Des le début de la vente libre, vous pouvez
vous procurer des billets dans la limite des
places disponibles:

En quelques clics sur www.philharmonie.lu

e Achat de billets pour plusieurs concerts en
une seule démarche

e Choix de votre place

e Transaction sécurisée (encodage SSL 128 Bit)

e Paiement par carte de crédit

e Impression a domicile («print at home ticket»)

Par téléphone au (+352) 26 32 26 32

Sur place a I'Information & Billetterie

e Service personnalisé (choix des programmes
et places)

e Paiement par carte de crédit ou bancomat/
especes (uniguement sur place)

e Réservation pour la plupart des concerts. La

Philharmonie se réserve le droit de demander
un reglement immédiat pour certains concerts.
Une réservation non acquittée 5 jours ouvra-
bles avant la date du concert sera automati-
guement annulée et les places seront remi-
ses en vente.

e Sur simple demande, les billets réglés seront
envoyés a votre domicile moyennant 2 €

Les billets d’entrée ne sont ni repris, ni échan-
gés. En cas d'annulation de I'événement sans
substitution, ils seront remboursés a leur ache-
teur. Les frais de dossier/envoi ne sont pas
remboursés. Aucun billet ne peut étre revendu.

Réduction (< 27 ans)

Sur présentation d'une carte d'identité, la Phil-
harmonie accorde une réduction de 40 % sur
les billets en vente libre aux jeunes qui ont moins
de 27 ans le 30 juin 2012. Une copie du docu-
ment est a joindre aux commandes faites par
écrit. Une piéce d’identité valide est a présenter
avec le ticket a I'entrée de la salle.

Groupes & écoles

Pour plus d'informations, veuillez contacter:

e Groupes: (+352) 26 32 26 32,
info@philharmonie.lu

e Ecoles: (+352) 26 02 27-320,
p.sticklies@philharmonie.lu

i
Offrez un monde de musiques

Faites confiance au service personnalisé et a
I'expertise de |'Information & Billetterie pour
offrir a vos proches des places de concerts et
rencontres prodigieuses.

Ou offrez un «bon cadeau» laissant le libre choix
du programme. Vous pouvez personnaliser vos

veeux sur le «bon cadeau» et décider librement
du montant. Le «bon cadeau» est valable pen-
dant une année pour tous les événements ayant
lieu a la Philharmonie, excepté ceux d’autres
organisateurs.
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Autour des concerts

Backstage (voir p. 116)

De nombreux concerts sont associés a un pro-
gramme «Backstage» vous invitant a approfon-
dir I'expérience du concert a travers, par exem-
ple, des rencontres avec compositeurs, musi-
ciens, écrivains et musicologues. Les program-
mes «Backstage» sont accessibles gratuitement.
Les détails sont publiés sur notre site
www.philharmonie.lu, dans les programmes du
mois et les programmes du soir.

Programmes du soir

Les programmes détaillés de la plupart des
concerts sont gracieusement mis a votre dispo-
sition une heure avant chaque représentation.
Retrouvez-les également avant chaque concert
en version PDF sur le site www.philharmonie.lu.

Programme du mois

Le programme du mois reprenant en détail tous
les événements accessibles aux publics est dis-
ponible a la Philharmonie. Il vous sera envoyé
gratuitement apres inscription de vos coordon-
nées dans la rubrique «Newsletter» sur notre
site www.philharmonie.lu ou sur simple demande
aupres de |'Information & Billetterie de la Phil-
harmonie.

Lire, entendre et regarder - en ligne

Sur www.philharmonie.lu, toutes les informa-
tions relatives aux activités artistiques de la
Philharmonie sont mises a jour en permanence.

Des extraits audio et/ou vidéo sont disponibles
en ligne pour la plupart des concerts organisés
par la Philharmonie et des outils pratiques tels
que le rappel du début de la vente libre d'un
concert, |I'export d'une date dans votre calen-
drier électronique ou I'envoi des données d'un
concert a un ami sont a votre disposition.La
Philharmonie a rendu son site Internet le plus
accessible possible aux personnes handica-
pées en appliquant les régles d'accessibilité
établies par I'Initiative pour I'accessibilité du
Web (WAI).

blog.philharmonie.lu

& facebook.com/philharmonie

Découvrez les petites histoires du monde de la
musique dans toute sa diversité au travers de
courts textes, d'interviews, de reportages
vidéo et photo, et jetez un ceil dans les coulisses
de la Philharmonie; le blog et facebook, des
lieux de rencontres et d'échanges pour vous et
avec vous!
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Services

Vestiaires

Dans le Grand Foyer, un vestiaire payant surveillé
est a la disposition du public. Les vétements
déposés sont gardés conformément aux condi-
tions d'assurance affichées. Nous vous prions
d'y déposer séparément les objets volumineux
et/ou susceptibles de perturber le concert,
notamment valises ou téléphones mobiles.

Fauteuils roulants ©

L'équipe du Grand Foyer de la Philharmonie se
tient a votre disposition pour vous accompagner
jusqu'a votre place dans la salle de concert.
N’hésitez pas a nous contacter au

(+352) 26 32 26 32.
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Ponctualité

Le Foyer est en principe accessible une heure
avant le début des représentations. Les salles
sont accessibles une demi-heure avant le début
des représentations. Les retardataires entre-
ront, dans la mesure du possible, pendant une
pause ou a I'entracte.

Vente de CDs

Un vaste choix de CDs des artistes et des
ceuvres au programme de la soirée est a votre
disposition dans le Foyer au stand de vente
avant, apres, ainsi que pendant I'entracte de
certains concerts.

Modification du programme

Des raisons indépendantes de notre volonté
peuvent étre a I'origine de modifications d'horaire,
de salle, de programme ou de distribution. Ces
changements sont annoncés sur notre site
Internet www.philharmonie.lu. Nous vous aver-
tissons par courrier, dans la mesure du possi-
ble, en cas d'annulation ou de modifications
majeures.

Visites

Des visites guidées de la Philharmonie permet-
tent de découvrir cette «grace de I'espace» dé-
diée a la musique réalisée par Christian de Port-
zamparc. Elles sont organisées le samedi a
10:30 et sont gratuites. Les dates exactes sont
publiées sur www.philharmonie.lu. Poury parti-
ciper, inscrivez-vous préalablement en contactant
le (+352) 26 02 27-510, visit@philharmonie.lu
Sur simple demande, d'autres rendez-vous
peuvent étre fixés pour des groupes au tarif de
40 € par visite.
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Location de salles

Salles de concerts, espaces pour réceptions,
événements privés... N'hésitez pas a nous con-
tacter pour des renseignements complémen-
taires au (+352) 26 02 27-520,
house@philharmonie.lu

Fichier d’adresses

Vos coordonnées nous permettent de vous
tenir au courant de nos activités et de vous join-
dre en cas de modifications de programme.
Merci de toujours nous communiquer en détail
vos coordonnées et vos changements d’adresse
ou de nous faire savoir si vous ne souhaitez
plus recevoir nos publications au

(+352) 26 32 26 32, info@philharmonie.lu

Objets trouvés

Pour permettre a la Philharmonie de restituer
les objets perdus a leurs propriétaires, nous
vous prions de déposer tout objet trouvé aupres
de I'équipe du Foyer. Nous vous remercions
aussi de signaler toute perte d'un objet a I'équi-
pe du Foyer ou a la Conciergerie (Entrée des
Artistes) de la Philharmonie.
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Acces et parking

A vélo

Profitez d'un des 480 vélos en libre-service mis
a votre disposition par la Ville de Luxembourg!
b4 stations «veloH!» situées dans le centre-
ville, dont une devant la Philharmonie, sont a
votre service. Réparties tous les 300 a 400 me-
tres environ, les stations sont faciles d'acces.
Pour de plus amples informations, consultez
www.veloh.lu ou contactez la hotline au
numeéro gratuit (+352) 800 611 00.

En bus

La plupart des lignes desservant le Kirchberg

— arrét «Philharmonie / Mudam» — sont acces-
sibles au Centre Aldringen, a la Gare centrale et
au Boulevard Royal. Pour de plus amples infor-
mations, contactez la «Mobilitéitszentral» au
(+352) 24 65 24 65 (www.mobiliteit.lu).

En voiture

Lors de manifestations a la Philharmonie, un
forfait de 2,40 € (max. 5 heures) vous permet
de bénéficier d'un emplacement durant toute la
durée du spectacle dans les parkings suivants:
@ «Place de I'Europe» (1.100 places) ouvert du
lundi au samedi (jours ouvrables) de 06:30 a
24:00 et le dimanche lors de manifestations.
Acces direct par I'’Avenue John F. Kennedy
(accés couvert et @ Philharmonie).

@ «Trois Glands» (350 places) ouvert 7/7, 24/24h.
Acces par I'Avenue John F. Kennedy, a la sortie
du tunnel sous la Place de I'Europe; ou par I'ex-
trémité de la rue du Fort Thiingen.

i
Gastronomie

Le restaurant

Clé de Sol, votre restaurant a la Philharmonie
vous sert tous les soirs de concerts (de 18h00
jusqu’a 45 minutes aprés le concert) une profu-
sion d'arébmes. Le restaurant est accessible
directement par la Place de I'Europe.
Informations et réservations au:

(+352) 26 68 73 94, cle-de-sol@pt.lu
www.cle-de-sol.lu

Restauration dans le Foyer

La gastronomie du Foyer vous accueille une
heure avant le concert, pendant I'entracte, et
apres le concert. Les bars vous offrent une mul-
titude de mets froids (et chauds au bar Mezzo)
ainsi que des boissons sélectionnés en harmonie
avec le programme de la soirée. Pour vous res-
taurer en toute détente durant |'entracte, vous
pouvez passer votre commande a un bar avant
le concert.

Pour de plus amples informations concernant
catering, cocktails ou banquets, n'hésitez pas a
contacter la gastronomie de la Philharmonie au
(+352) 26 68 73 94, cle-de-sol@pt.lu

CEEEEPEEETEEETEEE T E TV E TP EEETEEE T EEE T EE P EE T PR T LR
Droit a I'image & enregistrements

La Philharmonie vous informe qu'il est interdit
de photographier, filmer ou enregistrer durant
une représentation. Pour certains concerts et
a des fins promotionnelles, la Philharmonie se
réserve le droit de prendre des photos, de réa-
liser des enregistrements audiovisuels et de
les retransmettre.

Droit d’acces

La Philharmonie se réserve le droit de refuser
I'acces a certains visiteurs si elle a de bonnes
raisons d'estimer qu'ils dérangeront les artistes
ou qu'ils géneront les autres spectateurs. Les
personnes qui génent la vente de billets, qui
dérangent ou qui importunent le public, peuvent
étre enjointes a quitter les lieux. La Philharmonie
se réserve également le droit de demander a
certains visiteurs de quitter la salle, s'ils déran-
gent les artistes ou s'ils importunent d'autres
personnes du public. Les visiteurs ont I'obliga-
tion de respecter les consignes du personnel.

Tout achat de billet ou d’abonnement suppose
|'acceptation des présentes conditions.

Grand Auditorium



Praktische Informationen

Philharmonie — Information & Billetterie

1, Place de I'Europe — L-1499 Luxembourg
Tel.: (+352) 26 32 26 32 — Fax: (+352) 26 32
26 33

www.philharmonie.lu — info@philharmonie.lu
blog.philharmonie.lu
facebook.com/philharmonie

Das Kartenburo («Information & Billetterie») ist
montags bis freitags von 10:00 bis 18:30 Uhr
(werktags) geoffnet.

Die Abendkasse 6ffnet eine Stunde vor
Konzertbeginn.

TCCCEETEEEEE T EEEE T EEEE T EEEE P EEEE T EEEE T EEE T EEE T
Abonnements der Philharmonie

Als Abonnent sichern Sie sich Karten fur lhre
Lieblingskonzerte, werden frihzeitig platziert
und erhalten einen Sonderrabatt von 10% auf
die Preise im freien Verkauf (OPL-Abonnements
ausgeschlossen). Des Weiteren konnen Sie |hr
Abonnement von Saison zu Saison erneuern.

Abonnement-Erneuerungen

Verlangern Sie ab sofort Ihr Abonnement bis
zum 3. Mai 2011 durch Rucksendung des bei-
liegenden abldsbaren Bestellscheins per Post
oder per Fax (+352) 26 32 26 33.

Die Platze lhrer jeweiligen Abonnements der
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laufenden Saison (aufer fir Konzerte in Option)
sind lhnen fur die neue Saison bis zum 3. Mai
2011 garantiert. Nach Ablauf dieser Frist werden
die Platze anderweitig vergeben.

Neue Abonnementbestellungen

Stellen Sie eine neue Abonnement-Anfrage

¢ ab sofort durch Rucksendung des beiliegen-
den ablosbaren Bestellscheins der Broschire
per Post oder per Fax (+352) 26 32 26 33

e ab dem 20. Juni 2011 im Internet unter
www.philharmonie.lu

Neue Abonnementbestellungen werden nach

Abschluss aller Abonnement-Erneuerungen in

chronologischer Reihenfolge des Eingangs be-

arbeitet. lhre Anfrage wird zlgig beantwortet.

Im Falle einer Verhinderung kénnen Konzertkarten
bis spatestens 24 Stunden vor Veranstaltungs-
beginn wahrend der Offnungszeiten des Karten-
blros der Philharmonie in den Kommissions-
verkauf gegeben werden. Kann die Karte weiter-
verkauft werden, so erhélt der Inhaber einen
Gutschein («bon d'achat») in Hohe des anteiligen
Abonnementpreises, von dem eine Bearbeitungs-
gebuhr von 5 € abgezogen wird. Dieser Gut-
schein kann bei allen Veranstaltungen der Phil-
harmonie eingelost werden, nicht jedoch bei
solchen anderer Veranstalter. Wird eine Veranstal-
tung ersatzlos gestrichen, so wird lhnen der
volle Kartenpreis zurlckerstattet. Tickets sind
nicht zum Weiterverkauf bestimmt.

ErmaBigung (< 27 Jahre)

Die Philharmonie gewahrt Jugendlichen, die
bis zum 30. Juni 2012 noch nicht 27 Jahre alt
sind, gegen Vorlage des Personalausweises
40% ErmaRigung auf die Preise im freien Ver-
kauf. Schriftlichen Bestellungen ist eine Kopie
des Dokuments beizulegen. Ein gultiger Aus-
weis ist mit der Karte am Saaleingang bereit-
zuhalten.
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Freier Kartenverkauf in der Philharmonie

In der Broschure finden Sie neben dem Symbol

das voraussichtliche Datum flr den Beginn
des freien Kartenverkaufs (jeweils ab 10:00 Uhr).
Das genaue Datum wird auf unserer Website
und im jeweiligen Monatsprogramm veroffent-
licht.

Der freie Verkauf fur Abonnementkonzerte findet
in der Regel einen Monat vor dem jeweiligen
Konzerttermin statt (Ausnahme: Fallt der Verkaufs-
beginn auf ein Wochenende, einen Feiertag oder
in die Schulferien, wird er verlegt).

Fir «Concerts exceptionnels» sowie Veranstal-
tungen im Rahmen von «Luxembourg Festival»,
«Chill at the Phil», «On the Border», «1.2..3...
musique» und «Musek erzielt» beginnt der freie
Verkauf am 7. Juli 2011. Karten fur die Konzerte
des Festivals «rainy days» sind ab dem 20. Ok-
tober 2011 erhaltlich.

Sobald der freie Kartenverkauf beginnt, konnen
Sie im Rahmen der zur Verfligung stehenden
Platze auf folgenden Wegen Karten erhalten:

In wenigen Schritten auf www.philharmonie.lu

e gleichzeitig fir mehrere Konzerte Tickets
kaufen

e Online-Platzwahl

e sichere Transaktion (SSL-Verschlusselung,
128 Bit)

¢ Bezahlung mit Kreditkarte

o Tickets selbst ausdrucken («Print at home
ticket»)

Per Telefon unter (+352) 26 32 26 32

Vor Ort im Kartenbtro der Philharmonie
e individueller Service (Programm- und Platzwahl)

e Bezahlung per Kredit- oder EC-Karte sowie
bar (nur vor Ort)

e Reservierung fur die meisten Konzerte.
Bei ausgewahlten Konzerten behalt sich die
Philharmonie das Recht auf sofortige Bezah-
lung vor. Reservierungen, die 5Werktage vor
dem Konzertdatum noch nicht bezahlt sind,
werden automatisch storniert und gehen in
den Verkauf zurlck.

o Auf Anfrage werden |hnen bezahlte Karten
gegen eine Geblhr von 2 € per Post zugesandt.

Konzertkarten kénnen weder zurickgenommen
noch umgetauscht werden. Bei ersatzlosem
Veranstaltungsausfall wird der Ticketpreis nur
dem urspringlichen Erwerber zurlckerstattet.
Angefallene Bearbeitungs- bzw. Versandkosten
werden nicht erstattet. Tickets sind nicht zum
Weiterverkauf bestimmt.

ErmaBigung (< 27 Jahre)

Die Philharmonie gewahrt Jugendlichen, die bis
zum 30. Juni 2012 noch nicht 27 Jahre alt sind,
gegen Vorlage des Personalausweises 40% Er-
maéaRigung auf die Preise im freien Verkauf.
Schriftlichen Bestellungen ist eine Kopie des
Dokuments beizulegen. Ein gultiger Ausweis
ist mit der Karte am Saaleingang bereitzuhalten.

Gruppen & Schulklassen

Kontakte fur weitere Informationen:

e Gruppen: (+352) 26 32 26 32,
info@philharmonie.lu

e Schulklassen: (+352) 26 02 27-320,
p.sticklies@philharmonie.lu
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Die ganze Welt der Musik zum Verschenken

Vertrauen Sie dem Fachwissen unserer Mitar-
beiter und profitieren Sie von dem individuellen
Service der Information & Billetterie, um lhren
Lieben aufdergewohnliche Konzerte zu schenken.
Oder verschenken Sie einen «Geschenk-
gutschein», der freie Programmauswahl ermog-
licht. Sie konnen Ihre Glickwinsche auf dem
«Geschenkgutschein» individuell gestalten und
entscheiden selbst Uber die Hohe seines Werts.
Der «Geschenkgutschein» ist ein Jahr lang gul-
tig und kann bei allen Veranstaltungen der Phil-
harmonie eingelost werden, nicht jedoch bei
solchen anderer Veranstalter.
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Rund um die Konzerte

Backstage (siehe auch Seite 116)

Zu vielen Konzerten gibt es Begleitveranstal-
tungen in der Reihe «Backstage», die beispiels-
weise Gelegenheit zu Begegnungen mit Kom-
ponisten, Musikern, Schriftstellern und Musik-
experten bietet. Der Zugang zu diesen Veran-
staltungen ist kostenlos. Einzelheiten dazu finden
Sie auf www.philharmonie.lu sowie in den
Monats- und Abendprogrammen.

Abendprogramme

Umfassende und informative Programmhefte
stehen fUr die meisten Konzerte ab einer Stunde
vor der Aufflihrung gratis zur Verfligung. Die
meisten Abendprogramme der Philharmonie
finden Sie schon vor dem jeweiligen Konzert
als Web-PDF unter www.philharmonie.lu.

Monatsprogramm

Das Monatsprogramm mit einer detaillierten
Ubersicht aller 6ffentlich zuganglichen Veran-
staltungen des Hauses ist in der Philharmonie
erhaltlich. Es wird lhnen gratis zugeschickt, wenn
Sie Ihre Anschrift in das Formular «Newsletter»
auf unserer Website www.philharmonie.lu ein-
tragen oder es einfach beim Kartenbtro der
Philharmonie anfordern.

Lesen, horen und sehen - online

Auf www.philharmonie.lu werden alle Informa-
tionen zu den kunstlerischen Aktivitaten der
Philharmonie laufend aktualisiert.

Audio- und/oder Video-Ausschnitte zu den mei-
sten von der Philharmonie veranstalteten Kon-
zerten stehen online zur Verfligung. Zusatzlich
bietet Ihnen die Website praktische Funktionen
wie die automatische Erinnerung an den Vor-
verkaufsbeginn, den Export eines Konzertdatums
in lhren elektronischen Kalender oder das Sen-
den von Konzertdaten an Freunde.

Die Philharmonie hat ihre Website fur Menschen
mit Behinderungen weitgehend barrierefrei ge-
staltet und bertcksichtigt die vom World Wide
Web Consortium in seiner Web Accessibility
Initiative (WAI) empfohlenen Zuganglichkeits-
richtlinien fur Webinhalte.

blog.philharmonie.lu

& facebook.com/philharmonie

Entdecken Sie die Welt der Musik in ihrer ganzen
Vielfalt mit zahlreichen kleinen Geschichten:
Kurze Texte, Interviews, Video- und Fotorepor-
tagen lassen Sie einen Blick hinter die Kulissen
der Philharmonie werfen. Der Blog & facebook —
Foren der Begegnung und des Austauschs!
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Unser Service

Garderoben

Im Grand Foyer stehen lhnen gebuhrenpflichtige
bewachte Garderoben zur Verfigung. Die ab-
gegebene Garderobe wird gemal den aushan-
genden Versicherungsbedingungen verwahrt. Wir
bitten darum, storende Gegenstande, insbeson-
dere Gepackstlcke und Mobiltelefone, geson-
dert an der Garderobe abzugeben.

Gehbehinderte ©

Das Foyerteam der Philharmonie begleitet Sie
gerne an lhren Platz im Konzertsaal. Bitte rufen
Sie uns an: (+352) 26 32 26 32.

Piinktlichkeit

Das Foyer wird grundsatzlich eine Stunde vor
Veranstaltungsbeginn getffnet. Saaleinlass ist
eine halbe Stunde vor Konzertbeginn. Wir bitten
um punktliches Erscheinen und machen darauf
aufmerksam, dass Zuspatkommenden erst in
einer eventuellen Pause Zutritt zur Veranstal-
tung gewahrt werden kann.

CD-Verkauf

Zahlreiche CD-Einspielungen von Werken und
Kinstlern des jeweiligen Konzerts sind vor und
nach ausgewahlten Konzerten sowie ggf. wah-
rend der Pause am CD-Verkaufsstand im Foyer
erhaltlich.

Programmanderungen

Termin-, Saal-, Programm- und Besetzungsan-
derungen bleiben vorbehalten. Diese werden
auf unserer Website www.philharmonie.lu ange-
kundigt. Nach Maglichkeit benachrichtigen wir
Sie schriftlich von Absagen oder bedeutenden
Anderungen.
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Fahrungen

Erleben Sie die von Christian de Portzamparc
entworfene Philharmonie und ihre architekto-
nisch anspruchsvollen Raumlichkeiten auch ab-
seits von Konzerten im Rahmen von geflhrten
Visiten. Diese sind kostenlos und finden jeweils
samstags um 10:30 Uhr statt. Die genauen
Daten sind auf www.philharmonie.lu veroffent-
licht. Melden Sie sich einfach telefonisch unter
(+352) 26 02 27-510 oder per Mail an
(visit@philharmonie.lu).

Individuelle Termine fur Gruppen kénnen auf
Anfrage vereinbart werden und kosten 40 € pro
Flhrung.

Miete eines Saals

Konzertséle, Raume fir Empfange oder private
Veranstaltungen... — setzen Sie sich fur weitere
AuskUnfte einfach mit uns in Verbindung:
(+352) 26 02 27-520 oder house@philharmonie.lu

Adressanderungen

Dank Ihrer Kontaktdaten konnen wir Sie auf dem
Laufenden halten und im Fall von Programm-
anderungen erreichen. Bitte teilen Sie uns lhre
genauen Daten und Adressanderungen mit. Falls
Sie unsere Publikationen nicht mehr erhalten
mochten, genlgt eine kurze Nachricht:

(+352) 26 32 26 32, info@philharmonie.lu

Fundsachen

Um der Philharmonie zu ermaglichen, verlorene
Gegenstande wieder ihren Eigentimern zurlck-
geben zu kdnnen, bitten wir Sie darum, Fund-
sachen beim Foyerteam der Philharmonie ab-
zugeben. Gleichzeitig bitten wir Sie, den Verlust
von Gegenstanden entweder beim Foyerteam
oder bei der Conciergerie (Entrée des Artistes)
der Philharmonie zu melden.
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Zugang und Parkmaoglichkeiten

Mit dem Rad

Nutzen Sie eines der 480 von der Stadt Luxem-
bourg zur Verflgung gestellten Self-service-
Fahrrader! 54 «veloH!»-Stationen, eine davon
vor der Philharmonie, stehen Ihnen im Innenstadt-
bereich zur Verfligung. Hochstens 300 bis 400
Meter voneinander entfernt, sind alle Stationen
gut erreichbar. Weitere Informationen erhalten
Sie unter www.veloh.lu oder Uber die Gratis-
Hotline (+352) 800 611 Q0.

Mit dem Bus

e Die meisten Linien in Richtung Kirchberg
mit Abfahrt von Centre Aldringen, Hauptbahn-
hof und Boulevard Royal halten an der Halte-
stelle «Philharmonie / Mudam». Fir genaue
Ausklnfte steht das Infotelefon der «Mobili-
téitszentral» zur Verfugung: (+352) 24 65 24 65
(www.mobiliteit.lu).

e Bus-Shuttle ab Trier bei Zyklen/Konzerten mit
Logo &sleSHUTTL Rk
Infotelefon: +49 (0) 651 / 96 68 64 32
Anmeldung erwinscht: lydia.oermann@web.de

Mit dem PKW

Bei Veranstaltungen in der Philharmonie steht
Ihnen im Parkhaus fur 2,40 € ein Parkplatz fir
maximal 5 Stunden zur Verfugung:

@ «Place de I'Europe» (1.100 Platze), gedffnet
montags bis samstags von 06:30 bis 24:00 Uhr
und sonntags bei Veranstaltungen. Einfahrt von
der Avenue J.F. Kennedy (direkter GUberdachter
Zugang, Philharmonie zuganglich fiir @)

@ «Trois Glands» (350 Platze), gedffnet 7/7,
24/24h. Entweder vor der Philharmonie von der
Avenue J.F. Kennedy in den Tunnel abbiegen,
an dessen Ende sich die Einfahrt befindet, oder
bis ans Ende der Rue du Fort Thingen fahren.

L
Gastronomie

Das Restaurant

Clé de Sol, Ihr Restaurant in der Philharmonie,
heil3t Sie an allen Konzerttagen (ab 18:00 Uhr
bis 45 Minuten nach dem Konzert) direkt an der
Place de I'Europe mit einer Vielfalt von Aromen
willkommen.

Information und Reservierungen unter:

(+352) 26 68 73 94, cle-de-sol@pt.lu
www.cle-de-sol.lu

Die Foyergastronomie

Die Foyergastronomie heif3t Sie ab einer Stunde
vor Konzertbeginn sowie wahrend der Pause
und nach den Veranstaltungen willkommen. Es
erwartet Sie ein auf das jeweilige Programm
abgestimmtes Angebot an kalten und warmen
Speisen (Letztere an der Mezzo-Bar) sowie
Getranken, das Sie an unseren Bars schon vor
Konzertbeginn fir die Pause vorbestellen konnen.

Unsere Ansprechpartner fur Catering, Cocktails
und Bankette geben Ihnen gerne detaillierte
Ausklnfte: (+352) 26 68 73 94, cle-de-sol@pt.lu
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Bild- und Tonaufnahmen

Bild- und Tonaufnahmen aller Art wahrend eines
Konzerts sind nicht gestattet. Die Philharmonie
behalt sich fir Promotion-Zwecke vor, von ein-
zelnen Konzerten Audio/Video- und Bildaufzeich-
nungen beziehungsweise Ubertragungen zuzu-
lassen.

Hausrecht

Besuchern kann der Zutritt verweigert werden,
wenn begrundeter Anlass zu der Annahme be-
steht, dass sie die Veranstaltung storen oder
andere Besucher beldstigen. Personen, die den
Kartenverkauf behindern, stéren oder das Publi-
kum belastigen, konnen aus dem Haus gewie-
sen werden. Ebenso konnen Besucher aus der
laufenden Veranstaltung gewiesen werden, wenn
sie diese storen oder andere Personen belasti-
gen. Den Anweisungen des Personals ist Folge
zu leisten.

Die Konzertbesucher erklaren mit dem Kauf einer
Eintrittskarte oder durch Ubernahme eines
Abonnements ihr Einverstandnis.

Grand Foyer — Caisse du soir



Practical information

Philharmonie — Information & Billetterie

1, Place de I'Europe — L-1499 Luxembourg

Tel: (+352) 26 32 26 32 - Fax: (+352) 26 32 26 33
www.philharmonie.lu — info@philharmonie.lu
blog.philharmonie.lu
facebook.com/philharmonie

The Box Office («Information & Billetterie») is
open Monday to Friday (workdays) from 10:00
to 18:30.The Box Office opens one hour prior to
the start of the concerts.
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The Philharmonie’s subscription series

As a subscriber, you can be sure not to miss
any of your favourite concerts, you get a choice
from the best seats available, and you benefit
from a 10% discount in comparison with the
single ticket price in free sale (except for OPL
subscriptions). Furthermore, if you decide to re-
new your subscription, your seats will be reserved
foryou in subsequent seasons.

Subscription renewals

Renew your subscriptions now until 3¢ May 2011
by filling out the attached removable order form
and sending it to our Box Office, either by post
or by fax: (+352) 26 32 26 33.
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The seats you are holding for your respective
subscription series of the current season (except
for option concerts) will be held in your name
until 3¢ May 2011 should you wish to renew
your subscription; after that they will be allo-
cated to the next purchaser.

New subscription orders

How to subscribe for season tickets

e by filling out now the attached removable
order form and sending it to our Box Office,
either by post or by fax: (+352) 26 32 26 33

o from 20™ June 2011: by visiting our website:
www.philharmonie.lu

Your new subscription orders will be processed

in chronological order of receipt as soon as all

subscription renewals have been dealt with.

We will respond to the requests in due course.

In case of hindrance, concert tickets can be
turned in to the Philharmonie's Box Office during
its opening hours for sale on commission; tickets
must be handed over at the latest 24 hours prior
to the start of the event. If we manage to resell
the seat, you will receive a coupon for the equiv-
alent of the ticket value, minus a 5 € handling
fee. This coupon is valid for a period of one year
and can be exchanged for tickets to all events
organised by and taking place at the Philhar-
monie. In the event of a concert cancellation
without substitution, tickets will be refunded.
Reselling tickets is prohibited.

Reduction (< 27 years)

Upon presentation of a valid identity card, per-
sons who are under the age of 27 on 30" June
2012 receive a 40% discount off individual ticket
sale prices. For written orders please enclose a
photocopy of the document, showing the date
of birth. Please hold a valid ID with your ticket
at the hall entrance.
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Single ticket sale at the Philharmonie

In our publications, indicates the start of
single ticket sales (always beginning at 10:00).
Precise dates are published on our website and
in the monthly programme.

The sale of individual tickets for subscription
concerts generally begins one month prior to
the announced concert date (exceptions: if that
date falls on a weekend, holiday or during a
school holiday, the start date of ticket sales is
modified).

For all «Concerts exceptionnels», «Luxembourg
Festival» events as well as for «Chill at the Phil»,
«On the Border», «1.2..3... musique» and
«Musek erzielt», single ticket sale starts on

7% July 2011. Ticket sale for the festival «rainy
days» starts on 20™ October 2011.

As soon as ticket sales have started, you can
purchase tickets (subject to availability):

In a few steps on www.philharmonie.lu:

o Buy tickets for several concerts in a single
procedure

e Choose your seat

e Make a secure transaction (128 bit SSL
encryption)

e Pay by credit card

e Print your ticket(s) at home
(«print at home ticket»)

By phone: (+352) 26 32 26 32

At the Philharmonie’s Box Office

¢ Individual service (concerning programme
and seating)

e Payment by credit card or bancomat/cash (on
site only)

® Reservation request for most concerts. The
Philharmonie may ask you to pay immediately
for some particular events. All reservations
still unpaid for five days prior to the concert
will be cancelled.

e Purchased tickets can be sent to your
address by post, subject to a fee of 2 €

Tickets cannot be returned or exchanged. In the
event of a performance cancellation without
substitution, tickets can only be refunded to the
original purchaser. Handling/postage fees will
not be refunded. Reselling tickets is prohibited.

Reduction (< 27 years)

Upon presentation of a valid identity card, per-
sons who are under the age of 27 on 30" June
2012 receive a 40% discount off individual
ticket sale prices. For written orders please en-
close a photocopy of the document, showing
the date of birth. Please hold a valid ID with
your ticket at the hall entrance.

Groups & Schools

Please contact us for further information:

e Groups: (+352) 26 32 26 32,
info@philharmonie.lu

e Schools: (+352) 26 02 27-320,
p.sticklies@philharmonie.lu

s
Offer a world of music as a gift

Offer prodigious concerts as a gift to friends or
family. Profit from the individual service and ex-
pertise of our Box Office staff who will help you
choose the right event.

Or leave the choice to the recipient by giving
them a gift voucher, which is available for any
amount and allows you to include your personal

wishes. The gift voucher is valid one year for all
events organised by and taking place at the Phil-
harmonie.
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Around the concerts

Backstage (cf. also p. 116)

Many concerts are accompanied by supporting
programmes. The introductions, encounters and
discussions with composers, musicians, authors
and musicologists in the «Backstage» series
enable you to go beyond the regular concert ex-
perience. All «Backstage» programmes are free
of charge. Details are published on our website
and in the monthly and evening programmes.

Evening programmes

For many concerts, evening programmes are
available free of charge one hour before the be-
ginning of the event. The majority of the Philhar-
monie’s evening programmes can also be found
in PDF format on www.philharmonie.lu prior to
every concert.

Monthly programmes

If you wish to receive our detailed monthly pro-
gramme free of charge, please fill out the form
entitled «Newsletter» on www.philharmonie.lu.
Alternatively, just give our Box Office a call or
visit us to pick up your copy of the programme.

Read, listen and watch - online

At www.philharmonie.lu, you will find up-to-date
information about all events and concerts taking
place at the Philharmonie.

Audio and/or video excerpts are available online
for most of the concerts organised by the Phil-
harmonie. The website also supplies you with
practical tools such as reminding you of the start

date of ticket sales for a concert, exporting a date
into your electronic agenda or sending details
about a concert to a friend.

By following the web content accessibility guide-
lines issued by the World Wide Web Consortium'’s
Web Accessibility Initiative (WAI) the Philhar-
monie made its website as accessible as possi-
ble to people with disabilities.

blog.philharmonie.lu

& facebook.com/philharmonie

Discover the little stories from the world of
music in all its diversity through short texts,
interviews, video and photo reports, and have
a look inside the Philharmonie’s backstage area;
the blog & facebook, places to meet and inter-
act, for you and with you!

s
Service

Cloakroom

In the Grand Foyer, staffed cloakroom facilities
are at your disposal at a modest charge. Articles
in deposit are guarded in accordance with the
posted insurance conditions. We kindly request
you to separately hand over bothersome items,
such as baggage, or mobile phones.

Wheelchairs ©

The Foyer team of the Philharmonie is at your
disposal to accompany you to your seat. Please
feel free to contact us on (+352) 26 32 26 32.
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Punctuality

Doors to the Foyer open usually one hour before
each performance; audiences are admitted to
the venues half an hour before the start of the
concert. Latecomers may only enter during in-
termission or a suitable break in the performance.

CD sales

A large selection of CDs featuring artists and
works of the evening’s performance is at your
disposal at the CD stall in the Foyer before, after
as well as during the intermission of some
concerts.

Programme changes

Time, venue, programme or line-up may have
to be changed for reasons beyond our control.
All updated information can be found on our
website www.philharmonie.lu. In the event of
major changes, we will inform you, in writing if
possible.

Guided tours

Visit the Philharmonie and its stylish architec-
ture designed by Christian de Portzamparc — our
guided tours are free of charge and take place
on Saturdays at 10:30. You will find the exact
dates at www.philharmonie.lu. If you wish to
participate, please register by phone:

(+352) 26 02 27-510 or

e-mail: visit@philharmonie.lu.

Tours for groups can be arranged upon demand
for 40 € per tour.

Hall rental

Concert halls, reception spaces, private events...
don't hesitate to contact us for additional infor-
mation by phone: (+352) 26 02 27-520 or
e-mail: house@philharmonie.lu.
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Address book

Your details allow us to keep you informed of
our activities and to contact you in the event of
changes to the programme. Please inform us
of any changes of address and let us know
whether you wish to receive our publications at
(+352) 26 32 26 32, info@philharmonie.lu

Lost and Found

In order to allow the Philharmonie to restore
objects to their owners, any and all items found
in the Philharmonie shall be turned over to the
Foyer team. Also, we kindly ask you to report
lost items to the latter, or to the Concierge
(Entrée des Artistes) of the Philharmonie.

I
Access and Parking

By bicycle

Take advantage of one of the 480 bicycles placed
at your disposal by the City of Luxembourg!

54 stations «vel6H!» are located throughout
the downtown area, one of them just outside
the Philharmonie. Only between 300 and 400
meters apart, the stations are easy to access.
For further information please go to
www.veloh.lu or contact the free hotline

(+352) 800 611 00.

By bus

Most bus lines to Kirchberg departing from
the Central station, Centre Aldringen and

from the Boulevard Royal stop at the bus stop
«Philharmonie / Mudam». Detailed information
can be obtained from the «Mobilitéitszentral»
hotline (+352) 24 65 24 65 or at
www.mobiliteit.lu

By car

During events, a fixed parking rate of 2.40 € for
5 hours allows you to use the car park for the
entire duration of the show:

@ «Place de I'Europe» (1,100 parking spaces)
open Mondays to Saturdays from 06:30 to 24:00
and Sundays during shows. Direct and covered
access @; entry on Avenue John F. Kennedy.
@ «Trois Glands» (350 parking spaces) open
717, 24/24h. Access via Avenue John F. Kennedy
and the Place de I'Europe tunnel; or via Rue du
Fort Thingen.

AR T TR
Gastronomy

Restaurant

The Clé de Sol, your restaurant at the
Philharmonie invites you every concert evening
(from 18:00 up to 45 min. after the concert)

to savour the diversity of refined spices. It is
directly accessible from the Place de I'Europe.
Information and reservations at:

(+352) 26 68 73 94, cle-de-sol@pt.lu
www.cle-de-sol.lu.

Foyer Gastronomy

Enjoy our Foyer gastronomy from one hour
before each concert, during the interval

and after the performance. You will find a
selection of cold dishes (and warm food at the
Mezzo bar) as well as drinks to go with the
programme of the evening; you can also place
your order for the interval before the concert.

For further information about catering, cocktails
and banquets don't hesitate to contact the Clé
de Sol on (+352) 26 68 73 94, cle-de-sol@pt.lu,
www.cle-de-sol.lu.

i
Audio and Video Recordings

Making audio and/or video recordings of any
kind is prohibited. The Philharmonie reserves
the right to take pictures and make audio/
video recordings or transmissions of individual
concerts for promotional purposes.

Entry

Visitors can be denied entry if reasonable
cause exists to believe they would disturb the
event or pester other visitors. Persons who
disturb ticket sales or pester audiences can be
expelled from the hall. Visitors can be expelled
from an event if they disturb the event or if
they pester other visitors. Instructions from
personnel are to be followed.

With the purchase of a ticket or a subscription,
the concert-goer agrees to these conditions.

Restaurant — Clé de sol



Saison 2011/12

GA Grand Auditorium

SMC Salle de Musigue de Chambre
ED Espace Découverte

GF Grand Foyer

F Francais

D Deutsch

L Létzebuergesch

Aout 2011

Mardi / Dienstag / Tuesday Option A

30.08.2011 20:00 GA

Chicago Symphony Orchestra

Riccardo Muti direction

Hindemith: Symphonie in Es (en mi bémol)

Prokofiev: Roméo et Juliette. Suites pour
orchestre N° 1-3 (extraits)

Mercredi / Mittwoch /Wednesday Option A

31.08.2011 20:00 GA

Chicago Symphony Orchestra

Riccardo Muti direction

Rands: Danza Petrificada

Strauss: Tod und Verklarung (Mort et Transfigura-
tion). Tondichtung fir gro3es Orchester c-moll
(ut mineur) op. 24 TrV 158

Chostakovitch: Symphonie N° 5 en ré mineur
(@-moll) op. 47

ESBSHUTTLErghad

186

Septembre 2011

Samedi / Samstag / Saturday
17.09.2011 20:00 GA
Israel Philharmonic Orchestra
Zubin Mehta direction
Webern: Passacaglia fir Orchester op. 1
Sechs Stticke flir groBes Orchester op. 6
Mahler: Symphonie N° 5 cis-moll
(ut diese mineur)

ESBSHUTTLErGka

GoLBSHUTTL
Samedi / Saturday / Samstag
24.09.2011 18:00 Point de rencontre /
Treffpunkt / Meeting point: Grand Foyer
(On the border)
«Recovering - Voices»
Choeur - INECC
Liedertafel Irsch
Camille Kerger, Gottfried Sembdner direction
Improvisations & soundscapes de Steve Kaspar,
Camille Kerger et Gottfried Sembdner a la
Philharmonie, Place de I'Europe, au Mudam et
au Park Drai Eechelen (création / Urauffihrung)

Samedi / Samstag / Saturday

24.09.2011 20:00 GA

Wiener Kammerphilharmonie

Claudius Traunfellner direction

Till Fellner piano

Prokofiev: Symphonie N° 1 en ré majeur (D-Dur)
op. 25 («Symphonie classique»)

Beethoven: Konzert fir Klavier und Orchester
N° 2 B-Dur (si bémol majeur) op. 19

Symphonie N° 3 Es-Dur (mi bémol majeur)
op. 55 («Eroica»)

ESESHUTTLE

Jeudi / Donnerstag / Thursday
29.09.2011 20:00 GA (Ciné-Concerts)
Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Frank Strobel direction
Film: Der letzte Mann (Le Dernier des
hommes) (1924)
Friedrich Wilhelm Murnau réalisation
Carl Mayer script
E. Jannings, M. Delschaft, M. Hiller, ... acteurs
Giuseppe Becce musique (arr. Detlev
Glanert, 2002)
Frank Strobel synchronisation

ESBSHUTTL gkl

Octobre 2011

Samedi / Samstag / Saturday

01.10.2011 20:00 GA

( / Luxembourg Festival)

London Philharmonic Orchestra

Vladimir Jurowski direction

Julia Fischer violon

Beethoven: Die Geschopfe des Prometheus
(Les Créatures de Prométhée) op. 43 (Auszlige)

Pintscher: Mar’eh for violin and orchestra

Brahms: Symphonie N° 4 e-moll (mi mineur)
op. 98

Dimanche / Sonntag / Sunday Option B
02.10.2011 20:00 GA
( / Luxembourg Festival)
Royal Concertgebouw Orchestra
Daniel Harding direction
Lang Lang piano
Grieg: Concerto pour piano et orchestre en
la mineur (a-moll) op. 16
Beethoven: Symphonie N° 3 Es-Dur (mi bémol
majeur) op. 55 («Eroica»)

(Camerata)

Mardi / Dienstag / Tuesday

04.10.2011 20:00 SMC

( / Luxembourg Festival)
«Terezin / Theresienstadt»

Anne Sofie von Otter mezzo-soprano

Bengt Forsberg piano

Daniel Hope violon

Musique de llse Weber, Karel Svenk,

Erwin Schulhoff, Pavel Haas et Viktor Ullmann

Mercredi / Mittwoch /Wednesday

05.10.2011 20:00 ED (Musiques d'aujourdhui)

L'Instant Donné

Pattar: Lierre for harp & Fender Rhodes

Outlyer for flute «sul palco», violin & harp,
Fender Rhodes, percussion, viola, cello

Frage for flute, clarinet, oboe, violin, viola, cello
& Fender Rhodes

Gadenstatter: Pictures of an exhibition /
Iconosonics Il for 9 instruments
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Concert optionnel
(SELA/SEL B)

Jeudi / Donnerstag / Thursday

06.10.2011 20:00 GA

(Autour du monde / Luxembourg Festival)
Souad Massi & Band

Samedi / Samstag / Saturday

08.10.2011 15:00 (F) SMC (Miouzik)
«Petrouchka — Fantaisie foraine»
Thééatre musical autour de I'ceuvre

d’lgor Stravinsky

Le Piano Ambulant

Antoinette Lecampion violon (Ballerine)
Christine Comtet flUte (Mage)

Francois Salés hautbois (Maure)

Joél Schatzman violoncelle (Petrouchka)
Sylvie Dauter piano (Ballerine)

Charlie Adamopoulos (Régisseur supréme)
André Fornier mise en scéne

Francepol décors

Céline Pigeot costumes

David Ferley lumiéres
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Dimanche / Sonntag / Sunday
09.10.2011 20:00 GA

(Pops / Luxembourg Festival / iPhil)
Zaz

ESBSHUTTLEd

Mardi / Dienstag / Tuesday Option A
11.10.2011 20:00 SMC

(Jazz & beyond / Luxembourg Festival)
Tomasz Stanko Quintet

Tomasz Stanko trumpet

Alexi Tuomarila piano

Jakob Bro guitar

Anders Christensen bass

Olavi Louhivuori drums

Mercredi / Mittwoch /Wednesday
12.10.2011 20:00 SMC
( / Luxembourg Festival)
Takacs Quartet
Edward Dusinberre violon
Karoly Schranz violon
Geraldine Walther alto
Andras Fejér violoncelle
Ravel: Quatuor a cordes en fa majeur (F-Dur)
Barték: Quatuor a cordes N° 1 Sz 40
Dvotéak: Quatuor a cordes N° 10 en

mi bémol majeur (Es-Dur) op. 51

Jeudi / Donnerstag / Thursday
13.10.2011 18:30 SMC (Chill at the Phil)
Neil Cowley Trio

Neil Cowley piano

Rex Horan bass

Evan Jenkins drums

Jeudi / Donnerstag / Thursday

13.10.2011 20:00 GA (Frairaim)

Orchestre d’Harmonie de 'UGDA

Jan Cober direction

Ernie Hammes trompette

Stolzel: Concerto grosso a quadro chori D-Dur
(ré majeur)

Gillingham: When speaks the signal-trumpet
tone. Concertino for solo trumpet and wind
orchestra

Wagner: Lohengrin WWV 75: Morgenlied und
Aufzug der Heere (arr. Siegmund Goldhammer)

Strauss: Eine Alpensinfonie (Une symphonie
alpestre) op. 64

Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday

15.10.2011 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L) ED

(Loopino)

Fauré Quartett

Erika Geldsetzer violon

Sascha Frombling alto

Konstantin Heidrich violoncelle

Dirk Mommertz piano

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage

Edmond Oliveira décors

Musique de Mozart, Fauré, Schumann,

Mendelssohn Bartholdy et Hubert

Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
16.10.2011 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L) ED
(Loopino)

(voir / siehe / cf. Loopino 15.10.2011)

SBSHUTT gl

ESBSHUTTLEG

Samedi / Samstag / Saturday

22.10.2011 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D) ED
(Philou)

«Der magische Klang und die Schurken»
Audace, magie et musique

Martin Schelling clarinette

Stefan Diinser trompette

Goran Kovacevic accordéon

Martin Deuring contrebasse

Simon Windisch mise en scéne, chorégraphie,
décors

Sarah Ludes assistante mise en scéne
Daniela Egger livret

Musique de Tristan Schulze

Samedi / Samstag / Saturday
22.10.2011 20:00 GA

(Jazz & beyond / Luxembourg Festival)
Maria Schneider Orchestra

Maria Schneider direction
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Dimanche / Sonntag / Sunday

23.10.2011 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D) ED
(Philou)

(voir / siehe / cf. Philou 22.10.2011)

Dimanche / Sonntag / Sunday Option A
23.10.2011 20:00 GA

(Autour du monde / Luxembourg Festival)
«Fado Tango»

Cristina Branco vocals

Ricardo J. Dias piano, accordion
Bernardo Couto Portuguese guitar
Carlos Manuel Proencga fado guitar
Bernardo Moreira double bass
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Dimanche / Sonntag / Sunday

23.10.2011 20:00 SMC

( / Luxembourg Festival)

Christian Gerhaher baryton

Martin Walser récit

Gerold Huber piano

Brahms: 15 Romanzen aus Ludwig Tiecks
«Magelone» op. 33

Mit Texten von Martin Walser

(in deutscher Sprache / en allemand)

Mardi / Dienstag / Tuesday

25.10.2011 20:00 GA

( / Luxembourg Festival)

Kammerorchester Basel

Giovanni Antonini direction

Emmanuel Pahud fl(te

Mozart: Le nozze di Figaro KV 492: Sinfonia

Konzert fir Flote und Orchester N° 2 D-Dur
(ré majeur) KV 314

Beethoven: Symphonie N° 8 F-Dur (fa majeur)
op. 93

ESBSHUTTL

Mercredi / Mittwoch /Wednesday

26.10.2011 20:00 GA

Paul Kayser orgue

Bach: Toccata und Fuge d-moll (ré mineur)
BWV 565

«Jesus bleibet meine Freude» (Kantate
BWV 147) (arr. Marcel Duruflé)

Kayser: Improvisation (Trois variations de choral
en style baroque)

Tournemire: Improvisation sur «Victimae
paschali laudes»

Bonnet: Variations de concert en mi mineur
(e-moll) op. 1

Reger: Rhapsodie cis-moll (ut diese mineur)
(Zwolf Stiicke op. 65 N° 1)

Parker: Sonate en mi bémol mineur (es-moll)
op. 65: 3. Allegretto

Kayser: Improvisation: Introduction, theme
et variations sur un théme populaire luxem-
bourgeois

Jeudi / Donnerstag / Thursday

27.10.2011 20:00 GA

( / Luxembourg Festival)

The Cleveland Orchestra

Franz Welser-Most direction

Mendelssohn Bartholdy: Symphonie N° 3
a-moll (la mineur) op. 56 («Schottische» /
«Ecossaise»)

Stravinsky: Agon

Ravel: Boléro

Vendredi / Freitag / Friday

28.10.2011 20:00 GA

( / Luxembourg Festival)

The Cleveland Orchestra

Franz Welser-Most direction

Truls Merk violoncelle

Weber: Euryanthe op. 81 JV 291: Ouvertiire

Chostakovitch: Concerto pour violoncelle et
orchestre N° 1 en mi bémol majeur (Es-Dur)
op. 107

Tchaikovski: Symphonie N° 4 en fa mineur
(f-moll) op. 36

Vendredi / Freitag / Friday

28.10.2011 20:00

( / Luxembourg Festival)

Les Arts Florissants

William Christie direction

Anna Bonitatibus mezzo-soprano (Didone)

KreSimir Spicer ténor (Enea)

Claire Debono soprano (Venere, Iride,

Una damigella)

Tehila Nini Goldstein soprano (Creusa, Giunone)

Xavier Sabata contre-ténor (larba)

Katherine Watson soprano (Cassandra,

Una damigella)

Terry Wey ténor (Ascanio, Amore, Un cacciatore)

Mariana Rewerski mezzo-soprano (Anna,

Fortuna, Una damigella)

Valerio Contaldo ténor (Corebe, Eolo, Un

cacciatore)

Joseph Cornwell ténor (Acate, Siccheo, Pirro)

Maria Streijffert contralto (Ecuba)

Mathias Vidal ténor (lllioneo, Mercurio)

Clément Hervieu-Léger mise en scéne

Eric Ruf scénographie

Caroline de Vivaise costumes

Bertrand Couderc lumieres

Cavalli: La Didone. Dramma per musica in un
prologo e tre atti
Libretto di Giovanni Francesco Busenello
(surtitres en francais / deutsche Ubertitel)

Vendredi / Freitag / Friday

28.10.2011 20:00 Mierscher Kulturhaus
(Brass Corporation)

«Klassisch, bayerisch, unwiderstehlich...»
Munich Brass Connection

Thomas Berg trumpet

Konrad Muiller trumpet

Fabian Heichele tuba

Christian Loferer horn

Sebastian Sager trombone

Samedi / Samstag / Saturday
29.10.2011 21:00 ED (On the border)
«Hauschka’s Ghost Piano»
Hauschka piano

Jeff Desom film
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Novembre 2011

Jeudi / Donnerstag / Thursday
10.11.2011 18:30 SMC (Chill at the Phil)
«Troubadour Live»

Eric Bibb guitar, vocals

Staffan Astner guitar
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Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
12.11.2011 15:00 (L) & 17:00 (L) ED (Musek erzielt)
«D’Anna an di nei Welt»

Eng Geschicht vun a mat engem Bandoneon
op Létzebuergesch erzielt

Dan Tanson conception, narration

Victor Villena bandonéon

Nicole Vandevelde costumes

Claude Grosch animation visuelle

Samedi / Samstag / Saturday

12.11.2011 20:00 SMC

Tetraktys String Quartet

Giorgos Panagiotidis violon

Konstantinos Panagiotidis violon

Ali Basegmezler alto

Dimitris Travlos violoncelle

Skalkottas: Dix pieces (Zehn Stiicke)
(«Esquisses» / «Skizzen») A/K 38

Ginastera: Quatuor a cordes N° 2 op. 26

Beethoven: Streichquartett N° 8 e-moll
(mi mineur) op. 59 N° 2 («kRasumowsky»)

Dimanche / Sonntag / Sunday

13.11.2011 20:00 SMC

( / Luxembourg Festival)
Magdalena Kozena mezzo-soprano
Malcolm Martineau piano

Ravel: Vocalise-étude (en forme de habanera)
Debussy: Ariettes oubliées L 60

Britten: A Charm of Lullabies op. 41

Dean: Poems and Prayers

Fauré: «Le Papillon et la fleur» op. 1 N° 1
«En Sourdine» op. 58 N° 2

«Réve d’amour» op. 5 N° 2

«Apres un réve» op. 7 N° 1

Messiaen: Poemes pour Mi (2¢ livre) Sim. I/17a

Jeudi / Donnerstag / Thursday

17.11.2011 20:00 GA

( / Luxembourg Festival)

Orchestre Philharmonique du Luxembourg

Emmanuel Krivine direction

lan Bostridge ténor

Michael Schneider orgue

Mozart: Sinfonie N° 33 B-Dur (si bémol majeur)
KV 319

Britten: Our Hunting Fathers op. 8

Saint-Saéns: Symphonie N° 3 en ut mineur
(c-moll) op. 78 («Avec orgue» / «Orgelsym-
phonie»)

ESLBSHUTTLERG

Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
19.11.2011 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L) ED
(Loopino)

Alliage Quintett

Daniel Gauthier saxophone soprano

Eva Barthas saxophone alto

Koryun Asatryan saxophone ténor
Sebastian Pottmeier saxophone baryton
Jang Eun Bae piano

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique de Tchaikovski, Rimski-Korsakov, Gliere
et Chostakovitch

Samedi / Samstag / Saturday

19.11.2011 20:00 GA (Autour du monde /
Luxembourg Festival)

«Traveller»

Anoushka Shankar & Band

Samedi / Samstag / Saturday

19.11.2011 20:00 SMC (Frairaim)

«Amérique»

Ensemble de la Chapelle Saint-Marc

Jean Halsdorf direction

Ives: The Unanswered Question

Stravinsky: Concerto en mi bémol majeur
(Es-Dur) («Dumbarton Oaks»)

Barber: Adagio for Strings op. 11

Copland: Appalachian Spring

Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
20.11.2011 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L) ED
(Loopino)

(voir / siehe / cf. Loopino 19.11.2011)

Dimanche / Sonntag / Sunday
20.11.2011 15:00 (D) SMC (Miouzik)
«Appalachian Spring»
Concert-présentation

Ensemble de la Chapelle Saint-Marc
Jean Halsdorf direction

Christian Schruff présentation
Copland: Appalachian Spring

Dimanche / Sonntag / Sunday
20.11.2011 20:00 GA

(Jazz & beyond / Luxembourg Festival)
Joshua Redman / Brad Mehldau Duo
Joshua Redman saxophone

Brad Mehldau piano

Lundi / Montag / Monday Option C

21.11.2011 20:00 GA

( / Luxembourg Festival)

London Symphony Orchestra

Valery Gergiev direction

Prokofiev: Symphonie N° 1 en ré majeur
(D-Dur) op. 25 («Symphonie classique»)

Gubaidulina: Fachwerk flr Bajan, Schlagzeug
und Streicher

Tchaikovski: Symphonie N° 5 en mi mineur
(e-moll) op. 64




Mardi / Dienstag / Tuesday

22.11.2011 09:30 & 11:00 & 14:30 ED
(1.2..3... musique)

«Cinello - Lavande»

Un concert interactif et multi-sensoriel pour
enfants de 6 mois a 3 ans

Lilian Genn actrice

Christoph Stradner violoncelle

Lena Schwentenwein décors

Bogdan Pascu costumes

Martin Schwanda assistant mise en scéne
Musique de Bach, Prokofiev, Popper, Saint-
Saéns, Muttenthaler, Kreisler, Brahms et
Campbell-Haidl

IR 07.07.2011
Mercred|/I\/I|ttwoch/Wednesday ......................
23.11.2011 10:00 & 14:30 ED (1.2..3... musique)
(voir / siehe / cf. 1.2..3... musique 22.11.2011)

IEY 07.07.2011

Mercredi / Mittwoch /Wednesday
23.11.2011 20:00 GA (Recital d'orgue)
Michel Bouvard orgue

Alain: Premiere Fantaisie JA 72
Deuxieme Fantaisie JA 117

de Grigny: Récit de tierce en taille
Fugue a 5

Alain: Trois Danses JA 120A

Dupré: Cortege et litanie op. 19 N° 2
Bouvard: Noél provencal

Variations sur un Noél basque

Alain: Le jardin suspendu JA 71
Duruflé: Prélude (Suite op. 5 N° 1)
Alain: Litanies JA 119 pour orgue
Duruflé: Prélude et fugue sur le nom d’ALAIN op. 7

IEX 24.10.2011
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Jeudi / Donnerstag / Thursday

24.11.2011 09:30 & 11:00 & 14:30 ED
(1.2..3... musique)

(voir / siehe / cf. 1.2..3... musique 22.11.2011)

N 07.07.2011

Vendredi / Freitag / Friday

25.11.2011 18:00 Luxembourg-Ville, Place

Guillaume Il («Knuedler») (rainy days 2011)

«Ouverture du festival»

Steve Karier acteur

Franz-Josef Heumannskamper mise en scene

Harmonie Municipale de Dudelange

Sascha Leufgen direction

Kagel: Der Tribun fur einen politischen Redner,
Marschklange und Lautsprecher

Samedi / Samstag / Saturday

26.11.2011 20:00 GA (rainy days 2011 /

Musiques d'aujourd’hui / Luxembourg Festival)

«Concert avec sous-titres»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg

Peter Rundel direction

Pascal Meyer, Xenia Pestova piano

Sibelius: Stormen (La Tempéte / Der Sturm)
op. 109 N° 1: Prélude

Schonberg: Begleitmusik zu einer Lichtspiel-
scene (Musique d’accompagnement pour
une scéene de film) op. 34

Satie: Cinéma. Entr-acte symphonique du ballet
«Reldche» pour le film de René Clair «Entr-acte»

Ablinger: Wachstum Massenmord fir Orchester
und Untertitel (création / Urauffihrung,
commande Philharmonie Luxembourg)

Liszt: Mazeppa. Poéme symphonique N° 6

Gadenstatter: Fluchten/Agorasonie fur Solisten,
Orchester und Raum

Y 07.07.2011

Dimanche / Sonntag / Sunday

27.11.2011 17:00-22:45 (F /D / L) GA, SMC, ED,
Foyer (rainy days 2011)

«Oskar Serti va au concert. Pourquoi?»
Une réflexion en sept parties avec vernissage
Concert théatral pour grand ensemble et
personnel de salle de concerts

Klangforum Wien

Jean Deroyer direction

Salome Kammer voix

Risgar Koshnaw voix (chant kurde)

Jerome Ibrahim Todd voix (rap)

Yaron Deutsch guitar électrique solo
Dimitrios Polisoidis alto électronique

Gerald Preinfalk saxophone

Peter Bohm, Florian Bogner sonorisation
Patrick Corillon scénographie, objets, texte
Markus Kupferblum mise en scéne

Musique de Ablinger, Aperghis, Donatoni, Furrer,
Gander, Gervasoni, Lang, Neuwirth, Pintscher,
Resch, Satie, Scelsi, Sciarrino, Tarnopolski,
Xenakis

¥ 20.10.2011

Mercredi / Mittwoch /Wednesday

30.11.2011 20:00 GA

( / Luxembourg Festival)
New London Consort

Philip Pickett direction

Dana Marbach, Faye Newton soprano
Christopher Robson, Tim Travers-Brown
contre-ténor

Ed Lyon, Joseph Cornwell ténor

Michael George, Simon Grant baryton-basse
Kaveh Rahnama, Lauren Hendry,

Boldo Janchivdorj, José Triguero Delgado,
Trink Bruce artiste de cirque

Mauricio Garcia Lozano mise en scéne
Isobel Dunhill scénographie, costumes

Ace McCarron lumiéres

Karla Shacklock mouvement

Purcell: The Fairy Queen Z 629

g 07.07.2011 GLCESHUTTLF R
Mercredi / Mittwoch /Wednesday

30.11.2011 20:00 SMC (Fréairaim)

Luxembourg Jazz Orchestra

Ernie Hammes direction

David Linx vocals

Salle de Musique de Chambre phot



Décembre 2011

Vendredi / Freitag / Friday

02.12.2011 20:00 SMC (D) (rainy days 2011)

«Giving talks»

United Instruments of Lucilin

David Reiland direction

Johannes Kreidler performance, présentation

(en allemand / in deutscher Sprache)

Bernhard Giinther performance

Felix Dreher sonorisation

Kreidler: Fremdarbeit fir Ensemble, Sampler
und Moderator

Silent subliminal fur Video, Elektronik und
Ensemble

Pro Ton 1 Euro fur Moderator und Ensemble

Compression Sound Art fur zwei Performer
und Video

Einleitung in die Musiksoziologie fir Moderator,
Elektronik und Video

Music for a solo Western Man fur Performer,
Moderator, Ensemble und Elektronik

Vendredi / Freitag / Friday

02.12.2011 22:00 (ED) (rainy days 2011)

«Modes of interference»

Zwerm

Matthias Koole, Johannes Westendorp,

Bruno Nelissen, Toon Callier guitar électrique

Stefan Prins electronics

Di Scipio: Modes of interference / 3. Feedback
system with electric guitars, combo
amplifiers and computer

Prins: Infiltrationen (Memory Space #4) for 4
electric guitars & live-electronics (dedicated to
my dear friends of Zwerm and to Jacques Tati)

Polansky: toovviivfor for four electric guitars

Del Nunzio: 27s(PNM) for electric guitar quartet
and FX-pedals

Samedi / Samstag / Saturday

03.12.2011 19:00 SMC (rainy days 2011)

«Music as emotion»

asamisimasa

Janne Berglund soprano

Rolf Borch clarinette

Tanja Orning violoncelle

Ellen Ugelvik piano

Hakon Stene percussion

Anders Fgrisdal guitare

Trond Reinholdtsen voix

Reinholdtsen: Unsichtbare Musik

Gadenstatter: ES flur Sprechstimme, Singstimme,
Ensemble und Bild (création / Uraufflhrung,
commande Norwegian Arts Council)

Huber: ICH und ICH

Reinholdtsen: Music as Emotion

Samedi / Samstag / Saturday

03.12.2011 22:00 ED (rainy days 2011)

«Voice of the whale»

Ensemble Noise Watchers Unlimited

Crumb: Vox Balaenae for three masked players:
electric flute, electric cello, and amplified piano

Dimanche / Sonntag / Sunday

04.12.2011 15:00-19:00 (D / F / E) GA, SMC,

ED, SH, SR1+2, studio 1+2 (rainy days 2011)

«Sprechstunde»

ensemble recherche

Noise Watchers

Bernhard Giinther conception, performance

Lundi / Montag / Monday

05.12.2011 20:00 GA

Verbier Festival Chamber Orchestra

Gabor Takacs-Nagy direction

Martha Argerich piano

David Guerrier trompette

Beethoven: Streichquartett N° 11 f-moll
(fa mineur) op. 95 («Quartetto serioso»)
(arr. Gustav Mahler)

Chostakovitch: Concerto pour piano, trompette
et orchestre a cordes en ut mineur (c-moll)
op. 35

Dvorak: Sérénade en mi majeur (E-Dur)
op. 22 pour orchestre a cordes

(Camerata)

Mercredi / Mittwoch /Wednesday

07.12.2011 20:00 GA

( / 1Phil)

Australian Chamber Orchestra

Richard Tognetti direction

Martin Frost clarinette

Haydn: Sinfonie N° 4 D-Dur (ré majeur) Hob. :4

Vasks: Vox amoris. Fantasy for Violin and String
Orchestra

Mozart: Konzert fir Klarinette und Orchester
A-Dur (la majeur) KV 622

Haydn: Sinfonie N° 88 G-Dur (sol majeur)
Hob. 1:88

LB SHUTTLErkal

(SOS Villages d'Enfants Monde a.s.b.l.)

Vendredi / Freitag / Friday

09.12.2011 20:00 GA

Grigory Sokolov piano

Bach: ltalienisches Konzert (Concerto italien)
BWV 971 (Clavieriibung 1)

Ouverttire nach franzosischer Art (Ouverture
francaise) BWV 831 (Clavieriibung Il)

B SHUTT L Erglad

Samedi / Samstag / Saturday

10.12.2011 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D) ED
(Philou)

«Wanja»

Un conte d'hiver en musique

Marieke Berendsen violon

Marianne van Campenhout violon

Florian Peelman alto

Michel Boulanger conception, violoncelle
Dan Tanson jeu, narration

Ela Baumann mise en scene

Carmen Van Nyvelseel scénographie, costumes,
poupées et objets

Jean-Lou Caglar lumiéres

Josette Feinen traduction (L)

Jean-Pierre Wolf-Wegener traduction (F)
Musique de Ligeti, Sciarrino et Kurtag

Dimanche / Sonntag / Sunday

11.12.2011 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D) ED
(Philou)

(voir / siehe / cf. Philou 10.12.2011)
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Dimanche / Sonntag / Sunday

11.12.2011 17:00 SMC (OCL)

Orchestre de Chambre du Luxembourg

Nicolas Brochot direction

Mozart: Serenata notturna D-Dur (ré majeur)
KV 239

Dvorék: Sérenade en mi majeur (E-Dur) op. 22

Boccherini: Quintette a cordes en ut majeur
(C-Dur) op. 30 N° 6 G 324 («La Musica
Notturna delle strade di Madrid»)

Tchaikovski: Sérénade pour cordes en
ut majeur (C-Dur) op. 48

Lundi / Montag / Monday

12.12.2011 20:00 GA (SEL B)

Solistes Européens Luxembourg

Christoph Konig direction

Alexander Kaganovsky violoncelle

Richard Siegel clavecin

Bach: Brandenburgisches Konzert N° 1 F-Dur
(fa majeur) BWV 1046

Brandenburgisches Konzert N° 5 D-Dur
(ré majeur) BWV 1050

Sallinen: Chamber Music Ill: The Nocturnal
Dances of Don Juanquixote op. 58 for solo
cello and strings

Bach: Konzert flir zwei Violinen, Streicher und
Basso continuo d-moll (ré mineur) BWV 1043

Brandenburgisches Konzert N° 2 F-Dur
(fa majeur) BWV 1047

Mardi / Dienstag / Tuesday Option B

13.12.2011 20:00 SMC (Jazz & beyond)

«Vijay lyer Solo»

Vijay lyer piano

IR 14.11.2011
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Mercredi / Mittwoch /Wednesday

14.12.2011 19:00 GA (OPL «Dating:»)

«Dating: Sibelius»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg

Emmanuel Krivine direction

Nicole Max, Tom Leick présentation

Sibelius: Symphonie N° 2 en ré majeur (D-Dur)
op. 43

(en francais, deutsche Untertitel, English subtitles)

¥ 05.09.20M

Mercredi / Mittwoch /Wednesday

14.12.2011 20:00 SMC (Quatuor a cordes)

Tetzlaff Quartett

Christian Tetzlaff violon

Elisabeth Kufferath violon

Hanna Weinmeister alto

Tanja Tetzlaff violoncelle

Haydn: Streichquartett C-Dur (ut majeur) op. 20
N° 2 Hob. 111:32

Berg: Lyrische Suite flr Streichquartett

Beethoven: Streichquartett N° 15 a-moll
(la mineur) op. 132

Y 14.11.20M

Jeudi / Donnerstag / Thursday

15.12.2011 18:30 SMC (Chill at the Phil)
«La Linea Del Sur»

Renaud Garcia-Fons 5 string double bass
David Venitucci accordion

Kiko Ruiz flamenco guitar

Pascal Rollando percussion

Y 07.07.2011

Jeudi / Donnerstag / Thursday

15.12.2011 20:00 GA (OPL 1)

Orchestre Philharmonique du Luxembourg

Emmanuel Krivine direction

Julia Fischer violon

Marie-Elisabeth Hecker violoncelle

Martin Helmchen piano

Beethoven: Konzert fiir Violine, Violoncello,
Klavier und Orchester C-Dur (ut majeur) op. 56
(«Tripelkonzert»)

Sibelius: Symphonie N° 2 en ré majeur (D-Dur)
op. 43

ELGESHUTTL P

Vendredi / Freitag / Friday

16.12.2011 20:00 GA (OPL I1)

Orchestre Philharmonique du Luxembourg

Emmanuel Krivine direction

Julia Fischer violon

Marie-Elisabeth Hecker violoncelle

Martin Helmchen piano

Beethoven: Konzert fiir Violine, Violoncello,
Klavier und Orchester C-Dur (ut majeur) op. 56
(«Tripelkonzert»)

Sibelius: Symphonie N° 2 en ré majeur (D-Dur)
op. 43

RN 05.09.2011

ELESHUTT g
Samedi / Samstag / Saturday

17.12.2011 21:00 GA (scéne) (On the border)
«Ship of heaven»

Knud Reiersrud e-guitar, vocals

Iver Kleive organ

Y 05.09.2011

RN 07.07.201

Janvier 2012

Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
07.01.2012 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L) ED
(Loopino)

Erik Schumann violon

Henri Sigfridsson piano

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique de Ravel, Debussy et Saint-Saéns

Y 07.12.2011

Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
08.01.2012 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L) ED
(Loopino)

(voir / siehe / cf. Loopino 07.01.2012)

¥ 08.12.201

Lundi / Montag / Monday

09.01.2012 20:00 GA (Récital d'orgue)
Deutsche Radio Philharmonie Saarbriicken
Kaiserslautern

Martin Haselbock direction

Christian Schmitt orgue

Liszt: Fantasie und Fuge (ber den Choral

«Ad nos, ad salutarem undam» S 259

(arr. Marcel Dupré)

«Weinen, Klagen, Sorgen, Zagen». Préludium
nach Johann Sebastian Bach f-moll (fa mineur)
S 179 (arr. Leé Weiner)

. Jongen: Symphonie concertante pour orgue et
orchestre op. 81

- RN 09.12.2011

Mardi / Dienstag / Tuesday

10.01.2012 20:00 SMC (Quatuor a cordes)

Quatuor Capucon

Renaud Capucon violon

Aki Sauliére violon

Béatrice Muthulet alto

Gautier Capucon violoncelle

Rihm: Fetzen (N° 1) fur Streichquartett

Schumann: Streichquartett N° 2 F-Dur
(fa majeur) op. 41 N° 2

Schubert: Streichquartettsatz (Mouvement de
quatuor) c-moll (ut mineur) D 103

Debussy: Quatuor a cordes en sol mineur
(g-moll) op. 10

Y 12.12.2011

Jeudi / Donnerstag / Thursday

12.01.2012 20:00 GA (Pops)

«Veronika, der Lenz ist da»

Berlin Comedian Harmonists

Holger Off, Ralf Steinhagen tenor

Olaf Drauschke, Philipp Seibert baritone
Wolfgang Holtzel bass

Horst Maria Merz piano

RN 12.12.2011 GLBSHUTTLErd



Vendredi / Freitag / Friday
13.01.2012 20:00 GA (Ciné-Concerts)
Silent Movie Music Company
Adrian Mears trombone
Mike Schweizer saxophone
Frank Bockius drums
Ginter A. Buchwald piano, violon, alto
Film: Romeo und Julia im Schnee (1920)
Ernst Lubitsch réalisation
Hanns Krély, Ernst Lubitsch script
Lotte Neumann, Gustav von Wangenheim,
Jakob Tiedke, ... acteurs
Giinter A. Buchwald musique (1994/2012)
Film: Die Puppe (La Poupée) (1919)
Ernst Lubitsch réalisation
Hanns Krély, Ernst Lubitsch script (d'apres
E.T.A. Hoffmann)
Ossi Oswalda, Hermann Thing, Victor
Janson, ... acteurs
Ginter A. Buchwald musique (1985/2012)

ESLBSHUTTLE R

Samedi / Samstag / Saturday
14.01.2012 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D) ED
(Philou)

«La Fabrique musicale»

Comment sonne une clarinette-fusée a trois
étages?

Calefax Reed Quintet

Oliver Boekhoorn hautbois

Ivar Berix clarinette

Raaf Hekkema saxophone

Jelte Althuis clarinette basse

Alban Wesly basson

Annechien Koerselman scénario, mise en scéne
Oda Buijs mise en scene

Zita Winnubst costumes

Joris Speelman décors

Désirée van Gelderen lumieres
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Dimanche / Sonntag / Sunday

15.01.2012 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D) ED
(Philou)

(voir / siehe / cf. Philou 14.01.2012)

Mardi / Dienstag / Tuesday Option B

17.01.2012 20:00 SMC (Autour du monde)
Svang

Eero Turkka chromatic and diatonic harmonicas
Eero Grundstrom chromatic and diatonic
harmonicas

Jouko Kyhala Harmonetta, chromatic and
diatonic harmonicas

Pasi Leino bass harmonica

Vendredi / Freitag / Friday

20.01.2012 20:00 ED (Musiques d'aujourd’hui)
United Instruments of Lucilin

David Reiland direction

Arne Deforce violoncelle

Aperghis: Bloody Luna pour ensemble

Eotvos: Psy pour fl(ite, violoncelle et piano
Reuter: Infra la neve pour violon et piano
E6tvos: Korrespondenz. Szenen flir Streichquartett
Xenakis: Epicycle pour violoncelle et 12 musiciens

Jeudi / Donnerstag / Thursday Option C
26.01.2012 20:00 SMC (Jazz & beyond)
Tingvall Trio

Martin Tingvall piano

Omar Rodriguez Calvo bass

Jirgen Spiegel drums

Vendredi / Freitag / Friday
27.01.2012 20:00 GA (Autour du monde / iPhil)
Dobet Gnahoré & Band

Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
28.01.2012 15:00 (L) & 17:00 (L) ED

(Musek erzielt)

«Dem Torero sai Lidd»

Eng Geschicht vun a mat engem Gitarenduo op
Létzebuergesch erzielt no engem musikalesche
Maerche vum Kim Markl

Dan Tanson conception, narration
Gitarrenduo Gruber & Maklar

Christian Gruber guitare

Peter Maklar guitare

Nicole Vandevelde costumes

Lundi / Montag / Monday

30.01.2012 20:00 GA

Cappella Andrea Barca

Andras Schiff piano, direction

Mozart: Konzert fur Klavier und Orchester N° 9
Es-Dur (mi bémol majeur) KV 271 («Jenamy» /
«Jeunehommen)

Schubert: Symphonie N° 2 B-Dur (si bémol
majeur) D 125

Beethoven: Konzert fir Klavier und Orchester
N° 5 Es-Dur (mi bémol majeur) op. 73
(«L’Empereur»)

ESLBSHUTTLE R




Février 2012

Jeudi / Donnerstag / Thursday
02.02.2012 18:30 SMC (Chill at the Phil)
«Follow the eye»

Maxime Bender 4tet

Maxim Bender tenor saxophone
Sebastian Sterndal piano

Markus Braun bass

Stefan Morger drums

Jeudi / Donnerstag / Thursday

02.02.2012 20:00 GA

Il Giardino Armonico

Giovanni Antonini fl(te, direction

Telemann: Ouverture (Suite) a-moll (la mineur)
fur Blockflote, Streicher und Basso continuo
TWV 55:a2

Bach: Brandenburgisches Konzert N° 3 G-Dur
(sol majeur) BWV 1048

Brandenburgisches Konzert N° 5 D-Dur
(ré majeur) BWV 1050

Brandenburgisches Konzert N° 4 G-Dur
(sol majeur) BWV 1049

ESBSHUTTL gl
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Jeudi / Donnerstag / Thursday
02.02.2012 20:00 Mierscher Kulturhaus
(Brass Corporation)

Mierscher Kulturhaus

«Avalable sur-le-champ -

pourvu que ¢a groove!»
Alimentation Générale

Pascal Rousseau sousaphone

Hubert Taelman drums

Clément Nourry electric guitar

Marti Melia tenor saxophone

David de Salle, David Sorolla trumpet
Manghi Murrini, Sébastian Van Hoey
trombone

Vendredi / Freitag / Friday

03.02.2012 20:00 GA

New York Philharmonic

Alan Gilbert direction

Frank Peter Zimmermann violon

Beethoven: Konzert fiir Violine und Orchester
D-Dur (ré majeur) op. 61

Stravinsky: Symphony in Three Movements

Ravel: Daphnis et Chloé. Ballet en un acte.
Fragments symphoniques. 2° suite

Samedi / Samstag / Saturday

04.02.2012 15:00 (F) & 17:30 (F) ED (Miouzik)
«Les bons becs en voyage de notes»
Spectacle musical pour clarinettes et percussion
Eric Baret clarinette si bémol

Florent Héau clarinette mi bémol, lame
sonore, claguettes, arrangements musicaux
Yves Jeanne clarinette basse

Francis Prost cor de basset

Bruno Desmouillieres percussion, drums
Caroline Loeb conception et mise en scene en
collaboration avec Nicolas Vallée

Philippe Quillet lumiéres, scénographie

Jelly Germain, Virginie Pérez, Cécile Proust
chorégraphie

Samedi / Samstag / Saturday

04.02.2012 20:00 GA

New York Philharmonic

Alan Gilbert direction

Lang Lang piano

Tchaikovski: Concerto pour piano et orchestre
N° 1 en si bémol mineur (b-moll) op. 23

Prokofiev: Symphonie N° 5 en si bémol majeur
(B-Dur) op. 100

(Camerata)

Mercredi / Mittwoch /Wednesday
08.02.2012 20:00 SMC (Frairaim)
«Amstel Quartet Portrait»
Amstel Quartet

Remco Jak saxophone soprano
Olivier Sliepen saxophone alto
Bas Apswoude saxophone ténor
Ties Mellema saxophone baryton

ESBSHUTTLErhad

SBSHUTTL gl

Samedi / Samstag / Saturday

11.02.2012 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D) ED
(Philou)

«Plume et Paille»

Fantaisie burlesque pour harpe et danse
Nathalie Cornevin harpe

Isabelle Quinette danse

Alain Reynaud mise en scene

Didier Girard lumiéres

Marie O. Roux scénographie, accessoires
Patricia de Petiville costumes

Véronique Désir maquillage

Lionel Ménard regard extérieur

Franck Adrien régie

Musique de Mozart, Alberti, Villoldo, Piazzolla,
Pescetti et Hasselmans

Samedi / Samstag / Saturday
11.02.2012 20:00 GA (
Mitsuko Uchida piano
Schubert: Sonate N° 19 c-moll (ut mineur) D 958
Sonate N° 20 A-Dur (la majeur) D 959

Sonate N° 21 B-Dur (si bémol majeur) D 960

/1Phil)

Dimanche / Sonntag / Sunday

12.02.2012 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D) ED
(Philou)

(voir / siehe / cf. Philou 11.02.2012)

Mardi / Dienstag / Tuesday

14.02.2012 09:30 & 11:00 & 14:30 ED
(1.2..3... musique)

«Pantoffelzug»

Un voyage musical au pays des sens

pour enfants a partir de 2 ans

Marie-Rose Mayele jeu, chant

Abdes Hadj Oujennaou jeu

Patricia George accordéon

Filip Bral conception, composition,
percussion, son

Jef Loots conducteur de train, scénographie,
lumieres

Heike Kossmann mise en scéne

Eva Sauermann objets

Geert Willems, Peter Lauwers techniciens
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Mercredi / Mittwoch /Wednesday
15.02.2012 10:00 & 14:30 ED

(1.2..3... musique)

(voir / siehe / cf. 1.2..3... musique 14.02.2012)

Jeudi / Donnerstag / Thursday

16.02.2012 09:30 & 11:00 & 14:30 ED
(1.2..3... musique)

(voir / siehe / cf. 1.2..3... musique 14.02.2012)

Jeudi / Donnerstag / Thursday

16.02.2012 20:00 SMC

Quatuor Modigliani

Philippe Bernhard violon

Loic Rio violon

Laurent Marfaing alto

Francois Kieffer violoncelle

Haydn: Streichquartett N° 60 G-Dur (sol majeur)
op. 76 N° 1 Hob. Ill:75

Chostakovitch: Quatuor a cordes N° 1
en ut majeur (C-Dur) op. 49

Mendelssohn Bartholdy: Streichquartett N° 2
a-moll (la mineur) op. 13

Vendredi / Freitag / Friday

17.02.2012 20:00 GA (Pops)

«Pops at the Phil»

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Gast Waltzing direction

& special guest

ESBSHUTTL gl
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Samedi / Samstag / Saturday

18.02.2012 21:00 ED (On the border)
«Inside Piano»

Reinhold Friedl inside piano

Musique de Bertoncini, Cowell, Duchamp,
Friedl, Niblock

Mars 2012

Jeudi / Donnerstag / Thursday

01.03.2012 18:30 SMC (Chill at the Phil)
«Calling You»

Rigmor Gustafsson vocals
radio.string.quartet.vienna

Bernie Mallinger, Johannes Dickbauer violin
Cynthia Liao viola

Asja Valcic cello

ESBSHUTTLErG

(Croix-Rouge)

Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
03.03.2012 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L) ED
(Loopino)

Imamyar Hasanov kamancheh

Hamid Motebassem setar

Pejman Hadadi percussion

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique iranienne et azerbaidjanaise

Samedi / Samstag / Saturday Option D

03.03.2012 20:00 GA (

Orchestre de Paris

Riccardo Chailly direction

Stefano Bollani piano

Gershwin: Rhapsody in Blue for piano and
orchestra

Catfish Row (Suite from Porgy and Bess)

Concerto in F (en fa) for piano and orchestra

/ 1Phil)

Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
04.03.2012 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L) ED
(Loopino)

(voir / siehe / cf. Loopino 03.03.2012)

Dimanche / Sonntag / Sunday
04.03.2012 20:00 GA (Autour du monde)
«Fado Tradicional»

Mariza

Lundi / Montag / Monday

05.03.2012 20:00 GA (Jazz & beyond)

«Iln My Mind: Monk at Town Hall 1959»
Jason Moran & Band

Mercredi / Mittwoch /Wednesday Option B

07.03.2012 20:00 GA

Philharmonia Orchestra London

Esa-Pekka Salonen direction

Leila Josefowicz violon

Sibelius: La fille de Pohjola (Pohjolas Tochter)
op. 49

Salonen: Violin Concerto

Beethoven: Symphonie N° 7 A-Dur (la majeur)
op. 92

ElSSHUTTLE e
Vendredi / Freitag / Friday
09.03.2012 20:00 GA
«Live Cineman»
Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Carl Davis direction
Film: How to make movies (1918)
Charles Chaplin réalisation, script
Carl Davis musique
Film: City Lights (Les Lumieres de la ville /
Lichter der Grof3stadt) (1931)
Charles Chaplin réalisation, script, musique

ESBSHUTTLErGa
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Samedi / Samstag / Saturday

10.03.2012 15:00 GA (Miouzik)

«Live Cineman»

Family Edition

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Carl Davis direction

Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
10.03.2012 15:00 (L) & 17:00 (L) ED

(Musek erzielt)

«Den Hamid an d’Kamancheh Gei»

Eng Geschicht vun a mat enger Kamanché Gei
op Létzebuergesch erzielt

Dan Tanson conception, narration

Imamyar Hasanov kamancheh

Nicole Vandevelde costumes

Samedi / Samstag / Saturday
10.03.2012 20:00 GA (Ciné-Concerts)
«Live Cineman»
Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Carl Davis direction
Film: How to make movies (1918)
Charles Chaplin réalisation, script
Carl Davis musique
Film: City Lights (Les Lumieres de la ville /
Lichter der Grof3stadt) (1931)
Charles Chaplin réalisation, script, musique

ESBSHUTTLErghad
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Mardi / Dienstag / Tuesday

13.03.2012 20:00 GA

City of Birmingham Symphony Orchestra

Andris Nelsons direction

Rudolf Buchbinder piano

Britten: Four Sea Interludes from Peter Grimes
op. 33a

Beethoven: Konzert fir Klavier und Orchester
N° 4 G-Dur (sol majeur) op. 58

Sibelius: Symphonie N° 2 en ré majeur (D-Dur)
op. 43

Mercredi / Mittwoch /Wednesday

14.03.2012 20:00 ED (Musiques d'aujourd’hui)
«Concert portraits - Walter Civitareale &
Edmond Cigrang»

Les solistes du Luxembourg Sinfonietta

Jeudi / Donnerstag / Thursday
15.03.2012 20:00 SMC
Pacifica Quartet
Simin Ganatra violon
Sibbi Bernhardsson violon
Masumi Per Rostad alto
Brandon Vamos violoncelle
Beethoven: Streichquartett N° 4 c-moll
(ut mineur) op. 18 N° 4
Chostakovitch: Quatuor a cordes N° 9
en mi bémol majeur (Es-Dur) op. 117
Dvoték: Quatuor a cordes N° 12 en fa majeur
(F-Dur) op. 96 («Américain» / «Amerikanisches»)

GLaBSHUTTLE
Vendredi / Freitag / Friday
16.03.2012 20:00 GA
Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Emmanuel Krivine direction
Maria Joao Pires piano
Mozart: Konzert fir Klavier und Orchester
N° 20 d-moll (ré mineur) KV 466
Bruckner: Symphonie N° 4 Es-Dur (mi bémol
majeur) WAB 104 («Romantische» /
«Romantique»)

ESBSHUTTLERG

Samedi / Samstag / Saturday

17.03.2012 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D) ED
(Philou)

«Bonjour, Monsieur Satie!»

Pantomime musicale avec film, théatre
d'ombres et théatre noir

Wolfram von Bodecker, Alexander Neander
conception, acteur mime

Oliver Pohl piano

Jens Naumilkat violoncelle

Mario Wiirzebesser percussion

Lionel Ménard conception, mise en scéne
Gabriele Nellessen idée, conception

Werner Wallner lumiéres

Vanessa Vérillon décors

Katja Kriegenburg accessoires

Bérengére Bodin film

Musique d'Erik Satie

Samedi / Samstag / Saturday
17.03.2012 20:00 GA (Jazz & beyond)
«McCoy Tyner Trio

with Special Guest Joe Lovano»
McCoy Tyner piano

Gerald Cannon bass

Francisco Mela drums

Joe Lovano saxophone

Dimanche / Sonntag / Sunday

18.03.2012 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D) ED
(Philou)

(voir / siehe / cf. Philou 17.03.2012)

Mercredi / Mittwoch /\Wednesday
21.03.2012 09:30 & 11:00 & 14:30 ED
(1.2..3... musique)

«Ha Dede»

Thééatre musical et d'objets pour enfants
de 1a3ans

Erzsi Kiss composition, jeu, chant

Akos Futo jeu, chant

Karel Van Ransbeeck conception, mise en
scéne, décors

Kabdéca Babszinhaz, Raf Cammaer, Péter
Kerekes, Katalin Bodo, Krisztina Benké
décors

Mercredi / Mittwoch /Wednesday

21.03.2012 20:00 GA

Rafat Blechacz piano

Bach: Partita N° 3 a-moll (la mineur) BWV 827
(Claviertibung )

Beethoven: Sonate fir Klavier N° 7 D-Dur
(ré majeur) op. 10 N° 3

Szymanowski: Sonate N° 1 en ut mineur
(c-moll) op. 8

CEuvres de Frédéric Chopin

ELGESHUTTL gk
Jeudl/Donnerstag/Thursday .............................
22.03.2012 09:30 & 11:00 & 14:30 ED
(1.2..3... musique)
(voir / siehe / cf. 1.2..3... musique 21.03.2012)

Jeud|/Donnerstag/Thursday .............................
22.03.2012 20:00 GA (Autour du monde)
«Kodo 30* Anniversary — One Earth Tour 2012»
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Vendredi / Freitag / Friday

23.038.2012 20:00 SMC

Khatia Buniatishvili piano

Liszt: Sonate fir Klavier h-moll (si mineur) S 178

Mephisto-Walzer N° 1 S 514 («Der Tanz in der
Dorfschenke» / «Danse a I'auberge du village»)

Chopin: Scherzo N° 1 en si mineur (h-moll) op. 20

Scherzo N° 2 en si bémol mineur (b-moll) op. 31

Scherzo N° 3 en ut diese mineur (cis-moll) op. 39

Stravinsky: Trois Mouvements de Petrouchka

Dimanche / Sonntag / Sunday
25.038.2012 A

Le Concert Lorrain

Nederlands Kamerkoor
Christoph Prégardien direction
Ruth Ziesak soprano

Andreas Scholl alto

James Gilchrist ténor (Evangelist)
Eric StokloBa ténor (arie)

Dietrich Henschel basse (arie, Pilatus)
Yorck Felix Speer basse (Christus)
Bach: Johannespassion BWV 245

ESBSHUTTL Rl
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Mercredi / Mittwoch /Wednesday

28.03.2012 20:00 GA

Dame Gillian Weir orgue

Jongen: Sonata eroica op. 94

Scarlatti: Sonata en ut majeur (C-Dur) K 255
(«La Tourterelle» / «Die Turteltaube»)

Sonata en ré majeur (D-Dur) K 287

Sonata en ré majeur (D-Dur) K 288

Sweelinck: Variations sur «Mein junges Leben
hat ein End» SwWV 324

Willan: Introduction, Passacaglia and Fugue in
E flat minor (mi bémol mineur / es-moll) op. 149

Saint-Saéns: Prélude et fugue en si majeur
(H-Dur) op. 99 N° 2

Peeters: Toccata, fugue et hymne sur
«Ave maris stella» op. 28

Liszt: Saint Francois de Paule marchant sur les
flots (Der heilige Franziskus (ber die Wogen
schreitend) S 175 N° 2 (Légendes) (arr. Lionel
Rogg)

Mulet: Rosace (Esquisses byzantines N° 3)

Slonimski: Toccata

Mushel: Toccata (Suite sur des themes
ouzbéques)

Jeudi / Donnerstag / Thursday Option D
29.03.2012 20:00 SMC

(Jazz & beyond / Brass Corporation)
Ray Anderson’s Pocket Brass Band
Ray Anderson trombone

Lew Soloff trumpet

Matt Perrine sousaphone

Vendredi / Freitag / Friday
30.03.2012 20:00 ED (Frairaim)

«lIt’s only Rock’n’Roll, but I like it»
The Convertibles

Ralf Haas vocals

Ron Giebels guitar

Emile Scholtes guitar

Arséne Salvestrin bass

Guy Krier drums

Avril 2012

Lundi / Montag / Monday

16.04.2012 20:00 GA

La Chambre Philharmonique

Emmanuel Krivine direction

Robert Levin pianoforte

Beethoven: Coriolan. Ouverttire c-moll
(ut mineur) op. 62

Beethoven: Konzert fiir Klavier und Orchester
N° 4 G-Dur (sol majeur) op. 58

Schubert: Symphonie N° 3 D-Dur (ré majeur)
D 200

SBSHUTTL gl

(Camerata)

I\/I ard|/D| en stag /Tuesday Op tlon C ...................
17.04.2012 20:00 SMC (Autour du monde)
Wu Man pipa

EoBSHUTTLE
Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
21.04.2012 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L) ED
(Loopino)
Echo vom Zirihorn
Priska Walss, Nick Gutersohn, Robert
Morgenthaler cor des alpes, trombone,
coquillage sonore
Luisa Bevilacqua Loopino
Max Fischbach atelier musical
Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors
Musique suisse

Samedi / Samstag / Saturday

21.04.2012 15:00 (D) SMC (Miouzik)
«Stradivahid auf der Flucht vor den
Falschspielern»

Un concert tout en musique, magie et virtuosité
Vahid Khadem-Missagh idée, violon, récit
Veronika Trisko piano

Musique de Paganini, Sarasate, Bériot, Bach,
Massenet, Strauss et Brahms

ELSESHUTTL gk
Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
22.04.2012 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L) ED
(Loopino)
(voir / siehe / cf. Loopino 21.04.2012)
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Dimanche / Sonntag / Sunday
22.04.2012 20:00 GA (Jazz & beyond)
«Duets»

Chick Corea piano

Gary Burton vibraphone

Dimanche / Sonntag / Sunday

22.04.2012 20:00 SMC (Récital vocal)

Salle de Musique de Chambre

Diana Damrau soprano

Xavier de Maistre harpe

Schubert: «Sténdchen» D 957 N° 4; «Du bist
die Ruh» D 776, «Gretchen am Spinnrade»

D 118; «An die Musik» D 547; «Ave Maria!
Jungfrau mild» D 839

Parish Alvars: La Mandoline. Grande fantaisie
pour harpe seule op. 83

Strauss: «Stdndchen» op. 17; «Schlagende
Herzen» op. 29, «Nichts» op. 10, «Wiegenlied»
op. 41, «Beim Schlafengehen»

Hahn: «Si mes vers avaient des ailes»; «L'Heure
exquise»

Chausson: «Le Colibri» op. 2 N° 7; «Dans la
forét du charme et de I'enchantement» op. 36
N° 2, «Le Temps des lilas»,; «La Cigale»
op. 13N°4

Godefroid: Carnaval de Venise op. 184 pour harpe
seule

Duparc: «Chanson triste» op. 2 N° 4;
«L’Invitation au voyage »

Dell'Acqua: «Villanelle»
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Mardi / Dienstag / Tuesday

24.04.2012 20:00 GA

Wiener Philharmoniker

Christian Thielemann direction

Rainer Kiichl violon

Schumann: Symphonie N° 4 d-moll (ré mineur)
op. 120

Phantasie fur Violine und Orchester a-moll
(la mineur) op. 131

Symphonie N° 1 B-Dur (si bémol majeur) op. 38
(«Frihlingssymphonie» / «Le Printemps»)

Mercredi / Mittwoch /Wednesday

25.04.2012 20:00 SMC (Frairaim)

KammerMusekVerain Létzebuerg

Mariette Lentz soprano

Markus Brénnimann flGte

Marcel Lallemang clarinette

Kreisler Quartett

Haoxing Liang violon

Silja Geirhardsdottir violon

Gilles Apap alto

Niall Brown violoncelle

Béatrice Rauchs piano

Daniel Gruselle accordéon

Jean Halsdorf direction (Pierrot lunaire)

Schonberg: Pierrot lunaire op. 21

Straul® (Sohn): Der Zigeunerbaron op. 418.
Schatzwalzer (arr. Anton Webern)

StrauB® (Vater): Wein, Weib und Gesang
op. 333 (arr. Anton Webern)

Straufd (Sohn): Kaiser-Walzer op. 437
(arr. Arnold Schonberg)

Samedi / Samstag / Saturday

28.04.2012 11:00 (F) & 15:00 (F) & 17:00 (D) ED
(Philou)

«Drumblebee»

Un spectacle bien rythmé et musical
Quatuor Beat

Gabriel Benlolo, Laurent Fraiche, Jérome
Guicherd, Aurélien Carsalade percussion
Dan Tanson conception, mise en scene
Ela Baumann chorégraphie

Emilie Cottam costumes

Stéphane Choner lumiéres

Samedi / Samstag / Saturday

28.04.2012 20:00 GA (Soirées)

Sergey Khachatryan violon

Lusine Khachatryan piano

Beethoven: Sonate fiir Violine und Klavier A-Dur
(la majeur) op. 47 («Kreutzer-Sonate »)

Bach: Partita N° 2 d-moll (ré mineur) BWV 1004

Dimanche / Sonntag / Sunday

29.04.2012 11:00 (D) & 15:00 (D) & 17:00 (D) ED
(Philou)

(voir / siehe / cf. Philou 28.04.2012)




Mai 2012

Mercredi / Mittwoch /Wednesday
09.05.2012 20:00 GA
Gewandhausorchester Leipzig

Riccardo Chailly direction

Héléne Grimaud piano

Luba Orgonasova soprano

Ravel: Concerto en sol (G-Dur)

Mabhler: Symphonie N° 4 G-Dur (sol majeur)

GLBSHUTTLEFad

Jeudi / Donnerstag / Thursday

10.05.2012 20:00 GA

St. Petersburg Philharmonic Orchestra

Yuri Temirkanov direction

Arabella Steinbacher violon

Tchaikovski: Concerto pour violon et orchestre
en ré majeur (D-Dur) op. 35

Dvoték: Symphonie N° 9 en mi mineur (e-moll)
op. 95 («Du Nouveau Monde» / «Aus der
Neuen Welt»)
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Vendredi / Freitag / Friday

11.05.2012 20:00 GA (scene)

(Musiques d'aujourd’hui)

Ensemble Resonanz

Enno Poppe direction

Poppe: Tier fur Streichquartett

Xenakis: Aroura pour 12 cordes

Scelsi: Ohoi pour 16 cordes

Schneller: Amber for two string quartets
(commande Philharmonie Luxembourg et
NDR, création / Urauffihrung)

Poppe: Wald fur vier Streichquartette

Samedi / Samstag / Saturday

12.05.2012 20:00 GA (Pops / Brass Corporation)
Blechschaden

Erich Rinner, Guido Segers, Franz
Unterrainer, Florian Klingler, Hermann
GoR trumpet

David Moltz horn

Matthias Fischer euphonium

Dany Bonvin, Benjamin Appel trombone
Tom Walsh tuba

Arnold F. Riedhammer drums

Bob Ross direction, presentation

ESBSHUTTL

Mardi / Dienstag / Tuesday

15.05.2012 20:00 SMC

Erik Bosgraaf fl(ite a bec

Izhar Elias guitare baroque

Alessandro Pianu clavecin

Musique populaire du 17¢ siécle: Corbetta,
Matteis, Blow, de Selmay Salaverde, Falconieri,
Schop, Sanz, van Eyck, Berio

Mercredi / Mittwoch /Wednesday
16.05.2012 20:00 SMC (Frairaim)
«L’Amour en musique»

Ensemble Vocal du Luxembourg
Ariel Alonso direction

Iglika Marinova piano

Marco Kraus piano

Brahms: Liebeslieder. Walzer op. 52
Neue Liebeslieder op. 65
Dimanche / Sonntag / Sunday
20.05.2012 15:00 (D) SMC (Miouzik)
«Die Schone und das Tier»

Un conte musical

Saitsiing

Ulrike Engel violon baroque
Michael Domanig clarinette basse
Hubert Hoffmann luth
Jorg-Martin Willnauer récit

Mercredi / Mittwoch /Wednesday
23.05.2012 20:00 GA

Radu Lupu piano

Franck: Prélude, Choral et Fugue
Schubert: Impromptus op. 142 D 935
Debussy: Préludes. Deuxieme livre L 123

ElBSHUTTLE
Jeudi / Donnerstag / Thursday
24.05.2012 20:00 GA (Ciné-Concerts / iPhil)
United Instruments of Lucilin
Christian Schumann direction
Pascal Schumacher vibraphone
Film: Die Frau, nach der man sich sehnt
(L'Enigme) (1929)
Kurt Bernhardt réalisation
Ladislaus Vajda script
Marlene Dietrich, Fritz Kortner, Frida
Richard, ... acteurs
Pascal Schumacher musique (2011-2012,
commande le la Philharmonie Luxembourg;
création/Urauffiihrung)

ESLBSHUTTLE R

Juin 2012

Mardi / Dienstag / Tuesday

05.06.2012 20:00 ED (Musiques d'aujourd’hui)

Swiss Chamber Soloists

Heinz Holliger hautbois

Esther Hoppe violon

Jurg Dahler alto

Daniel Haefliger violoncelle

Edicson Ruiz contrebasse

Kelterborn: Quartett fir Oboe und Streichtrio

Holliger: Praludium und Fuge fur Kontrabass solo

Kurtdg: In Nomine — All'ongherese (Damjanich
emlékkd) fur Englischhorn solo («flr Heinz»)

Martino: Cinque Frammenti for oboe and
string bass

Dusapin: Microgrammes. Sept pieces pour trio
a cordes (commande WDR et Philharmonie
Luxembourg)

Holliger: Duo I fur Violine und Violoncello

Carter: Figment IV for solo viola

Carter: HBHH for oboe solo

Carter: Figment I/l for solo contrabass

Birtwistle: Oboe Quartet for oboe, violin, viola
and cello

Mercredi / Mittwoch /Wednesday
06.06.2012 20:00 SMC
Artemis Quartett
Natalia Prishepenko violon
Gregor Sigl violon
Friedemann Weigle alto
Eckart Runge violoncelle
Haydn: Streichquartett N° 64 D-Dur (ré majeur)
op. 76 N° 5 Hob. I11:79
Dutilleux: Ainsi la Nuit pour quatuor a cordes
Schubert: Streichquartett N° 13 a-moll
(la mineur) op. 29 D 804 («Rosamunde»)

Jeudi / Donnerstag / Thursday

07.06.2012 20:00 GA

«Handel’s Royal Music»

Celebrating the Diamond Jubilee of Queen

Elizabeth Il

Academy of Ancient Music

Richard Egarr direction

Handel: «Zadok the Priest» (Coronation
Anthem N° 1) HWV 258

Water Musick. Suite N° 2 D-Dur (ré majeur)
HWV 349

«The King shall rejoice» (Coronation Anthem
N° 3) HWV 260

«Let thy hand be strengthened» (Coronation
Anthem N° 2) HWV 259

The Musick for the Royal Fireworks HWV 351

«Mly heart is inditing» (Coronation Anthem
N°4) HWV 261

Messiah HWV 56: «Halleluja», «Amen»

ESESHUTTLE
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Vendredi / Freitag / Friday

08.06.2012 20:00 GA

Isabelle Faust violon

Julia-Maria Kretz violon

Thomas Riebl alto

Christoph Richter violoncelle

Lorenzo Coppola clarinette

Teunis van der Zwart cor

Javier Zafra basson

Janne Saksala contrebasse

Dvoték: Suite tcheque (Tschechische Suite)
en ré majeur (D-Dur) op. 39

Schubert: Oktett F-Dur (fa majeur) D 803

Samschdeg / Samedi / Samstag / Saturday
09.06.2012 10:30 (F) & 14:00 (F) & 16:30 (L) ED
(Loopino)

Cesare Chiacchiaretta bandonéon
Giampaolo Bandini guitare

Luisa Bevilacqua Loopino

Max Fischbach atelier musical

Martine Daniels-Marson atelier bricolage
Edmond Oliveira décors

Musique de Piazzolla, Matos Rodriguez, Pujol
et Villoldo
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Sonndeg / Dimanche / Sonntag / Sunday
10.06.2012 10:30 (L) & 14:00 (L) & 16:30 (L) ED
(Loopino)

(voir / siehe / cf. Loopino 09.06.2012)

Mardi / Dienstag / Tuesday

12.06.2012 20:00 SMC

Jakob Koranyi violoncelle

Simon Crawford-Phillips piano

Brahms: Sonate fir Violoncello und Klavier N° 1
e-moll (mi mineur) op. 38

MartinG: Variations on a Theme by Rossini
H. 290 for cello and piano

Salonen: knock, breathe, shine for cello solo

Britten: Sonata in C major (ut majeur / C-Dur)
op. 65 for cello and piano

Mercredi / Mittwoch /Wednesday

13.06.2012 20:00 GA

Laszlo6 Fassang orgue

Bach: Préludium und Fuge D-Dur (ré majeur)
BWV 532

Orgelchoral «Meine Seele erhebet den Herren»
BWV 648

Schumann: Fuge lber den Namen BACH fir
Orgel oder Pianoforte mit Pedal op. 60 N° 2

Liszt: Saint Francois d'Assise: La Prédication
aux oiseaux (Die Vogelpredigt des Heiligen
Franziskus) S 175 N° 1 (Légendes)
(arr. Camille Saint-Saéns)

Messiaen: Messe de la Pentecéte:
4. Communion: Les oiseaux et les sources,
5. Sortie: Le vent de I'esprit

Ligeti: Volumina

Fassang: Improvisations sur des themes
donnés par le public

Vendredi / Freitag / Friday
29.06.2012 21:00 GF (End-of-season-party)
«End-of-season party»

Juillet 2012

Samedi / Samstag / Saturday
07.07.2012 20:00 GA (Frairaim)
Luxembourg Philharmonia
Kebenhavns Kantatekor
Choeur INECC

Chorale Municipale Grevenmacher
Elena Prokina soprano
Ruxandra Barac mezzo-soprano
Eric Herrero ténor

Alexander Anisimov basse
Martin ElImquist direction
Verdi: Messa da Requiem

«End-of-season party»
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i
Compositeurs / Komponisten /
Composers

Ablinger, Peter 100, 104

Adams, John 164, 166

Alain, Jehan 58, 60

Alberti, Freddy 135

Aperghis, Georges 100, 102, 104

Arnold, Malcolm 159

Bach, Johann Sebastian 32, 39,
56, 60-61, 126, 142, 166, 170

Barber, Samuel 112

Bartok, Béla 48

Becce, Giuseppe 80

Beethoven, Ludwig van 16, 20-21,
24, 28-29, 38-39, 44, 48-49, 56,
152-153, 156-158, 164, 166, 168

Berg, Alban 48

Berio, Luciano 44, 164

Bériot, Charles-Auguste de 142

Berlioz, Hector 159, 166

Bertoncini, Mario 109

Birtwistle, Harrison 105

Blow, John 44

Boccherini, Luigi 170

Bodorova, Sylvie 170

Bonnet, Joseph 60

Bouvard, Jean 60

Brahms, Johannes 18, 20, 42, 45,
50, 52, 110, 113, 124, 126, 142, 164

Bral, Filip 126
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Britten, Benjamin 18, 21-22, 24, 42,

45, 52

Bruckner, Anton 22, 24, 82, 152

Buchwald, Ginter A. 80

Cage, John 167

Campbell-Haidl, Eva 126

Carter, Elliott 102, 105

Cavalli, Francesco 36, 38

Chausson, Ernest 53

Cigrang, Edmond 104

Civitareale, Walter 104

Chopin, Frédéric 42, 44, 54, 56, 75

Chostakovitch, Dmitri 18, 20, 22,
24, 36, 38, 42, 44, 49, 130,
160, 170

Copland, Aaron 112, 142

Corbetta, Francesco 44

Corea, Chick 64, 70-71

Cowell, Henry 109

Cowley, Neil 86, 88

Crumb, George 101

Dahm, Paul 159

Davis, Carl 78, 81, 140, 142

Dean, Brett b2

Debussy, Claude 49, 52, 54, 57,
130, 152, 156, 160

Dell’Acqua, Eva 53

Del Nunzio, Mério 101

Di Scipio, Agostino 101

Donatoni, Franco 100

Duchamp, Marcel 109

Duparc, Henry 563

Dupré, Marcel 60

Duruflé, Maurice 60

Dusapin, Pascal 102, 105

Dutilleux, Henri 49

Dvorék, Antonin 14, 17, 36, 38-39,
48-49, 150, 152, 156, 158, 170

Eotvos, Peter 102, 104

Eyck, Jacob van 44

Falconieri, Andrea 44

Fauré, Gabriel 52, 130, 152, 156,
164, 168

Frank, César 54, 57

Friedl, Reinhold 106-107, 109

Furrer, Beat 100

Gadenstatter, Clemens 100-102,
104

Gander, Bernhard 100

Garcia-Fons, Renaud 86, 88

Gervasoni, Stefano 100

Gillingham, David R. 112

Ginastera, Alberto 42-44

Gershwin, George 14, 16, 144-146

Glanert, Detlev 80

Gnahoré, Dobet 72, 76, 144, 146

Godefroid, Félix 53

Grieg, Edward 16, 159

Grigny, Nicolas de 60

Grundstrom, Eero 75

Gubaidulina, Sofia 16

Gustafsson, Rigmor 86, 88-89

Haas, Pavel 40

Hahn, Reynaldo 53

Héandel, Georg Friedrich 30, 33, 170

Hasselmans, Alphonse 135

Hauschka 106, 108-109

Haydn, Joseph 26, 28, 42, 44, 46,
48-49, 146, 150, 152, 152, 154,
157, 166

Henderickx, Wim 152

Hindemith, Paul 16, 142

Holliger, Heinz 102, 105, 150, 152,
154, 156

Hollos, Maté 160

Homilius, Friedrich Constantin 160

Honegger, Arthur 164

Huber, Nikolaus A. 101

Hubert, Eduardo 130

Hbler, Carl Heinrich 160

Humperdinck, Engelbert 159

Ibert, Jacques 160

Ives, Charles 112

lyer, Vijay 64, 67

Jongen, Joseph 58, 60-61

Kagel, Mauricio 98, 100

Kaspar, Steve 108

Kayser, Paul 58, 60

Kelterborn, Rudolf 105

Kerger, Camille 108

Kiss, Erzsi 124-126

Komeda, Krzysztof 66

Kreidler, Johannes 98-99, 101

Kreisler, Fritz 126

Kurtag, Gyorgy 102, 105

Kyhala, Jouko 75

Lang, Bernhard 100

Ligeti, Gyorgy 61, 134

Liszt, Franz 42, 44, 58-61, 100,
102, 104
Lupu, Radu 54, 57

Mabhler, Gustav 14, 16, 22, 25, 38,

96, 170
Man, Wu 72, 77
Marcello, Alessandro 170
Martino, Donald 105
Martint, Bohuslav 42, 45, 150,
152, 154, 156
Matos Rodriguez, Gerardo 131
Massenet, Jules 142
Massi, Souad 72, 74, 96
Matteis, Nicola 44
Mehldau, Brad 64, 67, 96
Méhul, Etienne-Nicolas 166
Mendelssohn Bartholdy, Felix 16,
44,130, 164
Messiaen, Olivier 52, 61
Moussorgsky, Modeste 159
Mozart, Wolfgang A. 22, 24, 26,
28-29, 130, 135, 144, 146, 150,
152, 154, 157 160, 164, 170
Mulet, Henri 61
Mushel, Georgi 61
Muttenthaler, Adriane 126
Neuwirth, Olga 100
Niblock, Phill 109
Paganini, Niccolo 86, 140, 142
Parish Alvars, Elias 53
Parker, Horatio 60
Pattar, Frédéric 102, 104
Peeters, Flor 61

Pescetti, Giovanni Battista 135

Piazzolla, Astor 86, 131, 135

Pintscher, Matthias 18, 20, 100

Polansky, Larry 101

Poppe, Enno 102, 104-105

Popper, David 126

Prins, Stefan 101

Prokofiev, Serguei 16, 21, 28,
124, 126, 152, 156, 159

Puccini, Giacomo 170

Pujol, Méaximo Diego 131

Purcell, Henry 30-32

Rands, Bernard 24

Ravel, Maurice 16-18, 22, 25, 48,

52, 130, 152, 156, 160

Reger, Max 60, 164

Reiersrud, Knud 106, 108

Reinholdtsen, Trond 98, 101

Resch, Gerald 100

Respighi, Ottorino 170

Reuter, Marcel 102-104

Rihm, Wolfgang 46, 49

Rossini, Gioacchino 42, 45, 166

Roussel, Albert 170

Saglietti, Corrado Maria 160

Saint-Saéns, Camille 24, 61, 124,
126, 130, 159-160, 164

Sallinen, Aulis 166

Salonen, Esa-Pekka 22, 24, 42, 45

Sanz, Gaspar 44

Sarasate, Pablo de 142

Satie, Erik 100-104, 132, 135

Scarlatti, Domenico 58, 61

Schneller, Oliver 102, 104
Scelsi, Giacinto 100, 102, 104
Sciarrino, Salvatore 100, 134
Schonberg, Arnold 100, 104,
110, 12
Schop, Johan 44
Schubert, Franz 29, 36-39, 49,
53-54, 57, 144, 146, 164, 170
Schulhoff, Erwin 40
Schulze, Tristan 132, 134
Schumacher, Pascal 78, 81, 146
Schumann, Robert 14, 17, 49, 61,
150, 152, 154, 156, 167
Scriabine, Aleksandr 152
Selmay Salaverde, Bartolomé de 44
Sembdner, Gottfried 108
Sibelius, Jean 18, 21-22, 24, 100,
102, 104, 152, 154, 156, 158
Skalkottas, Nikos 42, 44
Slonimski, Serguei 61
Stamitz, Johann 170
Stanko, Tomasz 64, 66, 96
Stolzel, Gottfried Heinrich 112
Strauf3, Johann (Sohn) 112, 166
Strauf3, Johann (Vater) 112
Strauss, Richard 22, 24, 50, 53,
110, 112, 142, 164, 170
Stravinsky, Igor 16, 44, 112, 142,
164, 166
Svenk, Karel 40
Sweelinck, Jan Pieterszoon 61
Szymanowski, Karol 54, 56
Tarnopolski, Vladimir 100

Tchaikovski, Piotr llitch 14, 16-17,
18, 20-21, 130, 170

Telemann, Georg Philipp 32, 160

Tingvall, Martin 68

Tournemire, Charles 60

Turina, Joaquin 170

Turkka, Eero 75

Tyner, McCoy 64, 69

Ullmann, Viktor 40

Vasks, Péeteris 28, 144, 146

Verdi, Giuseppe 110, 113

Villoldo, Angel 131, 135

Wagner, Richard 110, 112

Waltzing, Gast 82, 84

Weber, Carl Maria von 20

Weber, lise 40

Webern, Anton 16, 112, 164

Wesly, Alban 134

Willan, Healey 61

Williams, Ralph Vaughan 167

Xenakis, lannis 100, 102, 104
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i
Direction musicale et solistes /
Dirigenten und Solisten /
Conductors and soloists

Agsteribbe, Frank (chef de choeur)
152, 156

Alonso, Ariel (direction) 113

Althuis, Jelte (clarinette basse) 134

Anderson, Ray (trombone) 64, 70,
92

Anisimov, Alexander (basse) 113

Antonini, Giovanni (direction, flUte)
26, 28, 32, 96

Apap, Gilles (alto) 112

Apap, Jean-Marc (alto) 160

Appel, Benjamin (trombone) 85, 92

Apswoude, Bas (saxophone ténor)
112

Argerich, Martha (piano) 36, 38

Asatryan, Koryun (saxophone

ténor) 130

Astner, Staffan (guitar) 86, 88

Bae, Jang Eun (piano) 130

Bandini, Giampaolo (guitar) 128, 131

Barac, Ruxandra (mezzo-soprano)
113

Baret, Eric (clarinette si bemol) 142

Barthas, Eva (saxophone alto) 130

Basegmezler, Ali (alto) 44

Bauer, Thomas (baryton) 164

Bélohlavek, Jifi (direction) 150,
152, 154, 156, 158

Bender, Maxime (tenor saxophone)
88

Benlolo, Gabriel (percussion) 135

Berendsen, Marieke (violon) 134

Berg, Thomas (trumpet) 92

Berglund, Janne (soprano) 101

Berix, Ivar (clarinette) 134

Bernhard, Philippe (violon) 44
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Bernhardsson, Sibbi (violon) 49
Beynon, Catherine (harpe) 160
Bibb, Eric (guitar, vocals) 86, 88
Biloen, Peter (direction) 159
Blechacz, Rafat (piano) 54, 56
Blunier, Stefan (direction) 150, 152
Bockius, Frank (drums) 80
Boekhoorn, Oliver (hautbois) 134
Bohdrquez, Claudio (violoncelle)
197
Bollani, Stefano (piano) 14, 16, 144,
146-147
Bonitatibus, Anna (mezzosoprano)
38
Bonvin, Dany (trombone) 85, 92
Borch, Rolf (clarinette) 101
Bosgraaf, Erik (flute a bec) 42, 44
Bostridge, lan (tenor) 22-24, 96
Bouchard, Marc (cor) 160
Boulanger, Michel (violoncelle) 134
Bouvard, Michel (orgue) 58, 60
Braley, Frank (piano) 168
Branco, Cristina (vocals) 72, 74, 96
Braun, Markus (bass) 88
Bro, Jakob (guitar) 66
Brochot, Nicolas (direction) 170
Brown, Niall (violoncelle) 112, 160
Bronnimann, Markus (flute) 112
Buchbinder, Rudolf (piano) 18,
21, 166
Buchwald, Gunter A. (piano,
violon, alto) 80
Buet, Alain (baryton-basse) 152, 156

Buniatishvili, Khatia (piano) 42, 44

Burton, Gary (vibraphone) 64, 70

Callier, Toon (guitare électrique) 101

Campenhout, Marianne van

(violon) 134

Cannon, Gerald (bass) 69

Cao, Pierre (direction) 164

Capugon, Gautier (violoncelle) 46,
49, 168

Capucon, Renaud (violon) 46,
49, 168

Carsalade, Aurélien (percussion)
135

Caussé, Gérard (alto) 168

Chailly, Riccardo (direction) 14, 16,
22, 25, 146

Chiacchiaretta, Cesare
(bandonéon) 128, 131

Christensen, Anders (bass) 66

Christie, William (direction) 36, 38,
96-97

Civitareale, Walter (piano) 104

Cober, Jan (direction) 112

Coljon, Patrick (cor) 160

Comtet, Christine (flGte) 142

Contaldo, Valerio (tenor) 38

Coppola, Lorenzo (clarinette) 39

Corea, Chick (piano) 64, 70-71

Cornevin, Nathalie (harpe) 135

Cornwell, Joseph (tenor) 32, 38

Couto, Bernardo (Portuguese
guitar) 74

Cowley, Neil (piano) 86, 88

Crawford-Philips, Simon (piano) 45
Déhler, Jurg (alto) 105
Dalberto, Michel (piano) 168
Damrau, Diana (soprano) 50, 53
Dauter, Sylvie (piano) 142
Davis, Carl (direction) 78, 81,
140, 142
Debono, Claire (soprano) 38
Deforce, Arne (violoncelle) 102, 104
Deroyer, Jean (direction) 100
Desmouillieres, Bruno (percussion,
drums) 142
Deuring, Martin (contrebasse) 134
Deutsch, Yaron (guitar électrique
solo) 100
Dias, Ricardo J. (piano, accordion) 74
Dickbauer, Johannes (violin) 88
Domanig, Michael (clarinette
basse) 142
Drauschke, Olaf (baritone) 84
Dunser, Stefan (trompette) 134
Dusinberre, Edward (violon) 48
Egarr, Richard (direction) 30, 33
Elias, Izhar (guitare baroque) 44
Elmquist, Martin (direction) 113
Engel, Ulrike (violon baroque) 142
Fassang, Laszlo6 (orgue) 58, 61
Faust, Isabelle (violon) 36, 39
Fejér, Andras (violoncelle) 48
Fellner, Till (piano) 26, 28
Fischer, Julia (violon) 18, 20, 96,
150, 152, 154, 156-157

Fischer, Matthias (euphonium)
85, 92

Ferisdal, Anders (guitare) 101

Forsberg, Bengt (piano) 40

Foster, Lawrence (direction) 192

Fraiche, Laurent (percussion) 135

Fray, David (piano) 152, 154, 156

Friedl, Reinhold (inside piano) 106,
109

Frombling, Sascha (alto) 130

Frost, Martin (clarinette) 26-28, 146

Friihbeck de Burgos, Rafael
(direction) 197

Ganatra, Simin (violon) 49

Garcia-Fons, Renaud (5 string
double bass) 86, 838

Gauthier, Daniel (saxophone

soprano) 130

Geirhardsdottir, Silja (violon) 112,
160

Geldsetzer, Erika (violon) 130

Genaux, Vivica (soprano) 166

George, Michael (baryton-basse) 32

Gergiev, Valery (direction) 14, 16,
96-97

Gerhaher, Christian (baryton)
50, 52, 96

Gerhardt, Alban (violoncelle) 164

Giebels, Ron (guitar) 112

Gilbert, Alan (direction) 14, 16, 18,
21

Gilchrist, James (ténor) 32

Gnahoré, Dobet (vocals) 72, 76,
144-146
Goldstein, Tehila Nini (soprano) 38
GoR, Hermann (trumpet) 85, 92
Grant, Simon (baryton-basse) 32
Grimaud, Hélene (piano) 22-25
Gruber, Christian (guitare) 138
Grundstrom, Eero (chromatic and
diatonic harmonicas) 75
Gruselle, Daniel (accordéon) 112
Guerrier, David (trompette) 36, 38
Guicherd, Jérébme (percussion) 135
Gustafsson, Rigmor (vocals) 86,
88-89
Gutersohn, Nick (cor des alpes,
trombone, coquillage sonore) 131
Haas, Ralf (vocals) 112
Hadadi, Pejman (percussion)
128, 130
Haefliger, Daniel (violoncelle) 105
Halsdorf, Jean (direction) 112, 142
Hammes, Ernie (direction,
trompette) 110, 112
Harding, Daniel (direction) 14, 16, 96
Hasanov, Imamyar (kamancheh)
128, 130, 136-138
Haselbock, Martin (direction)
58, 60
Hauschka (piano) 106, 108-109
Héau, Florent (clarinette mi bémol,
lame sonore, claquettes, arrange-
ments musicaux) 142

Hecker, Marie-Elisabeth
(violoncelle) 152, 154, 156
Heichele, Fabian (tuba) 92
Heidrich, Konstantin (violoncelle) 130
Hekkema, Raaf (saxophone) 134
Helmchen, Martin (piano) 152,
154, 156
Henschel, Dietrich (basse) 32
Herrero, Eric (ténor) 113
Hoffmann, Hubert (luth) 142
Hogwood, Christopher 30
Holliger, Heinz (hautbois, direction)
102, 105, 150, 152, 154, 156
Holtzel, Wolfgang (bass) 84
Hope, Daniel (violon) 40-41, 96
Hoppe, Esther (violon) 105
Horan, Rex (bass) 88
Huber, Gerold (piano) 52
lyer, Vijay (piano) 64, 67
Jak, Remco (saxophone
soprano) 112
Jeanne, Yves (clarinette basse) 142
Jenkins, Evan (drums) 88
Jurowski, Vladimir (direction) 20, 96
Kaganovsky, Alexander
(violoncelle) 166
Kammer, Salome (voix) 100
Kayser, Paul (orgue) 58, 60
Kerger, Camille (chef de choeur) 108
Kerschenmeyer, Michéle (piano) 160
Keulen, Isabelle van (violon) 167
Khachatryan, Lusine (piano) 36, 39
Khachatryan, Sergey (violon) 36, 39

Khramouchin, Aleksandr
(violoncelle) 160

Kieffer, Francois (violoncelle) 44

Kiss, Erzsi (violon) 124, 126

Kleive, Iver (organ) 106, 108

Klingler, Florian (trumpet) 85, 92

Koch, Philippe (violon) 160

Konig, Christoph (direction) 164-167

Koole, Matthias (guitare électrique)
101

Koranyi, Jakob (violoncello) 42, 45

Koshnaw, Risgar (chant kurde) 100

Kovacevic, Goran (accordéon) 134

Kozena, Magdalena (mezzo-
soprano) 50, 52, 96

Kraly, Hanns (script) 80

Kraus, Marco (piano) 113

Kretz, Julia-Maria (violon) 39

Krivine, Emmanuel (direction) 4, 6,
9, 22-26, 29, 96, 150-154,
156-158, 160, 205, 214, 215

Krier, Guy (drums) 112

Kdchl, Rainer (violon) 17

Kufferath, Elisabeth (violon) 48

Kyhala, Jouko (Harmonetta,
chromatic and diatonic
harmonicas) 75

Lallemang, Marcel (clarinette) 112

Lang, Lang (piano) 14, 16, 18,
20-21, 96

Laporey, llia (violoncelle) 160

Lecampion, Antoinette (violon) 142

Leino, Pasi (bass harmonica) 75
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Lentz, Mariette (soprano) 112
Leufgen, Sascha (direction) 100
Levin, Robert (piano, pianoforte)
26, 29, 154, 157-158
Liang, Haoxing (violon) 112, 160
Liao, Cynthia (viola) 88
Linx, David (vocals) 112
Loferer, Christian (horn) 92
Louhivuori, Olavi (drums) 66
Lovano, Joe (saxophone) 64, 67, 69
Lowe, James (direction) 159
Lyon, Ed (ténor) 32
Maistre, Xavier de (harpe) 50, 53
Maklar, Peter (guitar) 136, 138
Mallinger, Bernie (violin) 88
Man, Wu (pipa) 72, 77
Mariza (vocals) 72, 75-76
Marbach, Dana (soprano) 32
Marfaing, Laurent (alto) 44
Marinova, Iglika (piano) 113
Martineau, Malcolm (piano) 50, 52
Massi, Souad (vocals) 72, 74, 96
Mears, Adrian (trombone) 80
Mehldau, Brad (piano) 64, 67, 96
Mehta, Zubin (direction) 14, 16
Mela, Francisco (drums) 69
Melia, Marti (tenor saxophone) 96
Mellema, Ties (saxophone
baryton) 112
Merz, Horst Maria (piano) 84
Meyer, Pascal (piano) 100, 104, 170
Moltz, David (horn) 85, 92
Mommertz, Dirk (piano) 130
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Moran, Jason (piano) 64, 68

Moreira, Bernardo (double bass) 74

Morgenthaler, Robert (cor des
alpes, trombone, coquillage
sonore) 131

Morger, Stefan (drums) 88

Mark, Truls (violoncelle) 18, 20, 96

Motebassem, Hamid (setar)
128, 130

Mdiller, Konrad (trumpet) 92

Muiller-Schott, Daniel (violoncelle)
150-152

Murrini, Manghi (trombone) 92

Muthulet, Béatrice (alto) 49

Muti, Riccardo (direction) 14, 16,
22, 24-25

Nagy, Mikloés (cor) 160

Naumilkat, Jens (violoncelle) 135

Nelissen, Bruno (guitarre
électrique) 101

Nelsons, Andris (direction) 18, 21

Newton, Faye (soprano) 32

Ni, Léon (trombone) 160

Nosbaum, Véronique (soprano)
152, 156

Nourry, Clément (electric guitar) 92

Off, Holger (ténor) 84

Olson, Mark (cor) 160

Ondracek, Dagmar (alto) 160

Oppitz, Gerhard (piano) 164

Orgonésova, Luba (soprano) 22, 25

Orning, Tanja (violoncelle) 101

Otter, Anne Sofie von (mezzo-
soprano) 40-41, 96

Pahud, Emmanuel (fltte) 26,
28-29, 96

Panagiotidis, Giorgos (violon) 44

Panagiotidis, Konstantinos
(violon) 44

Peelman, Florian (alto) 134

Perdichizzi, Fabian (violon) 160

Perrine, Matt (sousaphone) 70, 92

Pestova, Xenia (piano) 100, 104

Pianu, Alessandro (clavecin) 44

Pickett, Philip (direction) 30, 32, 96

Pires, Maria Jodo (piano) 22, 24,
150-152

Pohl, Oliver (piano) 135

Polisoidis, Dimitrios (alto
électronique) 100

Pope, Benjamin (direction) 159

Poppe, Enno (direction) 102,
104-105

Pottmeier, Sebastian (saxophone
baryton) 130

Prégardien, Christoph (direction)
30, 32-33

Preinfalk, Gerald (saxophone) 100

Prins, Stefan (electronics) 101

Prishepenko, Natalia (violon) 49

Proenca, Carlos Manuel (fado
guitar) 74

Prokina, Elena (soprano) 113

Prost, Francis (cor de basset) 142

Queyras, Jean-Guihen (violoncelle)
150, 152, 154, 156

Quinette, Isabelle (danse) 135

Rauchs, Béatrice (piano) 112

Redman, Joshua (saxophone) 64,
67, 96

Reiersrud, Knud (e-guitar, vocals)
106, 108

Reiland, David (direction) 101, 104

Reinholdtsen, Trond (voix) 98, 101

Rewerski, Mariana (mezzo-
soprano) 38

Richter, Christoph (violoncelle) 39

Riebl, Thomas (alto) 39

Riedhammer, Arnold F. (drums)
85, 92

Rinner, Erich (trumpet) 85, 92

Rio, Loic (violon) 44

Robson, Christopher (contre-
ténor) 32

Rodriguez Calvo, Omar (bass) 68

Rollando, Pascal (percussion) 88

Ross, Bob (direction, présentation)
85, 92

Rostad, Masumi Per (alto) 49

Rousseau, Pascal (sousaphone) 92

Ruiz, Edicson (contrebasse) 105

Ruiz, Kiko (flamenco guitar) 88

Rundel, Peter (direction) 96, 100,
104

Runge, Eckart (violoncelle) 49

Sabata, Xavier (contre-ténor) 39

Sager, Sebastian (trombone) 92

Saint-Yves, Jacques (violon) 170
Saksala, Janne (contrebasse) 39
Salés, Francois (hautbois) 142
Salle, David de (trumpet) 92
Salle, Lise de la (piano) 164, 166
Salonen, Esa-Pekka (direction)
22,24,42,45
Salvestrin, Arséne (bass) 112
Sauliére, Aki (violon) 49
Schaack, Martine (piano) 160
Schatzman, Joél (violoncelle) 142
Schelling, Martin (clarinette) 134
Schiff, Andras (piano, direction)
26, 28-29
Schmitt, Christian (orgue) 58, 60
Schneider, llan (alto) 160
Schneider, Maria (direction) 64,
66-67
Schneider, Michael (orgue) 24
Scholl, Andreas (alto) 32
Scholtes, Emile (guitar) 112
Schranz, Kéroly (violon) 48
Schumacher, Pascal (vibraphone)
78, 81, 146
Schumann, Christian (direction)
81, 146
Schumann, Erik (violon) 128, 130
Schweizer, Mike (saxophone) 80
Segers, Guido (trumpet) 85, 92
Seibert, Philipp (baritone) 84
Sembdner, Gottfried (chef de
cheeur) 108

Shankar, Anoushka (sitar) 72,
74-75, 96
Siegel, Richard (clavecin) 166
Simon, Monique (mezzo-
soprano)170
Sigfridsson, Henri (piano) 128, 130
Sigl, Gregor (violon) 49
Sliepen, Olivier (saxophone alto)
112
Sokolov, Grigory (piano) 54, 56
Soloff, Lew (trumpet) 70, 92
Sorolla, David (trumpet) 92
Speer, Yorck Felix (basse) 32
Spicer, Kresimir (ténor) 38
Spiegel, Jurgen (drums) 68
Stariko, Tomasz (trumpet) 64, 66, 96
Steinbacher, Arabella (violon) 14, 17
Steinhagen, Ralf (ténor) 84
Stene, Hakon (percussion) 101
Sterndal, Sebastian (piano) 88
Stoklof3a, Eric (ténor) 32
Stradner, Christoph (violoncelle)
124-126
Streijffert, Maria (contralto) 38
Strobel, Frank (direction) 78, 80
Taelman, Hubert (drums) 92
Takéacs-Nagy, Gabor (direction) 38
Temirkanov, Yuri (direction) 14, 17
Tetzlaff, Christian (violon) 46, 48
Tetzlaff, Tanja (violoncelle) 46, 48
Thielemann, Christian (direction)
14,17, 82
Tingvall, Martin (piano) 68

Todd, Ibrahim Jerome (rap) 100

Tognetti, Richard (direction) 26,
28, 146

Traunfellner, Claudius (direction) 28

Travers-Brown, Tim (contre-ténor)
32

Travlos, Dimitris (violoncelle) 44

Tristano, Francesco (piano) 192

Tuomarila, Alexi (piano) 66

Turkka, Eero (chromatic and
diatonic harmonicas) 75

Turner, Kerry (cor) 160

Tyner, McCoy (piano) 64, 69

Uchida, Mitsuko (piano) 36-38,
144, 146

Ugelvik, Ellen (piano) 101

Unterrainer, Franz (trumpet) 85, 92

Valcic, Asja (cello) 88

Vamos, Brandon (violoncelle) 49

Van Hoey, Sébastian (trombone) 92

Venitucci, David (accordion) 88

Vidal, Mathias (ténor) 38

Villena, Victor (bandonéon) 136, 138

Walsh, Tom (tuba) 85, 92

Walss, Priska (cor des alpes, trom-
bone, coquillage sonore) 131

Walther, Geraldine (alto) 48

Wialtzing, Gast (direction) 82, 84

Watson, Katherine (soprano) 38

Weigle, Friedemann (alto) 49

Weinmeister, Hanna (alto) 48

Weir, Dame Gillian (orgue) 58, 61

Welser-Most, Franz (direction)
14, 16, 18, 20, 96

Wesly, Alban (basson) 134, 142

Westendorp, Johannes (guitarre
électrique) 101

Wey, Terry (ténor) 38

Wirzebesser, Mario (percussion)
135

Zafra, Javier (basson) 39

Zaremba, Roman (trompette) 170

Zaz (vocals) 82, 84, 96, 144, 146

Zehetmair, Thomas (violon) 150,
152, 154, 156

Ziesak, Ruth (soprano) 32

Zimmermann, Frank Peter
(violon) 14, 16

Zwart, Teunis van der (cor) 39
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i
Formations / Ensembles /
Ensembles

Academy of Ancient Music 30, 33

Alimentation Générale 90, 92-93

Alliage Quintett 128, 130

Amstel Quartet 110-112

Artemis Quartett 46-47, 49

Arts Florissants, Les 36, 38, 96

asamisimasa 101

Australian Chamber Orchestra 26,
28, 146

Berlin Comedian Harmonists
82, 84-85

Blechschaden 82, 85, 90, 92

Brad Mehldau Duo 64, 67, 96

Calefax Reed Quintet 134

CantolLX 152, 154, 156

Cappella Andrea Barca 26, 29

Chicago Symphony Orchestra
14,16, 22, 24

Checeur — INECC 108, 113

Chorale Municipale Grevenmacher
13

City of Birmingham Symphony
Orchestra 18, 21

Cleveland Orchestra, The 14, 16,
18, 20, 96

Convertibles, The 110, 112-113

Deutsche Radio Philharmonie Saar-
bricken Kaiserslautern 58, 60

Echo vom Zurihorn 128, 131

Ensemble de la Chapelle Saint-
Marc 110, 112, 140, 142

Ensemble Noise Watchers
Unlimited 4, 6, 9, 101

ensemblre recherche 98, 101

Ensemble Resonanz 102, 104

Ensemble Vocal du Luxembourg
110, 113
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Fauré Quartett 128, 130

Gewandhausorchester Leipzig 25

Gitarrenduo Gruber & Maklar
136, 138

Harmonie Municipale de
Dudelange 100

Il Giardino Armonico 26, 30, 32

Israel Philharmonic Orchestra 14, 16

KammerMusekVerain Létzebuerg
110, 112

Kammerorchester Basel 26, 28, 96

Klangforum Wien 98, 100

Kebenhavns Kantatekor 113

Kodo 72, 77

Kreisler Quartett 112

Le Concert Lorrain 30, 32

Les solistes du Luxembourg
Sinfonietta 104

Liedertafel Irsch 108

L'Instant Donné 102-104

London Philharmonic Orchestra
18, 20, 96

London Symphony Orchestra 14, 16

Luxembourg Jazz Orchestra
110, 112

Luxembourg Philharmonia 110, 113

Maria Schneider Orchestra 64, 66,
96

Maxime Bender 4tet 86, 88

McCoy Tyner Trio 69

Munich Brass Connection 90, 92

Nederlands Kamerkoor 30, 32

Neil Cowley Trio 86-88

New London Consort 30, 32, 96

New York Philharmonic 14, 18, 21

Orchestre de Chambre du
Luxembourg 4, 6, 9, 162, 170-171

Orchestre de Paris 14, 16, 144, 146

Orchestre d’Harmonie de I'UGDA
110, 112

Orchestre National de Belgique
150, 152

Orchestre Philharmonique du
Luxembourg 4, 6, 9, 24, 80-81,
84, 100, 104, 142, 148, 150,
152-154, 156-160, 192, 197,
205, 214, 215

Orquestra Sinfonica do Porto Casa
da Musica 164, 166

Pacifica Quartet 46, 49

Philharmonia Orchestra London 24

Quatuor Beat 132, 135

Quatuor Capucgon 46, 49

Quatuor Louvigny 160

Quatuor Modigliani 42, 44

radio.string.quartet.vienna 86, 88

Ray Anderson'’s Pocket Brass Band
64, 70, 90, 92

Royal Concertgebouw Orchestra
14, 16, 96

Silent Movie Music Company 78,
80

Solistes Européens Luxembourg
4,6,9, 162, 164-167

St. Petersburg Philharmonic
Orchestra 14, 17

Svéng 72, 75

Swiss Chamber Soloists 102, 105

Takécs Quartet 46, 48, 96

Tetraktys String Quartet 42, 44

Tetzlaff Quartett 46, 48

Tomasz Stanko Quintet 64, 66, 96

United Instruments of Lucilin 4, 6,
9, 81, 96, 98, 101, 104, 144-146

Verbier Festival Chamber
Orchestra 36-38

Wiener Kammerphilharmonie 26, 28

Wiener Philharmoniker 14, 17, 50,
124

Zwerm 101

I mm
Scéne & Film / Bihne & Film /
Theatre, movie & video

Adamopoulos, Charlie (Régisseur
supréme) 142

Adrien, Franck (régie) 135

Bébszinhaz, Kabdca (décors)
124,126

Baumann, Ela (mise en scéne)
132, 134-135

Benkd, Krisztina (décors) 126

Bernhardt, Kurt (réalisation) 81, 146

Bevilacqua, Luisa (actrice) 128,
130-131

Bodecker, Wolfram von (concep-
tion, acteur mime) 132, 135

Bodin, Bérengére (film) 135

Bodo, Katalin (décors) 126

Bogner, Florian (sonorisation) 100

Bohm, Peter (sonorisation) 36, 100

Boulanger, Michel (conception) 134

Bral, Filip (conception, percussion,
son) 126

Brettschneider, Klaus
(présentation) 159

Bruce, Trink (artiste de cirque) 32

Buijs, Oda (mise en scene) 134

Busenello, Giovanni Francesco
(libretto) 38

Caglar, Jean-Lou (lumiéres) 134

Cammaer, Raf (décors) 126

Chaplin, Charles (réalisation,
script, acteur) 78, 81

Choner, Stéphane (lumiéres) 135

Conzemius, Martine (mise en
scene) 159

Corillon, Patrick (conception,
scéno graphie, objets, texte)
98, 100

Cornevin, Nathalie (harpe) 135

Cottam, Emilie (costumes) 135

Couderc, Bertrand (lumiéres) 38

Daniels-Marson, Martine (atelier
bricolage) 128, 130-131

Delgado, José Triguero (artiste de
cirque) 32

Delschaft, Maly (actrice) 80

Désir, Véronigue (maquillage) 135

Desom, Jeff (film) 106, 108-109

Dietrich, Marlene (actrice) 78, 81,
144, 146

Dreher, Felix (sonorisation) 101

Dunhill, Isobel (scénographie,
creation costumes) 32

Egger, Daniela (livret) 134

Feinen, Josette (traduction) 134

Ferley, David (lumiéres) 142

Fischbach, Max (atelier musical)
128, 130-131

Fornier, André (mise en scene) 142

Francepol (décors) 142

Futo, Akos (jeu, chant) 126

Garcia Lozano, Mauricio (mise en
scéne) 30, 32

Gelderen, Désirée van (lumieres)
134

Genn, Lilian (actrice) 124-126

George, Patricia (accordéon) 126

Germain, Jelly (chorégraphie) 142

Girard, Didier (lumieres) 135

Grosch, Claude (animation
visuelle) 138

Gunther, Bernhard (conception,
performance) 101

Hendry, Lauren (artiste de cirque)
32

Hervieu-Léger, Clément (mise en
scene) 38

Heumannskamper, Franz-Josef
(mise en scéne) 100

Hiller, Max (acteur) 80

Janchivdorj, Boldo (artiste de
cirque) 32

Jannings, Emil (acteur) 80

Karier, Steve (acteur) 100

Kauffmann, Nadine (présentation)
159

Kauffmann, Paivi (présentation) 159

Kerekes, Péter (décors) 126

Khadem-Missagh, Vahid (idée,
récit) 140, 142

Kiss, Erzsi (jeu, chant) 124, 126

Koerselman, Annechien (scénario,
mise en scéne) 134

Kortner, Fritz (acteur) 81, 146

Kossmann, Heike (mise en scéne)
126

Kreidler, Johannes (performance,
présentation) 98, 101

Kupferblum, Markus (mise en
scene) 100

Kriegenburg, Katja (accessoires)
135

Lauwers, Peter (technician) 126

Leick, Tom (présentation) 158

Leick-Burns, David (illustration,
animation) 159

Loeb, Caroline (conception et mise
en scene) 142

Loots, Jef (conducteur de train,
scénographie, lumieres) 126

Lubitsch, Ernst (réalisation, script)
78, 80

Ludes, Sarah (assistante mise en
scene) 134

Mayer, Carl (script) 80

Mayele, Marie-Rose (jeu, chant)
126

Max, Nicole (présentation) 158

McCarron, Ace (lumiéres) 32

Melo Costa, Mério (artiste video)
159

Ménard, Lionel (regard extérieur,
conception, mise en scéne) 135

Murnau, Friedrich Wilhelm
(réalisation) 78, 80

Neander, Alexander (conception,
acteur mime) 132, 135

Nellessen, Gabriele (idée,
conception) 135

Neumann, Lotte (actrice) 80

Oliveira, Edmond (décors) 128, 131

Oswalda, Ossi (actrice) 78, 80

Oujennaou, Abdes Hadj (jeu) 126

Pascu, Bogdan (costumes) 126

Pérez, Virginie (chorégraphie) 142

Petiville, Patricia de (costumes) 135

Pigeot, Céline (costumes) 142
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Proust, Cécile (chorégraphie) 142

Quillet, Philippe (lumieres, scéno-
graphie) 142

Quinette, Isabelle (danse) 135

Rahnama, Kaveh (artiste de
cirque) 32

Reynaud, Alain (mise en scene) 135

Richard, Frida (actrice) 146

Roux, Marie O. (scénographie,
accessoires) 135

Ruf, Eric (scénographie) 38

Sauermann, Eva (objets) 126

Schruff, Christian (présentation)
140, 142

Schwanda, Martin (assistant mise
en scéne) 126

Schwentenwein, Lena (décors) 126

Shacklock, Karla (mouvement) 32

Speelman, Joris (décors) 134

Strobel, Frank (synchronization)
78, 80

Tanson, Dan (jeu, narration) 132,
134-138

Tiedke, Jakob (acteur) 80

Trisko, Veronika (piano) 142

Vajda, Ladislaus (script) 81, 146

Vallée, Nicolas (conception et mise
en scéne en collaboration) 142

Vandevelde, Nicole (costumes) 138

Van Nyvelseel, Carmen
(scénographie, costumes,
poupées et objets) 134
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Van Ransbeeck, Karel (conception,
mise en scéne, décors) 126
Vérillon, Vanessa (décors) 135
Vivaise, Caroline de (costumes) 38
Wallner, Werner (lumiéres) 135
Walser, Martin (récit) 50, 52, 96
Wangenheim, Gustav von
(acteur) 80
Willems, Geert (technicien) 126
Willnauer, Jorg-Martin (récit) 142
Windisch, Simon (mise en scéne,
chorégraphie, décors) 134
Winnubst, Zita (costumes) 134
Wolf-Wegener, Jean-Pierre
(traduction) 134
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i
Partenaires et institutions /
Partner und Institutionen /
Partners and institutions

Ambassade d'Autriche au
Luxembourg

Ambassade du Mexique a Londres
32

Ambassade de Pologne au
Luxembourg 66

Ambassade royale de Norvege en
Belgique et au Luxembourg 108

Amis de I'Orchestre Philharmo-
nique du Luxembourg 160-161

Amstel Quartet 110, 112

The Anglo Mexican Foundation 32

Arts & Spectacles Production 142

Bank Vontobel Osterreich AG 100

BOZAR Brussels 44

Calefax 134

Chantier Mobile 134

Cinémathéque de la Ville de
Luxembourg 78, 80, 81, 142, 146

Circus Space London 32

Compagnie Bodecker & Neander
132, 135

De Doelen Rotterdam 32

Diffusion Cie Via — Les Nouveaux
Nez 135

«Drama-Tick» du Lycée Ermesinde
Mersch 159

ECHO - European Concert Hall
Organisation 42-45, 225

Ernst von Siemens Musikstiftung
126

European Commission
Programme Culture 42-45

Festival du Film d’Europe Centrale
«CinEast» 66

Festival International de Musique
d'Orgue, Dudelange (FIMOD) 60

Fundamental 100

Globe-Trotter 32

Grazer Spielstatten 126, 132,
134-135

INECC Luxembourg 108

Jeunesse Osterreich 126, 134, 142

KoinMusik 135

LCTO — Luxembourg City Tourist
Office 100

LGNM 4-6, 9

Lucerne Festival 42, 132, 135

Mierscher Kulturhaus 70, 85, 90,
92

Ministere de la Culture

Ministere de I'Education nationale
et de la Formation professionnelle/
SCRIPT 138

Mudam Luxembourg — Musée
d’Art Moderne Grand-Duc Jean
106, 108, 176, 180, 184

netZZeit 100

Norwegian Arts Council 101

Oorkaan 134

Orchestre de Chambre du
Luxembourg 170-171

Orchestre Philharmonique du
Luxembourg 4, 6, 9, 24, 80-81,
84, 100, 104, 142, 148, 150,
152-154, 156-160, 192, 197,
205, 214, 215

Pantalone 124, 126

Société Luxembourgeoise des
Amis de I'Opéra

Soirées de Luxembourg 36-39

Solistes Européens, Luxembourg
4,6,9, 164-167

Theater De Spiegel 126

Thééatre de Caen 38 |

Théatre des Champs-Elysées 38

Thééatre Le Ranelagh 142

Les Théatres de la Ville de
Luxembourg 36, 38-39, 96

Traffik Theater 132

United Instruments of Lucilin 4, 6,
9, 81, 98, 101-102, 104, 144, 146

Ville de Luxembourg 78, 80-81,
96, 100, 108, 142, 146, 176

Viviers d'Artistes Diffusion Cie Via —
Les Nouveaux Nez 135

WDR 105, 140

Wiener Konzerthausgesellschaft
100

Wien Modern 100

i
European Concert Hall
Organisation (ECHO)

Barbican Centre London

BOZAR Brussels

Cité de la musique Paris

Elbphilharmonie Hamburg

Festspielhaus Baden-Baden

Het Concertgebouw Amsterdam

Kélner Philharmonie

L'Auditori Barcelona

Megaron Athens

Musikverein Wien

Palace of Arts — Budapest

Philharmonie Luxembourg

Southbank Centre London

Stockholms Konserthus

Théatre des Champs-Elysées Paris

The Sage Gateshead

Town Hall & Symphony Hall
Birmingham

Wiener Konzerthaus
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Jeunes publics

Commande d’abonnement / Abo-Bestellung / Order a season ticket

Nom / Nachname / Last name

Paiement / Bezahlung / Payment

[J Mastercard [] Visa
Prénom /Vorname / First name /
» N° carte de crédit valable jusqu’au
Rue/N°®/ StralRe/Nr. / Street/Nr Kreditkartennummer gliltig bis
Credit card number valid until
Code postal / Localité / PLZ/Ort / Postal code / Place
Lieu, date / Ort, Datum / Place, date
Tel e-mail
. Numéro de client / Kundennummer / Client number
[] Nouvel abonné / Neuer Abonnent / New subscriber Signature / Unterschrift / Signature
#
LOOpinO (3 5 ans) 6 concerts # Nombre d'abonnements / Anzahl an Abonnements / Number of season tickets
- (Opt.) Le choix de votre option fjour / horaire) té dans | d bl
PR B ooneents € 69 Adulte/Erwachsener / Adult P L v s et
C 14 ) . D Ih ahlte Option (Tag / Un dlh dglich
(os) Do same 2 1400 € 54 Enfant/Kind/ Chid L e et e o
des Options-Konzert zu reservieren.
Loopino (3-5 ans) 6 concerts The option (day / time) selected will be granted as far as possible. If no option is
N selected, we shall chose a concert among the available options.
|6tzebuergesch [Jsamsdeg um 16:30 € 69 Adulte / Erwachsener / Adult
(Opt.) [Jsonndeg um 10:30
[ sonndeg um 14:00 € 54  Enfant/Kind/ Child
[ sonndeg um 16:30
Philou {5-9 ans) 6 concerts € 69  Adulte / Erwachsener / Adult
francais [Jle samedi a 11:00
(Opt.) [le samedi & 15:00 € 54 Enfant / Kind / Child
Philou (6-9 ans) 6 concerts
deutsch [ samstags um 17:00 € 69  Adulte/Erwachsener / Adult
(Opt.) [J sonntags um 11:00
Dlsonntags um 15:00 € 54 Enfant/Kind/ Child
[ sonntags um 17:00
Musek erzielt (5-9 ans) | 3 concerts € 35  Adulte/Erwachsener / Adult Merci de nous renvoyer cette carte diment remplie a:
|&tzebuergesch € 27 Enfant/ Kind / Child Bitte senden Sie die ausgeflillte Karte an:
Please return the completed order form to:
Miouzik {9-12 ans) 6 concerts € 69 Adulte / Erwachsener / Adult Philharmoni
deutsch/francais € 54 Enfant / Kind / Child ilharmonie )
Information & Billetterie
iPhil (13-17 ans) 6 concerts € 99  Ado/Jugendl./Teen 1, Place de I'Europe
Merci de joindre une copie d'une piéce d'identité / Bitte Ausweis- -1499 Luxembourg
Kopie hinzufiigen / Please join a copy of an ID document Fax: (+352) 26 32 26 33




